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Welcome

Welcome to the beauty world of Lumeal You are only a few weeks away
from silky-smooth skin.

Philips Lumea uses Intense Pulsed Light (IPL) technology, known as one of
the most effective methods to continuously prevent hair regrowth. In close
collaboration with skin experts we adapted this light-based technology,
originally used in professional beauty salons, for easy and effective use in
the safety of your home. Philips Lumea is gentle and offers convenient and
effective treatment at a light intensity that you find comfortable. Unwanted
hairs are finally a thing of the past. Enjoy the feeling of being hair-free and
look and feel amazing every day.

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome. For further information, please go to
www.philips.com/lumea to find our experts' advice, tutorial videos and
FAQs and make the most of your Lumea.

LI

Note: Keep these instructions with your product at all times.

Device overview

1 Light exit window with integrated UV filter
2 Attachments

a Body attachment
Facial attachment
Bikini attachment (BRI956, BRI959)
Armpit attachment (BRI956, BRI959)
Precision attachment (BRI953, BRI954)
3 Skin tone sensor
4 Integrated safety system
5 Reflectorinside the attachment
6 Electronic contacts
-
8
9

® Q 0O T

Opening for electronic contacts
Flash button
On/off button
10 Confirmation button
1 Toggle buttons
12 Intensity light indicators
13 Setting advice button
14 Ready to flash indicator
15 Air ventilation slots
16 Device socket
17 Adapter
18 Small plug
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19 Luxurious pouch (not shown)
20 Cleaning cloth (not shown)

Who should not use Lumea? Contraindication

General conditions

- Never use the device if you have skin type VI (You rarely to never
sunburn, very dark tanning). In this case you run a high risk of
developing skin reactions, such as hyperpigmentation and
hypopigmentation, strong redness or burns.

Note: To check if your skin type allows usage of the device, consult
the skin tone table with number 2 on the foldout page.

o®

- Never use the device if you are pregnant or breastfeeding as the
device was not tested on pregnant or breastfeeding women.

- Never use the device if you have any active implants such as a
pacemaker, neurostimulator, insulin pump etc.

Medications/History

Never use the device if you take any of the medications listed below:

- If your skin is currently being treated with or has recently been
treated in the past week with Alpha-Hydroxy Acids (AHAS), Beta-
Hydroxy Acids (BHAS), topical isotretinoin and azelaic acid.

- If you have taken any form of isotretinoin Accutane or Roaccutane
in the last six months. This treatment can make skin more
susceptible to tears, wounds and irritations.

- If you are taking photosensitizing agents or medications, check the
package insert of your medicine and never use the device if it is
stated that it can cause photo-allergic reactions, photo-toxic
reactions or if you have to avoid sun when taking this medicine.

- If you take anticoagulation medications, including heavy use of
aspirin, in a manner which does not allow for a minimum 1-week
washout period prior to each treatment.
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Never use the device:

If you have received radiation therapy or chemotherapy within the
past 3 months.

If you are on painkillers which reduce the skin's sensitivity to heat.
If you take immunosuppressive medications.

If you have had surgery in the areas to be treated in the last 3
weeks.

Pathologies/Disorders
Never use the device:

If you have diabetes or other systemic or metabolic diseases.

If you have congestive heart disease.

If you have a disease related to photosensitivity, such as
polymorphic light eruption (PMLE), solar urticaria, porphyria etc.

If you have a history of collagen disorder, including a history of
keloid scar formation or a history of poor wound healing.

If you have epilepsy with flashlight sensitivity.

If your skin is sensitive to light and easily develops a rash or an
allergic reaction.

If you have a skin disease such as active skin cancer, you have a
history of skin cancer or any other localized cancer in the areas to
be treated.

If you have a history of vascular disorder, such as the presence of
varicose veins or vascular ectasia in the areas to be treated.

If you have any bleeding disorder.

If you have a history of immunosuppressive disease (including HIV
infection or AIDS).

Skin condition
Never use the device:

If you have infections, eczema, burns, inflammation of hair follicles,
open lacerations, abrasions, herpes simplex (cold sores), wounds
or lesions and haematomas in the areas to be treated.
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- Oniirritated (red or cut), sunburned, recently tanned or fake-
tanned skin.

- On the following areas without consulting your doctor first: moles,
freckles, large veins, darker pigmented areas, scars and skin
anomalies. This can result in a burn and a change in skin color,
which makes it potentially harder to identify skin-related diseases.

- On following areas: warts, tattoos or permanent make-up.

Location/areas
Never use the device on the following areas:

- Around the eyes and on or near the eyebrows.

- On lips, nipples, areolas, labia minora, vagina, anus and the inside
of the nostrils and ears.

- Men must not use the device on the face and neck including all
beard-growing areas, nor on the whole genital area.

- On areas where you use long-lasting deodorants. This can resultin
skin reactions.

- Over or near anything artificial like silicone implants, subcutaneous
injection ports (for instance an insulin dispenser) or piercings.

Note: This listis not exhaustive. If you are not sure whether you can
use the device, we advise you to consult your doctor.

Important

Danger

<

- Keep the device and the adapter dry.
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If the device is broken, do not touch any inner part to avoid electric
shock.

Water and electricity are a dangerous combination. Do not use this
appliance in wet surroundings (e.g. near a filled bath, a running
shower or a filled swimming pool).

Warning

This device is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the
device by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the device.

The device is not intended for children under the age of 15 years.
Teenagers aged between 15 and 18 years can use the device with
the consent and/or assistance of their parents or the persons who
have parental authority over them. Adults of 18 years and older can
use the device freely.

Always check the device before you use it. Do not use the device
or adapter if it is damaged. Always replace a damaged part with
one of the original type.

Do not use the device if the UV filter of the light exit window
and/or attachment is broken.

Do not modify or cut off any part of the adapter or the cord, as this
causes a hazardous situation.

Do not use any pencil or pen to mark the areas to be treated. This
may cause burns on your skin.

If you have a dark-colored skin, be careful with treating a darker
area immediately after a lighter area. The skin tone sensor may not
immediately block the treatment on the darker body area.
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Hair removal by intense pulsed light sources can cause increased
hair growth in some individuals. Based upon currently available
data, the highest risk groups for this response are females of
Mediterranean, Middle Eastern and South Asian heritage treated
on the face and neck.

Adapter, light exit window and the filter of the attachments can
become very hot after usage. Do not touch the adapter, inner part
of the light exit window and the filter or the inner part of the
attachments without having these cool down.

D{ K

This device has a detachable power adapter (see symbol). Only
use the adapter provided with this device. The reference number
(AD2069%x20020HF) can be found on your device. The X' in this
number refers to the plug type for your country.

Note: If you notice a skin tone change from last treatment (e.g. due
to tanning), we recommend you to perform a skin test and to wait 30
minutes before your next treatment.

To prevent damage

Make sure that nothing obstructs the airflow through the
ventilation slots of the device.

Never subject the device to heavy shocks and do not shake or
drop it.

If you take the device from a very cold environment to a very warm
environment or vice versa, wait approximately 3 hours before you
use it.

Store the device in a dust free and dry place.

Do not expose the device to temperatures lower than 15°C or
higher than 35°C during use.

To prevent damage, do not expose the device to direct sunlight or
UV light for several hours.
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Caution

- This device is only intended for removing unwanted body hair from
areas below the cheekbones. Do not use it for any other
purpose. Doing so may expose you to a hazardous situation. Men
most not use it on the face and neck including all beard-growing
areas and the whole genital area.

&

This device is not washable. Never immerse the device in water

and do not rinse it under the tap.

- For hygienic reasons, the device should only be used by one
person.

- Use the device only at settings suitable for your skin type. Use at
higher settings than those recommended can increase the risk of
skin reactions and side effects.

- Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the device.

- The scattered light produced by the device is harmless to your
eyes. Do not look at the flash while using the device. It is not
necessary to wear goggles during use. Use the device in a well-lit
room so that the light is less glaring to your eyes.

- Always return the device to a service center authorized by Philips
for examination or repair. Repair by unqualified people could
cause an extremely hazardous situation for the user.

- Never leave the device unattended when it is switched on. Always
switch off the device after use.

- Do not use the device if any of the conditions mentioned in
chapter ‘Who should not use Lumea? Contraindication' apply to
you.

- Tanning with natural or artificial sunlight might influence the

sensitivity and color of your skin. Perform a skin test to determine

the appropriate light intensity setting.
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- Before you use Lumea, you should clean your skin and make sure
itis hair-free, entirely dry and free from oily substances.

- Do not treat the same skin area more than once during a session.
This does not improve the effectiveness of the treatment, but
increases the risk of skin reactions.

- Lumea should never be painful. If you experience discomfort,
reduce the light intensity setting.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips device complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

How IPL works

o With Intense Pulsed Light technology, gentle pulses of light are applied to
the skin and absorbed by the hair root. The lighter the skin and the darker
the hair, the better the pulses of light are absorbed.

The pulses of light stimulate the hair follicle to go into a resting phase. As a
consequence, the hair sheds naturally and hair regrowth is prevented.

The cycle of hair growth consists of different phases. IPL technology is only
effective when the hair is in its growing phase. Not all hairs are in the
growing phase at the same time. This is why we recommend you to follow
the initial treatment phase (4-5 treatments, every treatment 2 weeks apart)
and then the follow-up treatment phase (touch-ups every 4-8 weeks) to
make sure all hairs are effectively treated in the growing phase.

Tip: To assure long lasting hair removal, touch-ups every 4 weeks are
recommended.

Note: Treatment with Lumea is not effective if you have light blond, grey, red
or white hairs as light hairs do not absorb enough light. Below you can see
the hair colors for which Lumea is suitable and effective.
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Suitable body hair colors

Note: To check if your body hair color allows usage of the device, consult the
hair color table with number 3 on the foldout page.

000 & &

Recommended treatment schedule

Initial phase

For the first 4 to 5 treatments, we advise you to use Lumea Prestige once
every two weeks to ensure that all hairs are treated.
Note: Replacing one of the IPL treatments with another hair removal

method (waxing, epilating, etc.) will not help to reach the desired hair

Start] 2 3 4 56 7 8 reduction.

Note: If you want to remove hairs in between the Lumea treatments, you
can use your normal hair removal method.

Touch-up phase

After the initial treatment phase (4-5 treatments), we recommend touch-ups

every 4-8 weeks, when you see hairs growing back. This to maintain results

and enjoy smooth skin for months. The time between treatments may vary

based on your individual hair regrowth and also across different body areas.

12 20 Tip: You can write the treatment schedule in your agenda to remind yourself
of the treatments so you will not forget.

Note: Using the device more often does not enhance the effectiveness.
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Treatment time per area

( 1.5 min. :D-—
: 2.5 min.
@@ 1.5 min. Ip—
2 min.

@@ 3 min. &

4.5 min. p— 6 5 min.
7.5 min. 1. 5 min.

E - This symbol means: Using the device corded

This symbol means: Using the device cordless
BRI950

@

BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

®.@.6.@
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What to expect

After initial treatment phase

- After the first treatment, it can take 1to 2 weeks for the hairs to fall out. In
the first weeks following the initial treatments, you still see some hairs
growing. These are likely to be hairs that were not in their growing phase
during the first treatments.

- After 2-3 treatments, you should see a noticeable reduction in hair
growth. However, to effectively treat all hairs, it is important to keep on
treating according to the recommended treatment schedule.

- After 4-5 treatments, you should see a significant reduction of hair
growth in the areas that you treated with Lumea. A reduction of hair
density should be visible as well.

During touch-up treatment phase

- Keep on treating with frequent touch-ups (every 4-8 weeks) to maintain
the result.

Using your Lumea Prestige before and after
tanning

Tanning with natural or artificial sunlight

Intentionally exposing your skin to natural or artificial sunlight with the aim
of developing a tan influences the sensitivity and color of your skin.
Therefore the following is important:

- After each treatment, wait at least 48 hours before tanning. Even after 48
hours, make sure that the treated skin does not show any redness from
the treatment anymore.

- In case of exposing your skin to the sun (without tanning intentionally) in
the 48 hours after treatment, use a sunblock SPF 50+ on the treated
areas. After this period, you can use a sunblock SPF 30+ for two weeks.

- After tanning, wait at least 2 weeks before you use Lumea.

- After recent tanning, perform a skin test to determine the appropriate
light intensity setting. For instructions see chapter 'Skin test'.

- Do not use Lumea on sunburned body areas.

Note: Occasional and indirect sun exposure does not qualify as tanning.

Tanning with creams

If you have used an artificial tanning lotion, wait until the artificial tan has
disappeared completely before you use the device.
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Before you use your Lumea Prestige

Pretreating your skin

Before you use Lumea, you should pretreat your skin by removing hairs on
the surface of your skin. This allows the light to be absorbed by the hair
parts below the skin surface to ensure effective treatment. You can either
shave, short-trim, epilate or wax. Do not use depilatory creams, as chemicals
may cause skin reactions.

If you choose to wax, please wait 24 hours before using Lumea to let your

skin rest. We recommend that you take a shower before the treatment to

ensure that all possible residue of wax has been removed from your skin.

1 Pretreat the areas you intend to treat with Lumea.

2 Clean your skin and make sure it is hair-free, entirely dry and free from
oily substances.

Note: if shaving causes skin irritation, we advise you not to use the device
until skin irritation is resolved.

Skin test

When you use Lumea Prestige for the first time or after recent tanning,
perform a skin test on each area to be treated. The skin test is necessary to
check your skin's reaction to the treatment and to determine the correct
light intensity setting for each body area.

1 Attach the right attachment for the area you want to treat. See chapter:
'‘Attachments'.

Note: do not try the device on difficult or sensitive areas (ankle and bony
area).

2 Turn on the device. Make sure you select setting 1.

3 Place the device at a 90° angle on the skin so that the integrated safety
system is in contact with your skin.

The integrated safety system prevents unintentional flashing without skin
contact.

4 Press the flash button to release a flash.

Slide the device over the skin to the next area to be treated.

6 Increase the setting by one level, apply a flash and slide the device to the
next area. Repeat this for all levels, as long as each level still feels
comfortable. See the table in: 'Selecting the right light intensity'.

7 After the skin test, wait 24 hours and check your skin for any reaction. If
your skin shows reactions, choose the highest setting that did not result
in any skin reaction for subsequent use.

[}
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Using your Lumea Prestige

Skin tone sensor

Attachments

@ o

For extra safety, the Lumea Prestige has integrated skin tone sensor which
measures the skin tone at the beginning of each session and occasionally
during the session. If it detects a skin tone that is too dark for treatment with
Lumea, the 'ready to flash' light starts blinking orange and the device
automatically disables to prevent you from developing skin reactions. This
means that it does not flash when you press the flash button.

For optimal results and safety it is important to change attachments per
body area. Lumea Prestige offers full body specific treatment having up to
four different tailored attachments.

Note: The device might not work any more and show an error when there is
dirt on the attachment connector. Clean the contact leads when this occurs.

To place the attachment, simply snap it onto the light exit window.

To remove the attachment, pull it off the light exit window.

Body Attachment

The body attachment has the largest treatment window and a curved-in
design to cover effectively and treat areas below the neckline. Especially
large areas such as legs, arms and stomach.

Facial Attachment

The facial attachment has a precise flat design with extra integrated filter for
safe and precise treatment on the sensitive skin on upper lip, chin and
sideburns.

Caution:

- Do not treat your eyebrows with Lumea.

- When you treat the area above your upper lip, be careful that you do not
flash on the lip.
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Armpit attachment (BRI956, BRI959)

The armpit attachment has a specifically curved-out design to treat hard to
reach armpit hairs.

Bikini attachment (BRI956, BRI959)

The bikini attachment has a specialized design for effective treatment of
bikini areas. It has a curved-out design with transparent bikini filter. Hair in
this area tends to be typically thicker and stronger than leg hair, therefore
the bikini area attachment has a special filter for treating the coarser hair in
the bikini area.

Precision attachment (BRI953, BRI954)

The precision attachment is curved-out for use in bikini and armpit areas. It
has a medium sized window with an extra transparent filter. It is designed
for precise and effective coverage of bikini and armpit areas.

Selecting the right light intensity

Lumea provides 5 different light intensities and advises you on the right
setting you should use based on your skin tone. You will always be able to
change to a light intensity setting you find comfortable.

1 Press the on/off button to turn on the device. The device starts to
operate at light intensity setting 1.

Note: To adjust the light intensity setting manually without using the skin
advice, use the toggle button until you have reached the required setting.
The corresponding intensity light level lights up white.

2 Press the SmartSkin sensor (@) and put the device to your skin.

3 After the device scanned your skin, the suggested intensity lights will
blink white to indicate which intensities you can use based on your skin
tone.

4 Press the confirmation button (@) to confirm that you want to use the
suggested setting advice to start using the device.
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Philips Lumea will automatically use the highest suggested intensity,
indicated by a continuous lighting led indicator.

Lumea gives you the freedom to select the light intensity that you find
most convenient. If you want to set the light intensity setting manually,
please consult the table below. This table shows settings that for the
majority of users provides a comfortable, but still effective setting.

5 Using Lumea should never be painful. If you experience discomfort,
reduce the light intensity setting. You can do this by using the up-down
buttons.

Note: The device automatically disables when your skin tone is too dark
(skin type VI), to prevent you from developing skin reactions. The ‘ready
to flash’ light will blink orange to indicate if the skin tone is too dark.

6 After moving to another body area or recent tanning, perform a skin test
to determine the right light intensity setting. To re-activate the setting
advice feature, press the magnifying glass symbol.

Note: Since body areas might differ in skin color, you need to select the
right setting for each body area separately.

Skin type Skin tone Light intensity setting
| White: you always sunburn, 4/5
never tan.
Il Beige: you easily sunburn, tan 4/5
minimally.
1 Light brown: you sunburn easily, 4/5
tan slowly to light brown.
IV Mid brown: you rarely sunburn,  3/4
tan easily.
\Y; Dark brown: you rarely sunburn, 1/2/3
tan very easily.
VI Brownish black or darker: you You cannot use the device

rarely or never sunburn, very
dark tanning.

Note: To check if your skin type allows usage of the device, consult the skin
tone table with number 2 on the foldout page.

o@

Note: Your skin may react differently on different days/occasions for a
number of reasons.

Handling the device

1 Before use, clean the attachment and the light exit window.
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Put the small plug in the device and put the adapter in the wall socket.

Note: If the device is not fully charged when you start a treatment, the
battery will run out during a full body treatment. We advise you to always
fully charge the device before you start a treatment or to use it corded.
Switch on the device and select the right light intensity for your skin tone.
For selecting the right skin tone, you can make use of the setting advice,
see chapter: 'Selecting the right light intensity".

Place the device at a 90° angle on the skin so that the integrated safety
system is in contact with your skin.

The integrated safety system prevents unintentional flashing without skin
contact.

Press the device firmly onto your skin to ensure proper skin contact. The
‘ready to flash light’ on the back of the device lights up white to indicate
that you can proceed with the treatment.

Note: When the ‘ready to flash’ light starts blinking orange, your skin is

not suitable for treatment. In this case, the device automatically disables.
You can try to use the device on other areas with a lighter skin tone.

Note: If the ' ready to flash' light does not light up white, the device is not
completely in contact with your skin.

TIP: If you use Lumea on your bikini area and want to leave some hair in
place, make sure that the skin tone sensor is not placed on the remaining
hair during the treatment, as this can cause the device to block.

Press the flash button to release a flash. The devices makes a soft
popping sound. You should feel a warm sensation because of the flash.
Note: The scattered light produced by the device is harmless to your
eyes. Do not look at the flash while using the device. It is not necessary to
wear goggles during use. Use the device in a well-lit room so that the
light is less glaring to your eyes.

Place the device on the next area to be treated. After each flash, it takes
up to 2 seconds until the device is ready to flash again. You can release a
flash when the 'ready to flash' light lights up white.

To make sure that you have treated all areas, release the flashes close to
each other. Effective light only comes out of the light exit window. Part of
the device that is in contact with your skin is slightly larger therefore there
should be some overlap. However, make sure you flash the same area
only once.

Note: Flashing the same area twice does not improve the effectiveness of
the treatment, but increases the risk of skin reactions.

Note: Do not use any pencil or pen to mark the areas to be treated, as
this may cause side effects to your skin.
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9 When you have finished the treatment, press and hold the on/off button
to switch off the device. Remove the adapter from the wall socket if you
used the device corded.

Note: If you did not use the device for a long period of time, it is important to
perform a skin test again and have it charged to avoid deep discharge.

Two treatment modes Stamp & Flash and Slide & Flash

Your Philips Lumea has two treatment modes for more convenient use
on different body areas:

- The Stamp & Flash mode is ideal to treat small or curvy areas like knees
and underarms. Simply press and release the flash button to release a
single flash.

The Slide & Flash mode offers convenient use on larger areas like legs.
Keep the flash button pressed while you slide the device over your
skin to release several flashes in a row.

Note: The device needs up to 2 seconds (when used with cord, or up to
3.5 seconds when used without cord) in between two flashes, so make

sure you flash on every area you wish to treat. Sliding too fast over the
skin will cause missed spots.

After use

Common skin reactions

Your skin may show slight redness and/or may prickle, tingle or feel
warm. This reaction is absolutely harmless and disappears quickly.

Dry skin and itching may occur due to shaving or a combination of
shaving and light treatment. You can cool the area with an ice pack
or a wet face cloth. If dryness persists, you can apply a non-scented
moisturizer on the treated area.
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Rare side effects

- Burns, excessive redness (e.g. around hair follicles) and swelling:
these reactions occur rarely. They are the result of using a light
intensity that is too high for your skin tone. If these reactions do
not disappear within 3 days, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin has healed completely
and make sure you use a lower light intensity.

- Skin discoloration: this occurs very rarely. Skin discoloration
manifests itself as either a darker patch (hyperpigmentation) or a
lighter patch (hypopigmentation) than the surrounding area. This is
the result of using a light intensity that is too high for your skin
tone. If the discoloration does not disappear within 2 weeks, we
advise you to consult a doctor. Do not treat discolored areas until
the discoloration has disappeared and your skin has regained its
normal skin tone.

- Skin infection is very rare but is a possible risk following a
(micro)wound, a skin burn, skin irritation etc.

- Epidermal heating (a sharply defined brownish area which often
occurs with darker skin tones and is not accompanied with skin
dryness): This reaction occurs very rarely. In case this reaction does
not disappear within Tweek, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin has healed completely
and make sure you use a lower light intensity.

- Blistering (looks like small bubbles on the surface of the skin): this
occurs very rarely. In case this reaction does not disappear within 1
month or when the skin gets infected, we advise you to consult a
doctor. Wait with the next treatment until the skin has healed
completely and make sure you use a lower light intensity.

- Scarring: often the secondary effect of a burn, which can take
longer than a month to heal.
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- Folliculitis (swelling around hair follicles combined with pustule
formation): this reaction occurs very rarely and is the result of
bacteria penetrating the damaged skin. In case this reaction
occurs, we advise you to consult a doctor as folliculitis may need
antibiotic ointment.

- Excessive pain: this can occur during or after treatment if you have
used the device on skin that is not hair-free, if you use the device
at a lightintensity that is too high for your skin tone, if you flash the
same area more than once and if you use the device on open
wounds, inflammations, infections, tattoos, burns, etc.

Aftercare

Charging

After use, you can safely apply lotions, creams, deodorant, moisturizer or
cosmetics to the treated areas. If you experience skin irritation or skin
redness after treatment, wait until it disappears before applying any product
to your skin. If you experience skin irritation after applying a product to your
skin, wash it off with water.

Note: when following all instructions you may still get skin reactions. In this
case stop using the device and contact the consumer care center in your
country.

Fully charge the batteries before you use the device for the first time and
when the batteries are empty. Fully charging the batteries takes up to 1 hour
and 40 minutes. Charge the device when the charging light lights up orange
during use to indicate that the battery is low and will run out soon. Fully
charged batteries provide at least 130 flashes at light intensity 5. Fully charge
the device every 3 to 4 months, even if you do not use the appliance for a
longer time.
Charging the device:
1 Switch off the device.
2 Insert the small plug into the device and put the adapter in the wall
socket.
- The charging light flashes white to indicate that the appliance is
charging.
- When the batteries are fully charged, the charging light lights up white
continuously.
Notes: The adapter and the device feel warm during charging. This is
normal.

Note: This device is equipped with battery-overheat protection and does
not charge if the room temperature exceeds 40°C.

- Never cover the appliance and device during charging.
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3 After charging, remove the adapter from the wall socket and pull the
small plug out of the device.

Note: The battery functionality is not enough for a full body treatment. We
recommend you to use the device attached to the wall socket while treating
large body areas such as legs and/or arms.

Tip: Charge the device after each use to save battery life.

Cleaning & storage

1 After use, switch off the device, unplug it and let it cool down.

Note: Light exit window and the attachment can become very hot after
usage.

2 Remove the attachment.

3 Moisten the soft cloth supplied with the device with a few drops of water
and use it to clean the following parts:
- the light exit window on the device
- the outside surface of the attachments
- the reflector inside the attachments
- the transparent filter glass in the bikini and the precision attachment
- the reddish filter glass inside the facial attachment
- the skin tone sensor window

4 Letall parts air dry thoroughly.

5 Store the device in a dust-free place at a temperature between -25° to
+70°C and a humidity range between 15-90%.

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or
read the international warranty leaflet.

Recycling
- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU).
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- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable
battery which shall not be disposed of with normal household waste
(2006/66/EC). Please take your product to an official collection point or
a Philips service center to have a professional remove the rechargeable
battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and human health.

Philips Lumea products contain recyclable materials and should not be put
into the municipal waste stream. Refer to the Philips Lumea support website

for recycling options. Do not dispose of in fire.

Technical specifications

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Rated voltage 100V-240V
Rated frequency 50Hz-60HZz
Rated input 65W
Protection against electric shock  Class Il

Protections rating

IP 30 (EN 60529)

Operating conditions

Temperature: 5 °C to 35 °C

Relative humidity: 15% to 90% (non condensing)

Storage conditions temperature

-25°to +70°C

Storage conditions humidity

Less than 90% (non condensing)

Maximum variation of the light
output over the treatment area

<20%

Operating pressure

700hPa-1060hPa

Duration of the pulsetrain

Single pulse

Emitted wavelengths

565 to 1400 nm

Lithium-ion battery

2% 3.6 Volt 1000 mAh

Optical exposure

24-65]/cm2

Maximum optical energy

48-23]

Optical homogeneity

Max. +/- 20% deviation from average optical exposure in
treatment area

Repetition time

1-35s

Pulse duration

<25ms
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Flash interval

Between 1-3.5s depending on battery/mains connected use

Pulse sequence

Single pulse

Optical spectrum

560-1200 nm

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Solution

The device/adapter
becomes warm during use.

Itis normal for the device and
adapter to become warm (but
not too hot to touch) during
use.

Use the device in a slightly cooler
environment and/ or let it cool down
before continuing use.

The fan is not working.

Check if the attachment is well
connected. Clean the connectors on the
attachment if needed. In case the
attachment is well connected and it is
possible to produce flashes with the
device, contact the Consumer Care
Centerin your country, your Philips
dealer or a Philips service center.

The cooling airflow of the fan
is blocked by hands or a
towel.

Make sure the cooling airflow of the fan
is unblocked.

When | place the device on
the skin, it does not release
a flash. The 'ready to flash'
light blinks orange.

Your skin tone in the area to
be treated is too dark.

Treat other body areas with lighter skin
tones with Lumea.

The ready to flash light
blinks orange and all 5
intensity lights blink as well.

The device needs to be reset.

To reset the device take the plug out of
the socket, wait for 30 minutes to let the
device cool down. The device should
function normally again. In case it doesn't
work again, contact the Consumer Care
Center in your country.

The ready to flash light
does not light up white.

The device is not completely
in contact with your skin.

Place the device at a 90 degree angle on
the skin so that the integrated safety
system in in contact with your skin.

The device produces a
strange smell.

The light exit window or the
skin tone sensor is dirty.

Clean the light exit window and the skin
tone sensor carefully.

You have not removed the
hairs on the area to be
treated properly. These hairs
may get burned and can
cause the smell.

Pretreat your skin before you use Lumea.
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Solution

The device doesn’t flash,
the fanis not switched on
and all 5 intensity lights
blink.

The attachment is not
attached properly.

Make sure you attach the attachment
completely. If necessary clean the
electronic contacts on the attachment.

The skin feels more
sensitive than usual during
treatment. | experience
discomfort when | use the
device.

The light intensity setting you
use is too high.

Check if you have selected the right light
intensity setting. If necessary, select a
lower setting.

You did not remove the hairs
on the areas to be treated.

Pretreat your skin before you use Lumea.

The UV filter of the light exit
window is broken.

If the UV filter is broken, do not use the
device anymore. Contact the Consumer
Care Center in your country, your Philips
dealer or a Philips service center.

You treated an area for which
the device is not intended.

Never use the device on the following
areas: inner labia, anus, nipples, areolas,
lips, moles, freckles, tattoos,

piercings. inside the nostrils and ears,
around the eyes and near the eyebrows.
Men must not use it on the face and
neck including all beard growing areas
and whole genital area.

There is no glass filter in my
attachment.

This is normal.

No action required: there is no filter in
the body and armpit attachments. Only
the facial, precision and bikini
attachments have a specialized filter.

The skin reaction after
treatment lasts longer than
usual.

You have used a light
intensity setting which is too
high for you.

Select a lower intensity next

time. See chapter 'Using your Philips
Lumea, section 'Selecting the right light
intensity'.

The flash is very bright to
my eyes. Do | need to wear
goggles?

No, Philips Lumea does not
hurt your eyes.

The scattered light produced by the
device is harmless to your eyes. Do not
look at the flash while using the device. It
is not necessary to wear goggles during
use. Use the device in a well-lit room so
that the light is less glaring to your eyes.
Be sure to make good skin contact to
avoid scattered light.

The results of the
treatment are not
satisfactory.

You have used a light
intensity setting which is too
low for you.

Select a higher setting next time.

You did not flash an area
adjacent to an area you
treated before.

You have to release the flashes close to
each other and there should be some
overlap between the flashes.




30 English

Problem

Possible cause

Solution

The device is not effective on
your body hair color.

If you have light blond, grey, red or white
hair, the treatment is not effective.

You do not use the device as
often as recommended.

To remove all hairs successfully, we
advise you to follow the recommended
treatment schedule. You can reduce the
time between treatments, but do not
treat more often than once every two
weeks.

You respond more slowly to
IPL treatment.

Continue using the device for at least 6
months, as hair regrowth can still
decrease over the course of this period.
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Vitejte

Vitejte ve svété krasy Lumea! Od hedvabné hebké pleti vas déli jen nékolik
tydna.

Philips Lumea pouziva technologii IPL (Intense Pulsed Light neboli intenzivni
pulzni svétlo), ktera predstavuje jednu z nejucinnéjsich metod, jak se zbavit
nezadouciho ochlupeni. Tuto svételnou technologii, plvodné pouZivanou

v kosmetickych salonech, jsme v Uzké spolupraci s odbornymi dermatology
prizplsobili k snadnému a u¢innému pouziti v bezpeci vaseho domova.
Philips Lumea je jemny a nabizi pohodlnou a uc¢innou terapii pfi intenzité
svétla, kterd je vam prijemna. Nezadouci chloupky mizi v propadlisti déjin.
UZziveijte si pocitu pokozky bez chloupkd, vypadejte Uzasné a zazivejte
Uzasne pocity kazdy den.

Chcete-li vyuZivat vSech vyhod podpory nabizené spolec¢nosti Philips,
zaregistrujte svUj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome. Dalsi
informace jsou k dispozici na webové strance www.philips.com/lumea, kde
naleznete nase odborné rady, vyukova videa a ¢asté dotazy, abyste pristroj
Lumea mohli vyuzit naplno.

L]

Poznamka: Tyto pokyny neustale uchovavejte u vyrobku.

Prehled zarizeni

1 Okénko pro vyzarovani svétla s integrovanym UV filtrem
2 Nastavce
a Nastavec pro osetrent téla
Nastavec na oblicej
Nastavec pro oblast tfisel (BRI956, BRI959)
Nastavec pro podpazi (BRI956, BRI959)
Presny nastavec (BRI953, BRI954)
Snimac odstinu pleti
Integrovany bezpecnostni systém
Reflektor uvnitf nastavce
Elektronické kontakty
Otvor pro elektrické kontakty
Tlacitko zablesku
Vypinac
10 Tladitko potvrzeni
1 Tladitka prepinani
12 Kontrolky intenzity svétla
13 Tladitko doporuceni nastaveni
14 Kontrolka ,Pripraveno k zablesku®
15 Ventila¢ni otvory
16 Konektor zarizeni

® Q O T

Ooo~NOUL~W
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17 Adaptér

18 Mala zastrcka

19 Luxusni pouzdro (nent na obrazku)
20 Cistici hadHik (neni na obrazku)

Kdo by nemél pristroj Lumea pouzivat?
Kontraindikace

Obecné podminky

- Pristroj nikdy nepouzivejte, mate-li typ pokozky VI (malokdy nebo
vibec nikdy se nespalite na slunci a vase pokozka ziskava velmi
tmave opaleni). V takovem pripade vam hrozi velke riziko reakci
pokozky, jako je napfiklad nadmérna nebo nedostatecna
pigmentace, znacne zcervenani nebo popaleniny.

Poznamka: Chcete-li zjistit, zda vas typ pokozky umoznuje pouziti

tohoto pristroje, prohlédnéte si tabulku odstind pleti ¢. 2 na

rozkladaci strance.

- Pristroj nikdy nepouziveite, pokud jste tehotna nebo koijite,
protoze nikdy nebyl zkousen u téhotnych ¢i kojicich zen.

- Pristroj nikdy nepouzivejte, mate-li jakykoli aktivni implantat,
napriklad kardiostimulator, neurostimulator, inzulinovou pumpu
atd.

Léky/anamnéza

Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud berete jakekoli z nasledujicich

lekd:

- Je-li vase pokozka osetfovana nebo byla-li v poslednim tydnu
osetrena alfahydroxidovymi kyselinami (AHA), betahydroxidovymi
kyselinami (BHA), topickym isotretinoinem a kyselinou azelainovoul.

- Pokud jste béhem poslednich Sesti mésict uzivali jakoukoli formu
isotretinoinu Accutane nebo Roaccutane. Tato lecba ztencuje
pokozku, takze pak mUze byt nachylnéjsi k trhlinam, poranénim a
podrazdeéni.
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- Pokud uzivate fotocitlivé prostfedky nebo leky, zkontrolujte
pribalovou informadi leku a nikdy pfistroj nepouzivejte, pokud lek
zpUsobuje fotoalergické reakce, fototoxické reakce nebo pokud se
pri uzivani tohoto léku mate vyhybat slunci.

- Pokud uzivate léky proti srazlivosti krve (vCetné uzivani velkych
davek aspirinu) zplsobem, ktery neumoznuje alespon tydenni
obdobi vysazeni leku pred kazdym osetrenim.

Pristroj nikdy nepouZziveijte:

- Pokud jste v poslednich 3 mésicich podstoupili terapii ozarovanim
nebo chemoterapii.

- Pokud uzivate analgetika, ktera snizuji citlivost pokozky na teplo.

Pokud uzivate imunosupresivni leky.

Pokud jste v uplynulych tfech tydnech podstoupili chirurgicky

zakrok v oblastech, které chcete osetfit.

Patologie/onemocnéni

Pristroj nikdy nepouziveijte:

- Mate-li cukrovku nebo jiné systemove & metabolické choroby.

- Mate-li srdecni nedostatecnost.

- Mate-li chorobu souvisejici s citlivosti na svetlo, jako je napriklad
polymorfni svetelna erupce (PMLE), solarni kopfivka, porfyrie atd.

- Pokud jste prodélali poruchu kolagenu, vcetné tvorby keloidnich
jizev nebo Spatneého hojeni ran.

- Pokud trpite epilepsii s citlivosti na svétlo.

- Pokud mate pokozku citlivou na svétlo, které snadno zpUsobuje
vyrazku nebo alergickou reakci.

- Mate-li onemocnéni pokozky, jako je napfiklad aktivni rakovina
kGze, mate rakovinu klze v anamnéze nebo mate jakékoli jiné
lokalizované ohnisko rakoviny v oblastech, které chcete osSetfit.

- Mate-li v anamnéze Zilni poruchu, napfiklad kfecové Zily nebo
rozSifene Zilky v oblastech, které chcete osetfit.

- Mate-li jakoukoli poruchu krvacivosti.
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Mate-li v anamnéeze imunosupresivni chorobu (véetné infekce HIV
nebo AIDS).

Stav pokozky
Pristroj nikdy nepouzivejte:

mate-li zanéty, ekzémy, popaleniny, zanicené chlupove vacky,
otevrene rany, odreniny, virus herpes simplex, poraneéni nebo léze
a hematomy v oblastech, které chcete osetfit;

na podrazdénou (zarudlou nebo pofezanou), sluncem spalenou,
nedavno opalenou nebo umeéle opalenou pokozku;

na tato mista: na materska znameénka, pihy, rozsirene Zilky, tmavsi
pigmentované oblasti, jizvy, nepravidelnosti pokozky bez
konzultace s |ékarfem. Pouziti na tyto oblasti mize vést k popaleni
a ke zménam barvy pokozky, coz by mohlo pripadné zpUsobit

a

na oblasti: na bradavice, tetovani nebo permanentni make-up.

Mista/oblasti
Pristroj nikdy nepouzivejte na nasledujicich oblastech:

- v okoli odi a na oboci nebo v jeho blizkosti;

- na rtech, prsnich bradavkach, dvorcich prsnich
bradavek, malych stydkych pyscich, vaging,
fitnim otvoru a vnitfku nosu a usi;

- muzi ho nesmi pouzivat na tvafi a krku vcetne
vsech oblasti, kde rostou vousy, a celé genitalni
oblasti;

- V oblastech, kde pouzivate deodoranty
s dlouhodobym Ucinkem. Mdze dojit k reakcim
pokozky.

- v blizkosti umélych predmétd, napriklad
silikonovych implantat’, podkoznich injekénich
portd (davkovacut inzulinu) nebo piercingd a na
tyto predmety.
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Poznamka: Tento seznam neni Uplny. Pokud si
nejste jisti, zda mlzete pristroj pouzivat,
doporucujeme se poradit se svym léekafem.

Dulezité

Nebezpecdi

- Zafizeni a adapteér udrzujte vzdy v suchu.
% - Je-li zarizeni rozbité, nedotykejte se vnitinich
N ¢asti, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

- Voda s elektifinou predstavuji nebezpecnou
kombinaci. Nepouzivejte pfistroj ve vihkem

prostredi (napfiklad blizko napusténé vany ci
bazénu nebo tekouci sprchy).

Varovani

Osoby (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi
schopnostmi by nemély s timto zafizenim manipulovat, pokud
nebyly o pouzivani zarizeni predem instruovany nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpoveédné za jejich bezpecnost.

Dohlédnéte na to, aby si se zafizenim nehraly déti.

Zafizeni neni ureno pro deti mladsi 15 let. Mladistvi ve véku od
15 do 18 let mohou zafizeni pouzivat se souhlasem nebo pomoci
rodicd ¢i osob, které na né v této roli dohlizeji. Dospéli ve véku

18 let a starsi mohou zafizeni pouzivat bez omezeni.

Pred pouzitim zarizeni vzdy zkontrolujte. Zarizeni ani adapter
nepouzivejte, pokud jsou poskozené. PoSkozenou soucastku
vymeénujte vzdy za plvodni typ.

Nepouzivejte pfistroj, je-li rozbity UV filtr okenka pro vyzarovani
svétla nebo nastavec.

Zadnou ¢ast adaptéru nebo kabelu neupravuijte ani neodfezavejte.
Mohlo by to vest k nebezpeclne situaci.
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Neoznacujte oSetfované oblasti tuzkou nebo perem. Mohlo by
dojit k popaleni pokozky.

Pokud mate tmavou plet, budte opatrni pfi oSetfovani tmavsi
oblasti bezprostfedné po sveéetlejsi oblasti. Snimac odstinu pleti
nemusi hned potlacit intenzitu osetfeni na tmavsi casti téla.
Odstranovani chloupkd pomocdi intenzivnich pulznich zdrojd svétla
mUze u nékterych jedincl zpUsobit zvysSeny rist chloupkd. Podle
dostupnych dat je nejvyssi riziko teto reakce u zen
stfedomorského, stredovychodniho a jizné asijského plvodu
osetfovanych na obliceji a krku.

Adaptér, okénko pro vyzarovani svétla a filtry nastavcd mohou byt
po pouziti velmi horké. Nedotykeijte se adaptéru, vnitini casti
okénka pro vyzarovani svétla a filtrl nebo vnitinich ¢asti nastavcu
drive, nez vychladnou.

DL K

Tento pristroj je vybaven odpojitelnym napajecim adaptérem (viz
symbol). Pouzivejte vyhradne originalni adaptér dodany s timto
pristrojem. Na pfistroji naleznete referencni cislo
(AD2069%x20020HF). Oznaceni ,x“ v tomto disle predstavuje typ
zastrcky pro vasi zemi.

Poznamka: Pokud si vSimnete zmeény odstinu pleti od posledniho
osetreni (napr. z ddvodu opaleni), doporucujeme proveést test
pokozky a pred dalsim oSetfenim pockat 30 minut.

Prevence poskozeni

Zajistéte, aby zadna prekazka neblokovala proud vzduchu

z ventila¢nich otvord zarizeni.

Nikdy nevystavuite zarizeni narazim, netreste s nim anije
nepoustejte na zem.

Pokud prenesete zarizeni z velmi chladného prostredi do velmi
tepleho prostredi nebo opacne, pockejte pred jeho pouzitim
priblizné 3 hodiny.

Skladuijte zafizeni na suchém misté, kde se na néj nebude prasit.
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- Nevystavuijte zarizeni béhem pouzivani teplotam nizSim nez 15 °C
a vyssim nez 35 °C.

- Zarizeni nevystavujte pfimemu slunecnimu svetlu nebo UV zareni
po dobu nékolika hodin, jinak by se mohlo poskodit.

Upozornéni

- Tento pristroj je urcen pouze k odstranovani nezadoucich
chloupkl z ¢asti téla od licnich kosti doll. Nepouzivejte ho
k zadnému jinému Ucelu. Mohlo by dojit k nebezpelné
situaci. Muzi ho nesmi pouzivat na tvari a krku vcetne vSech
oblasti, kde rostou vousy, a na celé genitalni oblasti.

- Toto zafizeni neni omyvatelné. Zarizeni nesmite nikdy ponofit do
vody ani ho myt pod tekouci vodou.

- Z hygienickych ddvodUi by méla zafizeni pouzivat pouze jedna
osoba.

- Zarizeni pouzivejte pouze s nastavenimi, ktera jsou vhodna pro vas
typ pokozky. Pfi pouziti s vySSim nastavenim, nez je doporuceno,
se muze zvysit riziko reakd pokozky a vedlejSich ucinkd.

- K &isténi zafizeni nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovove Zinky,
abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napfiiklad benzin
nebo aceton.

- Rozptylene svétlo vyzarovane pristrojem neposkozuje zrak. Pri
pouzivani pristroje se nedivejte na zablesky. Behem pouziti neni
nutne nosit ochranne bryle. Pfistroj pouzivejte v dobre osvéetlene
mistnosti, aby vas pfilis neoslhnoval.

- Kontrolu nebo opravu zafizeni sverte vzdy servisu spolecnosti
Philips. Opravy provadene nekvalifikovanymi lidmi mohou
uzivatele vystavit nebezpecnym situacim.

- Pristroj nikdy nenechaveijte bez dozoru, kdyz je zapnuty. Po pouziti
pristroj vzdy vypnéte.
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- Pristroj nepouzivejte, pokud se na vas vztahuje néktery z pripadl
uvedenych v casti ,Kdo by nemél pfistroj Lumea pouzivat? -
kontraindikace®.

- Opalovani pomoci prirodniho nebo umélého svétla mize ovlivnit
citlivost a barvu vasi pokozky. Provedte test pokozky a urcete
vhodné nastaveni intenzity sveétla.

- Nez pfistroj Lumea pouzijete, méli byste pokozku odistit a zajistit,
aby byla zcela bez chloupkd, sucha a bez mastnych latek.

- Béhem jednoho sezeni neosetfujte stejnou oblast pokozky vice
nez jednou. Nezvysi se tim ucinnost oSetfeni, zvysuje se vsak riziko
reakci pokozky.

- Pristroj Lumea by nikdy nemél pUsobit bolest. Pokud mate
neprijemné pocity, snizte nastaveni intenzity svétla.

Elektromagneticka pole (EMP)
Toto zarizeni Philips odpovida vsem platnym normam a predpisim tykajicim
se elektromagnetickych poli.

Jak funguje technologie IPL

o Technologie intenzivnino pulzniho svétla osvécuje pokozku jemnymi
svételnymi impulzy, které jsou absorbovany kofinky chloupkd. Cim je
pokozka svétlejsi a chloupky tmavsi, tim lépe svételné impulzy vstiebavaji.

Q Tyto svételné impulzy plsobi na chlupovy vacek, aby presel do klidové faze.
V dUsledku toho chloupky pfirozené vypadavaji a znovu jiz nevyrdstaji.
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9 ‘ Cyklus rdstu chloupkd ma nékolik fazi. Technologie IPL je u¢inna pouze
v dobé, kdy se chloupky nachazeji v rlistové fazi. V rlstové fazi se nikdy
nenachazeji vSechny chloupky soucasné. Proto doporucujeme dodrzet
pocatecni fazi terapie (4-5 oSetreni, interval mezi osetrenimi 2 tydny) a poté
prejit do faze nasledné terapie (opravy kazdych 4-8 tydn(), abyste méli
jistotu, ze vsechny chloupky Ucinné osetiite v rdstoveé fazi.
Tip: Abyste zajistili dlouhotrvajici odstranéni chloupkl, doporucujeme
provadét opravna osSetreni kazdé ctyri tydny.

Poznamka: Terapie pfistrojem Lumea neni Ucinna, pokud mate svétle blond,
Sedé, zrzavé nebo bilé chloupky, protoze svétlé chloupky nepohlcuiji
dostatek svétla. Nize jsou uvedeny barvy chloupkd, pro které je pfistroj
Lumea vhodny a ucinny.

Vhodné barvy chloupkt

Poznamka: Chcete-li zjistit, zda vase barva chloupkd umoznuje pouziti
tohoto pristroje, prohlédnéte si tabulku barev chloupkl ¢. 3 na rozkladaci

000 & &

Doporuceny plan terapie

Pocatecni faze
Pri prvnich 4 az 5 oSetrenich doporucujeme pouzivat pristroj Lumea Prestige
jednou za dva tydny; zajistite tak osetfeni véech chloupkd.
Poznamka: Zaménou jednoho z osetieni IPL za jiny zplsob odstrariovani
chloupkU (voskovani, epilace atd.) vam nepomUize dosahnout
Start] 3 S 86 pozadovaneho odstranéni chloupkd.
Poznamka: Pokud chcete odstranit chloupky mezi osetrenimi pristrojem
Lumea, mlzete pouzit svij standardni zplsob odstrariovani chloupkd.

Faze Uprav

Po pocatecni fazi terapie (4 az 5 oSetreni) doporucujeme opravy kazdych

4-8 tydnU, kdyz zaznamenate dorlstani chloupkl. Tato faze pomaha

zachovat dosazené vysledky a udrzet si hladkou plet po mnoho mésicd. Cas
9 < mezi oSetfenimi se mdze liSit s ohledem na individualni dordstani chloupkl
2 20 a take na konkretni oblast téla.

Tip: Plan osetieni si mlzete zapsat do svého zapisniku, abyste na né

nezapomneéli.

Poznamka: Castéjsi pouzivani ptistroje nezvysuje jeho Uc¢innost.
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Doba oSetreni pro jednotlivé oblasti téla

1.5 min. :D-—

: 2.5 min.
1.5 min.
s G

@@ 3 min. &

4.5 min. 6 5 min.
75 1. 5 min.

E - Tento symbol znamena: pouziti pfistroje s kabelem
Tento symbol znamena: pouZiti pistroje bez kabelu
BRI950

@

BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

®.@.6.@
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Co muzete ocekavat

Po pocatecni fazi terapie

Po prvnim osetreni mohou chloupky vypadnout za 1az 2 tydny. V prvnich
tydnech po prvnim osetfeni bude ¢ast chloupkl stale

dortstat. Pravdépodobné pljde o chloupky, které se béhem prvnich
oSetreni nenachazely v rlstové fazi.

Po 2-3 osetfenich byste méli pozorovat znatelny Ubytek rdstu chloupkd.
Pokud véak chcete ucinné osetrit véechny chloupky, je ddlezité
pokracovat v terapii podle doporuc¢eného planu terapie.

Po 4-5 osetrenich byste méli pozorovat vyznamny Ubytek rlstu chloupkd
v oblastech oSetfovanych pomodi pristroje Lumea. Mél by byt patrny také
pokles hustoty chloupkd.

Béhem opravné faze terapie

Pokracuijte v terapii ¢astymi opravami (kazdych 4-8 tydnu), abyste
vysledek udrzeli.

Pouzivani pristroje Lumea Prestige pred
opalovanim a po ném

Opalovani pfirozenym nebo umélym svétlem

Zamérné vystavovani pokozky prirodnimu nebo umélému svétlu, abyste

dosahli opaleni, ovliviiuje citlivost a barvu pokozky. Proto je velmi ddlezité
nasledujici:

Po kazdem osetreni vyckejte pred opalovanim alespon 48 hodin. | po
uplynuti 48 hodin se ujistéte, ze se na pokozce jiz neobjevuje zadneé
zCervenani zplsobené osetrenim.

Pokud do 48 hodin po oSetfeni vystavite pokozku slune¢nimu zareni
(aniz byste méli v umyslu se opalovat), pouZijte na oSetfené oblasti
prostredek na opalovani s ochrannym faktorem alespori SPF 50. Po
tomto obdobi miZete pouzit prostiedek na opalovani s ochrannym
faktorem alespon 30.

Po opalovani vyckejte pred pouzitim zarizeni Lumea alespon 2 tydny.
Pokud jste se nedavno opalovali, provedte test pokozky, abyste urdili
vhodné nastaveni intenzity svétla. Pokyny naleznete v kapitole , Test
pokozky*.

Nepouzivejte pristroj Philips Lumea na oblasti téla spalené sluncem.

Poznamka: Prilezitostné a nepfimé vystaveni plsobeni slunce se
nepovazuje za opalovani.

Opalovani pomoci krému

Pokud jste pouZili umélé samoopalovaci télové mléko, pockeijte, dokud
umélé opaleni zcela nezmizi. Pak teprve zafizeni pouZijte.



Cedtina 43

Pred pouzitim pristroje Lumea Prestige

Predpriprava pokozky

Test pokozky

Pred pouzitim pristroje Lumea byste méli svou pokozku

pfipravit odstranénim chloupkd na povrchu pokozky. Tim umoznite, aby
svétlo pohlcovaly ¢asti chloupkd pod povrchem pokozky a zarucite Gcinnou
terapii. MUzete pouzit holeni, zastfizeni, epilaci nebo vosk. NepouZivejte
depila¢ni krémy, protoze chemikalie mohou zpUsobit reakce pokozky.

Pokud se rozhodnete pro vosk, pfed pouzitim pfistroje Lumea vyckeijte

24 hodin, aby si pokozka odpocinula. Pfed oSetfenim doporucujeme se

osprchovat, zarucite tak odstranéni veskerych pfipadnych zbytkd vosku

Z pokozky.

1 Oblasti, které chcete oSetfovat pristrojem Lumea, predem pfipravte.

2 Pokozku ocistéte a zajistéte, aby byla zcela bez chloupkd, sucha a bez
mastnych latek.

Poznamka: Pokud holeni zplsobuje podrazdéni pokozky, doporucujeme
pristroj nepouzivat, dokud podrazdéni neprejde.

PH prvnim pouZiti pfistroje Lumea Prestige nebo v pfipadé, Zze jste se
nedavno opalovali, provedte test pokozky na kazdé oblasti, kterou chcete
osetrit. Test pokozky je nezbytny k zjisténi reakce vasi pokozky na osetreni a
k urc¢eni spravného nastaveni intenzity svétla pro kazdou oblast téla.

1 Pripevnéte spravny nastavec pro oblast, kterou chcete osetfit. Viz
kapitola: ,Nastavce*.

Poznamka: Nepouzivejte pfistroj na problematickeé nebo citlivé oblasti
(kotniky a kostnaté oblasti).

2 Zapnéte zafizeni. Presveédcte se, Ze jste vybrali nastaveni 1.

3 Pritisknéte pristroj kolmo k pokoZce tak, aby bylintegrovany
bezpecnostni systém v kontaktu s vasi pokozkou.

Integrovany bezpecnostni systém zabrarnuje neumyslnym zableskdm bez
kontaktu s pokoZkou.

4 Stisknutim tlacitka zablesku vyslete zablesk.

Presunte zafizeni po pokoZzce na dalsi oblast, kterou chcete oSetfit.

6 Zvyste nastaveni o jednu uroven, vyslete zablesk a presunte zafizeni na
dalsi oblast. Opakujte postup pro ostatni Urovné, ale jen je-li pro vas
kazda dalsi uroven prijemna. Viz tabulka v kapitole: ,Vybér spravné
intenzity svétla“.

7 Po testu pokozky pockejte 24 hodin a zkontrolujte, zda se na pokozce
neobjevila néjaka reakce. Pokud se reakce objevila, zvolte pro nasledné
pouziti to nejvyssi nastaveni, které nevedlo k Zzadné reakci pokozky.

[}
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Pouzivani pristroje Lumea Prestige

Snimac odstinu pleti

Nastavce

Pristroj Lumea Prestige je pro vyssi bezpecnost vybaven integrovanym
snimacem odstinu pleti, ktery méfi odstin pleti na zacatku kazdého sezeni a
prilezitostné i béhem sezeni. Pokud pristroj detekuje odstin pleti, ktery je pro
terapii pristrojem Lumea pfilis tmavy, kontrolka ,Pfipraveno k zablesku“
zacne blikat oranzové a pristroj se automaticky deaktivuje, aby se zabranilo
riziku reakce pokozky. To znamena, ze po stisknuti tladitka zablesku nevysila
zablesky.

Pro optimalni vysledky a bezpecnost je dilezité ménit nastavce na
jednotlivé ¢asti téla. Lumea Prestige nabizi osetifeni celého téla pomoci az
Ctyt rzné uzplsobenych nastavcl.

Poznamka: Pokud je konektor nastavce znecistén, pristroj nemusi fungovat
a muze zobrazit chybu. Pokud k tomu dojde, ocistéte kontakty.

Nastavce nasadte jednoduse zaklapnutim na okénko pro vyzarovani svétla.

Chcete-li nastavec sejmout, sejméte jej z okénka pro vyzarovani svétla.

Nastavec pro oSetreni téla

Nastavec pro osetieni téla ma nejvétsi okénko pro vyzarovani svétla

a zaobleny tvar pro ucinné pokryti a osetreni oblasti pod Urovni krku. Zvlaste
pro vetsi oblasti, jako jsou nohy, ruce a bficho.

Nastavec na oblicej

Nastavec na obli¢ej ma presny plochy design s pridavnym integrovanym
filtrem pro bezpecné a presné osetreni citlivé pokozky nad hornim rtem, na
bradé a kotletach.

Upozornéni:

- Pomoci pristroje Lumea neosetfujte obodi.

- PFi oSetfovani oblasti nad hornim rtem dejte pozor, abyste nevysilali
zablesky naret.
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Nastavec pro podpazi (BRI956, BRI959)
Nastavec na podpazi ma specialni zakfiveny tvar, umoznujici oSetfeni Spatné
piistupnych chloupkd v podpazi.

Nastavec pro oblast bikin (BRI956, BRI959)

Nastavec na oblast bikin je specialné navrzen pro U¢inné odstranéni
chloupkl v oblasti bikin. Ma zakfiveny tvar a je opatfen transparentnim
filtrem. Chloupky v této oblasti byvaji obvykle silnéjsi a pevnéjsi nez
chloupky na nohou, nastavec na oblast bikin proto vyuziva specialni filtr k
osetrent silnéjsich chloupkl v této oblasti.

Presny nastavec (BRI953, BRI954)

Presny nastavec je zakfiveny smérem ven pro snadné pouZiti v oblasti bikin
a podpazi. Je opatren okénkem stfedni velikosti, jehoz soucasti je filtr se
zvy$enou prusvitnosti. Je uré¢en k presnému a ucinnému osetfovani oblasti
bikin a podpazi.

Vybeér spravné intenzity svétla

Lumea poskytuje 5 rlznych intenzit svétla a na zakladé odstinu vasi pokozky

vam poradi, které nastaveni byste méli pouzit. Nastaveni intenzity svétla

muzete vzdy zménit na vam pijemnou uroven.

1 Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti pristroj zapnéte. Pristroj za¢ne
pracovat s nastavenim intenzity svétla 1.
Poznamka: Chcete-li nastavit intenzitu svétla ru¢né, bez pouziti
doporuceni pro odstin pokozky, pouzijte tlacitko prepinani, dokud
nedosahnete pozadovaného nastaveni. Kontrolka odpovidajici Urovné
intenzity svétla se rozsviti bile.

2 Stisknéte tlacitko snimace SmartSkin (@) a prilozte pristroj na pokozku.

3 Poté, co pristroj zkontroluje vasi pokozku, vam bilym zablikanim
kontrolek doporucenych intenzit sdéli, které intenzity mizete na zakladé
sveého odstinu pleti pouzit.

4 Stisknutim tladitka potvrzeni (@) potvrdte, Ze chcete pouzit doporucené
nastaveni a zacit pouzivat pristroj.
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Philips Lumea automaticky pouzije nejvyssi doporuc¢enou intenzitu
oznacenou trvale rozsvicenou kontrolkou LED.

Lumea vam poskytuje moznost si svobodné vybrat intenzitu svétla, ktera
je pro vas nejpohodlnéjsi. Pokud chcete intenzitu svétla nastavit ru¢né,
prohlédnéte si nize uvedenou tabulku. Tato tabulka uvadi nastavent,
ktera jsou pro vétsinu uzivatell prijemna a zaroven stale Udinna.

5 Pomoci Zafizeni Lumea by nikdy nemélo plsobit bolest. Pokud mate
nepfijemné pocity, snizte nastaveni intenzity svétla. Toto mdzete ucinit
pomoci tlac¢itek nahoru a dold.

Poznamka: Pokud je vas odstin pleti prilis tmavy (typ pleti VI), pristroj se
automaticky deaktivuje, aby se zabranilo riziku reakce pokozky. Kontrolka
JPripraveno k zablesku“ oranzovym blikanim signalizuje, ze odstin pleti je
prilis tmavy.

6 Kdyz prejdete na jinou ¢ast téla nebo pokud jste se nedavno opalovali,
provedte test pokozky, abyste urcili spravné nastaveni intenzity svétla.
Pro opétovnou aktivaci funkce doporuceni nastaveni stisknéte symbol
lupy.

Poznamka: Jelikoz se odstin pleti rdznych ¢asti téla maze lisit, je treba
zvolit spravné nastaveni pro kazdou ¢ast téla zvlast.

Typ pleti QOdstin pleti Nastaveni intenzity svétla
| Bila: vzdy se spali, nikdy se 4/5
neopali.
Il Bézova: snadno se spali, mirné  4/5
se opali.
I Svétle hnéda: snadno se spali, 4/5
opaluje se pomalu na svétle
hnédou.
Y2 Stfedné hnéda: ziidkakdy se 3/4
spali, snadno se opaluje.
\Y; Trmavé hnéda: ziidkakdy se spali, 1/2/3
velmi snadno se opaluje.
VI Hnédocerna ¢ tmavsi: zfidkakdy — Zarizeni nemizete pouZzivat

se spali nebo se nikdy nespali,
opaluje se do velmi tmava.

Poznamka: Chcete-li zjistit, zda vas typ pokozky umoznuje pouziti tohoto
pristroje, prohlédnéte si tabulku odstind pleti ¢. 2 na rozkladaci strance.

o@

Poznamka: Vase pokozka mize v rdznych dnech nebo v rliznych situacich
reagovat odlisné, a to z nejriznéjsich davodd.

Manipulace s pristrojem

1 Pred pouzitim ocistéte nastavec a okénko pro vyzarovani svétla.
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Zasunte malou zastréku do zarizeni a adaptér do zasuvky ve zdi.
Poznamka: Pokud pfistroj neni plné nabit, kdyz zac¢nete s oSetfenim,
baterie se pfi oSetfent celého téla vybiji. Doporucujeme pristroj pred
zacatkem osetreni vzdy plné nabit nebo ho pouZit s kabelem.

Zapnéte zarfizeni a vyberte spravnou intenzitu svétla, ktera odpovida
vasemu odstinu pleti. PH vybéru spravného odstinu pleti mizete vyuZit
doporuceni nastaveni, viz kapitola: ,Vybér spravné intenzity svétla“.

Zarizeni pritisknéte kolmo k pokozce tak, aby integrovany bezpecnostni
systém byl v kontaktu s vasi pokozkou.

Integrovany bezpecnostni systém zabranuje neumyslnym zableskdm bez
kontaktu s pokoZzkou.

Pritlacte pristroj pevné na pokozku, abyste zajistili spravny kontakt

s pokozkou. Kontrolka ,Pfipraveno k zablesku“ na zadni strané pfistroje
se rozsviti bile na znameni, Zze mizete pokracovat s o$etienim.
Poznamka: Pokud kontrolka ,Pripraveno k zablesku“ zac¢ne blikat
oranzove, vase pokozka neni vhodna pro osetieni. V takovém pripadé se
pristroj automaticky deaktivuje. M{zete zkusit pouzit pristroj na jiné
oblasti téla se svétlejsimi odstiny pleti.

Poznamka: Pokud se kontrolka ,Pfipraveno k zablesku® nerozsviti bile,
pristroj neni zcela v kontaktu s vasi pokozkou.

TIP: Pokud chcete zafizeni Lumea pouzit na oblast tfisel a ponechat ¢ast
chloupkl na misté, ujistéte se, ze snimac odstinu pleti neni béhem
osetreni umistén nad zbyvajici chloupky, protoze by mohlo dojit

k zablokovani zarizent..

Stisknutim tladitka zablesku vyslete zablesk. Zafizeni lehce klapne.
Zablesk by mél vyvolat pocit tepla.

Poznamka: Rozptylené svétlo vyzarovaneé pristrojem neposkozuje zrak.
PH pouzivani pristroje se nedivejte na zablesky. Béhem pouziti nent
nutné nosit ochranné bryle. Pristroj pouzivejte v dobre osvétlené
mistnosti, aby vas prilis neoslhoval.

PriloZte pristroj na dalsi oblast, kterou chcete oSetfit. Po kazdém zablesku
trva az 2 sekundy, nez je pristroj pripraven k dalSimu zablesku. Zablesk
muzete vyslat, kdyZ se kontrolka ,Pfipraveno k zablesku® znovu rozsviti
bile.

Abyste zajistili Uplné osetreni vsech oblasti, vysilejte zablesky blizko vedle
sebe. Udinné svétlo vychazi pouze z okénka pro vyzarovani svétla. Cast
pristroje, kterd je v kontaktu s vasi pokozkou, je mirné véetsi, mélo by tedy
dochazet k urcitému prekryvu. Dbeijte ale, abyste na kazdou oblast vyslali
pouze jeden zablesk.

Poznamka: Ozareni stejné oblasti dvakrat nezvysuje Ucinnost osetrenti,
zvysuje vsak riziko reakci pokozky.

Poznamka: Neoznacujte oSetfované oblasti tuzkou nebo perem, pokozka
by mohla zaznamenat vedlejsi Ucinky.
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9 Jakmile dokoncite osetreni, vypnéte pristroj stisknutim tlacitka pro
zapnuti/vypnuti. Pokud jste pfistroj pouzivali s kabelem, odpojte adaptér
ze zasuvky.

Poznamka: Pokud jste pfistroj dlouho nepouzivali, je ddleZité znovu provést
test pokozky a nabit ho, aby nedoslo k hlubokému vyhbiti.

Dva rezimy oSetreni: Pritisknuti a zablesk a Posunuti a zablesk
- Vas pristroj Philips Lumea nabizi dva rezimy osetreni, které umoznuiji
pohodlné pourziti na rdznych oblastech téla:

- Rezim Pritisknuti a zablesk je vhodny k oSetfeni malych nebo prohnutych
oblasti, jako jsou napiiklad kolena nebo podpazi. Stadi stisknutim

a uvolnénim tlacitka zablesku vyslat jeden zablesk.

ReZim Posunuti a zablesk nabizi pohodlné pouziti na vétsi oblasti, jako
jsou napriklad nohy. Pfi posouvani pfistroje po pokozce drzte stisknuté
tlacitko zablesku, abyste vyslali nékolik zableskl za sebou.

Poznamka: Pristroj vyzaduje az dvé vteriny (pfi pouziti s kabelem, nebo
az 3,5 vteriny pii pouziti bez kabelu) mezi zablesky, ujistéte se tedy, ze
vyslete zablesk na kazdou oblast, kterou chcete osetfit. Prilis rychly
pohyb po pokozce zplsobi, ze néktera mista vynechate.

Po pouziti

Bézne reakce pokozky
Pokozka muze byt mirné zarudla a brnét, stipat nebo se zahfivat. Tyto
reakce jsou naprosto neSkodné a rychle odezni.

Pr kombinaci holeni a svételné procedury se pokozka mUze zdat sucha a
svédit. Prislusnou oblast mizete chladit ledem nebo mokrym obkladem.
Pokud suchost pokozky pretrvava, mdzete na oSetienou oblast nanést
neparfémovany hydratacni krém.

Vzacné vedlejsi ucinky

- Popaleniny, nadmérné zarudnuti (napr. kolem chlupovych vack(d)
a otoky: Tyto reakce se vyskytuji zfidka. Objevuiji se v ddsledku
intenzity svetla, ktera je prilis vysoka pro vas odstin pleti. Pokud
tyto reakce nezmizi do 3 dnl, poradte se se svym lékarem.
S dalsim osetfenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoj,
a dbejte na to, abyste pouzivali nizsi intenzitu svetla.
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Skvrny na kUzi: Vyskytuii se velmi ziidka. Skvrny na klzi jsou ve
srovnani s okolni oblasti bud tmavsi (hyperpigmentace), nebo
svétlejsi (hypopigmentace). Vznikaji v dUsledku intenzity svétla,
ktera je pro vas odstin pleti prilis vysoka. Pokud skvrny nezmizi do
2 tydnd, poradte se se svym lékarem. S dalsim osetfenim téchto
oblasti pockejte, dokud skvrny nezmizi a pokozka neziska svou
obvyklou barvu.

Po (mikro)zranéni, popaleni a podrazdéni kiize atd. existuje velmi
ojedinélé, lec realne riziko kozni infekce.

Epidermalni zahfivani (ostfe ohranicena hnédava oblast, ktera se
¢asto objevuje u tmavsich odstinll pleti a neni doprovazena
suchou pokozkou): Tato reakce se objevuje velmi zfidka. Pokud
tato reakce nezmizi do tydne, poradte se se svym lekarem.

S dalsim osetrenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoij,
Puchyre (v podobé malych bublinek na povrchu pokozky):
Vyskytuiji se velmi zfidka. Pokud tato reakce nezmizi do mesice
nebo se objevi kozni infekce, poradte se se svym lékarem. S dalsim
osetrenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoji, a dbejte na
to, abyste pouzivali nizsi intenzitu sveétla.

Jizvy: Casty druhotny U¢inek popaleni, jehoz hojeni mize trvat déle
nez mesic.

Folikulitida (otok kolem chlupovych vackd spojeny s tvorbou
viidk(): K této reakci dochazi velmi zridka a je dUsledkem
proniknuti bakterii do poskozene pokozky. Pokud dojde k této
reakci, poradte se se svym lékarem, jelikoz folikulitida mudze
vyzadovat lecbu antibiotickou masti.

Nadmeérna bolest: MUze se vyskytnout béhem osetieni nebo po
nem, pokud jste pouzili pristroj na neoholenou pokozku, pokud
jste pouzili pristroj s intenzitou sveétla prilis vysokou pro vasi
pokozku, pokud zamerite zablesk na jednu oblast vice nez jednou
a pokud pouzijete pfistroj na otevrené rany, zanety, infekce,
tetovani, popaleniny apod.
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Nasledna péce

Nabijeni

Po pouziti mlzete na osetifené oblasti bezpecné nanést pletové mléko,
krém, deodorant, hydrata¢ni nebo jiny kosmeticky pripravek. Pokud po
osetfeni zaznamenate podrazdéni nebo zarudnuti pokozky, pfed nanesenim
jakéhokoli pripravku na pokozku pockejte, dokud tyto pfiznaky nezmizi.
Pokud zaznamenate podrazdéni nebo zarudnuti pokozky po naneseni
pHpravku, oplachnéte jej vodou.

Poznamka: K reakcim pokozky mize dojit i pri dodrzeni vsech pokyn(.

V takovem pripadé prestante pristroj pouzivat a kontaktuijte stredisko pece
o zakazniky ve vasi zemi.

Plné nabijte baterie pred prvnim pouzitim pfistroje a kdykoli jsou baterie
vybité. Plné nabiti baterii trva az 1 hodinu a 40 minut. Kdyz se béhem
pouzivani pristroje rozsviti kontrolka nabfjeni oranzové, tak pristroj nabijte.
Kontrolka indikuje témér vybitou baterii, ktera se brzy vybije Uplné. Plné
nabité baterie poskytuji nejméné 130 zébleskl pfi intenzité svétla 5. Kazdé 3
az 4 mésice pristroj plné nabijte, i pokud ho nebudete delsi dobu pouzivat.
Nabijeni pristroje:
1 Vypnéte pristroj.
2 Zasunhte malou zastr¢ku do zafizeni a adaptér do elektrické zasuvky.
- Kontrolka nabfjent blika bile, coz indikuje, Ze se pfistroj nabiji.
- Kdyzjsou baterie plné nabité, kontrolka nabijeni nepretrzité sviti bile.
Poznamky: Adaptér a pristroj se pii nabijeni zahfivaji. To je normalni jev.
Poznamka: Tento pfistroj je vybaven ochranou proti prehrati baterie a
nenabiji se, pokud pokojova teplota prekroci 40 °C.
- Pristroj a adapteér béhem nabijeni nikdy nezakryveijte.
3 Po nabiti vytdhnéte adaptér ze zasuvky ve zdi a z pfistroje vytahnéte
maly konektor.

Poznamka: Funkce provozu na baterie nestadi na oSetreni celého téla. Pri
osetreni rozsahlych oblasti téla, napriklad nohou nebo pazi, doporucujeme
pristroj zapojit do elektrické zasuvky.

Tip: Po kazdém pouziti pristroj nabijte, aby se prodlouzila zivotnost baterii.

Cisténi a skladovani

-

(

1 Po pourziti zarizeni vypnéte a nechte je vychladnout.

Poznamka: Okénko pro vyzarovani svétla a nastavec mohou byt po
pouziti velmi horkeé.

2 Sejméte nastavec.
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Navlhcete mékky hadrik dodany spolu se zarizenim nékolika kapkami
vody a pourzijte jej k vycisténi nasleduijicich ¢asti:

- okénka pro vyzarovani svétla na pristroji

- vnéjsiho povrchu nastavcd,

- reflektoru uvnitr nastavce,

- prdhledného skla filtru nastavce na oblast bikin a pfesného nastavce
- nacervenalého skla filtru uvnitf nastavce na oblicej.

- okénka snimace odstinu pleti

VSechny dily nechte naleZité oschnout.

Pristroj skladujte na misté, kde se na néj nebude prasit, pri teploté mezi
-25 az +70 °C s vlhkosti v rozsahu 15-90 %.

Zaruka a podpora

Recyklace

Potfebujete-li dalsi informace & podporu, navstivte web
www.philips.com/support nebo si prostuduijte zaru¢ni list s mezinarodni
platnosti.

Tento symbol znamena, ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU).

Symbol na vyrobku znamena, Zze tento vyrobek obsahuje vestaveny
dobijeci akumulator, ktery nemUCze byt likvidovan spolec¢né s béznym
domacim odpadem (2006/66/ES). Odneste prosim vyrobek do
oficialniho sbérného dvora nebo do servisniho stfediska spole¢nosti
Philips a pozadejte tamniho odbornika o vyjmuti nabijeci baterie.
Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobk( a také akumulatord. Spravnou
likvidaci pomUzete zabranit negativnim dopaddm na zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Produkty Philips Lumea obsahuiji recyklovatelné materialy a nemély by byt
likvidovany v komunalnim odpadu. Dalsi Udaje o moznostech recyklace
naleznete na webovych strankach podpory Philips Lumea. Nelikviduijte

v ohni.

Technickeé specifikace

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Jmenovité napeti

100-240 V

Jmenovita frekvence

50-60 Hz
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Jmenovity piikon

65 W

Ochrana proti Urazu elektrickym
proudem

THda ll

Hodnoceni ochrany

IP 30 (EN 60529)

Podminky provozu

Teplota: 5 °C az 35 °C

Relativni vlhkost: 15 az 90 % (nekondenzujici)

Skladovaci teplota

-25az +70 °C

Skladovaci vihkost

Méné nez 90 % (nekondenzujici)

Maximalni odchylka svételného
vykonu na oSetfované oblasti

<20 %

Provozni tlak

700-1060 hPa

Trvani série impulzd

Jeden impulz

Vyzarfovaneé vinoveé délky

565 az 1400 nm

Lithium-iontova baterie

2 x 3,6 V,1000 mAh

Opticky osvit

2,4-65J/cm2

Maximalni opticka energie

4,8-23]

Opticka homogenita

max. +/- 20% odchylka od primérného optického osvitu
v oSetfované oblasti

Doba opakovani

1-35s

Trvaniimpulzu

<25ms

Interval zablesk{

Mezi1-3,5 s v zavislosti na pouZiti na baterie / se sitovym kabelem

Sekvence impulzt

Jeden impulz

Opticke spektrum

560 az 1200 nm

Regeni problému

Problém

Mozna pri¢ina

vIive

Reseni

Pristroj nebo adaptér se
béhem pouZiti zahfiva.

Je normalni, Ze se pristroj a
adaptér béhem pouzivani
zahreji (nicméné ne natolik,

Pouzivejte pristroj v mirné chladnéjsim
prostfedi nebo ho pred dalsim pouzitim
nechte vychladnout.

aby se jich nedalo dotykat).
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Reseni

Ventilator nefunguije.

Zkontroluijte, zda je spravné pripojen
nastavec. V pripadé potreby odistéte
konektory na nastavci. Pokud je nastavec
spravné pfipojen a pristroj je schopen
vysilat zablesky, kontaktuijte stfedisko
péce o zakazniky ve vasi zemi, vaseho
prodejce vyrobk{ Philips nebo servisni
stfedisko Philips.

Proud chladiciho vzduchu
z vétraku je blokovan rukama
nebo ru¢nikem.

Nechte proudit chladici vzduch
z ventilatoru.

Po prilozeni pristroje

k pokozce nevysle pristroj
zablesk. Kontrolka
,Pripraveno k zablesku*
blika oranzové.

Odstin vasi pleti v oblasti,
kterou chcete oSetfit, je prilis
trmavy.

Zafizenim Lumea oSetfete ostatni oblasti
téla se svétlejsimi odstiny pleti.

Kontrolka ,Pripraveno

k zablesku® blika oranzovée
a vsech 5 kontrolek
intenzity blika také.

Zafizeni je tfeba resetovat.

Pristroj resetujte vytazenim zastrcky ze
zasuvky a pockejte 30 minut, aby se
ochladil. Pristroj by mél opét normalné
fungovat. Pokud stale nefunguje, obratte
se na stredisko péce o zakazniky ve své
zemi.

Kontrolka ,Pripraveno
k zablesku* se
nerozsvecuje bile.

Pristroj neni zcela v kontaktu
s pokozkou.

Pritisknéte pfistroj kolmo k pokozce tak,
aby integrovany bezpecnostni systém byl
v kontaktu s vasi pokozkou.

Zartizeni vydava divny
zapach.

Okénko pro vyzarovani svétla
nebo snimac odstinu pleti
jsou znecisténé.

Peclive vydistéte okénko pro vyzafovani
svétla a snimac odstinu pleti.

Nedostatecné jste odstranili
chloupky z oblasti, kterou
chcete osetfit. Tyto chloupky
se mohou spalit a zplsobit
zapach.

Pred pouzitim zafizeni Lumea svou
pokozku pripravte.

Pristroj nevysila zablesky,
ventilator neni zapnuty a
vsech 5 kontrolek intenzity
blika.

Nastavec neni spravné
nasazen.

Ujistéte se, Ze jste nastavec zcela
upevnili. V pfipadé potfeby odistéte
elektrickeé kontakty na nastavci.

Zda se, Zze pokozka je
béhem oSetfeni citliveéjsi
nez obvykle. Pfi pouZzivani
pHstroje mam neptiiemnée
pocity.

Nastavena intenzita svétla je
pilis vysoka.

Zkontrolujte, zda jste vybrali spravné
nastaveni intenzity svétla. V pfipadé
potfeby nastavite nizsi hodnotu.

Neodstranili jste chloupky
z oblasti, které chcete osetiit.

Pred pouzitim zafizeni Lumea svou
pokozku piipravte.
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Problém

vIive

Mozna pri¢ina

Reseni

Sklo UV filtru v okénku pro
vyzafovani svétla je rozbité.

Pokud je sklo UV filtru rozbité, zafizeni jiz
nepouzivejte. Obratte se na stredisko
péce o zakazniky ve vasi zemi, prodejce
produktl Philips nebo servisni stfedisko
Philips.

Zafizeni pouzivate na oblast,

pro kterou neni uréeno.

Zafizeni nikdy nepouzivejte

na nasledujicich oblastech: vnitrni stydke
pysky, fitni otvor, prsni bradavky, dvorce
prsnich bradavek, rty, materska
znameénka, pihy, tetovani,

piercingy, vnitrek nosu a usi, okoli oci a
blizko obodci. Muzi ho nesmi pouzivat na
tvari a krku vcetné vsech oblasti, kde
rostou vousy, a na celé genitalni oblasti.

V nastavci neni sklenény
filtr.

To je v poradku.

Neni nutna zadna akce: V nastavcich pro
osetreni téla a podpazi zadny filtr neni.
Specialni filtr ma pouze nastavec na
oblicej, presny nastavec a nastavec na
oblast trisel.

Reakce pokozky po
aplikaci pretrvava déle nez
obvykle.

Pouzili jste nastaveni
intenzity svétla, které je pro
vas prilis vysoké.

Pristé pouzijte nizsi intenzitu

svétla. Viz kapitola Pouzivani zafizeni
Philips Lumea, ¢ast Vybér spravne
intenzity svétla.

Zablesky jsou pro mé odi
pfilisS jasné. Potrebuiji
pouzivat ochranné bryle?

Ne, pristroj Philips Lumea
neskodi vasim odim.

Rozptylené svétlo vyzarované pfistrojem
neposkozuje zrak. Pfi pouZzivani pfistroje
se nedivejte na zablesky. Béhem pouziti
neni nutné nosit ochranné bryle. Pristroj
pouzivejte v dobre osvétlené mistnosti,
aby vas prilis neoslnoval. Ujistéte se, Ze je
piistroj v dostate¢ném kontaktu

s pokozkou, abyste se vyhnuli
rozptylenému svétlu.

Vysledky terapie nejsou
uspokojivé.

Pouzili jste nastaveni
intenzity svétla, které je pro
vas prilis nizké.

Pristé zvolte vyssi nastaveni.

Nevysilali jste zablesky na
oblast sousedici s oblasti,
kterou jste osSetfili predtim.

Zablesky je nutné vysilat blizko vedle
sebe - mély by se ¢astecné prekryvat.

Toto zarfizeni neni pro vasi
barvu chloupkd udinné.

Pokud mate Sedé, zrzavé, bilé nebo
svétlé blond chloupky, terapie neni
udinna.

Nepouzivate zafizeni tak
Casto, jak se doporucuije.

Chcete-li Uspésné odstranit vSechny
chloupky, doporucujeme provadéet
terapii podle doporuc¢eného planu.
Interval mezi osetfenimi mUzete zkratit,
terapii vSak neprovadéjte Castéji nez
jednou za dva tydny.
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Reseni

Na oSetreni technologii IPL
reagujete pomaleji.

Pouzivejte zafizeni alespon dalSich

6 mésicl, protoze i béhem tohoto
obdobi mUze jesté dojit ke snizeni rlstu
chloupkd.
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Sadrzaj
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Tko ne bi trebao koristiti uredaj Lumea? Kontraindikacije
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Lijekovi/anamneza,

Patologije/bolesti

Kozna bolest,

Lokacije/podrucja
Vazno

Opasnost

Upozorenje

Spriec¢avanje ostecenja,

Oprez

Elektromagnetska polja (EMF)

Nacin rada IPL-a

Pogodne boje dlacica

Preporuceni raspored tretmana,

Pocetna faza,

Faza korekcije

Trajanje tretmana po podrudju
Sto oc¢ekivati

Nakon faze pocetnih tretmana

Tijekom faze dotjerivanja,

Uporaba Vaseg Lumea Prestige aparata prije i nakon suncanja,

Tamnjenje pomocu prirodne ili umjetne sunceve svjetlosti
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Jamstvo i podrska
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Tehnicke specifikacije

RjeSavanje problema,

Dobro dosli

Dobro dosli u svijet ljepote Lumeal Dijeli vas samo nekoliko tjedana do
svileno njezne koze.
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76
77
77
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Philips Lumea koristi se tehnologijom pulsirajuceg svjetla visokog intenziteta
(IPL) koja je poznata kao jedna od najucinkovitijih u kontinuiranom

sprje¢avanju ponovnog rasta dlacica. U bliskoj suradnji sa stru¢njacima za

kozu prilagodili smo ovu tehnologiju zasnovanu na svjetlu, koja se izvorno
upotrebljavala u profesionalnim salonima liepote, za jednostavnu i
ucinkovitu upotrebu u sigurnosti doma. Philips Lumea je njezan uredaj koji

nudi prakti¢an i u¢inkovit tretman, a radi na principu svietnosnog intenziteta.
Nezeljene dlacice konacno su stvar proslosti. Uzivajte u osjecaju bez dlacica
te izgledajte i osjecajte se odlicno svakog dana.

Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte
svoj proizvod na www.philips.com/welcome. Za viSe informacija idite na

www.philips.com/lumea da biste pronasli savjete nasih stru¢njaka,
videozapise i ¢esto postavljana pitanja te maksimalno iskoristili uredaj
Lumea.

L

Napomena: Sacuvajte ove upute uz svoj proizvod

Pregled uredaja

]
2

14

Prozor za izlaz svjetla s ugradenim UV filtrom
Nastavci

a Nastavak za tijelo

b Nastavak za lice

¢ Nastavak za bikini podrudje (BRI956, BRI959)
d Nastavak za pazuh (BRI956, BRI959)

e Precizni nastavak (BRI953, BRI954)
Senzor boje koze

Ugradeni sigurnosni sustav

Reflektor unutar nastavka

Elektronicki kontakti

Otvor za elektronicke kontakte

Gumb za svjetlosni impuls

Gumb za ukljuc¢ivanje/iskljucivanije

Gumb za potvrdu

Gumbi za prebacivanje

Indikatori intenziteta svjetla

Gumb za savjete pri postavljanju

Indikator spremnosti za emitiranje

15 Ventilacijski otvori
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16 Prikljucak na uredaju

17 Adapter

18 Mali utikac

19 Luksuzna torbica (nije prikazano)
20 Krpica za ¢isc¢enje (nije prikazano)

Tko ne bi trebao koristiti uredaj Lumea?
Kontraindikacije

Opdi uvjeti
- Nikad se nemoite koristiti uredajem ako imate tip koze VI
(rjetko, gotovo nikad ne izgori na suncu, izrazito jako tamni). U tom
slucaju veliki je rizik da ce vasa koza reagirati, primjerice moze dodi
do hiperpigmentacije i hipopigmentacije, jakog crvenila ili opeklina.
Napomena: Kako biste provjerili moze li se uredaj koristiti za vasu
boju koze, pogledajte tablicu nijansi koze s brojem 2 na rasklopnoj

stranici.

- Nikad se nemoijte koristiti uredajem ako ste trudniili dojite jer ovaj
uredaj nije ispitan na trudnicama ili dojiljama.

- Nikad se nemojte koristiti uredajem ako imate bilo kakve aktivhe
implantate kao Sto su elektrostimulator, neurostimulator,
inzulinske pumpe itd.

Lijekovi/anamneza

Nikada nemoijte koristiti uredaj ako uzimate neki od lijekova

navedenih u nastavku:

- Ako kozu tretirate ili ste je tijekom proslog tjedna tretirali alfa-
hidroksidnim kiselinama (AHA), beta-hidroksidnim kiselinama
(BHA), topikalnim izotretinoinom i azelaicnom kiselinom.

- Ako ste u bilo kojem obliku uzimali izotretinoin Accutane ili
Roaccutane u posljednjih sest mjeseci. Ovaj tretman kozu moze
uciniti osjetljivijom na kidanje, ozljede i nadrazenost.
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Ako uzimate sredstva ili lijekove koji pojacavaju osjetljivost na
svjetlo, proucite upute u paketu lijeka i nikada nemoijte koristiti
uredaj ako je navedeno da moze uzrokovati fotoalergijske reakdcije,
fototoksicne reakdije ili ako morate izbjegavati suncevo svjetlo
tijekom uzimanija lijeka.

Ako uzimate lijekove za antikoagulaciju, ukljucujudii esto
koristenje aspirina, na nacin da prilikom uzimanija lijekova nema
pauze od najmanje 1tedna prije svakog tretmana.

Nikada nemoijte koristiti uredaj:

Ako ste primali radijacijsku terapiju ili kemoterapiju tijekom
protekla 3 mjeseca.

Ako uzimate lijekove protiv bolova koji smanjuju osjetljivost koze
na toplinu.

Ako uzimate imunosupresivne lijekove.

Ako ste imali operativne zahvate u podrudjima za tretman u zadnja
3 tjedna.

Patologije/bolesti
Nikada nemojte koristiti uredaj:

Ako imate dijabetes ili druge sustavne ili metabolicke bolesti.
Ako imate kongestivnu bolest srca.

Ako imate bolest povezanu s fotoosjetljivoscu, kao sto su
polimorfna svjetlosna erupcija (PMLE), solarna urtikarija, porfirija
itd.

Ako ste imali poremecaj kolagena, ukljucujuci keloidni oziljak ili
usporeno zadjeljivanje rane.

Ako imate epilepsiju s osjetljivoscu na treperavo svjetlo.

Ako je vasa koza osjetljiva na svjetlost i ako lako dobivate osip ili
alergijske reakcije.

Ako imate bolest koze kao sto je aktivni rak koze, ako ste imali rak
koze ili neki drugi lokalizirani rak na podrucjima koja cete tretirati.
Ako ste imali vaskularni poremecaj, kao sto je proSirenje vena ili
vaskularna ektazija na podrucjima koja cete tretirati.
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- Ako imate neki poremecaj krvarenja.
- Ako imate povijest imunosupresivnih oboljenja (ukljucujudi HIV
infekciju ili AIDS).

KozZzna bolest

Nikada nemojte koristiti uredaj:

- Ako imate infekdije, eksceme, opekline, upale folukula dlaka,
otvorene laceradije, abrazije, herpes simplex (hladni cirevi), rane ili
lezije i hematome u podrucjima za tretiranje.

- Nairitiranoj (crvenoj ili porezanoj), suncem opecenoj, nedavno
osuncanoj kozi ili kozi s laznim tenom.

- U sljededim podrudjima: Na madezima, pjegama, prosirenim
venama, tamnijim podrucjima koze, oziljcima, anomalijama na kozi
bez savjetovanja s lijecnikom. To moze rezultirati opeklinomi
promjenom boje koze, sto potendijalno otezava identifikaciju
bolesti povezanih s kozom.

- U sljededim podrudjima: Na virusnim bradavicama, tetovazama ili
trajnoj sminki.

Lokacije/podrudja
Nikada nemojte koristiti uredaj na sljededim podrudjima:
- Oko ocijuinaili blizu obrva.
- Na usnama, bradavicama, areolama, labia
minora, vagini, anusu i unutar nozdrva i usiju.
- Muskarci ga ne smiju koristiti na licu i vratu
ukljucujuci sva podrucja u kojima raste brada i
cijelom genitalnom podrudju.
- Na podrudjima na koja nanosite dugotrajne
dezodoranse. To moze dovesti do reakcija koze.
- Preko ili blizu bilo cega umjetnog kao sto su
silikonski implatanti, potkozni injekcijski ulazi
(inzulinski rasprsivac) ili pirsinzi.
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Napomena: ovaj popis nije konacan. Ako niste
sigurni mozete li koristiti uredaj, savjetujemo Vam
da konzultirate svog lijecnika.

Vazno

Opasnost

- Uredaj i adapter uvijek moraju biti suhi.
% - Ako je uredaj ostecen, nemoijte dirati nijedan
@ unutarniji dio kako biste izbjegli strujni udar.
- Voda i elektricna energija su opasna
kombinacija. Ne korististite ovaj uredaj u mokroj

okolini (npr. blizu napunjene kade, pod tusem ili
kod napunjenog bazena).

Upozorenje

Ovaj uredaj nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, osim
ako im je osoba odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili
ih uputila u koristenje uredaja.

Djecu je potrebno nadzirati kako se ne biigrala s uredajem.

Uredaj nije namijenjen za djecu mladu od 15 godina. Tinejdzeri u
dobiizmedu 151 18 godina mogu koristiti uredaj uz suglasnost i/ili
pomoc roditelja ili skrbnika. Odrasle osobe starije od 18 godina
slobodno mogu koristiti uredaj.

Uredaj obavezno provjerite prije koriStenja. Uredaj ili adapter
nemojte koristiti ako je ostecen. Uvijek zamijenite osteceni dio
originalnim dijelom.

Ne koristite se uredajem ako su UV filtar prozora za izlaz svjetlosti
i/ili dodatak neispravni.

Nemoijte preinadivati ili rezati bilo koji dio adaptera ili kabela jer to
uzrokuje opasnu situaciju.

Ne koristite bilo kakve olovke za oznacavanje podrucja za tretman.
To moze uzrokovati opekline na Vasoj kozi.
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- Ako imate tamnu kozu, pazite s tretmanom tamnijeg podrudja
neposredno nakon svjetlijeg podrucja. Senzor nijanse koze mozda
nece odmah blokirati tretman na tamnijem podrudju tijela.

- Uklanjanje dlaka laserom ili intenzivni pulsniizvori svjetlosti kod
nekih osoba mogu uzrokovati pojacani rast dlaka. Prema trenutno
dostupnim podacima, najrizicnije skupine za te reakcije su Zzene
mediteranskog, srednjoistocnog i juznoazijskog podrijetla koje su
tretirale lice i vrat.

- Adapter, prozor za izlaz svjetlosti i filtar dodataka mogu postati
jako vrudi nakon uporabe. Ne dodirujte adapter, unutarnji dio
prozora za izlaz svjetlostii filtar ili unutarnji dio dodataka dok se ne
ohlade.

DL K

- Ovaj uredaj ima odvojiv adapter za napajanje (pogledajte znak).
Koristite iskljucivo adapter isporucen s uredajem. Referentni broj
(AD2069%x20020HF) mozete pronaci na vasem uredaju. Znak 'x' koji
se nalazi u tom broju odnosi se na vrstu uti¢nice za vasu drzavu.

Napomena: Ako primijetite promjenu nijanse koze nakon zadnjeg
tretmana (npr. zbog suncanja), preporucujemo da obavite test koze i
pricekate 30 minuta prije sljedeceg tretmana.

Sprjec¢avanje ostecenja

- Uvjerite se da ne postoji nista Sto ometa protok zraka kroz
ventilacijske otvore uredaja.

- Nikada nemoite izlagati uredaj snaznim udarcima, tresti ga niti
bacati.

- Ako uredaj iz vrlo hladnog okruzenja prenesete u vrlo toplo
okruzenje ili obrnuto, pricekajte oko 3 sata prije koristenja.

- Drzite uredaj na suhom mjestu bez prasine.

- Nemoijte izlagati uredaj temperaturama nizim od 15 °Cili visim od
35 °C tijekom uporabe.

- Da biste sprijecili Stetu, ne izlazite uredaj direktnoj suncevoj
svjetlostiili UV svjetlu nekoliko sati.



Oprez

Hrvatski 63

- Ovaj uredaj je namijenjen samo uklanjanju nezeljenih dlacica na
tijelu na podrudjima ispod jagodicne kosti. Nemoijte ga
upotrebljavati za druge svrhe. To Vas moze izloziti opasnoj situaciji.

®

Uredaj nije moguce prati. Uredaj nikada ne
uranjajte u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.
Iz higijenskih razloga, uredaj bi trebala koristiti
samo jedna osoba.

Uredaj koristite samo uz postavku koja odgovara
vasem tipu koze. Koristenje postavki visih od
preporucenin moze povecati rizik od reakcija
koze i nuspojava.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhu kojoj je
namijenjen, kao sto je prikazano u korisnickom
prirucniku.

Za cisc¢enje uredaja nikada nemoijte koristiti
zracni mlaz, spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

Rasuto svjetlo koje proizvodi uredaj je
bezopasno za Vase odi. Ne gledajte u bljeskalicu
dok koristite uredaj. Ne morate nositi naocale
tijekom koristenja. Koristite uredaj u dobro
osvijetljenoj sobi tako da svjetlo manje bljeska u
Vase odi.

Uredaj uvijek dostavite u ovlasteni Philips
servisni centar na ispitivanje ili popravak.
Popravak izveden od strane nestru¢nih osoba
moze uzrokovati iznimno opasnu situaciju za
korisnika.



64  Hrvatski

- Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kad je
ukljucen. Uvijek iskljucujte aparat nakon
uporabe.

- Nemoijte koristiti uredaj ako se bilo koja stanja
spomenuta u poglavlju 'Kontraindikacije, mjere
oprezaiupozorenja' u dijelu 'Kontraindikacije'
odnose na Vas.

- Tamnjenje prirodnom ili umjetnom suncevom
svjetlos¢u moze utjecati na osjetljivost i boju
VasSe koze. Testirajte kozu da biste utvrdili
odgovarajucu postavku intenziteta svjetla.

- Prije uporabe Lumee, trebate odistiti svoju kozu i
pobrinuti se da je bez flaka, potpuno suha te da
na Njoj nema masnih tvari.

- Nemoite tretirati isto podrucje koze vise od
jednom tijekom sesije. To ne poboljsava
ucinkovitost tretmana vec povecava opasnost
od reakcija koze.

- Uredaj Lumea nikad ne bi smio nanositi bol. U
slucaju nelagode, smanjite postavku intenziteta
svjetla.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj uredaj tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Nacin rada IPL-a

0 S intenzivnom pulsnom svjetlosnom tehnologijom, njezni pulsevi svjetla se
primjenjuju na kozu i apsorbira ih korijen dlake. Sto je svietlija koZza i tamnija
dlaka, to se bolje apsorbira pulsiranje svjetlosti.
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Impulsi svjetla stimuliraju prelazak folikule dlacice u fazu mirovanja. Kao
posljedica, dlaka se prirodno skida i sprie¢ava se ponovni rast dlake.

Ciklus rasta dlacica sastoji se od razlicitih faza. IPL tehnologija je uc¢inkovita
samo kad je dlaka u fazi rasta. Nisu sve dlake u fazi rasta istodobno. Zbog
toga preporucujemo da slijedite prvu fazu tretmana (4-5 tretmana, svaki
tretman s razmakom od 2 tjedna) i zatim popratnu fazu tretmana (dorada
svakih 4-8 tjedana) da biste bili sigurni da su sve dlake tretirane ucinkovito u
fazi rasta.

Savjet: Da biste osigurali dugotrajnije uklanjanje dlaka, preporucena je
dorada svaka 4 tjedna.

Napomena: Tretmani Lumea aparatom nisu ucinkoviti ako imate svijetlo
plave, crvene ili bijele dlake jer svijetle dlake ne apsorbiraju dovoljno svjetla.
U nastavku se nalaze boje dlacica za koje je uredaj Lumea prikladan i
ucinkovit.

Pogodne boje dlacica

Napomena: Kako biste provjerili moze li se uredaj koristiti za vasu boju
dlacica, pogledajte tablicu boja dlacica s brojem 3 na rasklopnoj stranici.

000 & &

Preporuceni raspored tretmana

Pocetna faza

Start1 2 3 4 465 8

Za prvih 4 do 5 tretmana savjetujemo uporabu Lumea Prestigea svaka dva
tjedna da biste osigurali tretiranje svih dlaka.

Napomena: Zamjena jednog od IPL tretmana drugom metodom za
uklanjanje dlaka (depilacija voskom, epilacija, itd) nece Vam pomodi da
postignete zeljeno smanjenje dlaka.

Napomena: ako zelite ukloniti dlacice izmedu Lumea tretmana, mozete
koristiti svoj uobicajeni nacin uklanjanja dlacica.
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Faza korekcije
Nakon pocetne faze tretmana (4-5 tretmana), preporucujemo dorade svakih
4-8 tjedana kad vidite da dlake ponovno rastu. Tako odrzavate rezultate i
uzivate u glatkoj kozi mjesecima. Vremenski razmak izmedu tretmana moze

S S varirati ovisno o Vasem individualnom ponovnom rastu dlaka kao i o

razli¢itim podrucjima tijela.
Savjet: Mozete upisati raspored tretmana u svoj rokovnik da se podsjetite na
tretmane tako da ih ne zaboravite.

Napomena: Ceé¢a uporaba aparata ne pobolj$ava ucinkovitost.

Trajanje tretmana po podrudcju

1.5 min. pp—

J&Z 5 min. 9
T aD

w{/\ acs @

4.5 min 6.5 mi
7.5 min 11.5 min
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- Ovaj znak znadi: Uporaba uredaja s kabelom
Ovaj znak znadi: Bezi¢na uporaba uredaja
BRI950

.@
BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

@.@.6.@

Sto ocekivati

Nakon faze pocetnih tretmana

- Nakon prvog tretmana do ispadanja dla¢ica moze proteci 1do 2 tjedna. U
prvim tjednima nakon pocetnih tretmana i dalje ¢ete uocavati rast nekih
dlacica. To su vjerojatno dlacice koje nisu bile u fazi rasta tijekom prvih
tretmana.

- Nakon 2 - 3 tretmana trebali biste uoditi vidljivo smanjenje rasta dlacica.
Medutim, da biste ucinkovito tretirali sve dlacice, vazno je da tretman
nastavite prema preporuc¢enom rasporedu tretmana.

- Nakon 4 - 5 tretmana trebali biste uociti znacajno smanjenje rasta
dlacdica na podrucjima koja ste tretirali uredajem Lumea. Takoder bi
trebalo biti vidljivo smanjenje gustoce dladica.

Tijekom faze dotjerivanja

- Nastavite s tretmanom uz redovite korekcije (svaka 4 tjedna - 8
tjedana)kako biste odrzavali dobar rezultat.

Uporaba Vaseg Lumea Prestige aparata prije i
nakon suncanja

Tamnjenje pomocu prirodne ili umjetne sunceve svjetlosti
Namjerno izlaganje koze prirodnoj ili umjetnoj suncevoj svjetlosti u cilju
tamnjenja utjece na osjetljivost i boju koze. Stoga je vazno sliedece:

- Nakon svakog tretmana pri¢ekajte barem 48 sata prije tamnjenja. Cak i
nakon 48 sati, pobrinite se da tretirana koze vise ne pokazuje znakove
crvenila zbog tretmana.

- U slucajuizlaganja koze suncu (bez namjernog tamnjenja) tijekom 48 sati
nakon tretmana, koristite se kremom za zastitu od sunca SPF 50+ na
tretiranim podrucjima. Nakon tog razdoblja, mozete se koristiti kremom
za zastitu od sunca SPF 30+ tijekom dva tjedna.

- Nakon tamnjenja pricekajte barem 2 tjedna prije uporabe uredaja Lumea.
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- Nakon nedavnog suncanja, obavite test koze da odredite odgovarajucu
postavku intenziteta svjetlosti. Za upute pogledajte poglavlje Testiranje
koze'.

- Uredajem Lumea nemoijte se koristiti na podrudjima tijela s opeklinama
od sunca.

Napomena: povremeno i neizravno izlaganje suncu ne smatra se
tamnjenjem.

Tamnjenje pomocu krema

Ako ste koristili losion za samotamnjenje, pricekajte da umjetni ten potpuno
nestane prije koristenja uredaja.

Prije uporabe Vaseg Lumea Prestige aparata

Pripremni tretman koze

Testiranje koze

Prije koristenja uredaja Lumea, trebate provesti pripremni tretman

koze uklanjanjem dlacica s povrsine koze. Na taj nacin svjetlost se apsorbira
u dijelovima dlacica ispod povrsine koze kako bi se osigurao ucinkovit
tretman. Dlac¢ice mozete ukloniti brijanjem, podrezivanjem, epilacijom ili
voskom. Nemojte koristiti kreme za depilaciju jer kemikalije mogu izazvati
reakciju koze.

Ako odaberete depilaciju voskom, molimo pri¢ekajte 24 sata prije uporabe

Lumee da biste ostavili kozi da se odmori. Preporucujemo tusiranje prije

tretmana da biste bili sigurni da su svi mogucdi ostaci voska uklonjeni s Vase

koze.

1 Na podrudjima koja namjeravate tretirati uredajem Lumea provedite
pripremni tretman.

2 Odistite kozu i provjerite jesu li sve dlacice uklonjene, je li koZa potpuno
suhaibez uljnih preparata.

Napomena: ako brijanje uzrokuje irtaciju koze, savjetujemo Vam da ne
koristite uredaj dok se ne rijesi iritacija koze.

Kad prvi put koristite Lumea Prestige ili nakon nedavnog sunc¢anja, obavite
testiranje koze na svakom podrudju za tretiranje. Testiranje koze nuzno je za
provijeru reakdije koze i za utvrdivanje ispravne postavke intenziteta
svjetlosti za svako podrudje tijela.
1 Spojite odgovaraju¢i dodatak za podrucje koje zelite tretirati. Pogledajte
poglavlje: 'Dodatci'.
Napomena: ne isprobavajte uredaj na teskim ili osjetljivim podrucjima
(podrudje zgloba i kosti).
2 Ukljucite uredaj. Morate odabrati postavku 1.
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3 Postavite uredaj na kozu pod kutom od 90° tako da ugradeni sigurnosni
sustav bude u dodiru s kozom.

Integrirani sigurnosni sustav spriecava nehotic¢no bljeskanje bez kontakta
s kozom.

4 Pritisnite gumb za bljeskanje kako biste emitirali svjetlosni impuls.

Povucite uredaj po kozi na sliedece podrudje koje ¢ete tretirati.

6 Povecajte postavku za jednu razinu, emitirajte svjetlosni impuls i povucite
uredaj na sljedece podrucje. Ovo ponovite za sve razine, sve dok svaka
razina pruza ugodu. Pogledaijte tablicu u: 'Odabir pravilnog intenziteta
svjetlosti'.

7 Nakon testiranja koze pri¢ekajte 24 sata i provjerite ima li reakcije na koZi.
Ako je doslo do reakcije na koZi, za daljnje koriStenje uredaja odaberite
najvisu postavku kod koje nije doslo do reakcije koze.

ul

Uporaba Vaseg Lumea Prestige aparata

Senzor boje koze

Nastavci

)

Za dodatnu sigurnost, Lumea Prestige ima ugradeni senzor nijanse koze koji
mjeri nijansu koze na pocetku svake sesije i povremeno tijekom sesije. Ako
otkrije nijansu koze koja je pretamna za tretiranje Lumea aparatom, svjetlo
'spreman za bljeskanje' pocne bljeskati narancasto i uredaj Vam automatski
onemogucuje razvoj reakcija koze. To znaci da ne bljeska kad pritisnete
tipku za bljeskanije.

Za optimalne rezultate i sigurnost, vazno je mijenjati dodatke prema
podrudju tijela. Lumea Prestige omogucuje poseban tretman za cijelo tijelo s
pomocu Cetiri razli¢ita namjenska nastavka.

Napomena: Uredaj mozda vise ne radi i pokazuje pogresku ako ima prasine
na konektoru dodatka. Ocistite vodove kontakta kad se to dogodii.

Za postavljanje nastavaka jednostavno ih postavite tako da se uklope na
prozor zaizlaz svjetla.
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D @ @

Za uklanjanje nastavaka izvucite ih s prozora za izlaz svjetla.

Nastavak za tijelo
Nastavak za tijelo ima najvedi prozor za tretman i zakrivljeni dizajn kako bi se

ucinkovito obuhvatila i tretirala podrucja ispod vrata. Osobito velika
podrucja, kao Sto su noge, ruke i trbuh.

Nastavak za lice

Nastavak za lice ima precizni plosnati dizajn s dodatnim ugradenim filtrom
za sigurni i precizni tretman osjetljiive koze iznad gornje usne, na bradi i
zaliscima.

Oprez:

- Nemojte tretirati obrve uredajem Lumea.

- Pri tretiranju dijela iznad gornje usne, pazite da svjetlosne impulse ne
usmjeravate na usnu.

Dodatak za pazuh (BRI956, BRI959)

Dodatak za pazuh posebno je zakrivljenog oblika kako bi se tretirale teSko
dostupne dladice ispod pazuha.

Dodatak za bikini podrucje (BRI1956, BRI959)

Dodatak za bikini podrucje posebnog je oblika za ucinkoviti tretman tih
podrudja. Zakrivljenog je oblika s prozirnim filtrom za bikini podrudje. Dlacice
u tom podrucju obi¢no su deblje i ¢vrsce nego li dlacice na nogama, stoga
nastavak za bikini podrucje ima poseban filtar za tretman ostrijih dlacica u
bikini podrudju.
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Precizni dodatak (BRI953, BRI954)

Precizni dodatak zakrivljen je za koristenje u bikini podrucju i podrucjima
pod pazuhom. Ima prozorcic srednje veli¢ine s dodatnim prozirnim filtrom.
Namijenjen je preciznom i u¢inkovitom obuhvacaniju bikini podrudja i
pazuha.

Odabir pravilnog intenziteta svjetlosti

Lumea daje 5 razli¢itin intenziteta svjetlosti i savjetuje vas o pravilnim
postavkama koje trebate koristiti prema svojoj nijansi koze. Uvijek ¢ete modi
prebaciti na postavku intenziteta svjetlosti koji vam pruza ugodu.

Tip koze

1

Pritisnite tipku za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje da ukljucite uredaj. Uredaj
pocinje raditi na postavci intenziteta svjetlosti 1.

Napomena: Kako biste ru¢no podesili postavku intenziteta svjetlosti bez
uporabe savjeta za kozu, koristite tipku za prebacivanje dok ne
postignete potrebnu postavku. Odgovarajuca razina intenziteta svjetlosti
zasvijetli bijelo.

Pritisnite tipku Smart SKin senzora ()i prislonite uredaj na svoju kozu.
Nakon sto uredaj skenira vasu kozu, preporuceni intenzitet svjetlosti
treperit ¢e bijelo kako bi oznacio intenzitete koje mozete koristiti za vasu
nijansu koze.

Pritisnite gumb za potvrdu (@) kako biste potvrdili da zelite koristiti
postavku koja vam je savjetovana za pocetak koriStenja uredaja.

Philips Lumea ¢e automatski koristiti najvedi predlozeni intenzitet,
oznacen LED indikatorom koji neprekidno svijetli.

Lumea vam pruza slobodu odabira intenziteta svjetlosti koji smatrate
najboljim. Ako zelite ru¢no postaviti postavku intenziteta svjetlosti,
pogledajte tablicu u nastavku. Ova tablica pokazuje postavke koje vecini
korisnika pruzaju ugodnu ali ipak ucinkovitu postavku.

Uporaba Uporaba uredaja Lumea nikada ne bi smjela nanositi bol. U
slucaju nelagode, smanijite postavku intenziteta svjetla. Ovo mozete
uciniti koristenjem gumbi gore-dolje.

Napomena: Uredaj se automatski onemogucuje kada je nijansa vase
koze pretamna (tip koze VI) kako bi sprije¢io da dobijete reakcije koze.
Svjetlo 'Spreman za bljeskanje' treperit ¢e narancasto kako bi oznacilo da
je nijansa koze pretamna.

Nakon pomicanja na drugo podrucje tijela ili nedavnog suncanja, obavite
testiranje koze kako biste odredili pravilnu postavku intenziteta svjetlosti.
Za reaktiviranje znacajke savjeta o postavdi, pritisnite znak povecala.
Napomena: Kako se boja koze na pojedinim podrudjima tijela moze
razlikovati, morate odabrati pravilnu postavku zasebno za svaki dio tijela.

Nijansa koze Postavka intenziteta svjetlosti

Bijelo: uvijek izgorite od sunca, 4/5
nikada ne tamnite.
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Bez: lako izgorite od sunca, 4/5
minimalno tamnite.

Svijetlosmeda: lako izgorite od 4/5
sunca, polako tamnite do
svijetlosmede boje.

vV Srednja razina smede: rijetko 3/4
izgorite od sunca, lako tamnite.
\Y] Tamnosmeda: rijetko izgorite od  1/2/3
sunca, lako tamnite.
VI Smeckasto-crna ili tamnija: Ne mozete koristiti uredaj

rijetko ili nikad ne izgorite od
sunca, jako tamnite.

Napomena: Kako biste provjerili moze li se uredaj koristiti za vasu boju koze,
pogledajte tablicu nijansi koze s brojem 2 na rasklopnoj stranici.

o®

Napomena: vasa koza moze razli¢ito reagirati u razli¢itim danima/prilikama
iz brojnih razloga.

Rukovanje uredajem

Prije upotrebe odistite nastavak i prozor za izlaz svjetla.

Mali utikac¢ ukopcajte u uredaj, a adapter ukopdcajte u zidnu uti¢nicu.
Napomena: Ako uredaj nije napunjen do kraja kad pocnete tretman,
baterija ¢e se potrositi tijekom tretmana cijelog tijela. Savijetujemo Vam
da uvijek napunite uredaj do kraja prije pocetka tretmana ili da ga
koristite s kabelom.

Ukljucite uredaj i odaberite odgovarajudi intenziteta svjetla za boju svoje
kozZe. Za odabir prave nijanse koze, mozete koristiti savjete za
podesavanije, pogledajte poglavlje: 'Odabir odgovarajuceg intenziteta
svjetla'.

Postavite uredaj na kozu pod kutom od 90° tako da ugradeni sigurnosni
sustav bude u dodiru s koZzom.

Ugradeni sigurnosni sustav sprje¢ava nehoti¢no osvjetljavanje bez dodira
s kozom.
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5 Pritisnite uredaj ¢vrsto na Vasu kozu da biste osigurali odgovarajuci
kontakt s koZzom. 'Svjetlo spremno za bljeskanje' sa straznje strane Vaseg
uredaja zasvijetli bijelo da oznadi da mozete nastaviti s tretmanom.
Napomena: Kad svjetlo 'spreman za bljeskanje' poc¢ne treptati
narancasto, Vasa koza nije prikladna za tretman. U tom slucaju, uredaj se

automatski iskljucuje. Mozete se pokusati koristiti uredajem na drugim
podrudjima sa svjetlijom bojom koze.

Napomena: Ako svjetlo 'spreman za bljeskanje' ne zasvijetli bijelo, uredaj
nije potpuno u kontaktu s Vasom kozom.

SAVIET: Ako se koristite uredajem Lumea na bikini podrudju i zelite
ostaviti neke od dlacica, pobrinite se da senzor boje koze nije postavljen
na preostale dlacice tijekom tretmana, jer to moze prouzroditi blokiranje
uredaja.

6 Pritisnite gumb za svjetlo kako biste emitirali svjetlosni impuls. Uredaj ¢e
proizvesti tihi praskavi zvuk. Trebali biste osjetiti osjecaj topline zbog
svjetlosnog impulsa.

Napomena: Rasuto svjetlo koje proizvodi uredaj je bezopasno za Vase
oci. Ne gledajte u bljeskalicu dok koristite uredaj. Ne morate nositi
naocale tijekom koriStenja. Koristite uredaj u dobro osvijetljenoj sobi tako
da svjetlo manje bljeska u Vase odi.

7 Postavite uredaj na sljedece podrucje koje treba tretman. Nakon svakog
svjetlosnog impulsa potrebno je do 2 sekunde kako bi se uredaj
pripremio za sljededi svjetlosni impuls. Mozete otpustiti bljeskanje kad
svjetlo 'spreman za bliskanje' zasvijetli bijelo.

8 Da biste osigurali tretman svih podrudja, emitirajte svijetlosne impulse
medusobno blisko. Efektivno svjetlo izlazi iz prozora za izlaz svjetla. Dio
uredaja koji je u kontaktu s Vasom koZzom je malo vedi i stoga treba biti
nesto preklapanija. No, pazite da odredeno podrucje tretirate samo
jednom.

Napomena: Bljeskanje nad istim podruc¢jem dvaput ne povecava
ucinkovitost tretmana vec povecava opasnost od reakcija koze.

Napomena: Ne koristite bilo kakvu olovku za oznacavanje podrudja za
tretiranje jer to moze uzrokovati nuspojave na Vasoj koZzi.

9 Kad zavrsite s tretmanom, pritisnite i drzite tipku za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje za isklju¢ivanje uredaja. Uklonite adapter iz
zidne uti¢nice ako ste koristili uredaj s kabelom.

Napomena: Ako niste dulje vrijeme koristili uredaj, vazno je opet obaviti
testiranje koze i punjenje da biste izbjegli praznjenje.

Dva nacina tretmana: Pritisak i emitiranje svjetlosnih impulsa
te Povlacenje i emitiranje svjetlosnih impulsa
- Uredaj Philips Lumea ima dva nacina tretmana za prakti¢nije koriStenje
‘ na razli¢itim podrudjima tijela:
- Pritisak i emitiranje svjetlosnih impulsa idealan je za tretman malih
ili zakrivljenih podrudja, primjerice koljena i pazuha. Jednostavno
pritisnite gumb za svjetlo kako biste emitirali svjetlosni impuls.



74 Hrvatski

- Povlacenje i emitiranje svjetlosnog impulsa prakti¢no je za tretiranje
vecdih podrudja kao Sto su noge. Drzite gumb za emitiranje svjetlosnih
impulsa pritisnutim dok povladite uredaj po koZi za oslobadanje nekoliko
svjetlosnih impulsa u nizu.

Napomena: Uredaju treba do 2 sekunde (kad se koristi s kabelom) ili do
3.5 sekunde kad se koristi bez kabela) izmmedu dva bljeskanja, tako da

pazite da bljeskate na svako podrucje koje Zelite tretirati. Prebrzo klizanje
preko koze ¢e uzrokovati preskoc¢ena mjesta.

Nakon koristenja

Uobicajene reakcije koze

Koza moze biti blago crvena i/ili topla te peckati. Ta reakcija potpuno je
bezopasna i brzo ¢e nestati.

Zbog brijanja ili kombinacije brijanja i tretmana svjetlom mogu se pojaviti
suhoca koze i svrbez. Podrudje mozete ohladiti ledom ili vlaznom tkaninom
za lice. Ukoliko se suhoca nastavi, mozete na tretirano podrucje nanijeti
sredstvo za ovlazivanje bez mirisa.

Rijetke nuspojave

Opekline, pretjerano crvenilo (npr. oko folikula dlaka) i oticanje: te
reakcije se rijetko pojavjuju. One su rezultat uporabe inteziteta
svjetla koji je previsok za ton vase koze. Ako te reakcije ne nestanu
u roku od 3 dana, savjetujemo Vam da konzultirate lijecnika.
Sacekajte sa sljededim tretmanom dok koza ne zacijeli do kraja i
pazite da koristite nizi intenzitet svjetla.

Gubitak boje na kozi: to se dogada vrlo rijetko. Gubitak boje na
kozi se javlja ili tamnijom mrljom (hiperpigmentacija) ili svjetlijom
mrljom (hipopigmentacija) od okolnog podrucja. To je rezultat
uporabe intenziteta svjetla koji je previsok za ton vase koze. Ako
gubitak boje ne nestane u roku od 2 tjedna, savjetujemo da
konzultirate lijecnika. Nemoite tretirati podrucja s gubitkom boje
dok gubitak boje ne nestane a vasa koza ne dobije ponovno
normalni ton.

Infekcija koze je vrlo rijetka ali je moguc rizik nakon (mikro)rana,
opeklina koze, iritacije koze, itd.
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- Epidermalno zagrijavanje (ostro definirano smedkasto podrucje
koje se Cesto pojavljuje s tamnijim tonovima koze i nije popraceno
suhocom koze): Ova reakdcija se dogada vrlo rijetko. U slucaju da
ova reakcija ne nestane u roku od 1 tjedna, savjetujemo Vam da se
konzultirate s lijecnikom. Sacekajte sa sljededim tretmanom dok
koza ne zadijeli do kraja i pazite da koristite nizi intenzitet svjetla.

- Plikovi (izgleda kao mali mjehurici na povrsini koze): to se dogada
vrlo rijetko. U slucaju da ova reakdcija ne nestane u roku od 1
mjeseca ili kad se koza inficira, savijetujemo Vam da se konzultirate
s lijecnikom. Sacekajte sa sljedecim tretmanom dok koza ne zacijeli
do kraja i pazite da koristite nizi intenzitet svjetla.

- Ovziljak: Cesto sekundarni efekt opekline, za cije iscjelivanje moze
trebati viSe od mjeseca.

- Folikulitis (oticanje oko folikula dlake u kombinaciji s formiranjem
pustula): ova reakcija se dogada vrlo rijetko i rezultat je penetracije
bakterija u oStecenu kozu. U slucaju da se dogodi ova reakcija,
savjetujemo Vam da se konzultirajte s lijecnikom jer je za folikulitis
mozda potrebna antibioticka krema.

- Pretjerana bol: do toga moze dodi tijekom ili nakon tretmana ako
ste koristili uredaj na kozi s dlakama, ako koristite uredaj na
visokom intenzitetu svjetla koji je previsok za ton vase koze, ako
osvijetlite isto podrucje viSe od jednom i ako koristite uredaj na
otvorenim ranama, upalama, infekcijama, tetovazama, opeklinama,
itd.

Njega nakon tretmana

Nakon koristenja slobodno mozete nanijeti losione, kreme, dezodorans,
hidratantnu kremu ili kozmetic¢ke proizvode na tretirana podrudja. U slucaju
nadrazene koze ili crvenila nakon tretmana, pri¢ekajte dok to ne nestane pa
tek nakon toga nanesite Zeljeni proizvod. U slu¢aju nadrazene koze nakon
nanosenja proizvoda na kozu, isperite ga vodom.

Napomena: kad slijedite sve upute, jos uvijek mozete dobiti reakcije koze. U

tom slucaju prestanite koristiti uredaj i kontaktirajte korisnicki centar u Vasoj
drzavi.
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Punjenje
Baterije napunite do kraja prije prve uporabe uredaja i kada su prazne.
Punjenje baterija do kraja traje do 1sata i 40 minuta. Punite uredaj kad
svjetlo punjenja zasvijetli narancasto tijekom uporabe oznacavajudi da je
baterija pri kraju i da ¢e se uskoro potrositi. Baterije napunjene do kraja daju
najmanje 130 bljeskova kod intenziteta svjetla 5. Uredaj napunite do kraja
svaka 3 do 4 mjeseca, ¢ak i ako ga ne koristite dulje vrijeme.
Punjenje uredaja:
1 Iskljucite uredaj.
2 Umetnite mali utikac¢ u uredaj, a adapter u zidnu uti¢nicu.
- Indikator punjenija treperi bijelo, sto znaci da se uredaj puni.
- Kad su baterije napunjene do kraja, svjetlo za punjenje neprekidno
svijetli u bijeloj boji.
Napomene: Adapter i uredaj topli su na dodir tijekom punjenja. To je
uobicajeno.
Napomena: Ovaj je uredaj opremljen zastitom od pregrijavanja baterije i
ne puni se ako sobna temperatura prelazi 40 °C.
- Nikada nemojte pokrivati aparat i uredaj tijekom punjenja.
3 Nakon punjenja, izvadite adapter iz zidne uti¢nice iizvucite mali utikac iz
uredaja.
Napomena: Funkcionalnost baterije nije dovoljna za tretiranje cijelog tijela.
Kada uredaj koristite za tretiranje velikih podrudja tijela poput nogu i/ili ruku,
preporucujemo vam da ga prikljucite u zidnu uti¢nicu.
Savjet: Kako biste sacuvali vijek trajanja baterije, napunite uredaj nakon
svake uporabe.

—e\ . .
Cisc¢enje i pohrana
1 Nakon koriStenja, uredaj iskljucite, iskopcajte ga i ostavite ga da se ohladi.

Napomena: Prozor za izlaz svjetlosti i dodatak mogu postati jako vruci
nakon uporabe.

2 Odvojite nastavak.

3 Meku krpu priloZzenu uz uredaj navlazite s nekoliko kapi vode i koristite je
za ciscenje sljededih dijelova:
- prozor zaizlaz svjetla na uredaju
- vanjska povrSina nastavaka
- reflektor unutar nastavaka
- prozirno staklo filtra u dodatku za bikini podrudje i preciznost
- crvenkasto staklo filtra unutar dodatka za lice
- prozor senzora za hijansu koze
4 Neka se svi dijelovi dobro osuse na zraku.
5 DrZzite uredaj na mjestu bez prasine na temperaturi izmedu -25 °Ci +70
°C te u rasponu viage od 15 % do 90 %.
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Jamstvo i podrska

Ako su Vam potrebne informadije ili podrska, molimo posjetite
www.philips.com/support ili procitajte brosuru o medunarodnom jamstvu.

Recikliranje

Ovaj simbol znadi da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s
obi¢nim kuc¢anskim otpadom (2012/19/EU).

- Ovaj simbol znadi da proizvod sadrzava ugradenu punjivu bateriju koja se
ne odlaze s uobi¢ajenim kuc¢anskim otpadom (2006/66/EC). Svoj
proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za prikupljanje otpada ili u
servisni centar tvrtke Philips kako bi stru¢njak uklonio punjivu bateriju.

- Pridrzavajte se pravila vase zemlje o odvojenom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada
pomaze u spriecavanju negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Philips Lumea proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati i ne smiju
se stavljati u sustav komunalnog otpada. Mogucnosti reciklaze pogledajte
na Philips Lumea web-stranici za podrsku. Nemojte odlagati u vatru.

Tehnicke specifikacije

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Nazivni napon 100V -240V
Nazivna frekvencija 50 Hz - 60 Hz
Nazivna snaga 65 W

Zastita od elektri¢cnog udara Klasa Il

Razina zastite

IP 30 (EN 60529)

Radni uvjeti

Temperatura: 5 °C do 35 °C

Relativna vlaznost: 15 % do 90 % (bez kondenzacije)

Temperatura uvjeta za pohranu

-25°Cdo +70 °C

Vlaznost uvjeta za pohranu

Manje od 90 % (bez kondenzacije)

Maksimalna varijacija izlaza
svjetla preko podrudja za
tretiranje

<20%

Radni tlak

700 hPa - 1060 hPa
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Trajanje niza pulsiranja

Jedan impuls

Emitirane valne duljine

565 nm do 1400 nm

Litij-ionska baterija

2x3,6V,1000 mAh

Opticka izlozenost

2,43/cm2 - 6,51/cm2

Maksimalna opti¢ka energija

48]1-23]

Opticka homogenost

Maks. +/-20 % devijacija od prosje¢ne opticke izlozenosti u
podrudju za tretiranje

Vrijeme ponavljanja

1s-35s

Trajanje impulsa

<25ms

Interval bljeskanja

lzmedu1si3,5 s ovisno o tome koristi li se s baterijom/kabelom

Niz impulsa

Jedan impuls

Opticki spektar

560 nm - 1200 nm

Rjesavanje problema

Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Uredaj/adapter se grije
tijekom uporabe.

Normalno je da uredaj i
adapter postanu topli (aline  okruZenju i/ili ga ostavite da se ohladi
prevruci za dodir) tijekom
uporabe.

Koristite uredaj u malo hladnijem

prije nastavka uporabe.

Ventilator ne radi.

Provjerite je li nastavak dobro spojen. Po
potrebi odistite priklju¢ke na nastavku. U
slucaju da je nastavak dobro spojen i da
je moguce bljeskati uredajem,
kontaktirajte Korisnicki centar u Vasoj
drzavi, svog Philips dobavljaca ili Philips
servis.

Protok zraka za hladenje iz Pobrinite se da protok zraka za hladenje
ventilatora blokiran je rukama iz ventilatora ne bude blokiran.

ili ru¢nikom.

Kad stavim uredaj na kozu, Boja vase koze na podrudju
koje treba tretirati previse je

ne bljeska. Svjetlo
.Spreman za bljeskanje” tamna.
treperi narancasto.

Uredajem Lumea tretirajte druga
podrudja na tijelu sa svjetlijom bojom
koze.

Svjetlo ,spreman za
bljeskanje” treperi postaviti.
narancasto, a svih 5

svjetala intenziteta takoder

bljeskaju.

Uredaj treba ponovo

Za ponovno postavljanje uredaja izvadite
utikac iz uti¢nice i pricekajte 30 minuta
da se uredaj ohladi. Uredaj treba
ponovno normalno funkcionirati. U
slucaju da ne radi, kontaktirajte
Korisni¢ku sluzbu u Vasoj drzavi.
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Rjesenje

Svjetlo ,spreman za

bljeskanje” ne svijetli bijelo.

Uredaj nije potpuno u
kontaktu s Vasom kozom.

Stavite uredaj na kozu pod kutom od 90
stupnjeva tako da je integrirani
sigurnosni sustav u kontaktu s Vasom
kozom.

Uredaj proizvodi neobican
miris.

Staklo prozora za izlaz svjetla
ili senzor boje koze su prljavi.

Ocistite prozor za izlaz svjetla ili senzor
boje koze pazljivo.

Niste ispravno uklonili dlacice

na podrucju koje cete tretirati.

Te se dlac¢ice mogu spaliti i
stvarati miris.

Prije koristenja uredaja Lumea provedite
pripremni tretman koze.

Ako uredaj ne bljeska,
ventilator nije ukljuceni
svih 5 svjetala intenziteta
treperi.

Nastavak nije pravilno spojen.

Pobrinite se da je nastavak u potpunosti
pri¢vrs¢en. Po potrebi ocistite
elektronicke kontakte na nastavku.

Tijekom tretmana koza je
osjetljivija nego obi¢no.
Osjecam neugodu pri
koristenju uredaja.

Postavka intenziteta svjetla
koju koristite prejaka je.

Provjerite jeste li odabrali pravilnu
postavku intenziteta svjetla. Ako je
potrebno, odaberite nizu postavku.

Niste uklonili dlacice s
podrudja koja cete tretirati.

Prije koristenja uredaja Lumea provedite
pripremni tretman koze.

Slomljen je UV filtar na
prozoru za izlaz svjetla.

Ako je UV filtar slomljen, nemoite viSe
koristiti uredaj. Obratite se centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi,
prodavacu proizvoda tvrtke Philips ili
servisnom centru tvrtke Philips.

Tretirali ste podrucje za koje
uredaj nije namijenjen.

Nikada nemoijte koristiti uredaj na
sljededim podrudjima: unutarnje usne,
anus, bradavice, aureole, usne, madezi,
pjege, tetovaze, pirsinzi. unutrasnjost
nozdrva i usiju, oko odciju i blizu obrva.
Muskarci ga ne smiju koristiti na licu i
vratu uklju¢ujudi sva podrudja u kojima
raste brada i cijelom genitalnom
podrudju.

Nema staklenog filtra u
mom nastavku.

To je uobicajeno.

Ne trebate nista poduzeti: nema filtra u
dodacima za tijelo i pazuhe. Samo
nastavci za lice, precizno uklanjanje i
bikini podrucje imaju spedijalizirani filtar.

Reakdcija koze nakon
tretmana traje duze nego
inace.

Koristili ste postavku
intenziteta svjetla koja je
prejaka za vasu kozu.

Sljededi put odaberite slabiji
intenzitet. Pogledajte poglavlje
,Upotreba uredaja Philips Lumea”,
odjeljak ,Odabir ispravnog intenziteta
svjetla”.
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Problem

Mogudi uzrok

Rjesenje

Bljeskanije je vrlo jako za
moje odi. Trebam li nositi
zastitne naocale?

Ne, Philips Lumea ne
ostecuje Vase odi.

Rasprseno svjetlo koje proizvodi uredaj
bezopasno je za vase odi. Ne gledajte u
bljeskalicu dok se koristite uredajem. Ne
morate nositi naocale tijekom uporabe.
Koristite se uredajem u dobro
osvijetljenoj sobi tako da svjetlo manje
bljeska u vase odi. Pazite da napravite
dobar kontakt da biste izbjegli
rasprsivanje svjetla.

Rezultati tretmana nisu
zadovoljavajudi.

Koristili ste postavku
intenziteta svjetla koja je
preniska za vasu kozu.

Sljededi put odaberite viSu postavku.

Niste emitirali svijetlosne
impulse na podrudju
susjednom od podrucja koje
ste prethodno tretirali.

Morate otpustati svjetlosne impulse blize
jedan drugome i trebaju se u odredenoj
mijeri preklapati.

Uredaj ne djeluje na boju
vasih dlacica.

Ako su dlacice svijetlo plave, crvene ili
bijele, tretman nije ucinkovit.

Uredajem se ne koristite
onoliko ¢esto koliko se
preporucuje.

Kako biste sve dlacice ucinkovito uklonili,
savjetujemo da slijedite preporuceni
raspored tretmana. Mozete smanijiti
razdoblje izmedu tretmana, ali ne
tretirajte ¢eSc¢e od jednom svaka dva
tjedna.

Sporije reagirate na IPL
tretman od prosjec¢nog
korisnika.

Nastavite se koristiti uredajem najmanje
6 mjeseci jer se ponovni rast dlacica ipak
moze smanijiti tijekom tog razdoblja.
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Udvozoljuk!
A Lumea Udvozli Ont a szépség vilagaban. Mar csak néhany hét valasztja el
Ont a selymes bdrtél.

A Philips Lumea az ,intenziv pulzalo fény” (IPL) technologiat alkalmazza;
errélismert, hogy az egyik leghatékonyabb modszer a szdrszalak
Ujrandvekedésének tartds megeldzésére. Bérapolasi szakértdkkel szoros
egylttmuUkodésben az eredetileg csak professzionalis szépségszalonokban
hasznalt, villanofény-alapu technologia atdolgozasaval lehetdve tettlk a
kényelmes és hatékony hasznalatat az otthon biztonsagaban. A Philips
Lumea kényelmes és hatékony kezelést tesz lehetévé az On szamara
megfeleld fényintenzitas mellett. A nem kivant szérndévekedés végleg a
multé. Elvezze minden nap a szértelenség érzését, a csodalatos kinézetet és
a nagyszer( érzést.

A Philips altal biztositott tamogatas teljes korl igénybevételéhez regisztralja
a terméket a www.philips.com/welcome cimen. Tovabbi informaciokért
keresse fel a www.philips.com/lumea internetes oldalt, ahol a szakértdink
tandcsait, oktatovidedkat és a gyakori kérdésekre adott valaszokat talalja,
hogy a legtdbbbet hozhassa ki Lumea készulékeébol.

L

Megjegyzés: Ezt a hasznalati Utmutatot mindig tartsa a készuilék mellett.

A készilék bemutatasa

1 Fénykibocsatod ablak beépitett UV-szUrdvel

2 Tartozékok
a Testszortelenitd tartozek
b Arckezeld tartozék
¢ Bikinivonal-formazo tartozék (BRI956, BRI959)
d Honaljkezeld tartozék (BRI956, BRI959)
e Precizios tartozék (BRI953, BRI954)

3 Borszinérzékeld

4 Beépitett biztonsagi rendszer

5 A tartozékon belul reflektor

6 Elektronikus érintkezok

7 Elektronikus érintkezdk nyilasa

8 Villantas gomb

9 Be-/kikapcsold gomb

10 Megerésités gomb

1 Valtdo gombok

12 Intenzitasjelzo fény

13 Beallitasi tanacs gomb

14 Villanofény kész” jelzd

15 Szellézonyilasok



Magyar 83

16 Készulék csatlakozoaljizata

17 Adapter

18 Kisméret( csatlakozodugasz

19 Luxus hordtaska (nincs a képen)
20 Tisztitokendd (nincs a képen)

Ki nem hasznalhatja a Lumea késziiléket?
Ellenjavallatok

Altalanos feltételek

- Soha ne hasznalja a keészuleket, ha borszine VI-os tipusu (ritkan
vagy soha ne ég le, nagyon soteétre barnul). Ilyen esetekben a
készllek hasznalata a bérreakciok, igy a hiperpigmentacio vagy
hipopigmentacio, a bor erds pirosodasa vagy egése nagy
kockazatat okozza.

Megjegyzés: Tekintse meg a kihajthato oldalon lévd 2-es szamu
bdérszin-tablazatot, hogy kidertljion, hasznalhatja-e a késztléket a

bértipusaval.

- Semmikeppen ne hasznalja a keszlUleket, ha terhes vagy szoptat,
mert nem probaltak ki a keszuleket terhes vagy szoptatdo ndkon.

- Semmiképpen ne hasznalja a keszuleket, ha aktiv belltetett
orvostechnikai eszkdze van, peldaul szivritmusszabalyzo,
idegstimulator, inzulinadagolo stb.

Gyogyszerek és elézmeények

Soha ne hasznalja a keészuleket, ha az alabbi gyogyszerek

barmelyiket szed:i:

- ha a boret jelenleg alfa-hidroxi-savakkal (AHA-k), béta-hidroxi-
savakkal (BHA-k), helyileg alkalmazott izotretinoinnal vagy
azelainsavval kezelik, vagy nemrégiben ilyennel kezelték,

- ha az elmult honapban izotretinoint tartalmazo gyogyszert szedett
barmilyen formaban, ilyen az Accutane es a Roaccutane. A
kezelestol a bor megrepedezhet, kisebesedhet vagy irritalodhat.
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ha fenyerzekenyseget okozo hatdanyagokat vagy gyogyszereket
szed, ellendrizze a gyogyszer betegtajekoztatdjat, es soha ne
hasznalja a keszuléket, ha a betegtajekoztatoban az van irva, hogy
a gyogyszer fotoallergias vagy fototoxikus reakciokat okozhat, vagy
kerUlnie kell a napfenyt a gyogyszer szedese alatt,

ha véralvadasgatlo gyogyszert szed, ilyen a nagy mennyisegl
aszpirin is, ha a kezeles elétt legalabb 1 hettel nem hagyja abba a
kezelést, hogy kiUruljon a szervezetbdl,

Semmiképp ne hasznalja a keszlleket a kdvetkezd esetekben:

Ha terapias sugarkezelést vagy kemoterapiat kapott az elmult 3
honapban.

ha olyan fajdalomcsillapitdt szed, amely csdkkenti a hore vald
erzekenyseget,

ha immunszupressziv gyogyszereket szed.

Ha az elmult harom hetben muitéte volt a kezelendd tertleten.

Betegségek és rendellenességek
Semmiképp ne hasznalja a készileket a kdvetkezd esetekben:

Ha cukorbetegsege vagy mas szervi vagy anyagcsere-betegsege
van.

Ha pangasos szivbetegsége van.

Ha fenyerzekenyseggel kapcsolatos betegsege van, peldaul
polimorfikus feny-erupcio (PMLE), napfeny hatasara kialakulo
csalankiutes, porfiria, stb.

ha volt valaha kollagenbetegsege, ilyenek peldaul a borkindvesek
vagy a rossz sebgyogyulas,

ha epilepszias, és érzekeny a villanofenyekre,

ha bore érzékeny a fényre, és konnyen alakulnak ki rajta kiutések
vagy allergias reakciok,

ha olyan bdrbetegsége van, mint az aktiv boérrak, vagy a
kortorténeteben borrak vagy barmely mas lokalizalt rosszindulatu
daganat szerepel a kezelendd tertleten,
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ha volt valaha a kezelni kivant tertleteken errendszeri
rendellenessege, peldaul visszer vagy ertagulat,

ha barmilyen vérzesi rendellenessegben szenved,

Ha immunszupressziv betegseg (beleértve a HIV-fertbzest eés az
AIDS-betegseget is) szerepel a kortdrteneteben.

Borbetegségek
Semmikeépp ne hasznalja a keszlleket a kdvetkezd esetekben:

Ha fertdzése, ekcemaja, eégési serulése, szortlszogyulladasa,
felszakadt sebe, horzsolasa, herpesze, sebe, sérllése vagy
hematomaja van a kezelni kivant tertleten.

Irritalt (kipirult vagy sebes), leegett, nemregiben barnitott vagy
mestersegesen barnitott boron.

A kovetkezd terlleteken: Anyajegyeken, szeplokdn, nagyobb
venakon, sotetebb, pigmentalt terlleteken, hegeken, bor-
rendellenessegeken az orvossal tortend konzultacio nelkul. Ez a
bdér egesét es a bdrszin valtozasat okozhatja, ami megnehezitheti a
bérbetegsegek felismereset.

A kovetkezd terlleteken: Szemolcson, tetovalason vagy
sminktetovalason.

Helyek és terililetek
Soha ne hasznalja a készuleket a kdvetkezo terlleteken:

- A szem kdrnyekeén es a szemoldodkon vagy
korulotte.

- A mellbimbdn, a mellbimbdéudvaron, a kis
szemeremajkakon, a hUvelyben, a
vegbeélnyilasnal, az orrnyilasokon és fulon belll.

- Ferfiak ne hasznaljak arcukon és nyakukon,
azokon a reszeken ahol szakalluk nd, és a nemi
szerveken.

- Ha hosszan tartd dezodort hasznal. Ilyenkor
bérirritacio lephet fel.
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- Semmilyen mesterseges dolog kdzeleben, ilyen
a szilikon implantatum, a bor alatti
injekciobeadasi hely (peldaul inzulinadagolo)
vagy a piercing.

Megjegyzes: Ez a felsorolas nem teljes. Ha nem

biztos abban, hogy hasznalhatja-e a keszuléket,
javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz.

Fontos!

Veszély
- Tartsa a keszuUleket és a halozati adaptert

% szarazon.
N - Ha a készulék eltorik, az aramutés elkerllése

erdekeében ne érintse meg egyik belsd alkatreszt
sem.

- Aviz és aram egyUtt veszélyes kombinacio. Ne
hasznalja a készUléket nedves kornyezetben (pl.
vizzel teli fUrddkad, megnyitott zuhanyozo vagy
uszomedence mellett).

Figyelmeztetés

- A készlUleket nem hasznalhatjak olyan szemelyek (beleértve a
gyermekeket is), akik csdkkent fizikai, erzekelesi vagy szellemi
képessegliek, hacsak nem allnak felUgyelet alatt, vagy a
biztonsagukert felelds szemelytdl nem kaptak megfeleld utasitast
a készulek hasznalatara vonatkozoan.

- Aterméket gyermekek eldl elzarva kell tarolni.

- A készUléket 15 évnél fiatalabb gyermekek nem hasznalhatjak. A
15-18 éves kamaszok szUleik vagy a felettUk szUldi jogokkal
rendelkezd személyek beleegyezésével és/vagy segitségével
hasznalhatjak a készuléket. 18 év feletti felndttek szabadon
hasznalhatjak a készuléket.
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- Hasznalat elétt mindig ellendrizze a keszuleket. Ne hasznalja a
keészlleket, illetve az adaptert, ha megserult. Minden esetben
eredeti tipusura csereéelje ki a sérult alkatrészt.

- Ne hasznalja a készuléket, ha a fénykibocsato ablak UV-szUrbdje
és/vagy toldata torott.

- Aveszélyes helyzetek elkerUlése erdekében ne modositsa és ne
vagja el az adapter és a kabel semelyik részet.

- Ne hasznaljon ceruzat vagy tollat a kezelendd terulet
megjeldlesére. Ez égesi sérllést okozhat a bdren.

- Ha sotétebb tonusuy a bére, dvatosan kezeljen sotétebb terlletet
kozvetlenUl egy vilagosabb terllet utan. A bérszinérzékeld esetleg
nem gatolja azonnal a kezelést a soététebb borfelllethez érve.

- Egyeseknél a lezerrel vagy intenziv fenyimpulzusokkal valo
szOrtelenités fokozott szérndvekedest okozhat. A jelenleg
rendelkezesinkre allo adatok szerint ennek a kockazatnak
legjobban a Foldkdzi-tenger medencejeben, a Kozel-Keleten és
Dél-Azsidban élé holgyek vannak kitéve arcuk és nyakuk kezelése
soran.

- Az adapter, a fenykibocsato ablak és a toldatok szUrdi hasznalat
kozben erdsen felforrosodhatnak. Ne érintse meg az adaptert, a
fenykibocsato ablak belsejét, valamint a toldatok ablakat és belsd
reszeit, csak ha mar lehdltek.

D{ K

- A készulék levehetd halozati adapterrel rendelkezik (lasd a
szimbolumot). Kizarolag a készulékhez kapott adaptert hasznalja.
A referenciaszam (AD2069x20020HF) a készuléken talalhato. A
referenciaszamban lévd "X" az orszagban hasznalt
csatlakozotipusra vonatkozik.

Megjegyzes: Ha a legutobbi kezeles ota borszinvaltozast tapasztal
(pl. barnitas miatt), javasoljuk, hogy végezzen bdrtesztet és varjon
utana 30 percet a kovetkezd kezeles megkezdeéséig.
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A sériilések elkerililése érdekében

Ugyelien ra, hogy semmi se akadalyozza a levegd aramlasat a
keszulek szellb6zonyilasain keresztul.

Soha ne tegye ki a keszuleket nagy Utésnek; ne razza, €s ne ejtse le
a keszuleket.

Ha a keszuléket nagyon hideg kdrnyezetbol nagyon meleg
kornyezetbe viszi, vagy forditva, a hasznalat elott varjon legalabb 3
orat.

Szaraz, biztonsagos helyen tarolja a készuleket.

Hasznalat kdzben ne tegye ki a keszuléket 15 °C-nal alacsonyabb
vagy 35 °C-nal magasabb h&meérsekletnek.

A karosodas elkerulése érdekében ne tegye ki a készUléket tobb
oran at kozvetlen napsutesnek vagy UV-fenynek.

Figyelem!

A készulék csak az arccsont alatti terlleteken hasznalhatd a nem
kivant szérzet eltavolitdsara. Ne hasznalja mas célra. Ellenkezd
esetben veszelynek teszi ki magat. Férfiak ne hasznaljak arcukon
és nyakukon, azokon a részeken ahol szakalluk n6 és a nemi
szerveken.

A készulék nem moshatd. Ne meritse a
ﬁ készluléket vizbe, és ne dblitse le vizcsap alatt.
- A keszuleket higieniai okokbol csak egy szemely
hasznalhatja.

- Csak a bértipusanak megfeleld beallitasokkal
hasznalja a készuléket. Ha a javasoltnal
magasabb beallitassal hasznalja, ndvekedhet a
bdérreakciok es mellekhatasok kockazata.

- A készUlek tisztitasahoz ne hasznaljon suritett

levegdt, dorzsszivacsot, mard hatasu tisztitoszert
vagy surolodszert (pl. benzint vagy acetont).
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- A keszulek altal kibocsatott szort fény nem art a
szemnek. A keszllek hasznalata soran ne nézzen
a villanoféenybe. A hasznalat soran nem
szUkseges veddszemUveget viselni. A keszUleket
jol megyvilagitott helyisegben hasznalja, hogy a
féeny ne vakitsa el.

- A készUleket kizarolag Philips hivatalos
szakszervizbe vigye vizsgalatra, illetve javitasra. A
szakszerUtlen javitas a felhasznald szamara
kilonosen veszélyes lehet.

- Bekapcsolt allapotban soha ne hagyja felUgyelet
nelkul a készlleket. Hasznalat utan mindig
kapcsolja ki a keszlleket.

- Ne hasznalja a készuléket, ha a ,Ki nem
hasznalhatja a Lumea készuléket?” és az
,Ellenjavallatok” cimU részben leirtak barmelyike
igaz Onre.

- A természetes napfennyel vagy mesterseges
fennyel tortend barnulas befolyasolja a bdre
erzekenyseget és szinet. Vegezzen bértesztet a
megfeleld fenyintenzitas meghatarozasahoz.

- A Lumea hasznalata elétt tisztitsa meg boret, es
ellendrizze, hogy nincsenek-e rajta szoérszalak,
teljesen szaraz-e, és olajos anyagoktol mentes-
e.

- Egy kura soran ugyanazt a borfellletet csak
egyszer kezelje. Az nem javitja a kezelés
hatéekonysagat, de ndveli a borreakciok
kockazatat.

- A Lumea készllekkel végzett kezelés nem
szabad, hogy fajdalmas legyen. Csokkentse a
fenyintenzitast, ha kellemetlen érzest tapasztal.



90 Magyar

Elektromagneses mezdk (EMF)

Ez a Philips készulék az elektromagneses mezdkre érvényes dsszes
vonatkozo szabvanynak és eldirasnak megfelel.

Az IPL mUkodése

0 Az intenziv pulzald fény (IPL) technoldgia fényimpulzusokat kild a bérbe,
melyeket a szér tlszok elnyelnek. Minél vilagosabb a boére és sotétebb a
sz6r, annal jobb a fényimpulzusok elnyelddése.

A fényimpulzusok hatasara a szérszal nyugalmi fazisba kertl. Ennek
hatasara a szér természetes modon kihullik, és az Ujrandvekedést is gatolja.

A szdérszalak novekedésében kilonbozo fazisok valtjak egymast. Az IPL
technoldgia csak akkor hatékony, ha a szérszal a ndvekedési fazisban van.
Egy idében nem minden szérszal van novekedési fazisban. Ezért javasoljuk,
hogy végezze el az els6 kezelési szakaszt (4-5 kezelés, koztlk 2 hetes
szUnetekkel), majd az utdkezelési szakaszt (4-8 hetente fenntartd kezelés),
hogy minden szérszalat biztosan a ndvekedési fazisban érjen a kezelés.
Tipp: A hosszu idon at tartds szoértelenitéshez a 4 hetenkeénti fenntarto
kezelést javasoljuk.
Megjegyzés: A Lumea készllékkel végzett kezelés nem hatasos, ha
vilagosszoke, 6sz, voros vagy fehér a haja szine, mert a vilagos szinl szérok
nem nyelnek el kellé mennyiségl fényt. Az alabbiakban lathatja azokat a
hajszineket, amelyek esetén a Lumea alkalmas és hatékony.

Alkalmas testszorzetszinek:

Megjegyzés: Tekintse meg a kihajthato oldalon lévé 3-as szamu szdrzetszin-
tablazatot, hogy kideruljon, hasznalhatja-e a készuléket testszérzetszinével.

000 & &



Magyar 91

Javasolt kezelési idorend

Kezdeti szakasz

Start1 2 3 4 465 8

Az elsé 4 vagy 5 kezeléshez azt javasoljuk, hogy a Lumea Prestige
készlléket kéthetente hasznalja, hogy biztositsa az 6sszes szdrszal
kezelését.

Megjegyzés: Ha egy IPL-kezelés helyett mas szértelenitési modszert (pl.
gyantazast vagy epilalast) alkalmaz, az gatolja a kivant szértelenités elérését.

Megjegyzés: ha a Lumea kezelések kozotti iddszakokban akar szérteleniteni,
alkalmazhatja normal szértelenitési moédszerét.

Fenntarto szakasz

20

A kezdeti szakasz (4 vagy 5 kezelés) utan azt ajanljuk, hogy 4-8 hetenként
végezzen fenntartd kezelést, ha Ugy latja, hogy Ujra ndni kezdenek a
szorszalak. Ez az idérend biztositja az eredmény fenntartasat és a bor
hoénapokig tartd simasagat. A kezelések kozott eltelt id6 valtozhat a szor-
Ujrandvekedés egyéni jellemzditol és a testtajtol figgden.

Tipp: A kezelések Gtemezését irja be a naptaraba, hogy ne feledkezzen el a
kezelésekrol.

Megjegyzés: A készllék gyakoribb hasznalata nem néveli a hatékonysagat.
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Kezelési ido teriiletenként

( 1.5 min. :D-—
: 2.5 min.
@@ 1.5 min. Ip—
2 min.

@@ 3 min. &

4.5 min. p— 6 5 min.
7.5 min. 1. 5 min.

A szimbolum jelentése: Vezetékkel hasznalja a készuléket.

A szimbolum jelentése: Vezeték nélkul hasznalja a készuléket.
BRI950

@

BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

®.@.6.@
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A termék tulajdonsagai

A kezdeti kezelési fazis utan

- Az elsé hasznalat utan 1-2 hétig tarthat, amig kihullanak a szérszalak. Az
elsé néhany hasznalat utani elsé hetekben latszani fognak ndvekedd
szorszalak. Ezek valoszinUleg olyanok, amelyek az elsé néhany hasznalat
idejében nem voltak a ndvekedési fazisban.

- 2-3 kezelés utan a szérndvekedés észrevehetd csokkenése
tapasztalhatd. Az 6sszes szdérszal hatékony kezeléséhez azonban fontos,
hogy folytassa a hasznalatot a javasolt idérendnek megfeleléen.

- 4-5kezelés utan a széorndvekedés jelentdsen csokken a Lumea
készilékkel kezelt terUleteken. A szérzet strliségének is lathatdan
csokkennie kell.

A fenntarto kezelési fazis soran

- Az eredmény fenntartasahoz tovabbra is gyakran (4-8 hetenként) meg
kell ismételni a hasznalatot.

A Lumea Prestige késziilék hasznalata barnulas
elott és utan

Barnulds napfénnyel vagy mesterséges fénnyel

Ha szandékosan természetes napfénynek vagy mesterséges fénynek teszi ki
a borét barnulas céljabol, ez befolyasolja a bére érzékenységét és szinét.
Ezért fontos a kdvetkezd:

- Akezelés utan varjon legaldbb 48 orat, mielétt a kezelt tertletet
napfénynek tenné ki. 48 ora eltelte utan is ellendérizze, hogy a bérén nem
lathato pirossag a kezelésbél eredden.

- Ha boérét napfénynek teszi ki (nem barnulas céljabol) a kezelés utani 48
oran belll, a kezelt terlleteken hasznaljon legalabb 50-es faktoru
naptejet. Ennek az idének az elteltével még két hétig hasznaljon legaldbb
30-as faktoru naptejet.

- Abarnulds utan varjon legaldbb 2 hetet, miel6tt a Lumea készuléket
hasznalja.

- Haakdzelmultban napozott, végezzen bértesztet a megfeleld
fényintenzitds meghatarozasahoz. A tovabbi tudnivaldkat a ,Bérteszt” c.
fejezetben talalja.

- Ne hasznalja a Lumea készUléket leégett bdrterUleteken.

Megjegyzés: Az alkalmi vagy nem kdzvetlen napfény nem mindsul
szandékos barnulasnak.

Barnulas krémmel

Ha mesterséges barnitd krémet hasznalt, a készulék hasznalata eldtt varjon,
amig a mesterséges barnasag teljesen el nem tldnt.
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A Lumea Prestige készilék hasznalata elotti
teenddk

A bor elokészitése

A Lumea készulék hasznalata el6tt a bort eld kell késziteni a bér feluletén
talalhato szorszalak eltavolitasaval. Ennek hatasara a fényt a szérszalak
borfelllet alatti része nyeli el, biztositva a kezelés hatékonysagat. A
szortelenitéshez végezhet borotvalast, rovidre vagast, epilalast vagy
gyantazast. Ne hasznaljon szértelenitd krémet, mert a vegyszerek
boérreakciot okozhatnak.

Ha a gyantazast valasztja, a Lumea hasznalata el6étt varjon 24 orat, hogy a

bdére megnyugodhasson. Javasoljuk, hogy a kezelés elétt zuhanyozzon le,

hogy minden gyantamaradvanyt eltavolitson a boérérél.

1 Végezzen eldkezelést a Lumea keészilékkel kezelni kivant terlleteken.

2 Tisztitsa meg boérét, és ellendrizze, hogy nincsenek-e rajta szérszalak,
teljesen szaraz-e, és olajos anyagoktol mentes-e.

Megjegyzés: ha a borotvalas bérirritaciot okoz, akkor ne hasznalja a
készuléket, mig az irrtacio el nem mulik.

Borteszt

Ha elsé alkalommal vagy kdzelmultbeli napozas utan hasznalja a Lumea
Prestige készuléket, végezze el a bortesztet minden kezelendd terlleten. A
bérteszt szikséges a bdr reakcidjanak ellendrzéséhez és a megfeleld
fényintenzitds meghatarozasahoz minden testtajon.

1 Helyezze fel a kezelni kivant terlletnek megfeleld tartozékot. Lasd a
kovetkezo fejezetet: , Tartozékok”.

Megjegyzés: ne nehezen elérhetd vagy érzékeny terlileteken probalja ki a
készlléket (boka és csontos részek).

2 Kapcsolja be a készuléket. Ellendrizze, hogy az 1-es szint van-e beallitva.

3 Helyezze a készuléket merdlegesen a boérfellletre, hogy a beépitett
biztonsagi rendszer érintkezzen a bérével.

A beépitett biztonsagi rendszer megakadalyozza a bérrel valo érintkezés
nélkali, nem kivant villantast.

4 Villantas kibocsatasahoz nyomja meg a villantas gombot.

Csusztassa a készuléket a bérén a kovetkezd kezelendd teruletre.

6 Allitsa az intenzitast egy szinttel magasabbra, villantson egyet, majd vigye
a készlléket a kovetkezd terlletre. Ismételje ezt addig, amig az adott
intenzitasi szint még kellemes. Lasd a tablazatot: ,A megfeleld
fényintenzitas kivalasztasa”.

7 A borteszt utan varjon 24 orat, és ellendrizze, hogy jelentkezik-e
barmilyen reakcid a bdron. Ha bére reakcidot mutat, a kdvetkezd
hasznalathoz valassza azt a legmagasabb bedllitast, amely nem
eredmeényezett borreakciot.

ul
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A Lumea Prestige hasznalata

Borszinérzékeld

A tokéletes biztonsag érdekében a Lumea Prestige beépitett
bérszinérzékeldje méri a bdrszinét minden hasznalat kezdetekor és
alkalmankent a kezelés kdzben is. Ha azt allapitja meg, hogy a bérszine tul
sotét a Lumea készulékkel vald kezeléshez, a |, Villanofény kész” jelzéféeny
narancssarga féennyel villogni kezd, és a készUlék automatikusan letiltja a
villantast, hogy megvédije Ont a bérreakcioktol. Ez azt jelenti, hogy nem
villant, ha megnyomija a villantas gombot.

Tartozékok

Az optimalis eredmény és a biztonsag érdekében fontos, hogy testtajanként
cserélje a tartozékokat. A Lumea Prestige akar négy kulonbozd, megfeleléen
kialakitott tartozékkal a teljes testfellleten specifikus kezelést nyUjt.
Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a késziilék leall és hibat jelez, amikor piszok
van a tartozék csatlakozojan. Tisztitsa meg az érintkezoket, ha ez eléfordul.

A tartozék felhelyezéséhez egyszerlien pattintsa a fénykibocsato ablakra.

A tartozék eltavolitasahoz egyszerlien hiizza le a fénykibocsatod ablakrol

Testszoértelenitd tartozék

A testszértelenitod tartozék rendelkezik a legnagyobb kezeléablakkal,
valamint ivelt kialakitasu, igy nyaktol lefelé minden testtajat hatékonyan
lefed és kezel. Kulbndsen a nagymeéretl terlleteket, példaul a labat, a kart
és a hasat.

Arckezel6 tartozék

Az arckezeld tartozék preciz és lapos kialakitasu, valamint egy beépitett
szurével rendelkezik a felsd ajak, az all és a pajesz érzékeny bérének
biztonsagos és pontos kezeléséhez.

Figyelem!

- Ne kezelje a szemo6ldokét a Lumea késziilékkel.

- Ha a felsé ajka folotti teruletet kezeli, vigyazzon, nehogy az ajkara
villantson.
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Honaljkezeld tartozék (BRI956, BRI959)
A honaljkezeld tartozék kifejezetten ivelt kialakitasu a nehezen elérhetd
honaljszérok kezelésehez.

Bikinivonal-formazo tartozék (BRI956, BRI959)

A bikinivonal-formazo tartozék specialis kialakitasu a bikinitertlet hatékony
kezelése érdekében. Ivelt kialakitassal és atlatszo bikiniszUrével rendelkezik.
A bikiniteruleten talalhato szérzet altalaban vastagabb és erdsebb, mint a
lab szérzete, ezért a bikinivonal-formazo tartozék specialis sztrével van
ellatva a bikinitertleten talalhato vastagabb szér kezelésére.

Precizios tartozék (BRI953, BRI954)

A precizios tartozék ivelt kialakitasu a bikini- és a honaljtertlet kezeléséhez.
Egy extra atlatszo szlrével ellatott kdzepes méret ablakkal rendelkezik. A
bikini- és a honaljterulet pontos és hatékony kezelésére szolgal.

A megfeleld fényintenzitas kivalasztasa

A Lumea 5 kuldnbodzd fényintenzitassal rendelkezik, és javaslatot tesz az On
bérszinéhez legjobban megfeleld bedllitasra. Barmikor médosithatja a
fényintenzitast olyanra, amelyet megfeleldnek érez.

1 A be- és kikapcsolod gombbal kapcsolja be a késziléket. A készulék az 1.
fényintenzitassal kezd mukodni.

Megjegyzés: Ha a béréhez kapott javaslattol eltéréen kivanja beallitani a
fényintenzitast, nyomja meg az atkapcsold gombot egyszer vagy
tobbszor, amig el nem éri a kivant beallitast. A megfeleld intenzitast jelzd
feny fehéer fénnyel vilagit.

2 Nyomja meg a SmartSkin érzékeld gombot (@), és helyezze a készuléket
a borére.

3 Miutan a készllék végigpasztazta a bérét, a javasolt fényintenzitasok
jelzélampai fehér fénnyel villogva jelzik, hogy a bérszine alapjan mely
intenzitasokat hasznalhatja.

4 Nyomija meg a jovahagyas gombot (@) annak megerdsitéséhez, hogy a
javasolt beallitassal kivanja hasznalni a készuléket.
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A Philips Lumea automatikusan a legmagasabb javasolt intenzitast
hasznalja, amit a LED jelzéfény folyamatosan vilagitva jelez.

A Lumea lehetdveé teszi, hogy azt a fényintenzitast valassza ki, amelyet a
legkényelmesebbnek talal. Ha manualisan szeretné beallitani a
fényintenzitast, az alabbi tablazat alapjan teheti meg. Ebben a
tablazatban olyan beallitdsokat talal, amelyek a felhasznalok
tobbségének kényelmes, de hatékony megoldast adnak.

5 A Lumea készulékkel vegzett kezelés nem szabad, hogy fajdalmas legyen.
Csokkentse a fényintenzitast, ha kellemetlen érzést tapasztal. hasznalata:
Ezt a fel- és lefelé mutatd nyilgombokkal teheti meg.

Megjegyzés: A készulek automatikusan letiltja a villantast, ha a bérszine
tul sotet (VI. boértipus), hogy megvédije Ont a bérreakcioktol A
JVillanofény kész” jelzoéfény narancssarga fénnyel villogva jelzi, ha a
boérszine tul sotét.

6 Egy Ujabb testfelUletre valod attéréskor, vagy ha a kdzelmultban napozott,
végezzen bortesztet a megfeleld fényintenzitas meghatarozasahoz. A
beallitasi tanacs funkcio Ujboli bekapcsolasahoz nyomja meg a
nagyitolveg szimbolumot.

Megjegyzés: Mivel a test kulonb6zd részein a borszin eltérd lehet, minden
testfelUlethez kulon kell kivalasztania a megfeleld beallitast.

Bértipus Bérszin A fényintenzitas beallitasa
| Fehér: mindig leég, nem barnul.  4/5
Il Bézs: kbnnyen leég, minimalisan  4/5
barnul.
11 Vildgosbarna: konnyen leég, 4/5
lassan barnul vilagosbarna
szinre.
vV Kozépbarna: ritkan ég le, 3/4
kénnyen barnul.
\Y] Sotétbarna: ritkan ég le, nagyon  1/2/3
kénnyen barnul.
VI Barnasfekete és sotétebb: On nem hasznalhatja a
ritkan vagy soha ne ég le, készlléket.

nagyon sotétre barnul.

Megjegyzés: Tekintse meg a kihajthato oldalon lévé 2-es szamu boérszin-
tablazatot, hogy kideriljon, hasznalhatja-e a készuléket a bortipusaval.

o®

Megjegyzés: Szamos tényezd okozhatja, hogy bdre kilonbdzdképpen
reagalhat kilonbdzd napokon vagy alkalmakkor.

A készilék kezelése

1 Hasznalat eldtt tisztitsa meg a tartozékot és a fénykibocsato ablakot.
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90°

4

Dugja a kis méretl dugot a keészilékbe, és csatlakoztassa az adaptert a
fali aljzatba.

Megjegyzés: Ha a készilék a kezelés megkezdésekor nincs teljesen
feltoltve, az akkumulator az egész test kezelése soran lemerul. Javasoljuk,
hogy a kezelés megkezdése eldtt teljesen toltse fel a készuléket, vagy
hasznalja halozatrol.

Kapcsolja be a késziléket, és valassza ki és a bérszinhez vald
fényintenzitast. A megfeleld boérszin kivalasztasahoz hasznos lehet a
beallitasi tanacs, amelynek leirasat a kovetkezo fejezetben talalja: ,A
megfeleld fényintenzitas kivalasztasa”.

Helyezze a készluléket merdlegesen a bérfelUletre, hogy a beépitett
biztonsagi rendszer érintkezzen a bérével.

A beépitett biztonsagi rendszer megakadalyozza a bérrel vald
érintkezés nélkuli, nem kivant villantast.

Nyomija a készuléket erésen a boérére, hogy tokéletesen érintkezzen a
boérrel. A készulék hatoldalan talalhato | Villanofény kész” jelzéfény zold
fénnyel vilagit, ami azt jelzi, hogy folytathatja a kezelést.

Megjegyzés: Ha a ,Villanofény kész” jelzéfény gyorsan, narancsszini
fénnyel villog, az azt jelenti, hogy a bére nem alkalmas a kezelésre. Ebben
az esetben a készulék automatikusan letiltja a villantas kibocsatasat.
Megprobalhatja a készulék hasznalatat mas teruleteken, ahol vilagosabb
a borszine.

Megjegyzés: Ha a ,Villanofény kész” jelzéfény folyamatos fehér fénnyel
vilagit, a készulék nem érintkezik megfeleléen a borével.

Tipp: Ha a Lumea készuléket a bikinivonal tertletén hasznalja, és
valamennyi szért meghagy, Ugyelijen arra, hogy a bérszinérzékeldt ne a
megmaradt szérre helyezze, mivel ez ledllithatja a készUleéket..

Villantas kibocsatasahoz nyomja meg a villantas gombot. A készulék egy
halk, pattanashoz hasonlo hangot ad. Melegséget kell éreznie a villantas
miatt.

Megjegyzés: A készulék altal kibocsatott szort fény nem art a szemnek. A
készulék hasznalata soran ne nézzen a villanéfénybe. A hasznalat soran
nem szlkseéges veddszemuveget viselni. A készlléket jol megyvilagitott
helyiségben hasznalja, hogy a fény ne vakitsa el.

Helyezze a készluléket a borén a kodvetkezd kezelendd terlletre. Az egyes
villantasok utan legfeljebb 2 masodpercig tart, amig a készulék ujbol kész
villantani. Ha a ,Villanofény kész” jelzéfény fehér fénnyel vilagit, Ujra
kibocsathat egy villantast.
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8 Hogy biztos lehessen abban, hogy minden terlletet kezelt, a
villantasokat egymashoz kozel alkalmazza. Hatasos fény kizarélag a
fénykibocsato ablakon keresztil lep ki. A készuléknek a boérével érintkezé
része ennél kicsivel nagyobb, ezért sziikséges némi atfedés. Viszont
minden terlleten csak egyszer villantson.

Megjegyzés: Ha ugyanazon a terlleten kétszer villant, az nem javitja a
kezelés hatékonysagat, de noveli a bérreakciok kockazatat.

Megjegyzés: Ne hasznaljon ceruzat vagy tollat a kezelendé tertlet
megjelolésére, mivel ez mellékhatasokat okozhat a béren.

9 A kezelés befejezése utdn nyomija meg és tartsa megnyomva a be-
/kikapcsold gombot a készulék kikapcsolasahoz. Hlzza ki a halozati
adaptert a fali aljzatbol, ha halozatrol hasznalta a készuléket.

Megjegyzés: Ha hosszU ideig nem hasznalta a készuléket, fontos a bérteszt
megismeétlése, valamint a készulék feltoltése a teljes lemerulés elkerllésére.

Kétféle mddszer hasznalhato: ,rahelyez és villant”, illetve
,csusztat és v1llant

A Philips Lumea készulék két kezelési modszerrel hasznalhato, hogy
kényelmesebb legyen a kilonbdzo testterUletek kezelése.

- A rahelyez és villant” modszer a kisméret(l vagy ivelt terUletek, példaul a
térd és az alkar kezelésére idealis. Egyszerlen nyomja a készuléket a
bérre, majd nyomja meg a villantas gombot egy villantas kibocsatasahoz.

- Eza ,csusztat és villant” modszer kilondsen kényelmes nagyobb
tertletek, mint példaul a lab kezelésére. Tartsa lenyomva a villantas
gombot, mikozben a késziléket a bérén csusztatja, és a készulék egymas
utan tobb villantast bocsat ki.

Megjegyzés: Két villantas kozott a készuléknek kb. 2 masodpercre van
szUksége, ha halozatrol hasznaljak, illetve kb. 3,5 masodpercre, ha
akkumulatorrol hasznaljak, ezért Ugyeljen arra, hogy minden kezelni
kivant teruletre villantson. Ha tul gyorsan csusztatja a bérén, vakfoltokat
hagy.

<

A hasznalat utan

Gyakori borreakciok

A bér kipirosodhat, bizsereghet, csiklandozhat vagy melegnek érezheti. Ez a
reakcio teljesen normalis, és gyorsan megszUnik.

Bére lehetséges, hogy szaraznak fog tlinni, vagy viszketni fog, mivel a
borotvalas vagy a borotvalas melletti fénytechnoldgias kezelés kiszarithatja
boérét. Hitdborogatassal vagy nedves arctorld kenddvel hitheti a teriletet.
Ha a szarazsag hosszabb ideig fennall, a kezelés utan nem illatositott
testapoldt hasznalhat a kezelt terlleten.
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Ritka mellékhatasok

- Egési sérulések, erds kipirosodas (pl. a hajtiiszok koril) és
duzzanat: ezek a reakciok nagyon ritkan fordulnak eld. és a
bdérszinhez kepest tul erds fenyintenzitas eredmenyei. Ha a
reakciok nem mulnak el 3 napon beldl, javasoljuk, hogy forduljon
orvoshoz. A kdvetkezd kezelessel varjon addig, amig a bor teljesen
meg nem gyogyult, es hasznaljon alacsonyabb fenyintenzitast.

- A bér elszinezddése: nagyon ritkan fordul eld. A bér elszinezbdeése
a kornyezd terllethez kepest sotetebb (hiperpigmentacio) vagy
vilagosabb (hipopigmentacio) foltkent észlelhetd. A bdrszinhez
képest tul erds fenyintenzitas eredmenyezi. Ha a bér
elszinezbdese nem mulik el 2 heten beldl, javasoljuk, hogy
forduljon orvoshoz. Ne kezelje az elszinezddott terUleteket, amig
az elszinezddeés el nem tlnt, és a bér vissza nem nyerte rendes
bdrszinet.

- A borfertdzes nagyon ritkan, de eléfordulhat (mikro)seérules, a bor
egese vagy irritacioja stb. eseten.

- A felham kimelegedése (éles hatarvonalu, barnas tertlet, amely
sotétebb bdrszin esetén gyakran eldfordul, és nem tarsul hozza a
bdr szarazsaga): Ez a reakcio nagyon ritkan fordul eld. Ha a reakcid
nem mulik el 1 heéten belul, javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz. A
kovetkezd kezeléssel varjon addig, amig a bér teljesen meg nem
gyogyult, és hasznaljon alacsonyabb fenyintenzitast.

- Felhodlyagzas (mintha aproé buborékok lennének a bér felszinen):
nagyon ritkan fordul elé. Ha a reakcid nem mulik el T hdnapon
belul, vagy ha a bor elfertdzddik, javasoljuk, hogy forduljon
orvoshoz. A kovetkezd kezeléssel varjon addig, amig a bor teljesen
meg nem gyogyult, és hasznaljon alacsonyabb fenyintenzitast.

- Hegesedés: gyakran egy eégés masodlagos hatasa, amelynek
gyogyulasa tdébb, mint egy honapig tarthat.
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- SzOrtUszogyulladas (szortlszok koruli duzzanat, amelyhez gennyes
pattanasok kialakulasa tarsul): ez a reakcid nagyon ritkan fordul
elo, a serllt boérfelulet bakterialis fertbzese okozza. Ha a reakcio
el6fordul, javasoljuk, hogy forduljon orvoshoz, mivel a
sz&rtUszbgyulladasra antibiotikumos gyogykendcsot kell hasznalni.

- Tul er6s fajdalom: akkor fordulhat el kezeles kdzben vagy utan,
ha nem szértelen(itett) terlleten vagy a bérszinhez képest tul erds
fenyintenzitassal hasznalja a keészuléket, ha egynél tobbszor villant
ugyanarra a teruletre, illetve ha nyilt seben, gyulladason,
fertbzésen, tetovalason, eégési seben, stb. hasznalja a készileket.

Kezelés utan

Toltés

A kezelés utan biztonsagosan hasznalhat testapolo tejet, krémet, dezodort,
hidratalé testapolot vagy kozmetikumot. Ha a kezelés utan a bér irritaciojat
vagy kipirulasat tapasztalja, varja meg, amig elmulik, miel6tt mas termékeket
alkalmazna a bérén. Ha egy termék alkalmazasa utan a boér irritaciojat
tapasztalja, mossa le vizzel.

Megjegyzés: akkor is tapasztalhat bérreakcidokat, ha minden utasitast betart.

Ebben az esetben hagyja abba a készulék hasznalatat, és forduljon orszaga
vevoszolgalatahoz.

Els6 hasznalat eldtt, illetve ha az akkumulatorok lemertltek, toltse fel
teljesen az akkumulatorokat. Az akkumulatorok teljes feltoltése kb. 1 6ra 40
percet vesz igénybe. Toltse fel a készlléket, ha a toltésjelzd fény a hasznalat
alatt narancssarga fénnyel vilagit, ami azt jelzi, hogy az akkumulator
toltottsége alacsony, és hamarosan lemerUl. A teljesen feltoltott
akkumulator legalabb 130 villantasra elég 5-6s fényintenzitas mellett. 3-4
havonta teljesen toltse fel az akkumulatort, még akkor is, ha hosszabb ideig
nem hasznalja a készuléket.
A készulék toltése:
1 Kapcsolja ki a készUléket.
2 lllessze a kis csatlakozodugot a keészilékbe, majd a halozati adaptert a
fali aljzatba.
- Atoltésjelzd fény fehéren villog, ha a toltés folyamatban van.
- Az akkumulatorok teljes feltoltottséget folyamatosan vilagitd fehéer
fény jelzi.
Megjegyzés: Az adapter és a készulek toltés kdzben felmelegszik. Ez
normalis jelenség.

Megjegyzés: A keészllék az akkumulator tulmelegedése elleni
vedelemmel rendelkezik, és nem toltddik, ha a szobahdmeérseéklet 40 °C
folott van.

- Ne takarja le a készuléket és az adaptert toltés kdzben.
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3 Haatoltés kész, huzza ki a haldzati adaptert a fali aljzatbol, majd huzza
ki a kis méretli dugaszt a készulékbdl.

Megjegyzés: Az akkumulator energidja nem elegendo a teljes testfelulet
kezeléséhez. Javasoljuk, hogy csatlakoztassa a készlléket a fali aljzatba
nagyobb testfeluletek kezelése soran, mint példaul a lab- vagy karfellletek.
Tipp: Minden hasznalat utan toltse fel a készuléket a hosszabb Uzemidd
érdekében.

3 ’ ’ V4 4 ’

Tisztitas es tarolas

1 A hasznalat utan kapcsolja ki a készuléket, huzza ki az aljzatbol, és hagyja
kihdlni.
Megjegyzés: A fénykibocsato ablak és a tartozék hasznalat kozben
erésen felforrésodhat.

2 Vegye le a tartozékot.

3 Neéhany csepp vizzel nedvesitse meg a tartozékhoz mellékelt puha
torldkendot, és ezzel tisztitsa meg a kdvetkezd alkatrészeket:
- akészuléken talalhato fénykibocsato ablak
- atartozékok kilsé felszinét,
- illetve a tartozékon beludli reflektort.
- a bikinivonal-formazo és precizids tartozékban talalhato atlatszo
szUr6lveg
- az arckezelo tartozék belsejében lévd pirosas szlrélveget
- abdrszinérzékeld ablak
4 Gondosan szaritsa meg levegdn az 6sszes alkatrészt.
5 A készUléket tarolja pormentes helyen, -25° és +70°C kozott
héomérseékleten, valamint 15 és 90% kozotti paratartalom-tartomanyban.

Garancia és terméktamogatas

Ha informaciora vagy tdmogatasra van szUksége, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a vilagszerte
érvényes garancialevelet.

Ujrahasznositas

Ez a szimbolum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhetd normal
haztartasi hulladékként (2012/19/EU).
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- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy a termék beépitett Ujratdlthetd
akkumulatort tartalmaz, amelyet nem szabad haztartasi hulladékkent
kezelni (2006/66/EK). Kérjuk, hogy vigye el a késziléket egy hivatalos
gyUijtdhelyre vagy egy Philips szervizkdzpontba, hogy szakember tavolitsa
el az akkumulatort.

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulatorok és
egyszer hasznalatos elemek kulon tortéend hulladékgylijtésére vonatkozo
orszagos eldirdsokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget nyUijt a
kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ
kovetkezmeények megeldzéséhez.

A Philips Lumea termékek Ujrahasznositott anyagokat tartalmaznak ezért
nem vegyitheték a kommunalis hulladékkal. Tajékozodjon a Philips Lumea
weboldalan az Ujrahasznositasi lehetdseégekrol. Ne dobja tizbe.

Miszaki jellemzok
BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI9O50

Névleges feszlltség 100-240 V
Névleges frekvencia 50-60 Hz
Névleges bemeneti teljesitmény 65 W
Aramiités elleni védelem . osztaly

Védelmi osztaly:

IP 30 (EN 60529)

MUkodtetési feltételek

Homérseklet: 5 °C - 35 °C

Relativ paratartalom: 15-90% (nem lecsapodd)

Tarolasi kdrnyezeti hémeérséklet

-25° és +70°C kdzott

Tarolasi kdrnyezeti paratartalom

Kevesebb, mint 90% (nem lecsapddo)

A fénykibocsatas maximalis
eltérése a kezelt terilet folott

<20%

MUkodési nyomas

700-1060 hPa

Az impulzus idétartama

Egy impulzus

Kibocsatott hullamhossz

565-1400 nm

Litiumion akkumulator

2x3,6V,1000 mAh

Optikai expozicid

2,4-6,53/cm2

Maximalis optikai energia

4,8-23]

Optikai homogenitas

Max. +/-20% eltérés az atlagos optikai expoziciétol a kezelt

terleten

Ismétlési idd

1-3,5mp
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Impulzus idétartama

<25 ezredmasodperc

Villantasi idokoz

1-3,5 mp, attol fuggden, hogy a készulék akkumulatorrol vagy

halézatrol mikodik

Impulzussorozat

Egy impulzus

Optikai tartomany

560-1200 nm

Hibaelharitas
Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készulék vagy az adapter
hasznalat kozben
felmelegszik.

Normalis, hogy a készUlék és
a testszortelenitd tartozek
felmelegszik (de nem
tulsagosan) a hasznalat alatt.

Hasznaljia a készuléket kisseé hlivosebb
kornyezetben, vagy hagyja lehdlni,
mieldtt tovabb hasznalja.

Nem mukodik a ventilator.

Ellenérizze, hogy megfeleléen
csatlakoztatta-e a toldatot. Sziikség
esetén tisztitsa meg a toldat érintkezoit.
Ha a toldat megfeleléen csatlakozik, és a
készUlékkel lehet villantani, forduljon a
vevdszolgalatahoz , egy Philips
markakeresked®ho6z vagy a Philips
szakszervizhez.

A ventilator h(ité légaramat a
kezével vagy a torolkozével
elzarja.

Ne akadalyozza a ventilator hiitéd
légaramat.

Ha a boérre helyezem a
készuléket, nem bocsat ki
villantast. A ,Villanofény
kész” jelzéfény
narancssarga fénnyel villog.

Tul sotét a bdrszine a
kezelendd terlleten.

A Lumea készulékkel bére mas,
vilagosabb terUleteit kezelheti.

A Villanofény kész”
jelzé6lampa narancssarga
fénnyel villog, és villog
mind az 5 intenzitasjelzd
[dmpa is.

A készuléket Ujra kell inditani.

Az Ujrainditashoz huzza ki a halozati
dugot a fali konnektorbol, és varjon 30
percig, amig a készulék lehul. A
készuléknek ismét normalisan kell
mUkddnie. Ha mégsem, forduljon az
orszaga vevészolgalatahoz.

A Villanofény kész”
jelzéfény nem vilagit fehér
fénnyel.

A készulék nem ér
megfelelden a bérnodz.

Helyezze a készuléket merdlegesen a
borfellletre, hogy a beépitett biztonsagi
rendszer érintkezzen a boérével.

A készulék hasznalatakor
furcsa szag keletkezik.

A fénykibocsato ablak vagy a
borszinérzékeld piszkos.

Gondosan tisztitsa meg a fénykibocsato
ablakot és a bdrszinérzékeldt.

Nem tavolitotta el
megfelelden a szdrszalakat a
kezelendd fellletrél. A
szorszalak megégnek, és ez
okozza a szagot.

A Lumea készulék hasznalata eldtt
veégezze el a bér eldkészitését.
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Megoldas

A készulék nem villan, a
ventilator nem kapcsolodik
be, és az 5 intenzitasjelzd
[dmpa villog.

Nem megfelelden rogzitette a
toldatot.

Gy6zédion meg arrél, hogy megfeleléen
rogzitette a toldatot. Sziikseg esetén
tisztitsa meg a toldat elektromos
csatlakozoit.

A bér a szokottnal
érzékenyebb a kezelés
alatt. A készulék hasznalata
kellemetlen érzést okoz.

A fényintenzitas tul magasra
van beallitva.

Ellendrizze, hogy a megfeleld
fényintenzitast valasztotta-e ki. Ha
szikséges, valasszon alacsonyabb
fényintenzitast.

Nem tavolitotta el
megfelelden a szérszalakat a
kezelendd feltletrél.

A Lumea készulék hasznalata elott
végezze el a bor eldkészitéset.

A fénykibocsato ablak UV-
szUréje eltort.

Ha az UV-szUré eltort, ne hasznalja
tovabb a készuléket. Forduljon a Philips
vevdszolgalatahoz, egy Philips
markakeresked®hoz vagy a
szakszervizhez.

Olyan terlleten hasznalta a
készlléket, amelyen nem lett
volna szabad.

Soha ne hasznalja a készuléket a
kovetkezd terlleteken: a belsd
szeméremajkakon, a végbeélnyilasnal, a
mellbimbon, a mellbimbdudvaron, az
ajkakon, szemolcsokon, szepldkon,
tetovalasokon, piercingeken. az
orrnyilasokon, a szem korul és a
szemoldok kozelében. Férfiak ne
hasznaljak arcukon és nyakukon, azokon
a részeken ahol szakalluk no, és a nemi
szerveken.

A toldatban nincs
Uvegszuro.

Ez normalis jelenség.

Nem kell semmit sem tennie: a test- és
honalj-szdrtelenitd toldatban nincs
szUrd. Specialis szUrével csak az arc, a
precizids és a bikinivonal kezeléséhez
valo toldatok rendelkeznek.

A kezelés utani bdrreakcid
a szokasosnal tovabb tart.

Az On szamara tul magas
fényintenzitasi beallitast
hasznalt.

A kovetkezo alkalommal hasznaljon
alacsonyabb intenzitast. Lasd ,A Philips
Lumea hasznalata" cimu fejezet ,A
fényintenzitas bedllitasa” bekezdését.

Afény tul erés a
szememnek. Viseljek
véddszemUveget?

Nem szikséges, a Philips
Lumea nem karositja a
latasat.

A készulék altal kibocsatott szort fény
nem art a szemnek. A készulék
hasznalata soran ne nézzen a
villanofénybe. A hasznalat soran nem
szlkséges véddszemUveget viselni. A
készlléket jol megvilagitott helyiségben
hasznalja, hogy a fény ne vakitsa el.
Ugyelien a jo bérkontaktusra, hogy
elkerUlje a fény szorodasat.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A szértelenités eredménye
nem kielegitd.

Az On szamara tul alacsony
fényintenzitasi beallitast
hasznalt.

Kovetkezd alkalommal valasszon
magasabb beallitast.

Nem villantott egy olyan
tertleten, amely melletti
teruleten villantott.

A villantasokat egymashoz kozel
alkalmazza, és a villantasok kozott
legyen egy kis atfedés.

A készuléek nem hatasos a
testszérzete szine miatt.

A kezelés nem hatasos, ha vilagosszdke,
6sz, voros vagy fehér a szérszine.

Nem a javasolt gyakorisaggal
hasznalja az eszkozt.

Az bsszes szérszal sikeres eltavolitasa
érdekében hasznalja a készuléket a
javasolt idérendnek megfelelden.
Csokkentheti a kezelések kozotti idot, de
ne végezzen kezelést gyakrabban, mint
kéthetente.

On lassan reagal az IPL-
kezelésre.

Folytassa a készlilék hasznalatat
legalabb 6 honapig, mivel ezalatt az id6
alatt a szérszalak Ujrandvekedése még
csokkenhet.
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Witamy!

Witamy w swiecie piekna produktow Lumeal Od jedwabiscie gtadkiej skory
dzieli Cie zaledwie kilka tygodni.

Urzadzenie Philips Lumea korzysta z technologii intensywnego swiatta
pulsacyjnego (IPL), znanego jako jedna z najskuteczniejszych metod
zapobiegania odrostowi wtoséw. We wspotpracy z dermatologami
przystosowalismy wykorzystywana w profesjonalnych salonach
kosmetycznych technologie oparta na swietle, tak by mozna byto jej tatwo i
bezpiecznie uzywac w domu. Urzadzenie Philips Lumea zapewnia
delikatnosc¢ oraz oferuje wygodne i skuteczne dziatanie przy zastosowaniu
odpowiedniego dla siebie poziomu intensywnosci swiatta. Zbedne
owtosienie nalezy juz do przesztosci. Ciesz sie uczuciem gtadkosci oraz
wspaniatym wygladem i samopoczuciem kazdego dnia.

Aby w petni skorzystac z obstugi Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Aby uzyskac wiecej informadiji, poznac rady naszych ekspertow, zobaczyc
filmy instruktazowe oraz najczesciej zadawane pytania, odwiedz strone
www.philips.com/lumea i korzystaj z wszystkich mozliwosci swojego
urzadzenia Lumea.

L

Uwaga: przechowuj te instrukcje wraz produktem

Opis urzadzenia
1 Okienko emisji swiatta z wbudowanym filtrem UV
2 Nasadki
a Nasadka do ciata
b Nasadka do twarzy
¢ Nasadka do okolic bikini (BRI956, BRI959)
d Nasadka do pach (BRI956, BRI959)
e Nasadka precyzyjna (BRI953, BRI954)
3 Czujnik odcienia skory
4 Wbudowany system bezpieczenstwa
5 Element odblaskowy wewnatrz nasadki
6 Styki elektryczne
7 Otwor na styki elektryczne
8 Przycisk btysku
9 Wytacznik
10 Przycisk potwierdzenia
T Przyciski przetaczania
12 Wskazniki intensywnosci swiatta
13 Przycisk zalecania ustawien
14 Wskaznik gotowosci do btysku
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15 Otwory wentylacyjne

16 Gniazdo urzadzenia

17 Zasilacz

18 Mata wtyczka

19 Luksusowe etui (nie pokazano)

20 Szmatka do czyszczenia (nie pokazano)

Kto nie powinien korzystac z urzadzenia Lumea?
Przeciwwskazania

Warunki ogblne

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz skore typu VI (rzadko lub nigdy
nie ulega poparzeniom stonecznym, bardzo ciemna opalenizna).
Korzystanie z urzadzenia w takim wypadku z duzym
prawdopodobienstwem mogtoby narazi¢ Cie na ryzyko reakdji
skornych, takich jak przebarwienia (hiperpigmentacia i
hipopigmentacja), mocne zaczerwienienie lub oparzenia.

Uwaga: Aby sprawdzic¢, czy Twoj typ skory pozwala uzywac

urzadzenia, zobacz tabele odcieni skory oznaczona numerem 2,

ktorg znajdziesz na rozktadanej stronie.

o@

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli jestes w cigzy lub karmisz piersia,
poniewaz urzadzenie nie zostato przetestowane na ciezarnych lub
karmigcych kobietach.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz jakies aktywne implanty, takie jak
stymulator serca, neurostymulator, pompa insulinowa itp.

Leki/wczesniejsze leczenie

Z urzadzenia nie mogag korzystac osoby zazywajgce ktorykolwiek z

ponizszych lekow:

- Alfahydroksykwasy (AHA), betahydroksykwasy (BHA), miejscowo
stosowana izotretynoina i kwas azelainowy stosowane na skore
obecnie lub w ciggu ostatniego tygodnia.
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|lzotretynoina Accutane lub Roaccutane przyjmowana w dowolnej
postaci w ciggu ostatnich szesciu miesiecy. Takie leczenie moze
sprawic, ze skora bedzie bardziej podatna na pekanie, zranienie
lub podraznienie.

Jesli przyjmujesz srodki lub leki fotouczulajace, sprawdz ulotke
dotaczong do lekarstwa. Nigdy nie stosuj urzadzenia, jesli w ulotce
stwierdzono, ze lekarstwo moze powodowac reakcje
fotoalergiczne lub fototoksyczne lub jesli konieczne jest unikanie
stonca podczas przyimowania leku.

Wszelkie leki przeciwzakrzepowe (wtacznie z czesto przyjmowang
aspiryng) przyjmowane w sposob, ktory nie zapewnia okresu
wyptukania o dtugosci co najmniej jednego tygodnia przez kazdym
zabiegiem.

Nigdy nie stosuj urzadzenia:

Jesli w ciggu ostatnich 3 miesiecy poddawano Cie radioterapii lub
chemioterapii.

Srodki przeciwbolowe, ktore zmniejszaja wrazliwosc na ciepto.
Leki immunosupresyjne.

Jesli w ciggu ostatnich 3 tygodni miejsca, ktore chcesz depilowac,
byty poddawane zabiegom chirurgicznym.

Choroby/zaburzenia
Nigdy nie stosuj urzgdzenia:

Jesli chorujesz na cukrzyce lub inne choroby uktadowe lub
metaboliczne.

Jesli cierpisz na zastoinowa niewydolnosc serca.

Jesli cierpisz na chorobe zmieniajaca wrazliwosc na swiatto, takie
jak porfiria, wielopostaciowe osutki swietlne, pokrzywka stoneczna
itp.

Wczesniejsze wystgpienie zaburzen kolagenowych, witgcznie z
przypadkami tworzenia blizny keloidowej lub problemow z
gojeniem ran.

Epilepsja z wrazliwoscig na swiatto btyskowe.
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Jesli Twoja skora jest wrazliwa na swiatto i tatwo pojawia sie niej
wysypka lub reakcje alergiczne.

Choroby skory, na przyktad aktywny rak skory, przebyte
zachorowanie na raka skory lub inny nowotwor wykryty w miejscu,
ktore chcesz depilowac.

Wystepujace wczesniej zaburzenia naczyniowe, takie jak obecnosc
zylakow lub ektazja naczyniowa w miejscu, ktore chcesz
depilowac.

Zaburzenia krzepniecia krwi.

Przebyte choroby obnizajgce odpornosc (w tym zakazenie
wirusem HIV lub AIDS).

Stan skory
Nigdy nie stosuj urzadzenia:

Jesli cierpisz na infekcje, egzemy, poparzenia, zapalenie mieszka
wtosowego, otwarte skaleczenia, otarcia, opryszczke, rany lub
obrazenia i krwiaki w miejscu, ktore chcesz depilowac.

W miejscach podraznionych (zaczerwienionych lub skaleczonych),
niedawno opalanych i miejscach stosowania samoopalaczy.

W nastepujacych obszarach: Na pieprzykach, piegach, duzych
zytach, ciemniejszych obszarach skory, bliznach i zmianach na
skorze bez konsultacdji z lekarzem. Moze to spowodowac
poparzenia i zmiany koloru skory, co moze utrudniac identyfikacje
schorzen skornych.

W nastepujgcych obszarach: Na brodawkach, tatuazachi
miejscach z makijazem permanentnym.

Miejsca/obszary
Urzadzenia nie wolno uzywac w nastepujgcych miejscach:
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- Wokot oczu i w poblizu brwi.

- Na ustach, sutkach iich otoczkach, wargach
sromowych mniejszych, w okolicy pochwy i
odbytu oraz wewnatrz nozdrzy i uszu.

- Mezczyzni nie moga stosowac urzadzenia na
twarzy i szyi, takze na obszarach zarostu, oraz na
catym obszarze genitalnym.

- W miejscach stosowania dezodorantow o
przedtuzonym dziataniu. Moze to spowodowac
reakcje skorne.

- Na obszarach lub w poblizu obszarow
zawierajgcych sztuczne obiekty, takie jak
implanty silikonowe, podskorne urzadzenia
iniekcyjne (dozowniki insuliny) lub kolczyki.

Uwaga: Przytoczona lista nie jest wyczerpujaca.
Jesli nie masz pewnosci, czy wolno Ci korzystac z
urzadzenia, zalecamy konsultacje z lekarzem.

Wazne

Niebezpieczenstwo
- Nalezy dbac o to, aby urzadzenie i zasilacz byty

%» suche.
@ - Jesli urzadzenie ulegnie uszkodzeniu, nie wolno

dotykac jego elementow wewnetrznych,
poniewaz grozi to porazeniem pradem
elektrycznym.

- Woda i prad elektryczny to niebezpieczne
potgczenie. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym
miejscu (np. w poblizu napetnionej wanny,
odkreconego prysznica czy basenu z woda).
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Ostrzezenie

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, chyba ze beda one nadzorowane lub zostang
poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia przez opiekuna.
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 15 roku zycia.
Mtodziez w wieku 15-18 lat moze korzystac z urzadzenia za zgoda
i/lub pod nadzorem rodzicow lub opiekundw. Osoby w wieku 18 lat
lub starsze moga samodzielnie korzystac z urzadzenia.

Zawsze sprawdzaj urzgdzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia lub zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.
Uszkodzong czesc nalezy wymienic¢ na oryginalny element tego
samego typu.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli filtr UV okienka emisji swiatta i/lub
nasadki jest uszkodzony.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie modyfikuj ani nie odcinaj zadnej
czesci zasilacza ani zadnej czesci kabla.

Nie uzywaj otowka ani piora do zaznaczenia obszarow, ktore maja
zostac poddane zabiegowi. Moze to spowodowac oparzenie skory.
Osoby o ciemnej skorze powinny ostroznie stosowac zabieg na
ciemniejszych obszarach bezposrednio po naswietlaniu
jasniejszych. Czujnik odcienia skory moze nie zablokowac
natychmiast zabiegu na ciemniejszej czesci ciata.

Depilacja za pomoca intensywnie pulsujacych zrodet swiatta moze
u niektorych osob powodowac szybszy wzrost wtosow. Na
podstawie dostepnych obecnie danych mozna stwierdzic¢, ze
najwieksze ryzyko wystgpienia takiej reakcji dotyczy kobiet z
regionu Morza Srédziemnego, Bliskiego Wschodu i Potudniowej
Azji w przypadku zabiegdw obejmujacych twarz i szyje.

Zasilacz, okienko emisji swiatta i filtry nasadek w wyniku uzywania
moga stac sie bardzo gorace. Nie dotykaj zasilacza, wewnetrznej
czesci okienka emisji swiatta i filtra lub wewnetrznej czesci nasadki,
zanim nie ostygna.
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Urzadzenie jest wyposazone w odtgczany zasilacz sieciowy
(zobacz symbol). Uzywaj wytacznie zasilacza dotgczonego do
urzadzenia. Numer referencyjny (AD2069x20020HF) jest
umieszczony na urzadzeniu. Litera ,x” w tym numerze odnosi sie
do typu wtyczki w danym kraju.

Uwaga: Jesli zauwazysz, ze odcien skory zmienit sie od ostatniego
zabiegu (np. z powodu opalania), zalecamy wykonanie testu na
skorze i odczekanie 30 minut przed kolejnym zabiegiem.

Aby zapobiec uszkodzeniu:

Upewnij sie, czy nic nie zaktdca przeptywu powietrza przez otwory
wentylacyjne urzadzenia.

Nigdy nie narazaj urzadzenia na silne wstrzgsy, nie potrzasaj nim,
ani go nie upuszczaj.

Jesli urzadzenie zostanie przeniesione z bardzo zimnego
otoczenia do otoczenia bardzo cieptego albo odwrotnie, odczekaj
okoto 3 godziny, zanim go uzyjesz.

Przechowuj urzadzenie w suchym i zabezpieczonym przed kurzem
miejscu.

Korzystaj z urzagdzenia i przechowuj je w temperaturze od +15°C do
+35°C.

Aby uniknac uszkodzenia urzadzenia, nie wystawiaj go na
kilkugodzinne bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
ultrafioletowych.

Uwaga

To urzadzenie jest przeznaczone tylko do usuwania wtosow z
obszarow znajdujacych sie ponizej kosci policzkowych. Nie nalezy
go uzywac do zadnych innych celow. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac zagrozenie. Mezczyzni nie moga
stosowac urzadzenia na twarzy i szvi, takze na obszarach zarostu,
oraz na catym obszarze genitalnym.
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- Urzadzenia nie mozna myc¢ w wodzie. Nigdy nie zanurzaj ani nie
ptucz urzadzenia w wodzie.

- Ze wzgledow higienicznych z urzadzenia powinna korzystac tylko
jedna osoba.

- Podczas korzystania z urzadzenia uzywaj ustawien odpowiednich
do swojego rodzaju skory. Uzywanie ustawien wyzszych niz
zalecane zwieksza ryzyko wystapienia reakdji skornych i skutkow
ubocznych.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich czyscikow, ptynnych srodkow sciernych ani
zracych ptynow, takich jak benzyna lub aceton.

- Rozproszone swiatto wytwarzane przez urzadzenie jest niegrozne
dla oczu. Nie patrz na btysk podczas uzywania urzadzenia.
Podczas stosowania urzadzenia nie trzeba zaktadac okularow
ochronnych. Korzystaj z urzadzenia w dobrze oswietlonym
pomieszczeniu, aby wytwarzane swiatto mniej razito w oczy.

- Koniecznosc przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj
do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips. Naprawy
przez osoby niewykwalifikowane moga prowadzi¢ do powstania
powaznego zagrozenia dla uzytkownika urzgdzenia.

- Nigdy nie zostawiaj wtaczonego urzadzenia bez nadzoru. Po
uzyciu zawsze wytacz urzadzenie.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli dotyczy Cie ktorys z przypadkow
wymienionych w czesci ,Kto nie powinien korzystac z urzadzenia
Lumea? Przeciwwskazania’.

- Opalanie sie na stoncu lub w solarium moze wptywac na
wrazliwosc i kolor skory. Wykonaj test na skorze, aby dostosowac
intensywnosc swiatta.
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- Przed uzyciem urzadzenia Lumea oczysc skore i upewnij sie, ze
jest pozbawiona wtosow, catkowicie sucha oraz wolna od ttustych
substandiji.

Podczas jednej sesji nie uzywaj urzadzenia wiecej niz raz na
danym obszarze skory. Nie podnosi to skutecznosci zabiegdw, a
zwieksza ryzyko wystgpienia reakdcji skornych.

Zabiegi przeprowadzane za pomocg urzadzenia Lumea nigdy nie
powinny byc bolesne. Jesli poczujesz dyskomfort, zmniejsz
intensywnosc swiatta.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z
wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

W jaki sposob dziata technologia IPL

o W technologii intensywnego swiatta pulsacyjnego skora naswietlana jest
delikatnymi impulsami swiatta, ktore sg absorbowane przez cebulke wtosa.
Im jasniejsza skora iim ciemniejszy kolor wtosa, tym wiecej impulséow swiatta
\N 7 jest absorbowanych.

Impulsy swiatta stymuluja mieszek wtosowy do przejscia do fazy spoczynku.
W rezultacie wtos wypada w sposob naturalny, a jego wzrost zostaje
wstrzymany.

tylko pod warunkiem, ze witos jest wiasnie w fazie wzrostu. Nie wszystkie
witosy sg w fazie wzrostu w tym samym czasie. Dlatego zalecamy
przeprowadzenie pierwszej fazy zabiegow (4-5 zabiegdw w odstepach
2-tygodniowych), a nastepnie fazy uzupetniajacej (odswiezanie co 4-8
tygodni), aby miec¢ pewnosc¢, ze wszystkie wtosy w fazie wzrostu zostaty
poddane zabiegowi.

Wskazowka: aby zapewnic trwata depilacje, zaleca sie odswiezanie co 4
tygodnie.

Cykl zycia wtosa sktada sie z roznych faz. Technologia IPL jest skuteczna
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Uwaga: zabiegi za pomoca urzadzenia Lumea nie beda skuteczne, jesli Twoj
kolor wtosoéw to jasny blond, rudy lub siwy, poniewaz wtosy w tych kolorach
nie absorbuja wystarczajgcej ilosci swiatta. Ponizej mozesz sprawdzi¢, dla
jakich kolorow wtosow zabiegi za pomoca urzadzenia Lumea beda
odpowiednie i skuteczne.

Odpowiednie kolory wtoséw na ciele

Uwaga: Aby sprawdzi¢, czy Twoj kolor wtoséow na ciele pozwala uzywac
urzadzenia, zobacz tabele kolorow wtosow oznaczona numerem 3, ktora
znajdziesz na rozktadanej stronie.

000 & &

Zalecany harmonogram zabiegow

Faza poczatkowa

Podczas pierwszych 4-5 zabiegdw zalecamy korzystanie z urzadzenia

Lumea Prestige raz na dwa tygodnie, aby upewnic sie, ze cate owtosienie

zostato poddane zabiegowi.

Uwaga: zastgpienie jednego z zabiegdw IPL przez inna metode usuwania
Start] 2 3 4 46 5 8 witosow (wosk, depilacja itp.) nie przyspieszy oczekiwanego zmniejszenia

owtosienia.

Uwaga: jesli chcesz usuwac wtosy pomiedzy zabiegami za pomoca
urzadzenia Lumea, mozesz zastosowac zwykte metody depiladii.

Faza odswiezania

Po poczatkowej fazie (4-5 zabiegow) zalecamy przeprowadzanie
odswiezania co 4-8 tygodni, gdy zaobserwujesz odrastanie wtosow. Jest to
konieczne dla zachowania efektow i gtadkiej skory na wiele miesiecy.
Odstepy miedzy zabiegami moga byc¢ rozne w zaleznosci od
2 20 indywidualnego tempa odrastania wtosow, moga sie tez rézni¢ w zaleznosci
od czesci ciata.
Wskazéwkg: mozesz zaplanowac zabiegi w kalendarzu, aby o nich nie
zapomniec.
Uwaga: czestsze stosowanie urzadzenia nie zwieksza skutecznosci.
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Czas zabiegu dla obszaru ciata

( 1.5 min. :D-—
: 2.5 min.
@@ 1.5 min. Ip—
2 min.

@@ 3 min. &

4.5 min. p— 6 5 min.
7.5 min. 115 min.

Ten symbol oznacza: Uzywac urzadzenia z podtaczonym zasilaczem

Ten symbol oznacza: Uzywac urzadzenia z odtgczonym zasilaczem
BRI950

@

BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

®.@.6.@
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Spodziewane efekty

Po poczatkowej fazie zabiegdw

- Po pierwszym zabiegu wypadniecie wtosow moze nastapic po 1lub 2
tygodniach. W pierwszych tygodniach po poczatkowych zabiegach
mozesz wcigz obserwowac rosnace wtoski. Najprawdopodobniej sa to
wiosy, ktore nie byty w fazie wzrostu podczas pierwszych zabiegow.

- Po 2-3 zabiegach powinno by¢ widoczne wyrazne zmniejszenie wzrostu
wtosow. Jednak skuteczne usuniecie wszystkich wtosow wymaga
powtarzania zabiegdw zgodnie z zalecanym harmonogramem.

- Po 4-5 zabiegach powinno by¢ widoczne znaczne zmniejszenie wzrostu
wtosow w obszarach poddawanych zabiegom za pomoca urzadzenia
Lumea. Zauwazalne powinno rowniez by¢ zmniejszenie gestosd wtosow.

Podczas fazy odswiezania

- Aby utrzymac efekty, kontynuuj zabiegi, przeprowadzajac regularne
odswiezanie (co 4-8 tygodni).

Uzywanie urzadzenia Lumea Prestige przed
opalaniemi po nim

Opalanie sie poprzez ekspozycje na naturalne lub sztuczne
Swiatto stoneczne

Celowa ekspozycja skory na naturalne lub sztuczne swiatto stoneczne w
celu uzyskania opalenizny wptywa na jej wrazliwosc i kolor. Dlatego wazne
jest:

- Po kazdym zabiegu odczekaj przynajmniej 48 godzin przed opalaniem.
Nawet po uptywie 48 godzin nalezy upewnic sie, czy skora poddana
zabiegowi nie jest zaczerwieniona.

- W przypadku przebywania na stoncu (nie nalezy opalac sie celowo)
obszary ciata poddane zabiegowi nalezy przez 48 godzin chroni¢,
smarujac je kremem z filtrem SPF 50 lub silniejszym. Po tym czasie
mozna uzywac kremu z filtrem SPF 30 lub silniejszym przez okres dwoch
tygodni.

- Po opalaniu odczekaj przynajmniej 2 tygodnie przed uzyciem urzadzenia
Lumea.

- Krotko po opalaniu wykonaj test na skorze, aby dostosowac
odpowiednig intensywnosc¢ swiatta. Instrukcje znajduja sie w rozdziale
,Test na skorze”.

- Nie uzywaj urzadzenia Lumea na obszarach skory, ktére ulegty
poparzeniu stonecznemu.

Uwaga: Okazjonalna i niebezposrednia ekspozycja na stonce nie
kwalifikuje sie jako opalanie.
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Korzystanie z samoopalaczy

Osoby korzystajace z samoopalaczy powinny przed uzyciem urzadzenia
odczekad, az sztuczna opalenizna catkowicie zniknie.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea Prestige

Przygotowanie skory

Test na skorze

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy przygotowac skore, usuwajac z jej
powierzchni wtosy. Utatwi to absorpcje swiatta przez czesci wtosa
znajdujace sie pod powierzchnia skory, aby zapewnic skuteczne dziatanie.
Mozna je zgoli¢, przystrzyc na krotko, wydepilowad lub usunac za pomoca
wosku. Nie nalezy korzystac z kremow do depiladji, poniewaz substancje
chemiczne moga spowodowac reakcje skorna.

W przypadku depilacji woskiem nalezy odczekac 24 godziny przed uzyciem

urzadzenia Lumea, aby dac skorze odpoczaé. Zalecamy kapiel przed

zabiegiem, aby zapewnic¢, ze wszelkie ewentualne pozostatosci wosku

zostaty usuniete ze skory.

1 Przygotuj obszary, na ktorych chcesz wykonac zabieg za pomoca
urzadzenia Lumea.

2 Oczysc skore i upewnij sie, ze jest pozbawiona wtosow, catkowicie sucha
oraz wolna od ttustych substancji.

Uwaga: jesli golenie podraznia skore, zalecamy nie uzywac urzadzenia,

dopoki podraznienie nie ustgpi.

Podczas uzycia urzadzenia Lumea Prestige po raz pierwszy lub krotko po

opalaniu wykonaj test na skoérze w kazdym obszarze, ktdry ma byc¢ poddany

zabiegowi. Test na skorze jest wymagany, aby sprawdzic¢ reakcje swojej

skory i dopasowac wiasciwy poziom intensywnosci swiatta dla

kazdego obszaru ciata.

1 Zatdz nasadke odpowiednia do obszaru, ktory ma zostac¢ poddany
zabiegowi. Patrz rozdziat: ,Nasadki”.
Uwaga: Nie sprawdzaj dziatania urzadzenia na trudnych lub wrazliwych
miejscach (kostki u ndg oraz miejsca, w ktorych tuz pod skéra znajduja sie
kosci).

2 Wiacz urzadzenie. Upewnij sie, ze wybrane jest ustawienie 1.

3 Przytdz urzadzenie do skory pod katem 90°, tak aby wbudowany system
bezpieczenstwa dotknat skory.
Whbudowany system bezpieczenstwa zapobiega przypadkowym btyskom
bez kontaktu ze skora.

4 Wyzwol btysk, naciskajac przycisk btysku.

5 Przesun urzadzenie po skorze do kolejnego obszaru.
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6 Zwieksz intensywnosc o jeden poziom, wyzwol btysk i przesun
urzadzenie do kolejnego obszaru. Powtorz te czynnosci na wszystkich
poziomach, o ile nie wystepuje uczucie dyskomfortu na danym poziomie.
Zapoznaj sie z tabela w rozdziale: ,Wybor wiasciwej intensywnosci
Swiatta”.

7 Po zakonczeniu testu na skorze odczekaj 24 godziny i sprawdz, czy nie
wystapita reakcja skorna. Jesli tak, podczas nastepnej sesji wybierz
najwyzsze ustawienie intensywnosci, ktore nie spowodowato reakdji.

Korzystanie z urzadzenia Lumea Prestige

Czujnik odcienia skory

Nasadki

'

Wbudowany czujnik odcienia skory urzadzenia Lumea Prestige dokonuje
pomiaru na poczatku kazdej sesji oraz okazjonalnie w jej trakcie,
zapewniajac wieksze bezpieczenstwo. Jesli czujnik wykryje, ze odcien skory
jest zbyt ciemny by moc bezpiecznie korzystac z urzadzenia

Lumea, wskaznik gotowosci do btysku zacznie migac¢ na pomaranczowo i
urzadzenie automatycznie sie wytaczy, nie dopuszczajac do powstania
reakdji skornych. Oznacza to, ze urzadzenie nie bedzie emitowato btysku po
nacisnieciu przycisku btysku.

Aby zapewnic¢ optymalne wyniki i bezpieczenstwo, nalezy zmieniac¢ nasadke
zaleznie od obszaru ciata. Urzadzenie Lumea Prestige umozliwia
przeprowadzanie specjalnego zabiegu na cate ciato z uzyciem maksymalnie
czterech roznych nasadek.

Uwaga: jesli ztacze nasadki jest brudne, urzadzenie moze przestac dziatac.
Bedzie tez wskazywac wystapienie btedu. W takiej sytuadji oczysc¢ korncowki.
Aby zamontowac nasadke, zatrzasnij ja w okienku emisji swiatta.

Aby zdjac¢ nasadke, wyciagnij ja z okienka emisji Swiatta.

Nasadka do ciata

Nasadka do ciata ma najwieksze okienko zabiegowe ijest specjalnie
wyprofilowana, aby zapewnic dobre przyleganie i skuteczne zabiegi ponizej
linii szyi, zwtaszcza na duzych obszarach, takich jak nogi, rece i brzuch.
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Nasadka do twarzy

Nasadka do twarzy jest ptaska i ma wbudowany dodatkowy filtr, co
gwarantuje bezpieczne i doktadne usuwanie owtosienia znad goérnej wargi, z
podbrodka i baczkow.

Przestroga:

- Urzadzenia Lumea nie mozna stosowa¢ do brwi.

- Usuwajac owtosienie nad gorna warga, nalezy uwazad, by nie skierowac
btyskow na usta.

Nasadka do pach (BRI956, BRI959)

Nasadka do pach jest wypukta i dostosowana specjalnie do trudno
dostepnych miejsc pod pachami.

Nasadka do okolic bikini (BRI956, BRI959)

Nasadka do okolic bikini ma spedjalny ksztatt, by skutecznie usuwac wtosy z
tej strefy. Jest wypukta i ma przezroczysty filtr do okolic bikini. Wtosy w
okolicach bikini sg zwykle grubsze i mocniejsze niz na nogach, dlatego
nasadka do okolic bikini ma spedcjalny filtr do usuwania tego rodzaju
witosow.

Nasadka precyzyjna (BRI953, BRI954)

Nasadka precyzyjna jest wypukta i stuzy do depilacji okolic bikini i pach. Ma
Sredniej wielkosci okienko z dodatkowym przezroczystym filtrem. Jej
budowa zapewnia precyzyjna i skuteczna depilacje okolic bikini i pach.

Wybor witasciwej intensywnosci swiatta

Urzadzenie Lumea pozwala na stosowanie 5 réznych intensywnosci swiatta i
zaleca ustawienie, ktorego nalezy uzy¢ w przypadku danego odcienia skory.
Ustawienie intensywnosci zawsze mozna zmienic, aby zapewnic sobie
poczucie komfortu.
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Nacisnij przycisk on/off, aby wiaczy¢ urzadzenie. Urzadzenie rozpoczyna
dziatanie z intensywnoscia swiatta 1.

Uwaga: W celu dostosowania intensywnosci swiatta, bez uzywania funkgcji
porad dotyczacych skory, naciskaj przycisk zwiekszania lub zmniejszania
intensywnosci, az zostanie wybrane odpowiednie ustawienie. Stosowny
wskaznik poziomu intensywnosci Swiatta zaswieci sie na biato.

Nacisnij przycisk czujnika SmartSkin (@) i przytdz urzadzenie do skory.
Po przeskanowaniu skory przez urzadzenie wskaznik sugerowanej
intensywnosci bedzie migac na biato, aby wskazac, jakich intensywnosci
mozna uzywac w przypadku danego odcienia skory.

Nacisnij przycisk potwierdzenia (@), aby potwierdzi¢, ze chcesz uzy¢
sugerowanego ustawienia, by rozpoczac korzystanie z urzadzenia.
Urzadzenie Philips Lumea automatycznie zastosuje najwyzsza
sugerowana intensywnos¢, wskazywana przez wskaznik led swiecacy
Swiattem ciggtym.

Urzadzenie Lumea pozwala wybrac intensywnosc swiatta najbardziej
odpowiadajaca uzytkownikowi. Jesli chcesz recznie ustawic
intensywnosc swiatta, zapoznaj sie z tabela ponizej. W tej tabeli
przedstawiono ustawienia, ktore zapewniaja komfort wiekszosci
uzytkownikow, ale nie wptywa to na zmniejszenie skutecznosci.
Uzywanie Zabiegi przeprowadzane za pomocg urzadzenia Lumea nigdy
nie powinny by¢ bolesne. Jesli poczujesz dyskomfort, zmniejsz
intensywnosc swiatta. Mozna to zrobic, naciskajgc przyciski w gére i w
dot.

Uwaga: Jesli odcien skory jest zbyt ciemny (typ skory VI), urzadzenie
wytgczy sie automatycznie, nie dopuszczajac do powstania reakdji
skornych. Wskaznik gotowosci do btysku miga na pomaranczowo, aby
wskazac, ze odcien skory jest za ciemny.

Po przejsciu na inne miejsce ciata lub po opalaniu wykonaj test na
skorze, aby dostosowac odpowiednia intensywnosc¢ swiatta. W celu
ponownego uruchomienia funkcji sugerowania ustawienia nacisnij
symbol szkta powiekszajacego.

Uwaga: Poniewaz kolor skory roznych miejsc na ciele moze sie roznic,
prawidtowe ustawienia dla kazdego z nich trzeba wybiera¢ oddzielnie.

Typ skory Odcien skory Ustawianie intensywnosci
Swiatta
| Biaty: zawsze ulega 4/5
poparzeniom stonecznym, nigdy
sie nie opala.
Il Bezowy: tatwo ulega 4/5
poparzeniom stonecznym,
minimalnie sie opala.
111 Jasnobrazowy: tatwo ulega 4/5
poparzeniom stonecznym, opala
sie powoli do lekkiego
zbrazowienia.
\% Brazowy: rzadko ulega 3/4

poparzeniom stonecznym, tatwo
sie opala.
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\Y] Ciemnobrazowy: rzadko ulega 1/2/3
poparzeniom stonecznym,
bardzo tatwo sie opala.
VI Brazowoczarny lub ciemniejszy:  Nie mozesz skorzystac z

rzadko lub nigdy nie ulega urzadzenia
poparzeniom stonecznym,
bardzo ciemna opalenizna.

Uwaga: Aby sprawdzi¢, czy Twaj typ skory pozwala uzywac urzadzenia,
zobacz tabele odcieni skory oznaczona numerem 2, ktora znajdziesz na
rozktadanej stronie.

o®

Uwaga: Skora z wielu powoddw moze reagowac inaczej w zaleznosci od
dnia iinnych okolicznosci.

Obstuga urzadzenia

V 4

90°

Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ nasadke i okienko emisji swiatta.

WitdZz mata wtyczke do gniazda w urzadzeniu i podtacz zasilacz do
gniazdka elektrycznego.

Uwaga: jesli w chwili rozpoczecia zabiegu urzadzenie nie jest w petni
natadowane, akumulator roztaduje w czasie zabiegu na catym ciele.
Zalecamy petne natadowanie urzadzenia zawsze przed rozpoczeciem
zabiegu albo uzywanie podtaczonego urzadzenia.

Wiacz urzadzenie i wybierz wiasciwa intensywnos¢ swiatta dla twojego
odcienia skory. Aby wybrac wtasciwy odcien skory, mozna uzyc
zalecanego ustawienia, zobacz rozdziat: ,\Wybor wiasciwej intensywnosci
Swiatta”.

Przytdz urzadzenie do skory pod katem prostym, tak aby wbudowany
system bezpieczenstwa dotknat skory.

Whbudowany system bezpieczenstwa zapobiega przypadkowym
btyskom bez kontaktu ze skora.

Docisnij urzadzenie do skory, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.
Wskaznik gotowosci do btysku z tytu urzadzenia zaswieci sie na biato,
informujac, ze mozna rozpoczac zabieg.

Uwaga: jesli wskaznik gotowosci do btysku zacznie migac na
pomaranczowo, oznacza to, ze Twoja skora nie jest odpowiednia do
przeprowadzenia zabiegu. W takim przypadku urzadzenie wytaczy sie
automatycznie. Mozesz sprobowac uzy¢ urzadzenia na innych obszarach
ciata o jasniejszym odcieniu skory.

Uwaga: jesli wskaznik gotowosci do btysku nie zaswieci sie na biato,
oznacza to, ze urzadzenie nie dotyka doktadnie skory.
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WSKAZOWKA: Jesli uzywasz urzadzenia Lumea w strefie bikinii chcesz
zostawic troche wtosow, uwazaj, zeby podczas zabiegu nie umiescic
czujnika odcienia skory na pozostawionych witosach, poniewaz moze to
spowodowac zablokowanie urzadzenia..

6 Nacisnij przycisk btysku, aby wyzwoli¢ btysk. Ustyszysz klikniecie. Powinno
pojawic sie uczucie ciepta spowodowane btyskiem.

Uwaga: Rozproszone swiatto wytwarzane przez urzadzenie jest
niegrozne dla oczu. Nie patrz na btysk podczas uzywania urzadzenia.
Podczas stosowania urzadzenia nie trzeba zaktadac okularow
ochronnych. Korzystaj z urzadzenia w dobrze oswietlonym
pomieszczeniu, aby wytwarzane swiatto mniej razito w oczy.

7 Umiesc urzadzenie na obszarze, ktory ma zostac poddany zabiegowi.
Urzadzenie bedzie gotowe do nastepnego btysku po uptywie maks. 2
sekund. Gdy wskaznik gotowosci do btysku zacznie swieci¢ na biato,
mozna wyzwoli¢ kolejny btysk.

8 Aby uniknac¢ pominiecia niektorych obszarow, pamietaj, aby btyski
wykonywac blisko siebie. Skuteczne swiatto pochodzi wytacznie z
okienka emisji swiatta. Czes$¢ urzadzenia kontaktujgca sie ze skora jest
nieco wieksza, dlatego obszary kolejnych btyskbw moga sie na siebie
naktadac. Nigdy jednak nie wykonuj btysku dwukrotnie na tym samym
obszarze.

Uwaga: dwukrotne wykonanie btysku na tym samym obszarze nie

podnosi skutecznosci zabiegow, a zwieksza ryzyko wystapienia reakdji
skornych.

Uwaga: nie uzywaj otdwka ani piéra do zaznaczenia obszaréow, ktore
maja zostac poddane zabiegowi, poniewaz moze to niekorzystnie
podziatac¢ na skore.

9 Aby wylaczyc¢ urzadzenie, po zakonczeniu zabiegu nacisnij i przytrzymaj
wytacznik. Jesli zabieg byt przeprowadzany przy uzyciu podtgczonego
urzadzenia, wyjmij zasilacz z gniazdka elektrycznego.

Uwaga: jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas, nalezy

ponownie przeprowadzi¢ test na skorze i natadowac urzadzenie, aby nie

dopusci¢ do gtebokiego roztadowania.

Dwa tryby przeprowadzania zabiegu: Tryb przytozeniai btysku

oraz tryb przesuniecia i btysku

- Urzadzenie Philips Lumea oferuje dwa tryby przeprowadzania zabiegu,
‘ aby zapewni¢ wygodne zastosowanie na roznych obszarach ciata:
- Tryb przytozenia i btysku przeznaczony jest do uzywania w matych
miejscach lub na zgieciach , np. kolana i pachy. Wystarczy tylko nacisnac i
zwolni¢ przycisk btysku, aby wyzwoli¢ pojedynczy btysk.
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- Tryb przesuniecia i btysku zapewnia wygodne uzycie urzadzenia na
wiekszych obszarach, takich jak nogi. Przytrzymuj nacisniety przycisk
btysku podczas przesuwania urzadzenia po skorze, aby wyzwolic kilka
btyskow w serii.

Uwaga: urzadzenie potrzebuje przerwy (do 2 sekund w przypadku
uzywania podtaczonego do zasilania; do 3,5 sekundy, jesli jest uzywane
bezprzewodowo) pomiedzy kolejnymi btyskami, wiec upewnij sie, ze
poddajesz zabiegowi caty zaplanowany obszar. Zbyt szybkie
przesuwanie urzadzenia po skorze moze spowodowac pominiecie
niektorych miejsc.

Po uzyciu

Typowe reakcje skorne

Na skorze moze byc¢ widoczne lekkie zaczerwienienie. Mozesz tez odczuwac
ciarki, mrowienie lub ciepto. Jest to catkowicie niegrozne i szybko mija.

Golenie lub potaczenie golenia z depilacia swiattem moze powodowac
suchos¢ skory i uczucie swedzenia. Mozesz schtodzi¢ skore lodowym
oktadem lub mokrym kompresem. Jesli suchos¢ nie ustapi, mozesz
zastosowac bezzapachowy balsam nawilzajacy.

Rzadkie skutki uboczne

Oparzenia, znaczne zaczerwienienie (Np. wokot mieszkow
witosowych) i opuchlizna: takie reakcje wystepuja rzadko. Sg
efektem zastosowania swiatta o intensywnosci za wysokiej dla
danego odcienia skory. Jesli takie reakcje nie ustgpig w ciggu 3 dni,
zalecamy wizyte u lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po
catkowitym wyleczeniu skory i uzyj swiatta o nizszej intensywnosci.
Przebarwienie skory: wystepuje bardzo rzadko. Przebarwienie
skory moze objawiac sie wystepowaniem miejsc ciemniejszych
(hiperpigmentacja) lub jasniejszych (hipopigmentacja) niz
otaczajacy obszar. Jest to efekt zastosowania swiatta o
intensywnosci za wysokiej dla danego odcienia skory. Jesli
przebarwienie nie ustgpi w ciggu 2 tygodni, zalecamy wizyte u
lekarza. Przebarwionych obszarow nie nalezy poddawac zabiegom
do czasu ustgpienia przebarwienia i odzyskania przez skore
normalnego odcienia.

Zakazenie skory wystepuje bardzo rzadko, ale jest mozliwg

konsekwencja (mikro)zranienia, oparzenia lub podraznienia skory
itd.
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- Plamy melaninowe (wyraznie wyodrebniony brgzowawy obszar
czesto wystepujacy u 0sob o ciemniejszym odcieniu skory bez
towarzyszacego wysuszenia skory): ta reakcja wystepuje bardzo
rzadko. Jesli reakcja nie ustgpi w ciggu 1tygodnia, zalecamy wizyte
u lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po catkowitym
wyleczeniu skory i uzyj swiatta o nizszej intensywnosci.

- Pecherze (wygladajg jak mate banki na powierzchni skory):
wystepuje bardzo rzadko. Jesli reakcja nie ustgpi w ciggu 1
miesigca lub w przypadku zakazenia skory, zalecamy wizyte u
lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po catkowitym
wyleczeniu skory i uzyj swiatta o nizszej intensywnosci.

- Bliznowacenie: czesto dodatkowy skutek oparzenia, ktorego
leczenie trwato dtuzej niz miesiac.

- Zapalenie mieszkodw wtosowych (opuchlizna wokot mieszkow
witosowych potgczona z tworzeniem sie krostek): taka reakcja
wystepuje bardzo rzadko ijest efektem penetracji uszkodzonej
skory przez bakterie. Jesli taka reakcja wystapi, zalecamy wizyte u
lekarza, poniewaz zapalenie mieszkdw wtosowych moze wymagac
zastosowania masci z antybiotykiem.

- Silny bol: moze wystgpic podczas zabiegu lub po jego
zakonczeniu, jesli urzadzenie stosowano na niewydepilowana
skore, jesli ustawienie intensywnosci byto zbyt wysokie dla danego
koloru skory, jesli do jakiegos miejsca zaaplikowano wiecej niz
jeden btysk i uzywano urzadzenia w miejscach wystepowania
otwartych ran, standw zapalnych, infekcji, oparzen, na tatuazach

itp.

Pielegnhacja po zabiegach
Po uzyciu urzadzenia mozesz bez przeszkdd stosowac balsamy, kremy,
dezodoranty, srodki nawilzajace lub inne kosmetyki na obszarach
poddanych zabiegom. Jesli po zabiegu doswiadczysz podraznienia lub
zaczerwienienia skory, przed zastosowaniem jakichkolwiek produktow na
skore odczekaj, az te objawy ustgpia. Jesli doswiadczysz podraznienia lub
zaczerwienienia skory po zastosowaniu jakiegokolwiek produktu na skore,
zmyj go woda.
Uwaga: przestrzeganie wszystkich instrukcji nie zapobiega catkowicie
mozliwosci wystapienia reakcji skornych. W takim wypadku zaprzestan
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Fadowanie

korzystania z urzadzenia i skontaktuj sie z centrum obstugi klienta w swoim
kraju.

Catkowicie nataduj akumulatory przed pierwszym uzyciem urzadzenia i
kiedy sa roztadowane. Petne natadowanie akumulatorow trwa do 1 godziny i
40 minut. Nataduj urzadzenie, kiedy wskaznik tadowania zacznie swieci¢ na
pomaranczowo, Co 0znacza, ze poziom natadowania jest niski i akumulator
wkrotce sie roztaduje. W petni natadowane akumulatory pozwalaja wykonac
130 btyskow z intensywnoscia swiatta na poziomie 5. Urzadzenie nalezy
tadowac catkowicie co 3 do 4 miesiecy, nawet jesli nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.
tadowanie urzadzenia:
1 Wytacz urzadzenie.
2 Witdz mata wtyczke do gniazda w urzadzeniu, a zasilacz do gniazdka
elektrycznego.
- Jesli wskaznik tadowania miga na biato, oznacza to, ze trwa tadowanie
urzadzenia.
- Gdy akumulatory sa w petni natadowane, wskaznik tadowania swieci
sie na biato w sposob ciggty.
Uwagi: Podczas tadowania urzadzenie i zasilacz moga sie nagrzewac.
Jest to zjawisko normalne.

Uwaga: Urzadzenie posiada funkcje ochrony przed przegrzaniem
akumulatora i tadowanie nie rozpocznie sie, jesli temperatura otoczenia
bedzie wyzsza niz 40°C.
- Nigdy nie zakrywaj urzadzenia i zasilacza podczas tadowania.
3 Po zakonczeniu tadowania wyjmij wtyczke zasilacza z gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wyciagnij mata wtyczke z urzadzenia.
Uwaga: Energia akumulatora nie wystarcza na wykonanie zabiegu na catym
ciele. Zalecamy korzystanie z urzgdzenia podtaczonego do gniazdka
sciennego podczas przeprowadzania zabiegdbw na duzych powierzchniach
ciata, takich jak nogi i/lub ramiona.
Wskazowka: Po kazdym uzyciu nataduj akumulator w celu przedtuzenia jego
zywotnosci.

Czyszczenie i przechowywanie

-

(

1 Po uzyciu wytacz urzadzenie i poczekaj, az ostygnie.

Uwaga: Okienko emisji $wiatta i nasadki w wyniku uzywania moga stac sie
bardzo gorace.

2 Zdejmij nasadke.
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3 Kilkoma kroplami wody zwilz szmatke dotgczona do urzadzenia i wyczysc
nig nastepujace elementy:
- Okienko emisji Swiatta na urzadzeniu
- zewnetrzne powierzchnie nasadek
- element odblaskowy wewnatrz nasadek
- Przezroczyste szkietko filtra wewnatrz nasadki do okolic bikini i
nasadki precyzyjnej
- Czerwonawe szkietko filtra wewnatrz nasadki do twarzy
- Okienko czujnika odcienia skory
4 Pozostaw wszystkie czesci do catkowitego wysuszenia na powietrzu.
5 Urzadzenie przechowuj w suchym, niezakurzonym miejscu w
temperaturze od -25° to +70°C i w zakresie wilgotnosci od 15 do 90%.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z miedzynarodowa ulotka
gwarancyjna.

Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt
podlega selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2012/19/UE.

- Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt
zawiera wbudowany akumulator do wielokrotnego tadowania, ktory
podlega selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy
2006/66/WE. W celu profesjonalnego usuniecia akumulatora nalezy
udac sie do podmiotu prowadzacego zbieranie akumulatorow lub
centrum serwisowego firmy Philips.

- Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz akumulator po okresie
uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

- Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty produkt oraz akumulator do
podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadow - w tym
do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub jednostki
gminnej. Zuzyty sprzet oraz akumulator moga miec szkodliwy wptyw na
srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

- Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtornych, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaija
na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.
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Produkty Philips Lumea zawieraja materiaty nadajace sie do ponownego
przetworzenia i nie powinny by<¢ wprowadzane do odpadéw komunalnych.
Informacje na temat mozliwosci recyklingu mozna znalez¢ na stronie
internetowej Philips Lumea w zaktadce Obstuga klienta. Nie wrzucac¢ do

ognia.

Dane techniczne

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Napiecie znamionowe 100-240 V
Czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz
Znamionowa moc wejsciowa 65 W
Zabezpieczenie przed Klasa Il

porazeniem pradem

Klasa ochrony

IP 30 (EN 60529)

Warunki pracy

Temperatura: 5°C do 35°C

Wilgotnosc¢ wzgledna: 15%-90% (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania

od -25° do +70°C

Wilgotnosc¢ przechowywania

Ponizej 90% (bez kondensacji)

Maksymalna zmiana swiatta
wyjsciowego nad miejscem
poddawanym zabiegowi

<20%

Cisnienie podczas dziatania

700-1060 hPa

Czas trwania ciggu impulsow

Jeden impuls

Dtugosc¢ emitowanej fali

565-1400 nm

Akumulatory litowo-jonowe

2x 3,6 V,1000 mAh

Promieniowanie optyczne

2,4-6,53/cm2

Maksymalna energia optyczna

4,8-23]

Jednorodnosc¢ optyczna

Maks. +/-20% odchylenia od $redniego promieniowania
optycznego w obszarze poddawanym zabiegowi

Czas powtarzania

1-35s

Czas trwania impulsu

<2,5ms

Odstep btyskow

Pomiedzy 1-3,5 s zaleznie od uzywanego akumulatora/sieci
zasilajacej

Sekwencja impulsow

Jeden impuls




Widmo optyczne

560-1200 nm
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Rozwiazywanie problemow

Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Zasilacz/urzadzenie
nagrzewa sie podczas
uzywania.

Normalnym zjawiskiem jest
nagrzewanie sie urzadzenia i
zasilacza w czasie dziatania,
jednak nie w takim stopniu,
aby nie mozna byto ich
dotknac.

Uzywaj urzadzenia w nieco
chtodniejszym otoczeniu i/lub przed
dalszym uzyciem zaczekaj, az ostygnie.

Wiatrak nie dziata.

Sprawdz, czy nasadka jest dobrze
zatozona. W razie potrzeby oczysc¢ ztacza
na nasadce. Jesli nasadka jest dobrze
podtaczona, ale urzadzenie nie generuje
btyskow, skontaktuj sie z Centrum
Obstugi Klienta w swoim  kraju,
sprzedawca produktow firmy Philips lub
centrum serwisowym firmy Philips.

Strumien powietrza
wentylatora chtodzacego jest
zablokowany przez rece lub
recznik.

Upewnij sie, ze nic nie blokuje strumienia
powietrza chtodzacego.

Urzadzenie nie emituje
btysku po przytozeniu do
skory. Wskaznik gotowosci
do btysku miga na
pomaranczowo.

Odcien skory w miejscu, ktore
chcesz depilowad, jest zbyt
ciemny.

Uzyj urzadzenia Lumea do usuniedia
wtoskow z innych obszarow ciata o
jasniejszym odcieniu skory.

Wskaznik gotowosci do
btysku miga na
pomaranczowo i swieci
wszystkich 5 wskaznikow
intensywnosdi.

Przywrdc ustawienia
fabryczne w urzadzeniu.

Aby przywrocic¢ ustawienia fabryczne w
urzadzeniu, wyjmij wtyczke z gniazdka i
poczekaj 30 minut, az urzadzenie
ostygnie. Urzadzenie powinno ponownie
dziata¢ normalnie. Jesli tak nie jest,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips w swoim kraju.

Wskaznik gotowosci do
btysku nie swieci na biato.

Urzadzenie nie jest doktadnie
przytozone do skory.

Przyt6z urzadzenie do skory pod katem
90 stopni, tak aby wbudowany system
bezpieczenstwa dotknat skory.

Urzadzenie wydziela
dziwny zapach.

Okienko emisji Swiatta lub
czujnik odcienia skory sg
brudne.

Ostroznie wyczysc okienko emisji Swiatta
lub czujnik odcienia skory .

Nie usunieto wtosow z
obszaru, ktory ma zostac
poddany zabiegowi. Te wtosy
moga sie przypalac i
powodowac dziwny zapach.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy
odpowiednio przygotowac skore.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie miga,
wiatrak sie nie wiacza, a
wszystkich 5 wskaznikow
intensywnosci miga.

Nasadka zostata niewtasciwie
zatozona.

Zadbaj o doktadne zamocowanie
nasadki. W razie potrzeby oczys¢ styki
elektryczne na nasadce.

Podczas zabiegu skora
wydaje sie bardziej
wrazliwa niz zwykle.
Podczas stosowania
urzadzenia odczuwany jest
dyskomfort.

Zastosowano zbyt wysoki
poziom intensywnosci
Swiatta.

Sprawdz, czy ustawienie intensywnosci
Swiatta jest odpowiednie. Jesli to
konieczne, zmniejsz ustawienie.

Nie usunieto wtosow z
obszarow, ktére maja zostac
poddane zabiegowi.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy
odpowiednio przygotowac skore.

Filtr UV w okienku emisji
Swiatta jest uszkodzony.

Jesli filtr UV jest uszkodzony, nie
korzystaj z urzadzenia. Skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju,
sprzedawca firmy Philips lub
autoryzowanym centrum serwisowym
firmy Philips.

Zabiegowi poddano obszar,
dla ktorego urzadzenie nie
jest przeznaczone.

Urzadzenia nie wolno uzywac w
nastepujacych miejscach: wargi sromowe
mniejsze, okolice odbytu, brodawki
sutkowe, otoczki brodawek sutkowych,
usta, pieprzyki, piegi, tatuaze,

kolczyki, wnetrze nozdrzy i uszu, okolice
oczu i brwi. Mezczyzni nie moga
stosowac urzadzenia na twarzy i szyi,
takze na obszarach zarostu, oraz na
catym obszarze genitalnym.

W mojej nasadce nie ma
szklanego filtra.

Jest to zjawisko normalne.

Nie jest wymagana zadna czynnosc: w
nasadkach do ciata i pach nie ma filtrow.
Tylko precyzyjna nasadka oraz nasadki
do twarzy i okolic bikini maja specjalne
filtry.

Reakcja skory po zabiegu
utrzymuje sie dtuzej niz
zwykle.

Ustawiono zbyt wysoki
poziom intensywnosci
Swiatta.

Nastepnym razem wybierz nizszy poziom
intensywnosci swiatta. Patrz rozdziat
,Stosowanie urzadzenia Philips Lumea”,
czesc Ustawianie intensywnosci swiatta”.
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Prawdopodobna
przyczyna
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Rozwigzanie

Btysk jest bardzo jasny. Czy
musze zaktadac okulary
ochronne?

Nie, urzadzenie Philips Lumea
nie jest szkodliwe dla oczu.

Rozproszone swiatto wytwarzane przez
urzadzenie jest niegrozne dla oczu. Nie
patrz na btysk podczas uzywania
urzadzenia. Podczas stosowania
urzadzenia nie trzeba zaktadac okularow
ochronnych. Korzystaj z urzadzenia w
dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby
wytwarzane swiatto mniej razito w oczy.
Aby unikac rozproszonego swiatta,
zapewnij dobry kontakt urzadzenia ze
skora.

Rezultaty zabiegu nie sa
satysfakcjonujace.

Ustawiono zbyt niski poziom
intensywnosci swiatta.

Nastepnym razem ustaw wyzszy poziom.

Obszar sasiedni wzgledem
obszaru wczesniej
poddanego zabiegowi nie
zostat poddany dziataniu
btyskow.

Musisz wykonywac btyski blisko siebie,
powinny sie na siebie w jakims stopniu
naktadac.

Urzadzenie nie da
pozadanych efektow dla
twojego koloru wtosow.

Jesli Twoj kolor wtosoéw to jasny blond,
siwy lub rudy, zabieg nie bedzie
skuteczny.

Zabiegi nie sg
przeprowadzane z zalecana
czestotliwoscia.

Aby skutecznie usunac wszystkie wtosy,
nalezy przestrzegac zalecanego
harmonogramu zabiegdw. Mozna skrocic
czas miedzy zabiegami, ale nie nalezy ich
powtarzac czesciej niz co dwa tygodnie.

Twoja skora reaguje na
usuwanie owtosienia
Swiattem (IPL) wolniej.

Korzystaj z urzadzenia przez co najmniej
6 miesiecy, poniewaz w ciggu tego
okresu wtosy moga zaczac¢ odrastac
mniej intensywnie.
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Depanare 157
Bun venit

Bine ati venit in minunata lume Lumea! Mai aveti de asteptat doar cateva
saptamani pentru a avea o piele matasoasa si neteda.

Philips Lumea utilizeaza tehnologia pe baza de Lumina intens pulsata (IPL),
cunoscuta ca fiind una dintre cele mai eficiente metode de prevenire
continu& a reaparitiei parului. in stransa colaborare cu expertii dermatologi,
am adoptat aceastd tehnologie pe baza de luming, folosita initial in
saloanele cosmetice profesionale, pentru a putea fi utilizata usor si eficient
in siguranta propriei case. Philips Lumea este delicat si oferd un tratament
convenabil si eficient la intensitatea luminoasa care va este confortabila.
Firele de par nedorite sunt in sfarsit de domeniul trecutului. Bucurati-va de
senzatia pe care v-o oferd lipsa firelor de par. Aratati si simtiti-va
extraordinar in fiecare zi.

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/welcome. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati www.philips.com/lumea pentru a descoperi recomandari
din partea expertilor nostri, videoclipuri tutoriale si intrebari frecvente, care
va vor gjuta sa profitati pe deplin de dispozitivul dvs. Lumea.

L

Nota: Pastrati in permanenta aceste instructiuni impreuna cu produsul

Prezentare generala aparat

1 Fereastra de iesire lumina cu filtru UV integrat

2 Accesorii
a Accesoriul pentru corp
b Accesoriul pentru fata
¢ Accesoriu pentru zona inghinala (BRI956, BRI959)
d Accesoriul pentru zona axiala (BRI956, BRI959)
e Accesoriu de precizie (BRI953, BRI954)

3 Senzor pentru culoarea pielii

4 Sistem de siguranta integrat

5 Reflector in interiorul accesoriului

6 Conexiuni electrice

7 Fanta pentru conexiunile electrice

8 Buton pentru pulsatii

9 Butonul Pornit/Oprit

10 Buton de confirmare

1 Butoane de comutare

12 Indicatoare luminoase de intensitate

13 Buton sfaturi pentru setare

14 Indicator pregatit pentru pulsatii

15 Fante pentru ventilatia aerului
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16 Fisa de conectare aparat

17 Adaptor

18 Conector mic

19 Etui de lux (fara imagine)

20 Laveta de curatare (fara imagine)

Cine nu trebuie sa utilizeze Lumea?
Contraindicatie

Conditii generale

- Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca aveti tipul de piele VI
(Nu va ardeti la soare niciodata sau aproape niciodata, ten foarte
inchis). In acest caz va expuneti unui risc sporit de dezvoltare a
unor reactii cutanate, precum hiperpigmentare sau
hipopigmentare, inrosire puternica sau arsuri.

Nota: Pentru a verifica daca tipul dvs. de piele permite folosirea
aparatului, consultati tabelul cu nuante de piele cu numarul 2 de pe

pliant.

- Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca sunteti insarcinata sau
alaptati deoarece dispozitivul nu a fost testat pe femeile
insarcinate sau care alapteaza.

- Nu utilizati niciodata aparatul daca aveti un implant activ, precum
un stimulator cardiac, un neurostimulator, o pompa de insulina etc.

Medicatie/Istoric

Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca luati oricare dintre

medicamentele prezentate mai jos:

- Daca pielea dvs. este in prezent tratata cu sau a fost tratata recent,
in ultima saptamana, cu Alfa-Hidroxi Acizi (AHA), Beta-Hidroxi Acizi
(BHA), izotretinoin administrat topic si acid azelaic.

- Daca ati luat orice forma de izotretinoin Accutane sau Roaccutane
in ultimele sase luni. Acest tratament poate face pielea mult mai
susceptibila la fisuri, rani si iritatii.
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Daca luati agenti sau medicamente fotosensibilizante, verificati
prospectul medicamentului si nu utilizati niciodata dispozitivul

daca se mentioneaza posibilitatea de a genera reactii fotoalergice,

reactii fototoxice sau daca trebuie sa evitati soarele pe durata

administrarii respectivului medicament.

Daca luati medicamente anticoagulante, inclusiv in cazul utilizarii

aspirinei in cantitati mari, intr-un mod care nu permite o perioada

de curatare de cel putin o saptamana inainte de fiecare tratament.

Nu utilizati niciodata aparatul:

Daca ati beneficiat de terapie prin radiatii sau chimioterapie in
ultimele 3 luni.

Daca luati analgezice care reduc sensibilitatea pielii la caldura.
Daca luati medicamente imunosupresive.

Daca ati suferit interventii chirurgicale in zonele de tratatin
ultimele 3 saptamani.

Patologii/Tulburari
Nu utilizati niciodata aparatul:

Daca aveti diabet sau alte boli sistemice sau metabolice.

Daca aveti o boala cardiaca congestiva.

Daca suferiti de o boala legata de sensibilitatea la lumina, precum
eruptia polimorfa la lumina (PMLE), urticarie solara, porfirie etc.
Daca aveti antecedente de tulburari legate de colagen, inclusiv
antecedente de formare a cheloidului sau antecedente de
vindecare grea a ranilor.

Daca aveti epilepsie cu sensibilitate la lumina intermitenta.
Daca pielea dvs. este sensibila la lumina si dezvolta cu usurinta
eczeme sau reactii alergice.

Daca aveti o afectiune cutanata, precum cancer de piele activ,
daca aveti antecedente de cancer de piele sau orice alt tip de
cancer localizat in zonele de tratat.

Daca aveti antecedente de boli vasculare, precum prezenta
varicelor sau ectaziei vasculare in zonele care vor fi tratate.
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- Daca aveti probleme cu procesul de coagulare a sangelui.
- Daca aveti antecedente de boli imunosupresive (inclusiv infectie
cu HIV sau SIDA).

Starea pielii

Nu utilizati niciodata aparatul:

- Daca aveti infectii, eczeme, arsuri, foliculi inflamati, laceratii
deschise, abraziuni, herpes simplex (herpes labial), rani sau leziuni
si hematoame in zonele care vor fi tratate.

- Pe pieleiritata (rosie sau taiata), cu arsuri solare, bronzata recent
sau acoperita cu bronz artificial.

- In urmatoarele zone: Pe alunite, pistrui, vene mari, zone
pigmentate mai inchis, cicatrice, anomalii ale pielii fara sa va
consultati medicul. Aceasta poate cauza arsuri si modificarea
culorii pielii, ceea ce poate ingreuna identificarea afectiunilor
dermatologice.

- Tn urmatoarele zone: Pe negi, tatuaje sau machiaj permanent.

Locatie/Zone
Nu utilizati niciodata acest dispozitiv in urmatoarele zone:

- Tnjurul ochilor si pe sau in apropierea
sprancenelor.

- Pe buze, mameloane, areole, labia minora, vagin,
anus si interiorul narilor si urechilor.

- Barbatii nu trebuie sa il foloseasca pe fata si gat,
in zonele in care creste barba si nici in zona
genitala.

- In zonele unde utilizati deodorante de lunga
durata. Aceasta poate cauza reactii ale pielii.

- Deasupra sau in apropierea oricaror elemente
artificiale precum implanturi cu silicon, porturi de
injectie subcutanate (distribuitor de insulind) sau
piercing-uri.
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Nota: Aceasta lista nu este completa. Daca nu
sunteti sigur(a) ca puteti utiliza aparatul, va
recomandam sa consultati medicul.

Important

Pericol

- Aparatul si adaptorul nu trebuie sa intre in

% contact cu apa.
N - Daca aparatul este spart, nu atingeti nicio

componenta interna, pentru a evita
electrocutarea.

- Combinatia dintre apa si electricitate este
periculoasa. Nu utilizati acest aparat in medii
umede (de ex., In apropierea unei cazi pline cu
apa, a unui dus sau a unei piscine).

Avertisment

Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului, de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in
obiect de joaca.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii sub 15 ani.
Adolescentii cu varste cuprinse intre 15 si 18 ani pot utiliza aparatul
cu acordul si/sau sub supravegherea parintilor sau a persoanelor
care au autoritate legala asupra acestora. Adultii in varsta de cel
putin 18 ani pot utiliza aparatul, fara nicio restrictie.

Intotdeauna verificati aparatul inainte de a-1 utiliza. Nu folositi
aparatul sau adaptorul daca sunt deteriorate. intotdeauna inlocuiti
componenta deteriorata cu una originala.
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- Nu utilizati aparatul daca filtrul UV al ferestrei de iesire a luminii
si/sau accesoriul este deteriorat.

- Nu modificati si nu taiati nicio parte a adaptorului sau a cablului,
deoarece acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Nu utilizati creioane sau pixuri pentru a marca zonele care trebuie
tratate. Acestea pot cauza arsuri ale pielii.

- Daca aveti pielea de culoare inchisa, aveti grija atunci cand tratati
0 zona mai inchisa imediat dupa una mai deschisa. Senzorul care
detecteaza nuanta pielii poate sa nu blocheze imediat tratamentul
din zona mai inchisa a corpului.

- Epilarea cu surse intense de lumina cu pulsatie poate cauza o
crestere acceleratd a parului la unele persoane. In baza datelor
disponibile in mod curent, persoanele cu riscul cel mai ridicat sa
aiba aceasta reactie sunt femeile care provin din zona
mediteraneeana, din Orientul Mijlociu si din Asia de Sud tratate pe
fata si gat.

- Adaptorul, fereastra de iesire a luminii si filtrul accesoriilor pot fi
foarte fierbinti dupa utilizare. Nu atingeti adaptorul, partea
interioara a ferestrei de iesire a luminii si nici filtrul sau partea
interioara a accesoriilor fara sa asteptati racirea acestora.

D{ K

- Acest aparat are o unitate de alimentare detasabila (consultati
simbolul). Utilizeaza numai adaptorul original furnizat cu acest
dispozitiv. Numarul de referinta (AD2069x20020HF) se regaseste
pe dispozitiv. Litera ,x” din numar se refera la tipul de priza din tara
dvs.

Nota: Daca observati o modificare a nuantei pielii de la ultimul
tratament (de ex. din cauza bronzarii), va recomandam sa efectuati
un test de piele si sa asteptati 30 de minute inainte de urmatorul
tratament.
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Pentru a preveni deteriorarea

- Asigurati-va ca nimic nu poate obstructiona fluxul de aer prin
fantele de ventilatie ale dispozitivului.

- Nu supuneti niciodata aparatul la socuri puternice, nu il scuturati si
nu 1l scapati.

- Daca duceti aparatul dintr-un mediu foarte rece intr-un mediu
foarte cald sau invers, asteptati aproximativ 3 ore inainte de a-|
utiliza.

- Depozitati aparatul intr-un loc lipsit de praf si uscat.

- Nu expuneti aparatul la temperaturi mai scazute de 15 °C sau mai
Tnalte de 35 °Cin timpul functionarii.

- Pentru a preveni deteriorarea, nu expuneti aparatul la lumina
directa a soarelui sau la lumina UV, timp de cateva ore.

Atentie

- Acest aparat este destinat exclusiv indepartarii parului nedorit din
zonele aflate sub pometi. Nu utilizati pentru niciun alt
scop. Utilizarea in alt scop va poate expune la situatii
periculoase. Majoritatea barbatilor nu utilizeaza aparatul pe fata si
gat, inclusiv pe toate zonele de crestere a barbii si in intreaga zona
genitala.

&

- Acest aparat nu poate fi spalat. Nu introduceti niciodata aparatul
Tn apa si nu il clatiti cu apa de la robinet.

- Din motive de igiena, acest aparat trebuie utilizat numai de o
singura persoana.

- Utilizati acest aparat numai la setarile potrivite pentru tipul dvs. de
piele. Utilizarea la valori mai mari decat cele recomandate poate
spori riscul aparitiei reactiilor cutanate si a efectelor secundare.



142 Roméana

- Nu folosi niciodata aer comprimat, bureti de sarma, agenti de
curatare abrazivi sau lichide agresive, cum ar fi benzina sau
acetona, pentru a curata dispozitivul.

- Lumina difuza produsa de aparat este inofensiva pentru ochii dvs.
Nu priviti Inspre pulsatia de lumina in timp ce utilizati aparatul. Nu
este necesar sa purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii.
Utilizati aparatul intr-o incapere iluminata optim, astfel incat
lumina sa fie mai putin orbitoare.

- In cazulin care aparatul necesitd examinare sau reparatii, acesta
trebuie returnat la un centru de service autorizat de Philips.
Depanarea facuta de persoane necalificate poate genera situatii
foarte periculoase pentru utilizator.

- Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat cand este pornit.
Opriti intotdeauna aparatul dupa utilizare.

- Nu folositi dispozitivul daca vi se aplica una din conditiile
mentionate in capitolul ,Cine nu trebuie sa utilizeze Lumea?
Contraindicatii”.

- Bronzarea cu lumina naturala sau artificiala poate influenta
sensibilitatea si culoarea pielii dvs. Efectuati un test de piele
pentru a stabili intensitatea luminoasa corespunzatoare.

- Tnainte de a utiliza Lumea, curdtati pielea si asigurati-va cd aceasta
Nnu prezinta niciun fir de par, ca este complet uscata si lipsita de
substante uleioase.

- Nu tratati aceeasi zona a pielii mai mult de o data in timpul unei
sesiuni. Acest lucru nu imbunatateste eficacitatea tratamentului, ci
sporeste riscul aparitiei de reactii cutanate.

- Lumea nu trebuie sa genereze niciodata durere. Daca
experimentati vreun disconfort, reduceti setarea intensitatii
luminoase.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la cAmpuri electromagnetice.
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Cum functioneaza tehnologia pe baza de IPL

o Prin intermediul tehnologiei pe baza de Lumina Intens Pulsata sunt aplicate
pe piele impulsuri de lumina delicate, absorbite de radacina firului de par.
Cu cat este mai deschisa pielea si mai inchisa culoarea parului, cu atat mai
multa lumina poate fi absorbita.

Impulsurile de lumina stimuleaza foliculii de par sa intre in faza latenta.
Drept consecintd, firul de par cade in mod natural si cresterea parului este
inhibata.

Ciclul de crestere a parului este alcatuit din mai multe etape diferite.
Tehnologia pe baza de IPL este eficienta numai atunci cand parul este in
etapa de crestere. Nu toate firele de par trec prin etapa de crestere in
acelasi timp. De aceea, va recomanddm sa urmati faza initiald a
tratamentului (4-5 tratamente, fiecare tratament la distanta de 2 saptamani),
apoi faza urmatoare a tratamentului (retusari la fiecare 4-8 saptamani)
pentru a va asigura ca toate firele de par sunt tratate eficient in faza de
crestere.

Sugestie: Pentru a asigura indepartarea de durata a parului, se
recomanda retusari la fiecare 4 saptamani.

Nota: Tratamentul cu Lumea nu va fi eficient in cazul in care culoarea parului
dvs. este blond deschis, gri, rosu sau alb, deoarece firele de par deschise la
culoare nu absorb suficienta lumina. Mai jos sunt prezentate culorile de par
in cazul carora aparatul Lumea este adecvat si eficient.

Culori adecvate ale parului de pe corp

Nota: Pentru a verifica dacd aveti o culoare a parului de pe corp care
permite folosirea aparatului, consultati tabelul cu culori de par cu numarul 3
de pe pliant.

000 & &

Program de tratament recomandat
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Etapa initiala
In cazul primelor 4 - 5 tratamente, v recomanddm sa utilizati aparatul
Lumea Prestige o data la fiecare doua saptamani, pentru a va asigura ca
toate firele de par sunt tratate.

Nota: Inlocuirea unuia dintre tratamentele IPL cu o altd metod& de
indepartare a parului (ceard, epilare etc.) nu va contribui la obtinerea
eliminarii dorite a parului.

Nota: daca doriti sa iIndepadrtati fire de par intre tratamentele cu Lumea,
puteti utiliza metoda dvs. normala de indepartare a parului.

Startl 2 3 4 465 8

Etapa de retusare
Dupa etapa initiala de tratament (4 - 5 tratamente), va recomandam sa
retusati zonele la fiecare 4-8 saptamani, cand observati ca parul creste din
nou. Acest lucru asigura pastrarea rezultatelor si faptul ca va veti bucura luni
v S de zile de o piele matasoasa. Durata dintre tratamente poate varia in functie
de ritmul individual de crestere a parului si de diferitele zone ale corpului.

Sugestie: Puteti sa va notati ih agenda programul tratamentului pentru a nu
uita de acesta.

Nota: Utilizarea mai frecventa a aparatului nu sporeste eficienta acestuia.
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Durata de tratament pentru fiecare zona

( 1.5 min. :D-—
: 2.5 min.
@@ 1.5 min. Ip—
2 min.

@@ 3 min. &

4.5 min. p— 6 5 min.
7.5 min. 1. 5 min.

E - Acest simbol inseamna: Utilizarea aparatului conectat prin cablu
Acest simbol inseamna: Utilizarea aparatului fara cablu
BRI950

@

BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

®.@.6.@
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La ce sa va asteptati

Dupa faza initiala a tratamentului

- Dupa primul tratament, poate dura intre 1si 2 saptamani pana cand parul
va cddea. In primele sdptdmani dupa tratamentele initiale veti putea
observa in continuare unele fire de par crescand. Probabil sunt firele de
par care nu se aflau in etapa de crestere pe durata primelor tratamente.

- Dupa 2 - 3 tratamente veti putea observa o reducere vizibila in reaparitia
parului. Cu toate acestea, pentru a va trata eficient toate firele de par,
este important sa continuati conform programului de tratament
recomandat.

- Dupa 4 - 5 tratamente veti putea observa o reducere semnificativa in
reaparitia parului in zonele pe care le-ati tratat cu Lumea. De asemenea,
trebuie sa fie vizibila si o diminuare a densitatii firelor de par.

in cursul etapei de tratament de retusare

- Continuati sa tratati cu retusari frecvente (la fiecare 4 - 8 saptamani)
pentru a mentine rezultatul.

Utilizarea Lumea Prestige inainte si dupa
bronzare

Bronzarea cu lumina naturala sau artificiala

Expunerea intentionata a pielii dvs. la lumina naturald sau artificiald, cu
scopul de obtine un bronz, influenteaza sensibilitatea si culoarea pielii dvs.
De aceea, cele ce urmeaza sunt importante:

- Dupa fiecare tratament, asteptati cel putin 48 de ore Thainte de a va
bronza. Chiar si dupa 48 de ore, asigurati-va ca pielea tratata nu mai
prezinta nicio inrosire in urma efectudrii tratamentului.

- Tn cazulin care v-ati expus pielea la soare (fird s doriti s& v& bronzati
intentionat) intr-un interval de 48 de ore dupa tratament, utilizati o
crema de protectie solard FPS 50+ pe zonele tratate Dupd aceasta
perioadd, puteti folosi o crema de protectie solara FPS 30+, timp de
doud saptamani.

- Dupa bronzare, asteptati cel putin 2 sdptamani inainte de a utiliza
Lumea.

- Dupa o bronzare recentd, efectuati un test de piele pentru a stabili
intensitatea adecvata a luminii. Pentru instructiuni, consultati capitolul
JTestul de piele”.

- Nu utilizati Lumea pe zonele arse ale corpului.

Nota: Expunerea ocazionala si cea indirecta la soare nu pot fi considerate
bronzari.
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Bronzarea cu creme

Daca ati utilizat o lotiune bronzanta artificiald, asteptati pana cand bronzul
artificial a disparut complet, inainte de a utiliza aparatul.

Inainte de a utiliza Lumea Prestige

Tratarea in prealabil a pielii

Testul de piele

Tnainte de a utiliza Lumea, trebuie si tratati pielea prin indepartarea firelor
de par de pe suprafata pielii. Acest lucru permite luminii sa fie absorbita de
partile firului de par de sub piele, pentru a asigura un tratament eficient.
Puteti sa va radeti, sa va tundeti scurt, sa va epilati sau sa folositi ceara. Nu
utilizati creme depilatoare, deoarece agentii chimici pot cauza reactii
cutanate.

Daca alegeti sa folositi ceara, va rugam sa asteptati 24 de ore inainte de a

utiliza Lumea pentru a permite pielii sa se relaxeze. Va recomandam sa

faceti un dus Tnainte de tratament pentru a va asigura ca toate reziduurile

de ceara posibile au fost indepartate de pe piele.

1 Tratatiin prealabil zonele pe care intentionati sd le tratati cu Lumea.

2 Curdtati-va pielea si asigurati-va cd aceasta nu prezinta niciun fir de par,
ca este complet uscata si lipsita de substante uleioase.

Nota: daca raderea parului cauzeaza iritarea pielii, va recomandam sa nu
utilizati aparatul pana cand aceasta nu dispare.

Cand utilizati Lumea Prestige pentru prima data sau dupa o bronzare
recentd, efectuati un test de piele pe fiecare zona de tratat. Testul de piele
este necesar pentru a verifica reactia pielii dvs. la tratament si pentru a
determina intensitatea luminoasa corecta pentru fiecare zona a corpului.

1 Atasati accesoriul adecvat pentru zona pe care intentionati sa o tratati.
Consultati capitolul: ,Accesorii”.

Nota: nu incercati aparatul in zone dificile sau sensibile (glezne sau zone
osoase).

2 Porniti aparatul. Asigurati-va ca selectati setarea 1.

3 Pozitionati aparatul perpendicular pe piele, astfel incat sistemul de
sigurantad integrat sa fie in contact cu pielea dvs.

Sistemul de siguranta integrat previne pulsatiile neintentionate in lipsa
contactului cu pielea.

4 Apdsati butonul de pulsatii pentru a emite o pulsatie.

Glisati aparatul pe piele pe urmatoarea zona de tratat.

6 Cresteti setarea cu un nivel, aplicati o pulsatie si glisati dispozitivul pe
urmatoarea zona. Repetati aceasta pentru toate nivelurile, atata timp cat
sunteti confortabil cu fiecare nivel. Consultati tabelul din: ,Selectarea
intensitatii luminoase corecte”.

ul
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7 Dupa efectuarea testului de piele, asteptati 24 de ore si asigurati-va ca

nu este prezenta nicio reactie pe piele. Pentru utilizari ulterioare, in cazul
in care pielea dvs. prezinta reactii, alegeti cea mai inalta setare care nu a
condus la nicio reactie cutanata.

Utilizarea Lumea Prestige

Senzor pentru culoarea pielii

Accesorii

'

Pentru o siguranta suplimentard, Lumea Prestige are un senzor integrat
pentru nuanta pielii, care masoara nuanta pielii la inceputul fiecdrei sesiuni
si, ocazional, in timpul sesiunii. In cazul in care identificd o culoare a pielii
care este prea inchisa pentru a putea fi tratata cu Lumea, ledul ,pregatit
pentru pulsatii” incepe sa lumineze intermitent in culoarea portocaliu si
aparatul se dezactiveaza automat pentru a preveni generarea unor reactii
cutanate. Acest lucru inseamna ca acesta nu clipeste atunci cand apasati
butonul de pulsatii.

Pentru rezultate optime si siguranta este important sa schimbati accesoriile
in functie de zona corpului. Lumea Prestige ofera tratament specific pentru
intregul corp, avand pana la patru accesorii diferite specializate.

Nota: Cand exista murdarie pe conectorul pentru accesorii este posibil ca
aparatul sa nu mai functioneze si sa afiseze o eroare. Cand apare aceasta
situatie, curatati lamelele de contact.

Pentru a monta accesoriul, fixati-Ll simplu pe fereastra de iesire a luminii.

Pentru a demonta accesoriul, scoateti-1 de pe fereastra de iesire a luminii.

Accesoriul pentru corp

Accesoriul pentru corp dispune de cea mai mare fereastra de tratament si
are o forma concava pentru a acoperi si trata eficient zonele de sub linia
gatului. in special zonele cu suprafata mare, ca de exemplu, picioarele,
mainile si abdomenul.
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Accesoriul pentru fata

Accesoriul pentru fatd are o forma platd, precisa, dispunand de un filtru
suplimentar integrat pentru tratarea sigura si exacta a pielii sensibile de pe
buza superioarg, barbie si perciuni.

Atentie:

- Nu utilizati Lumea pentru tratarea sprancenelor.

- Cand tratati zona de deasupra buzei superioare, fiti atenti sa nu aplicati
pulsatii pe buza.

Accesoriu pentru zona axiala (BRI956, BRI959)

Accesoriul pentru zona axiala are o forma convexa specifica pentru tratarea
firelor de par greu accesibile din zona axiala.

Accesoriu pentru zona inghinala (BRI1956, BRI959)

Accesoriul pentru zona inghinala are o conceptie speciala pentru tratarea
eficienta a zonei inghinale. Acesta are o forma convexa cu un filtru
transparent pentru zona inghinala. Parul din aceste zone are in mod normal
particularitatea de a fi mai gros si mai tare decat parul de pe picioare, de
aceea, accesoriul pentru zona inghinala dispune un filtru special pentru
tratarea firelor de par mai aspre din zona inghinald.

Accesoriu de precizie (BRI953, BRI954)

Accesoriul de precizie este convex pentru utilizarea in zona inghinala si cea
axiala. Acesta dispune de o fereastra de dimensiune medie si de un filtru
extra transparent. Acesta este conceput pentru acoperirea precisd si
eficientd a zonei inghinale si a celei axiale.

Selectarea intensitatii luminoase corecte

Lumea ofera 5 intensitati luminoase diferite si va recomanda setarea
adecvata pe care ar trebui sa o utilizati, in functie de nuanta pielii. Veti putea
sd treceti oricand la o setare de intensitate redusd cu care va simtiti
confortabil.
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Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni aparatul. Aparatul incepe
sa functioneze la setarea de intensitate luminoasa 1.

Nota: Pentru a regla manual setarea intensitatii luminoase fara sa utilizati
recomandarea pentru piele, folositi butonul de comutare pana cand
ajungeti la setarea necesara. Nivelul de intensitate luminoasa
corespunzator se aprinde n alb.

Apasati (@) senzor SmartSkin si puneti aparatul pe piele.

Dupa ce aparatul scaneaza pielea, luminile intensitatii sugerate clipesc in
alb pentru a indica ce intensitati puteti utiliza in baza nuantei pielii dvs.
Apasati butonul de confirmare (@) pentru a confirma ca doriti sa utilizati
recomandarea de setare sugeratd pentru a incepe utilizarea aparatului.

Philips Lumea va utiliza automat intensitatea sugeratd, semnalatd de un
led indicator aprins continuu.

Lumea va ofera libertatea de a selecta intensitatea luminoasa cea mai
convenabild pentru dvs. Daca doriti sa setati intensitatea luminoasa
manual, consultati tabelul de mai jos. Acest tabel prezinta setdrile
confortabile, dar eficiente, pentru majoritatea utilizatorilor.

Utilizarea Lumea nu trebuie sa genereze niciodata durere. Daca
experimentati vreun disconfort, reduceti setarea intensitatii luminoase.
Puteti face acest lucru utilizand butoanele sus-jos.

Nota: Aparatul se dezactiveaza automat cand nuanta pielii dvs. este prea
inchisa (piele de tip VI), pentru a preveni producerea unor reactii
cutanate. Lumina ,pregatit pentru pulsatii” va clipi in portocaliu pentru a
indica daca nuanta pielii este prea inchisa.

Dupa ce treceti la o alta zona a corpului sau dupa o bronzare recenta,
efectuati un test de piele pentru a stabili intensitatea corecta a luminii.
Pentru a reactiva caracteristica de recomandare a setarii, apasati
simbolul lupei.

Nota: Avand in vedere ca zonele corpului pot avea culori diferite ale pielii,
trebuie sa selectati separat setarea corecta pentru fiecare zona.

Tipul de piele Culoarea pielii Setarea intensitatii luminoase
| Alba: intotdeauna arsuri, fara 4/5
bronzare.
I Bej: arsuri usoare, bronzare 4/5
minima.
11 Bruna deschisa: arsuri rare, 4/5
bronzare lenta si agreabila.
Y, Bruna medie: arsuri rare, 3/4
bronzare rapida.
\Y; Bruna inchisa: arsuri rare, 1/2/3
bronzare foarte rapida.
VI Maro inchis si maiinchisa: arsuri  Nu puteti utiliza dispozitivul

rare sau inexistente,
bronzare foarte inchisa la
culoare.

Nota: Pentru a verifica daca tipul dvs. de piele permite folosirea aparatului,
consultati tabelul cu nuante de piele cu numarul 2 de pe pliant.
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Nota: Pielea dvs. poate reactiona diferit in zile/situatii diferite, din mai multe
motive.

Manipularea aparatului

1 Tnainte de utilizare, curdtati accesoriul si fereastra de iesire a luminii.

2 Introduceti stecherul mic in aparat si adaptorul in priza de perete.

Nota: Dacd aparatul nu este incarcat complet atunci cand incepeti un
tratament, bateria se va descarca in timpul tratarii intregului corp. Va
recomandam sa incarcati intotdeauna complet aparatul inainte de a
fncepe un tratament sau sa il utilizati alimentat prin cablu.

3 Porniti aparatul si selectati intensitatea luminoasa adecvata culorii pielii
dvs. Pentru selectarea nuantei corecte a pielii, puteti utiliza
recomandarea de setare, consultati capitolul: ,Selectarea intensitatii
luminoase corecte”.

4 Pozitionati aparatul perpendicular pe piele, astfel incat sistemul de
siguranta integrat sa fie in contact cu pielea dvs.
Sistemul de sigurantd integrat previne pulsatiile neintentionate in lipsa
contactului cu pielea.

5 Apadsati aparatul ferm pe piele pentru a asigura un contact corespunzator
cu aceasta. ,Ledul pregatit pentru pulsatii” situat in partea posterioara a
aparatului se aprinde cu alb pentru a indica faptul ca puteti incepe
tratamentul.

Nota: Atunci cand ledul ,pregatit pentru pulsatii” incepe sa lumineze
intermitent in culoarea portocaliu, pielea dvs. nu poate urma tratamentul.
In acest caz, aparatul se va dezactiva automat. Puteti incerca sa utilizati
aparatul pe alte zone cu o culoare a pielii mai deschisa.

Nota: Atunci cand ledul ,pregatit pentru pulsatii” nu se aprinde cu alb,
aparatul nu se afla complet in contact cu pielea.

SFAT: Dacd utilizati aparatul Lumea in zona inghinala si doriti sa l[dsati o
parte din par, asigurati-va ca senzorul pentru culoarea pielii nu este
pozitionat pe zona de par ramasa in timpul tratamentului, deoarece
acest lucru poate conduce la blocarea aparatului.
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6 Apadsati butonul de pulsatii pentru a emite o pulsatie. Aparatul emite un

sunet slab, de pocnitura. Ar trebuie sa simtiti o senzatie de cald datorita
pulsatiei.

Nota: Lumina difuza produsa de aparat este inofensiva pentru ochii dvs.
Nu priviti inspre pulsatia de lumina in timp ce utilizati aparatul. Nu este
necesar sa purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii. Utilizati
aparatul intr-o incapere iluminata optim, astfel incat lumina sa fie mai
putin orbitoare.

Pozitionati aparatul pe urmatoarea zona de tratat. Dupa fiecare pulsatie,
dureaza aproximativ 2 secunde pana cand aparatul este pregatit sa
genereze o noud pulsatie. Puteti genera o pulsatie cand ledul ,pregatit
pentru pulsatii” lumineaza cu alb.

Pentru a va asigura ca ati tratat toate zonele, asigurati-va ca pulsatiile
sunt produse aproape unele de altele. Lumina eficienta este emisa doar
prin fereastra de iesire a luminii. Partea din aparat care intra in contact cu
pielea dvs. este putin mai mare, de aceea trebuie sa existe o
suprapunere. Cu toate acestea, asigurati-va ca emiteti o singura pulsatie
in aceeasi zona.

Nota: Emiterea de pulsatii de doua ori pe aceeasi zona nu imbunatateste

eficacitatea tratamentului, insa sporeste riscul aparitiei de reactii
cutanate.

Nota: Nu utilizati creioane sau pixuri pentru a marca zonele care vor fi
tratate, deoarece acest lucru poate cauza efecte secundare asupra pielii
dvs.

La finalul tratamentului, apdsati si mentineti apasat butonul pornit/oprit
pentru a opri aparatul. Scoateti adaptorul din priza inainte daca l-ati
utilizat alimentat prin cablu.

Nota: Daca nu ati utilizat aparatul o perioada indelungatd, este important sa
efectuati din nou un test de piele si sa il incdrcati pentru a evita descdrcarea
in profunzime.

Doua moduri de tratament: Pas si pulsatie, respectiv Glisare si

pulsatie

|

Aparatul Philips Lumea dispune de doua moduri de tratament, care
asigura o utilizare convenabila in diferite zone ale corpului:

Modul ,Pas si pulsatie” este ideal pentru tratarea zonelor mici

sau curbate, precum genunchii si zonele axiale. Pur si simplu apasati si
eliberati butonul de pulsatii pentru a emite o singura pulsatie.
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- Modul ,Glisare si pulsatie” asigura o utilizare convenabild pe zone mai
mari, precum picioarele. Tineti apdsat butonul de pulsatii, in timp ce
glisati aparatul pe suprafata pielii pentru a emite mai multe pulsatii la
rand.

Nota: Aparatul necesita pana la 2 secunde (atunci cand este utilizat cu
cablu sau pana la 3,5 secunde fara cablu) intre doua pulsatii, asa ca
asigurati-va ca aplicati pulsatii pe fiecare zona pe care doriti sa o tratati.
Trecerea prea rapida peste piele va determina omiterea unor suprafete.

Dupa utilizare

Reactii frecvente ale pielii

Pielea dvs. se poate inrosi usor si/sau poate sa usture, sa prezinte
furnicaturi sau sa dea senzatia de caldurd. Aceasta reactie este absolut
inofensiva si dispare rapid.

Pielea uscata si mancarimea pot sa aparad datoritda combinatiei dintre radere
si tratamentul cu lumind. Puteti raci zona cu ajutorul unei pungi cu gheata
sau a unui prosop de fata umed. Daca senzatia de piele uscata persista,
puteti aplica o crema hidratanta inodora pe zona tratata.

Efecte secundare rare

- Arsuri, inrosire excesiva (de ex. in jurul foliculilor) si inflamare:
aceste reactii au loc rar. Acestea sunt rezultatul utilizarii unei
intensitati a luminii care este prea ridicata pentru nuanta pielii dvs.
Daca aceste reactii nu dispar in termen de 3 zile, va sfatuim sa
consultati un medic. Asteptati urmatorul tratament pana cand
pielea s-a vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o intensitate
mai redusa a luminii.

- Decolorarea pielii: aceasta situatie apare foarte rar. Decolorarea
pielii se manifesta printr-o pata de culoare mai inchisa
(hiperpigmentare) sau mai deschisa (hipopigmentare), comparativ
Cu zona inconjuratoare. Aceasta este rezultatul utilizarii unei
intensitati a luminii care este prea ridicata pentru nuanta pielii dvs.
Daca decolorarea nu dispare in termen de 2 saptamani, va sfatuim
sa consultati un medic. Nu tratati zonele de piele decolorate pana
cand decolorarea nu dispare iar pielea dvs. isi recapata nuanta
normala.
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- Infectiile pielii sunt foarte rare, dar pot aparea in urma unei
(micro)rani, a unei arsuri a pielii, a unei iritatii a pielii etc.

- Incalzirea epidermei (o suprafatd maronie definita clar, care apare
adesea 1n cazul nuantelor mai inchise ale pielii si nu este
acompaniata de uscarea acesteia): Aceasta reactie apare foarte
rar. Daca aceasta reactie nu dispare in termen de 1saptamana, va
sfatuim sa consultati un medic. Asteptati urmatorul tratament
pana cand pielea s-a vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o
intensitate mai redusa a luminii.

- Basicile (arata ca niste mici bule la suprafata pielii): aceasta situatie
apare foarte rar. Daca aceasta reactie nu dispare in termen de 1
luna sau daca pielea se infecteaza, va sfatuim sa consultati un
medic. Asteptati urmatorul tratament pana cand pielea s-a
vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o intensitate mai
redusa a luminii.

- Cicatricele: adesea efectul secundar al unei arsuri, care poate dura
peste o luna pentru a se vindeca.

- Foliculita (inflamare in jurul foliculilor combinata cu formarea de
pustule): aceasta reactie apare foarte rar si este rezultatul
bacteriilor care penetreaza pielea deteriorata. Daca apare aceasta
reactie, va sfatuim sa consultati un medic, deoarece foliculita
poate necesita tratarea cu un unguent antibiotic.

- Dureri excesive: acestea pot sa apara in timpul sau dupa
tratament, daca ati utilizat aparatul pe piele pe care exista par,
daca utilizati aparatul la o intensitate a luminii care este prea
ridicata pentru nuanta pielii dvs., daca emiteti mai mult de o
pulsatie 1n aceeasi zona si daca utilizati aparatul pe rani deschise,
inflamatii, infectii, tatuaje, arsuri etc.

Ingrijire dupa tratare
Dupa utilizare, puteti aplica in siguranta lotiuni, creme, deodorant, creme
hidratante sau produse cosmetice pe zonele tratate. Daca experimentati
iritatii sau inrosirea pielii dupa tratament, asteptati pana cand acestea
dispar pentru a aplica vreun produs pe pielea dvs. Daca experimentati iritatii
sau inrosirea pielii dupa aplicarea unui produs pe piele, spalati-1 cu apa.
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Nota: puteti sa va confruntati cu reactii ale pielii chiar si atunci cand urmati
toate instructiunile. In acest caz, opriti utilizarea aparatului si contactati
centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Tncércati complet bateriile inainte de a utiliza aparatul pentru prima datd si
atunci cand bateriile sunt descarcate. Incircarea complet a bateriilor
dureazd pani la 1 ord si 40 minute. Incarcati aparatul atunci cdnd LED-ul de
incarcare lumineaza in portocaliu in timpul utilizarii, pentru a indica faptul ca
bateria este descdrcata si, in curand, se va descdarca complet. Bateriile
complet incarcate furnizeaza cel putin 130 de pulsatii la nivelul 5 de
intensitate a luminii. inc&rcati complet aparatul la fiecare 3-4 luni, chiar dacd
nu utilizati aparatul pentru o perioada mai lunga de timp.
Tncircarea aparatului:
1 Opriti aparatul.
2 Introduceti stecherul mic in aparat si adaptorul in priza de perete.
- Ledul deincarcare clipeste alb pentru a indica faptul cd aparatul se
incarca.
- Cand bateriile sunt complet incarcate, ledul de incarcare lumineaza
continuu in alb.
Note: Adaptorul si dispozitivul se incalzesc in timpul incdrcdrii. Acest lucru
este normal.

Nota: Acest aparat este echipat cu protectie la supraincalzire a bateriei si
nu se incarca daca temperatura ambianta depdseste 40°C.
- Nu acoperiti aparatul si adaptorul in timpul incarcarii.

3 Dupaincarcare, indepartati adaptorul din priza si scoateti conectorul mic
din aparat.

Nota: Functionalitatea bateriei nu dispune de suficienta energie pentru un
tratament complet al corpului. Va recomandam sa folositi dispozitivul
introdus 1n priza de alimentare, atunci cand tratati zone mari ale corpului
precum picioarele si/sau bratele.

Sugestie: Incércati dispozitivul dupé fiecare utilizare pentru a economisi
baterie.

Curatare si intretinere

-y

1 Dupa utilizare, opriti aparatul, deconectati-1 si l[asati sa se raceasca.

Nota: Fereastra de iesire a luminii si accesoriul pot fi foarte fierbinti dupa
utilizare.

2 Scoateti accesoriul.
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Umeziti carpa moale furnizata impreuna cu aparatul cu cateva picaturi de

apa si utilizati-o pentru a curata urmatoarele componente:

- fereastra de iesire a luminii de pe aparat

- suprafata exterioara a accesoriilor

- reflectorul din interiorul accesoriilor

- sticla filtrului transparent din accesoriul pentru zona inghinala si de
precizie

- sticla de culoare rosiatica a filtrului, din interiorul accesoriului pentru
fata

- fereastra senzorului pentru culoarea pielii

Lasati toate componentele sa se usuce complet la aer.

Depozitati aparatul intr-un loc fara praf, la o temperatura cuprinsa intre

-25°5i +70°C si un interval de umiditate intre 15-90%.

Garantie si asistenta

Reciclarea

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau sa consultati brosura de garantie
internationald.

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
gunoiul menajer (2012/19/UE).

Acest simbol inseamna ca produsul contine o baterie reincadrcabild
incorporata care nu trebuie eliminatd impreuna cu gunoiul menajer
obisnuit (2006/66/CE). Duceti produsul la un punct oficial de colectare
sau la un centru de service Philips pentru ca bateria reincarcabila sa fie
indepartata de un profesionist.

Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separatd a
produselor electrice si electronice si a bateriilor reincdrcabile. Eliminarea
corecta ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
fnconjurdtor si a sanatatii umane.

Produsele Philips Lumea contin materiale reciclabile si nu trebuie aruncate
fmpreuna cu deseurile municipale. Consultati site-ul web de asistenta
Philips Lumea pentru a vedea care sunt optiunile de reciclare. Nu o aruncati
in foc.

Specificatii tehnice

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Tensiune nominala

100 v-240 V
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Frecventa nominala 50 Hz-60 Hz

Putere nominala 65W

Protectie impotriva socului Clasalll

electric

Protectie nominala IP 30 (EN 60529)
Conditii de functionare Temperatura: 5°C - 35°C

Umiditate relativa: 15% la 90% (fara condens)

Temperaturad conditii de -25°la +70°C

depozitare

Conditii de depozitare - Mai putin de 90% (fara condens)
umiditate

Variatia maxima a fluxului <20%

luminos pe zona de tratament

Presiune de functionare 700 hPa - 1060 hPa

Durata perioadei de pulsatie Pulsatie unica

Lungimi de unda emise 565 la 1400 nm

Baterie litiu ion 2 x 3,6 V1000 mAh

Expunere optica 24-6573/cm2

Energie opticd maxima 48-23]

Omogenitate optica Deviatie maxima +/- 20% de la expunerea optica medie in zona

de tratament

Timp de repetitie 1-35s

Durata pulsatie <25ms

Interval de pulsatie Tntre 1si 3,5 s in functie de utilizarea pe baterie sau conectat la
priza

Secventa de pulsatie Pulsatie unica

Spectru optic De la 560 la 1200 nm

Depanare

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul/adaptorul se Este normal ca aparatul si Utilizati aparatul intr-un mediu usor mai

incalzeste in timpul adaptorul sa se incalzeasca rece si/sau ldsati-1 sa se raceasca inainte

utilizarii. (insa nu in asemenea masura de a continua utilizarea.

incat sa nu poata fi atins) in
timpul utilizarii.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Ventilatorul nu functioneaza.

Verificati dacd accesoriul este bine
conectat. Curatati conectorii de pe
accesoriu, dacd este necesar. in cazul in
care accesoriul este bine conectat si se
pot produce pulsatii cu aparatul,
contactati Centrul de asistentd pentru
clienti din tara dvs., distribuitorul Philips
sau un centru de service Philips.

Fluxul de aer de racire al
ventilatorului este blocat de
maini sau de un prosop.

Asigurati-va ca fluxul de aer de racire al
ventilatorului nu este blocat.

Cand pozitionez aparatul
pe piele, nu emite nicio
pulsatie. Ledul ,pregatit
pentru pulsatii” incepe sa
lumineze intermitent in
culoarea portocaliu.

Culoarea pielii dvs. din zona
de tratat este prea inchisa.

Tratati cu Lumea alte zone ale corpului
cu o nuanta a pielii mai deschisa.

Ledul ,pregatit pentru
pulsatii” lumineaza
portocaliu intermitent si
toate cele 5 lumini pentru
intensitate clipesc.

Aparatul trebuie resetat.

Pentru a reseta aparatul, scoateti cablul
din priza, asteptati 30 de minute pentru
ca aparatul sa se raceasca. Aparatul ar
trebui sa functioneze normal din nou. In
cazulin care din nou nu functioneaza,
contactati Centrul de asistenta pentru
clienti din tara dvs.

Ledul ,pregatit pentru
pulsatii” nu se aprinde in
alb.

Aparatul nu intra complet in
contact cu pielea.

Pozitionati aparatul perpendicular pe
piele, astfel incat sistemul de siguranta
integrat sa intre in contact cu pielea dvs.

Aparatul emana un miros
ciudat.

Senzorul pentru culoarea
pielii sau fereastra de iesire a
luminii este murdara.

Curatati cu grija fereastra de iesire a
luminii si senzorul pentru culoarea pielii .

Nu ati ras corect firele de par
din zona care urmeaza sa fie
tratatd. Aceste fire de par se

pot arde si pot cauza mirosul.

Tnainte de a utiliza Lumea, trebuie s&
tratati pielea.

Aparatul nu emite pulsatii,

ventilatorul nu este pornit
si toate cele 5 lumini
pentru intensitate clipesc.

Accesoriul nu este atasat in
mod corespunzator.

Asigurati-va ca montati accesoriul
complet. Daca este necesar, curatati
contactele electronice de pe accesoriu.

Pielea este mai sensibila
decat de obicei, in timpul
tratamentului. Simt
disconfort atunci cand
utilizez aparatul.

Setarea de intensitate
luminoasa pe care o utilizati
este prea ridicatd.

Verificati daca ati selectat setarea
corecta de intensitate luminoasa. Daca
este necesar, selectati o setare inferioara.

Nu ati ras firele de par din
zonele care urmeaza sa fie
tratate.

Tnainte de a utiliza Lumea, trebuie s&
tratati pielea.
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Problema Cauza posibila Solutie

Filtrul UV al ferestrei de iesire  Daca filtrul UV este spart, nu mai utilizati

a luminii este spart. deloc aparatul. Contactati Centrul de
asistenta pentru clienti din tara dvs,
reprezentantul Philips sau un centru de
service Philips.

Ati tratat o zond pentru care  Nu utilizati niciodatad acest dispozitiv in

aparatul nu este destinat. urmatoarele zone: pe labia minorad, anus,
mameloane, areole, buze, alunite, pistrui,
tatuaje, piercing-uri. in interiorul narilor si
a urechilor, in jurul ochilor si in
apropierea sprancenelor. Barbatii nu
trebuie sa il foloseasca pe fata si gat, in
zonele in care creste barba si niciin zona

genitala.
Nu exista niciun filtru de Acest lucru este normal. Nicio actiune necesara: nu exista niciun
sticla in accesoriul meu. filtru fn accesoriile pentru corp si zona

axilarda. Numai accesoriile pentru fata, de
precizie si pentru zona inghinala dispun
de un filtru specializat.

Reactia pielii dupa Ati utilizat o setare de Data viitoare selectati o intensitate

tratament dureaza mai intensitate luminoasa care luminoasa mai slaba. Consultati capitolul

mult decat de obicei. este prea puternica pentru LUtilizarea aparatului dvs. Philips Lumea”,
dvs. sectiunea ,Selectarea intensitatii

luminoase corecte”.

Pulsatia este foarte Nu, Philips Lumea nu Lumina difuza produsa de aparat este
stralucitoare. Trebuie sa dauneaza ochilor. inofensiva pentru ochii dvs. Nu priviti
port ochelari de protectie? inspre pulsatia de lumind in timp ce

utilizati aparatul. Nu este necesar sa
purtati ochelari de protectie in timpul
utilizarii. Utilizati aparatul intr-o incapere
iluminata optim, astfel incat lumina sa fie
mai putin orbitoare. Asigurati-va ca intra
bine in contact cu pielea pentru a evita
pierderile de lumina.

Rezultatele tratamentului  Ati utilizat o setare de Selectati o setare superioara data
nu sunt satisfacatoare. intensitate luminoasa care urmatoare.
este prea slabad pentru dvs.

Nu ati aplicat pulsatii pe o Trebuie sa eliberati pulsatiile aproape
zond de langa o zond tratata  unele de altele si asigurati-va exista
anterior. suprapuneriintre ele.

Aparatul nu este eficient In cazulin care culoarea parului dvs. este

pentru culoarea parului dvs. blond deschis, gri, rosu sau alb,
de pe corp. tratamentul nu este eficient.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu utilizati aparatului
suficient de des, conform
recomandarilor.

Pentru a indeparta toate firele de par cu
succes, va sfatuim sa respectati
programul de tratament recomandat.
Puteti reduce durata dintre tratamente,
dar nu tratati mai des de o data la fiecare
doud saptamani.

Raspundeti mai lent la
tratamentul IPL.

Continuati sa utilizati aparatul timp de
cel putin 6 luni, deoarece cresterea din
nou a firelor de pdr poate scadea pe
parcursul acestei perioade.
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Vitajte

Vitajte vo svete krasy Lumea! Do zamatovo hebkej pokozky vam ostava len
niekolko tyzdnov.

Zariadenie Philips Lumea vyuziva technoldgiou intenzivneho pulzného
svetla (IPL), ktora je znama ako jedna z najucinnejsich metdd nepretrzitého
predchadzania opakovanému rastu ochlpenia. Tuto technolégiu, pévodne
pouzivanu v profesionalnych salénoch krasy, sme v Uzkej spolupraci s
odbornikmi na pokoZku prevzali na dosiahnutie jednoduchého a uc¢inného
pouzivania v bezpedi vasho domova. Zariadenie Philips Lumea je jemné a
ponuka pohodlné a ucinné osetrenie pri intenzite svetla, ktora vam bude
prijemna. Nechcené ochlpenie bude konelne zalezitostou minulosti.
UZivajte si pocit bez ochlpenia, vyzerajte a citte sa Uzasne kazdy den.

Ak chcete vyuzit vsetky vyhody zakaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/welcome. Dalsie informacie
najdete na webovej stranke www.philips.com/lumea, kde sa nachadzaju
rady odbornikov, videa s navodmi a ¢asto kladené otazky. Pom&zu vam o
najlepsie vyuzivat vase zariadenie Lumea.

L]

Poznamka: Tieto pokyny majte neustale v blizkosti produktu.

Prehlad zariadenia

1 Okienko pre vystup svetla s integrovanym UV filtrom
2 Nastavce
a Nastavec na oSetrovanie tela
Nastavec na tvar
Nastavec na oblast bikin (BRI956, BRI959)
Nastavec na podpazusie (BRI956, BRI959)
Nastavec na precizne oSetrovanie tela a tvare (BRI953, BRI954)
Snimac odtiena pokozky
Integrovany bezpecnostny systém
Reflektor vnutri nastavca
Elektronické kontakty
Otvor pre elektronické kontakty
Tlacidlo aktivacie impulzu
Vypinac
10 Tladidlo potvrdenia
1 Tladidla prepinania
12 Indikatory intenzity svetla
13 Tladidlo odporuc¢aného nastavenia
14 Indikator stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu
15 Ventila¢né otvory
16 Zasuvka zariadenia

® Q O T
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17 Adaptér

18 Mala koncovka

19 Luxusné puzdro (nie je zobrazeneé)
20 Cistiaca tkanina (nie je zobrazené)

Kto by zariadenie Lumea nemal pouzivat?
Kontraindikacie

VsSeobecné podmienky

- Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak mate typ pokozky VI (zriedkave
az ziadne spalenie, velmi tmave opalenie). V takom pripade vam
hrozi vysoke riziko vyskytu reakcii pokozky, ako je
hyperpigmentacia & hypopigmentacia, silné scervenanie i
popaleniny.

Poznamka: Ak chcete skontrolovat, ¢i mbzete zariadenie pouzivat na

svojom type pokozky, pozrite si tabulku odtierov pokozky s c¢islom
dva na rozkladacej strane.

o@

- Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak ste tehotna alebo dojcite,
pretoze u tehotnych & dojciacich zien nebolo pouzivanie
zariadenia testovane.

- Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak mate aktivne implantaty, ako
napriklad kardiostimulator, neurostimulator, inzulinovd pumpu atd.

Lieky/historia

Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak uzivate niektory z nizsSie

uvedenych liekov:

- Ak mate pokozku, ktora je osetrovana alebo bola v poslednom
tyzdni oSetrovana pomocou alfa hydroxykyselin (AHA), beta
hydroxykyselin (BHA), lokalnym izotretinoinom a kyselinou
azelaovou.
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Ak ste v akejkolvek forme uzivali izotretinoin Accutane alebo
Roaccutance v priebehu uplynulych siestich mesiacov. Toto
osetrovanie mbze zvysovat citlivost pokozky a pravdepodobnost
vzniku trznych ran, odrenin a podrazdenia.

Ak uzivate latky alebo lieciva na lieCbu citlivosti na svetlo, pozrite si
pribaleny popis k vasmu lieku a nikdy nepouzivajte zariadenie, ak
je uvedene, ze tieto latky moézu spdsobit alergicke reakcie na
svetlo, alebo ak je pri uzivani lieku potrebne vyhybat sa pobytu na
priamom slnku.

Ak uzivate lieky proti zrazaniu krvi, vratane intenzivneho uzivania
aspirinu, ktoré neumoznuje aspon 1-tyzdnove obdobie na
ocistenie organizmu pred kazdym osetrovanim.

Zariadenie nikdy nepouzivaijte:

ak ste za posledne 3 mesiace absolvovali radioterapiu alebo
chemoterapiu,

ak uzivate lieky na tiSenie bolesti, ktoré znizuju citlivost na teplo,
ak uzivate imunosupresiva,

ak ste pocas poslednych 3 tyzdrov na osetrovanych oblastiach
podstupili operacny zakrok.

Patologické stavy/ochorenia
Zariadenie nikdy nepouZivajte:

ak mate cukrovku alebo trpite systémovym & metabolickym
ochorenim,

ak mate kongestivnu chorobu srdca,

ak mate chorobu vyznacujucu sa citlivostou na svetlo, ako je
napriklad polymorfna svetelna dermatodza (PMLE), urticaria solaris,
porucha metabolizmu porfyrinu atd.,

ak ste v minulosti trpeli poruchami vylucovania kolagenu, vratane
pripadov tvorby keloidovych jaziev alebo pripadov pomalého
hojenia ran,

ak trpite epilepsiou s citlivostou na svetelné Ziarenie,
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- ak mate pokozku citlivu na svetlo a nachylnu na tvorbu vyrazok
alebo alergickych reakdcii,

- ak mate ochorenie pokozky, ako napr. aktivnu rakovinu koze, ak
ste v minulosti prekonali rakovinu koze alebo inu lokalnu rakovinu
v oSetrovanych oblastiach,

- ak ste v minulosti trpeli cievnymi poruchami, ako je pritomnost
varikoznych ciev alebo vaskularna ektazia v osetrovanych
oblastiach,

- ak mate poruchu zrazanlivosti krvi,

- ak ste prekonali imunosupresivnu chorobu (vratane infekcie
virusom HIV alebo AIDS).

Kozné ochorenie

Zariadenie nikdy nepouzivajte:

- ak mate v osetrovanych oblastiach infekcie, ekzemy, popaleniny,
zapalené vlasove folikuly, otvorené trzne rany, odreniny, herpes,
rany alebo lézie a podliatiny,

- na oSetrenie podrazdenej (zacervenanej alebo porezanej),
spalenej, nedavno opalenej pokozky alebo pokozky s umelym
opalenim,

- na nasledujucich miestach: v oblasti materskych znamienok, pieh,
velkych Zil, na tmavych pigmentovych oblastiach, jazvach a
koznych anomaliach bez konzultacie s lekarom. To by mohlo
spbsobit popalenie a zmenu farby pokozky, ¢im sa potencialne
stazuje identifikacia koznych ochoreni.

- na nasledujucich miestach: na bradaviciach, tetovaniach alebo
permanentnom mejkape.

Miesto/oblasti
Zariadenie nikdy nepouzivajte na osetrenie nasledujucich oblasti:
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- okolo oci a na obodi a v jeho blizkosti.

- Na osetrenie oblasti pier, bradaviek, dvorcov
prsnych bradaviek, malych pyskov ohanbia,
vaginy, konecnika a vnutra nosnych dierok a usi.

- Muzi ho nesmu pouzivat na tvari a krku, vratane
vsetkych ¢asti zarastanych bradou a celej oblasti
genitalii.

- V oblastiach, kde pouZivate dezodoranty s
dlhotrvajucim ucinkom. M&zu vyvolat reakcie
pokozky.

- Nad umelymi nahradami alebo v ich blizkosti -
napr. silikbnove implantaty, podkozné injekéné
porty (podavanie inzulinu) alebo piercingy.

Poznamka: tento zoznam nie je Uplny. Ak si nie ste
isty, ¢i mbzete zariadenie pouzivat, odporucame
poradit sa so svojim lekarom.

Dolezite
Nebezpecenstvo
- Zariadenie a adaptér udrziavajte v suchu.
% - Ak sa zariadenie poskodi, nedotykajte sa ziadnej
@ z vnutornych casti, aby ste zabranili zasahu
elektrickym prudom.
- Voda a elektrina su nebezpecna kombinacia.
Zariadenie nepouzivajte vo vihkom prostredi

(napr. v blizkosti plnej vane, sprchy alebo
bazena).
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Varovanie

- Toto zariadenie nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktore maju
obmedzene telesne, zmyslove alebo mentalne schopnosti, alebo
ktoré nemaju dostatok skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom, alebo im nebolo vysvetlene pouzivanie tohto zariadenia
osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Toto zariadenie nie je uréeneée pre deti mladsie ako 15 rokov.
Dospievajuce deti vo veku od 15 do 18 rokov mb&zu zariadenie
pouzivat so suhlasom a/alebo pomocou rodicov alebo oséb, ktoré
sU za ne zodpovedneé. Dospelé osoby od 18 rokov mbzu zariadenie
pouzivat bez akychkolvek obmedzeni.

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Zariadenie alebo
adapter nepouzivajte, ak su poskodene. Vzdy vymente poskodenu
suciastku za originalny nahradny diel.

- Ak je UV filter okienka na vystup svetla poskodeny alebo ak je
posSkodeny nastavec, zariadenie nepouzivajte.

- Neupravujte ani neodrezavajte ziadnu cast adapteéra ani kabla,
pretoze by mohlo ddjst k nebezpecnej situacii.

- Na oznacenie oblasti osetrenia nepouzivajte ceruzku ani pero.
Mohlo by vam to spdsobit popaleniny.

- Ak mate tmavsi odtien pokozky, postupujte opatrne a tmavsiu
plochu osetrite bezprostredne po oSetreni svetlejsej plochy.
Snimac odtiena pokozky nemusi okamzite zablokovat osetrenie
tmavsej casti tela.

- Odstranovanie ochlpenia laserom alebo zdrojmi intenzivneho
pulzneho svetla m&ze u niektorych ludi spdsobit zvyseny rast
ochlpenia. Na zaklade aktualne dostupnych udajov su najvacsiemu
riziku tejto reakcie vystavene zeny pochadzajluce zo Stredomoria,
Blizkeho vychodu a juznej Azie v pripade odetrenia tvare a krku.

- Adapter, okienko na vystup svetla a filter nastavcov sa pocas
pouzivania mézu zohriat na vysoku teplotu. Skér, nez sa dotknete
adaptera, vnutornej casti okienka na vystup svetla a filtra i
vnutornej casti nastavcov, pockajte, kym sa tieto casti ochladia.
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Toto zariadenie ma oddelitelny napajaci adapteér (pozrite si
symbol). Pouzivajte len adapter dodavany s tymto zariadenim.
Referencne dislo (AD2069x20020HF) sa nachadza na zariadeni.
Znak x“ v tomto disle oznacuje typ zastrcky pre vasu krajinu.

Poznamka: ak ste si od minuleho osSetrenia vsimli zmenu odtiena
pokozky (napr. v dosledku opalenia), odporucame vam vykonat
kozny test a pred nasledujucim osetrenim pockat 30 minut.

Predchadzanie poskodeniu

Uistite sa, ze nic¢ nebrani prddeniu vzduchu cez vetracie otvory
zariadenia.

Zariadenie nikdy nevystavujte tvrdym narazom, netraste s nim a
zabrante jeho padu na zem.

Ak zariadenie prenasate z velmi chladného prostredia do velmi
teplého prostredia a naopak, pred pouzitim pockajte priblizne
3 hodiny.

Zariadenie odkladajte na bezprasné a sucheé miesto.

Zariadenie pri pouzivani nevystavuite teplotam nizsim ako 15 °C
alebo vyssim ako 35 °C.

Zariadenie nevystavujte na niekolko hodin priamemu slnecnéemu
svetlu ani UV ziareniu, aby ste zabranili jeho poskodeniu.

Vystraha

Toto zariadenie je ur¢ené len na odstranovanie nezelaného
telesného ochlpenia z oblasti pod licnymi kostami. Nepouzivajte
ho na Ziadne iné ucely. V pripade nedodrzania tohto pokynu sa
vystavujete riziku. Muzi ho nesmu pouzivat na tvari a krku vratane
vsSetkych ¢asti zarastajucich bradou a celej oblasti genitalii.
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Toto zariadenie nie je umyvatelné. Nikdy ho
neponarajte do vody ani ho neoplachujte pod
tecUcou vodou.

Z hygienickych dévodov by zariadenie mala
pouzivat len jedna osoba.

Zariadenie pouzivajte len pri nastaveniach, ktore
vyhovuju vasej pokozke. Pouzivanie vyssich nez
odporucanych nastaveni méze zvysit riziko
vzniku koznych reakdcii alebo vedlajsich ucinkov.
Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte
stlaceny vzduch, drotenky, drsne cCistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin
alebo aceton.

Rozptylené svetlo vyzarované zariadenim
neskodi vasim odiam. Pri pouzivani zariadenia sa
nepozerajte na pulzujluce svetlo. Pocas
pouzivania nemusite nosit okuliare. Zariadenie
pouzivajte v dobre osvetlenej miestnosti. Znizuje
sa tak prenikanie svetla do odi.

Zariadenie vzdy vratte do servisneho centra
autorizovaneého spolocnostou Philips, kde ho
skontroluju a pripade potreby opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou mbze pre pouzivatela
znamenat velke nebezpecenstvo.

Po zapnuti nikdy nenechavajte zariadenie bez
dozoru. Po pouziti zariadenie vzdy vypnite.
Zariadenie nepouzivajte v ziadnom z pripadov
uvedenych v Casti ,Kto by zariadenie Lumea
nemal pouzivat? Kontraindikacie®.

Opalovanie prirodzenym alebo umelym
slne¢nym svetlom moze ovplyvnit citlivost a
farbu vasej pokozky. Na urcenie vhodneého
nastavenia intenzity svetla vykonajte kozny test.
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- Pred pouzitim zariadenia Lumea si ocistite
pokozku a uistite sa, Ze je bez ochlpenia, Uplne
sucha a neobsahuje olejoveée latky.

- Pocas osetrenia neprechadzajte rovnaku plochu
pokozky viac nez raz. Nezlepsi sa tym ucinnost
osetrenia, ale zvysi sa riziko vyskytu reakcii
pokozky.

- Zariadenie Lumea by nikdy nemalo spdsobovat
bolest. Pri neprijemnych pocitoch znizte
nastavenie intenzity svetla.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vSetkym prislusnym normam a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Ako funguje technologia IPL?

0 Pri pouziti technoldgie intenzivneho pulzného svetla (IPL) sa jemne
pulzujucim svetlom ozaruje pokozka a toto svetlo potom absorbuje
vlasovy korienok. Cim je farba pokoZky svetlejsia a farba ochlpenia tmavsia,

\N 7 tym lepsie sa impulzy svetla absorbuju.

Impulzy svetla stimuluju vliasovy folikul, aby presiel do fazy odpocinku.
Vysledkom toho je prirodzené oddelenie ochlpenia a zabranenie jeho rastu.
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e ‘ Rast chipkov pozostava z réznych faz. Technologia IPL je Uc¢inna len v
pripade, Ze je ochlpenie vo faze rastu. Nie vsetky chlpky su vo faze rastu v
rovnakom c¢ase. Preto vam odporuc¢ame dodrzat Uvodnu fazu osetrenia (4 -
5 osetreni s 2-tyzdnovym odstupom medzi jednotlivymi osetreniami) a
potom pokrac¢ovat nasledujlcou fazou osetrenia (Upravy po 4 az 8
tyzdhoch), aby ste zaistili ogetrenie véetkych chipkov vo faze rastu.

Tip: Upravy po kazdych 4 tyzdnoch sa odporucaju na zarucenie

dlhodobého odstranenia chlpkov.

Poznamka: Ak je farba vasho ochlpenia svetly blond alebo siva, rysava Ci
biela, osSetrenie pomocou zariadenia Lumea nebude Ucinné, pretoze chlpky
neabsorbujl dostatok svetla. Nizsie najdete farby chlpkov, pre ktorée je
zariadenie Lumea vhodné a ucinné.

Vhodné farby telesného ochlpenia:

Poznamka: Ak chcete skontrolovat, ¢i mozete zariadenie pouzivat na svojej
farbe ochlpenia, pozrite si tabulku farieb ochlpenia s ¢islom tri na
rozkladacej strane.

000 & &

Odporucany rozvrh osSetreni

Podiatoc¢na faza
V pripade prvych 4 az 5 osSetreni vam odporucame pouzivat zariadenie
Lumea Prestige raz za dva tyzdne, aby sa zaistilo osetrenie vsetkych
chlpkov.
Poznamka: nahradenie oSetreni IPL inou metdédou odstranovania ochlpenia

Start] 2 3 4 465 8 (odstrafiovanie voskom, epilacia atd.) nepomdze dosiahnut pozadovane
zmiernenie ochlpenia.

Poznamka: ak chcete chlpky odstranovat v obdobiach medzi oSetreniami
zariadenim Lumea, mdzete pouzit svoj bezny spdsob odstranovania
ochlpenia.

Faza drobnyh uprav

Po podiatocnej faze osetrovania (4 - 5 oSetreni) odporuc¢ame Upravy po
kazdych 4 az 8 tyzdhoch, ked uvidite, Ze vase chlpky znova rastu. To vdm
zaisti dlhodobé vysledky a radost z hladkej pokozky po celé mesiace. Cas

v S medzi oSetreniami sa mdze liSit v zavislosti od individualneho opakovaného

2 20 dorastania chlpkov a réznych ¢asti tela.
Tip: terminy oSetreni si mézete zapisat do svojho planovaca, aby ste na ne
nezabudli.

Poznamka: castejSie pouzivanie zariadenia nezvysuje jeho ucinnost.
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Priemerna doba osSetrovania podla oSetrovanej oblasti

( 1.5 min. :D-—
: 2.5 min.
@@ 1.5 min. Ip—
2 min.

@@ 3 min. &

4.5 min. p— 6 5 min.
7.5 min. 1. 5 min.

Vyznam symbolu: PouZivanie zariadenia pripojeného k sieti

Vyznam symbolu: Pouzivanie zariadenia bez pripojenia k sieti
BRI950

@

BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

®.@.6.@
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Co mozno ocakavat

Po pociatoc¢nej faze oSetrenia

- Po prvom pouziti méze chlpkom trvat 1az 2 tyzdne, kym vypadnu. V
prvom tyzdni po podiato¢nom osetreni mdzete stale vidiet rast niektoré
chipky. To st pravdepodobne chipky, ktoré pocas prvého ogetrenia
neboli vo faze rastu.

- Po 2 - 3 oSetreniach by sa mal objavit viditelny Ubytok v raste ochlpenia.
Na to, aby ste Uc¢inne odstranili véetky chlpky, je ale doleZité, aby ste
pokracovali v osetrovani podla odporuc¢aného rozvrhu.

- Po 4 - 5 osetreniach by ste mali vidiet vyznamny Ubytok v raste
ochlpenia v oblastiach, ktoré ste oSetrili pomocou zariadenia Lumea. Mali
by ste pozorovat aj Ubytok hustoty ochlpenia.

Pocas fazy drobnych Uprav

- Aby ste si uchovali vysledok, pokracujte v oSetrovani s ¢astymi Upravami
(kazdych 4 - 8 tyzdnov).

Pouzivanie zariadenia Lumea Prestige pred
opalovanim a po nom

Opalovanie pomocou prirodzeného alebo umelého svetla

Umyselné vystavovanie pokozky prirodzenému a umelému slne¢nému
svetlu s cielom opalit sa ovplyvnuije citlivost a farbu vasej pokozky. Preto je
velmi dblezité:

- Pred opalovanim pockajte aspon 48 hodin po kazdom oSetreni. Aj po
uplynuti 48 hodin sa uistite, ze pokozka uz nevykazuje znamky
zacervenania spdsobeného oSetrovanim.

-V pripade vystavenia pokozky slnku (bez Umyselného opalovania) pocas
48 hodin po oSetreni pouzivajte opalovaci krém s ochrannym faktorom
50+. Po tomto obdobi mbdzete dva tyzdne pouzivat opalovaci krém s
ochrannym faktorom 30+.

- Po opalovani pockajte aspon 2 tyzdne, nez pouZijete zariadenie Lumea.

- Kratko po opalovani vykonaijte kozny test, aby ste urdili vhodné
nastavenie intenzity svetla. Pokyny najdete v kapitole ,Kozny test".

- Zariadenie Philips Lumea nepouzivajte na oblasti spalené slinkom.

Poznamka: Prilezitostné a nepriame vystavenie slnku sa nepocita ako
opalovanie.

Opalovanie s pouzitim krémov

Ak ste pouZili samoopalovaci krém, pred pouzitim zariadenia pockaijte, kym
umelé opalenie Uplne nezmizne.
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Pred pouzitim zariadenia Lumea Prestige

Priprava pokozky

Kozny test

Pred pouzitim zariadenia Lumea by ste mali pripravit svoju

pokozku odstranenim chlpkov na povrchu koze. To umozni absorpciu

svetla ¢astami chipkov pod povrchom koZe a zaisti U¢inné ogetrenie. Chipky
si mdzete oholit, ostrihat na kratko, epilovat alebo odstranit pomocou vosku.
Nepouzivajte depilacné kremy, pretoze by chemikalie mohli vyvolat kozné
reakcie.

Ak sa rozhodnete ochlpenie odstranit pomocou vosku, pred pouZzitim

zariadenia Lumea pockajte 24 hodin, aby si pokozka oddychla.

Odporucame, aby ste sa pred oSetrenim osprchovali. Tak zaistite, ze sa z

vasej pokozky odstrania vsetky zvysky vosku.

1 Pripravte oblasti, ktoré budete osetrovat zariadenim Lumea.

2 Odistite pokoZzku a uistite sa, Ze je bez ochlpenia, Uplne sucha a
neobsahuje olejové latky.

Poznamka: ak mate po holeni podrazdenu pokozku, odporuc¢ame vam
zariadenie nepouzivat, kym podrazdenie pokozky neustupi.

Ked pouZivate zariadenie Lumea Prestige prvykrat alebo po nedavnom
opalovani, vykonajte kozny test na kazdej oblasti, ktori chcete osetrit. Kozny
test je potrebny na to, aby sa skontrolovala reakcia vasej pokozky, a aby sa
stanovilo spravne nastavenie intenzity svetla pre kazdu oblast tela.

1 Pripojte vhodny nastavec podla oblasti, ktorl chcete osetrit. Pozrite si
kapitolu: ,Nastavce®.

Poznamka: test zariadenia nevykonavajte na zloZitych a citlivych ¢astiach
tela (¢lenok a kostnata oblast).

2 Zapnite zariadenie. Uistite sa, Ze ste vybrali nastavenie 1.

3 Zariadenie prilozte na povrch pokozky pod uhlom 90° tak, aby sa
integrovany bezpelnostny systém dotykal pokozky.

Integrovany bezpecnostny systém zabranuje nedmyselnym impulzom
svetla bez kontaktu s pokozkou.

4 Stlacenim tlacidla aktivacie impulzu aktivujte impulz.

PosUvajte zariadenie ponad kozu na dalsie miesto, ktoré chcete oSetrit.

6 Zvyste nastavenie o jednu Uroven, aplikujte impulz a posunte zariadenie
na dalSiu oblast. Tento postup zopakujte pre vSetky Urovne, kym sa na
danej Urovni citite prijemne. Pozrite si tabulku v ¢asti: ,Vyber spravnej
intenzity svetla“.

7 Po koznom teste pockajte 24 hodin a skontrolujte, ¢i sa na pokozke
neobjavila Ziadna reakcia. Ak vasa pokozka vykazuje znamky reakcii, pre
dalSie pouZitie zvolte najvyssie nastavenie, ktoré nevyvolalo ziadne
kozné reakcie.

[}
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Pouzivanie zariadenia Lumea Prestige

Snimac odtiena pokozky

Nastavce

@

Na zaistenie dodatocnej bezpecnosti integrovany snimac zariadenia Lumea
Prestige zmeria odtien pokozky na zaciatku a prilezitostne aj pocas kazdej
procedury. Ak zisti, Ze odtier pokozky je prilis tmavy na oSetrovanie
zariadenim Lumea, indikator stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu zac¢ne
blikat na oranzovo a zariadenie sa automaticky vypne, aby sa predislo
vzniku koznych reakcii. To znamena, ze po stlaceni tlac¢idla aktivacie impulzu
zariadenie neblika.

Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky a pouZzivat zariadenie bezpeclne, je
dolezité vymienat nastavce podla oSetrovanej oblasti tela. Zariadenie
Lumea Prestige ponuka oSetrenie celého tela prostrednictvom Styroch
réznych prispbsobenych nastavcov.

Poznamka: Ak sa na konektore nastavca nachadzaju necistoty, zariadenie
nemusi fungovat a méze signalizovat chybu. V takom pripade vydistite
kontakty.

Ak chcete umiestnit novy nastavec, jednoducho ho nasadte na okienko pre
vystup svetla.

Ak chcete odstranit nastavec, jednoducho ho vytiahnite z okienka pre
vystup svetla.

Nastavec na telo

Nastavec na oSetrovanie tela ma najvacsie okienko na osetrovanie a ohnuty
tvar, aby efektivne pokryl a oSetril ¢asti tela od krku smerom nadol. Je
urceny predovsetkym na oSetrovanie vacsich pléch napriklad na nohach,
rukach a na bruchu.

Nastavec na tvar

Nastavec na oSetrovanie tvare ma precizny plochy tvar a obsahuje pridavny
integrovany filter na bezpecné a presné oSetrenie citlivej pokozky nad
hornou perou, na brade a bokombradach.

Vystraha:

- Pomocou zariadenia Lumea neoSetrujte obocie.

- Pri oSetrovani oblasti nad hornou perou davajte pozor, aby ste impulz
neaplikovali na peru.
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Nastavec na podpazusie (BRI956, BRI959)
Nastavec na podpazusie je Specialne tvarovany na osetrenie tazko
dostupnych chipkov v podpazusi.

Nastavec na oblast bikin (BRI956, BRI959)

Nastavec na oblast bikin ma $pecialny tvar na u¢inné osetrovanie chipkov v

oblasti bikin. Ma ohnuty tvar a priehladny filter. Ochlpenie v tejto oblasti
byva ¢asto hrubsSie a pevnejsie ako ochlpenie na nohach, preto ma nastavec
na oblast bikin $pecialny filter na osetrovanie hrubsich chipkov v oblasti
bikin.

Nastavec na precizne oSetrovanie (BRI953, BRI954)
Nastavec na precizne oSetrovanie ma ohnuty tvar a pouziva sa na osetrenie
v oblasti bikin a podpazusia. Ma okienko strednej velkosti s pridavnym

priehladnym filtrom. Je ur¢eny na presné a ucinné osetrovanie chlpkov v
oblasti bikin a podpazusia.

Vyber spravnej intenzity svetla

Zariadenie Lumea umoznuje 5 rdznych nastaveni intenzity svetla a na

zaklade odtiena vasej pokozky vam odporuci nastavenie, ktoré by ste mali

pouzit. Vzdy budete mat moznost zmenit nastavenie intenzity svetla na to,

ktoré vam vyhovuije.

1 Zariadenie zapnite stlacenim vypinaca. Zariadenie za¢ne vyuzivat
nastavenie intenzity svetla &islo 1.
Poznamka: ak chcete nastavit intenzitu svetla manualne bez pouzitia
odporucania podla pokozky, stlacajte tlacidlo prepinania, az kym
nedosiahnete pozadované nastavenie. Prislusny indikator Urovne
intenzity svetla sa rozsvieti nabielo.

2 Stlacte tlacidlo snimaca SmartSkin () a prilozte si zariadenie k pokozke.

3 Ked zariadenie zosnima vasu pokozku, indikatory navrhovanej urovne
intenzity budu blikat nabielo a signalizovat, ktoré Urovne intenzity
mobzete pouzivat vzhladom na odtiert pokozky.

4 Stlacenim tlacidla potvrdenia (@) potvrdte, Zze chcete pouZit navrhované
odporucanie nastavenia, a za¢nite zariadenie pouzivat.
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Zariadenie Philips Lumea automaticky pouZije najvyssiu navrhovanu
Uroven intenzity oznacenu nepretrzite svietiacim indikatorom LED.

Zariadenie Lumea vam dava moznost slobodného vyberu urovne
intenzity svetla, ktord vam najviac vyhovuje. Ak chcete nastavenie
intenzity svetla vykonat manualne, pozrite si nasledujlcu tabulku. Tato
tabulka obsahuje nastavenia, ktoré pre vacsinu pouzivatelov predstavuju
pohodlné, no este stale uc¢inné nastavenie.

5 Pouzivanie Zariadenie Lumea by nikdy nemalo spésobovat bolest. Pri
neprijemnych pocitoch znizte nastavenie intenzity svetla. M&Zete to
vykonat pomocou tlacidiel na pohyb nahor - nadol.

Poznamka: ked je odtien pokozky prilis tmavy (typ pokozky VI), zariadenie
sa automaticky vypne, aby sa predislo vyskytu koznych reakdii. Indikator
Jpripravené na pulzujuce svetlo® bude blikat naoranzovo, ¢im signalizuje,
ze je odtien pokozky prilis tmavy.

6 Po presunuti nainu cast tela alebo kratko po opalovani vykonajte kozny
test, aby ste stanovili vhodné nastavenie intenzity svetla. Ak chcete znova
aktivovat funkciu odporucania nastavenia, stlacte symbol lupy.

Poznamka: pretoze sa odtien pokozky moze na roznych castiach tela [iSit,
musite si vybrat spravne nastavenie samostatne pre kazdu cast tela.

Typ pokozky Odtien pokozky Nastavenie intenzity svetla
| Biela: vzdy spalenie, Ziadne 4/5

opalenie.
Il Bézova: jemné spalenie, 4/5

minimalne opalenie.

Svetlohneda: jemné spalenie, 4/5
pomalé opalenie na
svetlohnedu.

v Stredne hneda: zriedkavé 3/4
spalenie, lahké opalenie.
\Y; Trmavohneda: zriedkavé 1/2/3
spalenie, velmi lahké opalenie.
VI Hnedodierna alebo tmavsia: Zariadenie nemobzete pouzivat

zriedkave az ziadne spalenie,
velmi tmavé opalenie.

Poznamka: Ak chcete skontrolovat, ¢ mézete zariadenie pouzivat na svojom
type pokozky, pozrite si tabulku odtiernov pokozky s ¢islom dva na

rozkladacej strane.

Poznamka: Vasa pokozka mdze z mnohych dbévodov v rozli¢nych drioch/pri
rozli¢nych prilezitostiach reagovat odliSne.
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Manipulacia so zariadenim

1

Pred pouzitim vycistite nastavec a okienko pre vystup svetla.

Malu koncovku zapojte do zariadenia a adaptér do siete.

Poznamka: ak zariadenie nie je na zaciatku oSetrenia Uplne nabitée,
batéria sa pocas celotelového osetrenia vybije. Odporuc¢ame vam
zariadenie Uplne nabit skor, nez osetrenia zacnete, alebo ho pouZit
pripojené k sieti.

Zapnite zariadenie a vyberte spravnu intenzitu svetla pre vas odtien
pokozky. Na vyber spravneho odtiena pokozky mbzete vyuzit
odporucané nastavenie. Pozrite si kapitolu: ,Vyber spravnej intenzity
svetla“.

Zariadenie prilozte na povrch pokozky pod uhlom 90° tak, aby sa
integrovany bezpelnostny systém dotykal pokozky.

Integrovany bezpecnostny systém zabranuje nelimyselnym impulzom
svetla bez kontaktu s pokozkou.

Silno pritlacte zariadenie k pokoZke, aby ste zaistili spravny kontakt s
pokozkou. Indikator stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu na zadnej
strane zariadenia sa rozsvieti nabielo. To znamena, ze mdzete
pokrac¢ovat s oSetrovanim.

Poznamka: ked indikator stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu zacne
blikat naoranzovo, pokozka nie je vhodna na oSetrovanie. V takomto

pripade sa zariadenie automaticky vypne. Zariadenie sa mozete pokusit
pouzit na inych oblastiach so svetlejsim odtienom pokozky.

Poznamka: Ked indikator ,stavu pripravenosti na aktivaciu impulzu®
nesvieti nabielo, zariadenie nie je v tesnom kontakte s pokozkou.

TIP: Ak zariadenie Lumea pouzivate v oblasti bikin a nechcete odstranit
vSetky chlpky, pocas oSetrovania neumiestnujte snimac odtiena pokozky
na zvysné chlpky, pretoze méze dojst k zablokovaniu zariadenia.
Stla¢enim tlacidla impulzu aktivujte impulz. Zo zariadenia sa ozve jemny
praskavy zvuk. Mali by ste ucitit teplo vyvolané impulzom.

Poznamka: Rozptylené svetlo vyZzarovane zariadenim neskodi vasim
ociam. Pri pouzivani zariadenia sa nepozerajte na pulzujlce svetlo. Pocas
pouzivania nemusite nosit okuliare. Zariadenie pouzivajte v dobre
osvetlenej miestnosti. Znizuje sa tak prenikanie svetla do odi.

Zariadenie umiestnite na dalSie miesto, ktoré chcete osetrit. Po aktivacii
kazdého impulzu trva zariadeniu priblizne 2 sekundy, kym sa pripravi na
aktivaciu dalsieho impulzu. Ked'sa indikator ,stavu pripravenosti na
aktivaciu impulzu“ znova rozsvieti nabielo, mézete aktivovat impulz.
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8 Aby ste zaistili oSetrenie vSetkych oblasti, impulzy musite aplikovat blizko
pri sebe. U¢inné svetlo vychadza len z okienka na vystup svetla. Cast
zariadenia, ktora sa nedotyka vasej pokozky, je o ¢osi vacsia, preto by
malo dochadzat k ur¢itému prekryvaniu. Zaistite vsak, aby ste aplikovali
impulz na kazdé miesto len raz.

Poznamka: aplikacia impulzu na rovnaku oblast dvakrat nezlepsi u¢innost
osetrovania, ale zvysi riziko vyskytu koznych reakcil.

Poznamka: na oznacenie oblasti osetrenia nepouzivajte ceruzku ani pero,
pretoze by to mohlo na pokozke vyvolat vedlajsie Ucinky.

9 Po ukonceni oSetrovania vypnite zariadenie stlacenim a podrzanim

vypinaca. Ak ste pouzivali zariadenie pripojené k sieti, vytiahnite adapteér
z0 sietovej zasuvky.
Poznamka: ak ste zariadenie dlhy ¢as nepouzivali, je dolezité vykonat kozny

test znova a zariadenie udrziavat nabité, aby sa zabranilo hlbokému vybitiu.

Dva rezimy oSetrenia: ,,Pritlacenie a zablesk” a ,,Posunutie a

zablesk”

"y’

Po pouziti

- Vase zariadenie Philips Lumea ma dva rezimy osetrenia, ktoré

zabezpeluju pohodlnejSie pouZzivanie na réznych ¢astiach tela:

- ,Rezim pritlacenia a zablesku” je vhodny na oSetrovanie malych

oblasti alebo ohnutych oblasti, ako su napr. kolena a podpazusie.
Jednoducho stlacte a povolte tladidlo aktivacie impulzu a aktivujte
jednoduchy impulz.

- ,Rezim posunutia a zablesku“ ponuka pohodlné osetrenie najma pri

osetrovani vacsich oblasti, ako sU napr. nohy. Tlacidlo aktivacie impulzov
drzte stlacené a posuvajte zariadenie po pokozke, aby sa suvisle vysielali
viaceré impulzy svetla.

Poznamka: Zariadenie si medzi dvoma svetelnymiimpulzami vyzaduje az
2-sekundovy odstup v pripade pripojenia k sieti (3,5 sekundy v pripade
pouzivania bez snury), aby ste zaistili oSetrenie kazdej oblasti, ktoru
chcete osetrit. Ak po pokozke prechadzate prilis rychlo, mbzete niektoré
miesta vynechat.

Bezné reakcie pokozky

Vasa pokozka mdze vykazovat znamky jemného zacervenania a/alebo
svrbenia, Steklenia alebo mdze byt tepla na dotyk. Tato reakcia je Uplne
neskodna a rychlo sa strati.

Ako vysledok kombinacie holenia a oSetrovania svetlom sa mdze objavit
sucha pokozka a svrbenie. Na postinnutu oblast si mdZete priloZit ladovy
obklad alebo mokru vreckovku na tvar. Ak pocit suchej pokozky pretrvava,
mobzete si na osSetrovanu oblast naniest neparfumovany hydrata¢ny krém.
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Zriedkave vedlajSie ucinky

Popaleniny, nadmerne zacervenanie (napr. v okoli vlasovych
folikul) a opuch: vyskyt tychto reakdii je zriedkavy. Vznikaju v
dbsledku pouzitia prilis vysokej intenzity svetla vzhladom na
odtien vasej pokozky. Ak sa tieto reakcie v priebehu 3 dni nestratia,
odporucame navstivit lekara. S dalsim osetrovanim pockajte, az
kym sa pokozka Uplne nezahoji, a uistite sa, ze pouzijete nizsie
nastavenie intenzity svetla.

Zmena farby pokozky: vyskyt tejto reakcie je velmi zriedkavy.
Zmena farby pokozky sa prejavuje ako tmavsia skvrna
(hyperpigmentacia) alebo svetlejsia skvrna (hypopigmentacia), nez
je okolita oblast. Vznika v dosledku pouzitia prilis vysokej intenzity
svetla vzhladom na odtien vasej pokozky. Ak sa zmena farby
nestrati v priebehu 2 tyzdnov, odporuc¢ame navstivit lekara.
Postihnuté oblasti neosetrujte, kym sa zmena farby pokozky
nestrati a pokozka nenadobudne normalny odtien.

Infekcia pokozky je velmi zriedkava, ide vsak o mozné riziko v
dbsledku drobnej ranky, popalenia, & podrazdenia pokozky atd.
Epidermickeé zaparenie (ostro ohrani¢ena zhnednuta plocha, ktora
sa casto objavuje v pripade tmavsich odtieriov pokozky a
nesprevadza ju pocit suchej pokozky): vyskyt tejto reakcie je velmi
zriedkavy. V pripade, Ze tato reakcia neustupi v priebehu 1 tyzdna,
odporucame navstivit lekara. S dalsim osetrovanim pockaijte, az
kym sa pokozka Uplne nezahoiji, a uistite sa, ze pouzijete nizSie
nastavenie intenzity svetla.

Pluzgieriky (vyzeraju ako malé bublinky na povrchu pokozky):
vyskyt tejto reakcie je velmi zriedkavy. v pripade, ze tato reakcia
neustupi v priebehu 1 mesiaca alebo ak sa pokozka infikuje,
odporucame navstivit lekara. S dalsim oSetrovanim pockajte, az
kym sa pokozka Uplne nezahoiji, a uistite sa, ze pouzijete nizsie
nastavenie intenzity svetla.

Jazvy: Casto sekundarny doésledok popaleniny, ich vyliecenie moéze
trvat dlhsie nez mesiac.
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- Folikulitida (opuch v okoli vlasovych folikulov spojeny s tvorbou
pluzgierikov): vyskyt tejto reakcie je velmi zriedkavy a je dosledkom
preniknutia baktérii cez narusenu pokozku. V pripade vyskytu tejto
reakcie odporucame navstivit lekara, pretoze si liecba folikulitidy
mobze vyzadovat antibiotickl mast.

- Nadmerna bolest: tato reakcia sa mdze objavit pocas osSetrenia
alebo po nom, ak ste zariadenie pouZili na osetrenie pokozky,
ktora nie je bez ochlpenia, ak ste pouZili prilis vysokeé nastavenie
intenzity svetla vzhladom na farbu vasej pokozky, ak ste na tu istu
oblast aplikovali viac ako jeden impulz, a v pripade, ze ste
zariadenie pouzili na osSetrenie oblasti s otvorenymi ranami,
zapalom, infekciou, tetovanim, popaleninami atd.

Starostlivost po osSetreni

Po osetreni mdzete na oSetrené oblasti bezpecne nanasat telové mlieka,
krémy, dezodoranty, zvlnéovacie krémy alebo iné kozmetické pripravky. Ak u
vas po osSetreni ddjde k podrazdeniu pokozky alebo jej s¢ervenaniu, s
nanasanim pripravkov pockajte, kym tato reakcia nezmizne. Ak u vas po
osetrent déjde k podrazdeniu pokozky po naneseni pripravku, oplachnite ho
vodou.

Poznamka: aj po dodrzani vSetkych pokynov sa vo vaSom pripade mézu
vyskytnut reakcie pokozky. V takomto pripade prestante zariadenie pouzivat
a obratte sa na stredisko starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine.

7o .
Nabijanie
Batérie Uplne nabite pred prvym pouzitim zariadenia alebo ked su vybité.
Uplné nabitie batérii trvd az 1 hodinu a 40 minut. Zariadenie nabite, ak
sa kontrolné svetlo nabijania pocas pouzivania rozsvieti naoranzovo, ¢im
signalizuje, ze je batéria takmer vybita a coskoro sa Uplne vybije. Plne nabité
batérie poskytuju minimalne 130 impulzov pri Urovni intenzity svetla ¢. 5.
Zariadenie Uplne nabijajte kazdé 3 az 4 mesiace, a to aj v pripade, ak ho
dlhsiu dobu nebudete pouzivat.
Nabijanie zariadenia:
1 Vypnite zariadenie.
2 Malu koncovku pripojte k zariadeniu a adaptér zapojte do elektrickej
Zzasuvky.
- Blikajudi biely svetelny indikator nabijania signalizuje, Ze sa zariadenie
nabija.
- Po uplnom nabiti batérii svieti nepretrzite biele kontrolné svetlo
nabijania.
Poznamky: adaptér a zariadenie sa pocas nabijania zohrievaju. Je to
bezny jav.



182 Slovensky

Poznamka: toto zariadenie je vybavené ochranou proti prehriatiu batérie.
Ak teplota v miestnosti presiahne 40 °C, zariadenie sa nebude nabijat.

- Zariadenie pocas nabfjania nikdy nezakryvajte.
3 Po ukonceni nabijania adaptér odpoijte zo siete a malu koncovku odpojte
70 zariadenia.

Poznamka: vydrz batérie nie je dostatoc¢na na oSetrenie celého tela. Pri
osetrovani velkych c¢asti tela, akymi s nohy alebo ruky, vam odporucame
pouzivat zariadenie pripojené k sietovej zasuvke.

Tip: Zariadenie nabite po kazdom pouziti, aby ste zvysili vydrz batérie.

Cistenie a skladovanie

1 Po pouziti zariadenie vypnite, odpojte ho zo siete a nechaijte vychladnut.

Poznamka: Okienko na vystup svetla a nastavec sa pocas pouzivania
mozu zohriat na vysoku teplotu.

2 Odpojte nastavec.

3 Jemnu handri¢cku dodanu so zariadenim navlhdcite niekolkymi kvapkami
vody a odistite Nnou nasledovné casti:
- okienko na vystup svetla na zariadent
- vonkajsi povrch nastavcov,
- reflektor vnutr nastavcov.
- priehladné filtra¢né sklo vnutri nastavca na oblast bikin a nastavca na
presné osetrovanie
- cCervenkasté filtra¢né sklo vnutri nastavca na tvar
- okienko snimaca odtiena pokozky
4 Nechajte vSetky ¢asti Uplne uschnut na vzduchu.
5 Zariadenie odlozte na bezprasné miesto s teplotou od -25 °C do +70 °C
a vlhkostou od 15 do 90 %.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informacie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si precitajte informacie v medzinarodne
platnom zaru¢nom liste.

4 .
Recyklacia
- Tento symbol znamena, ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU).
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- Tento symbol znamena, Zze tento vyrobok obsahuje zabudovanu
nabijatelnu batériu, ktord nemozno zlikvidovat spolu s beznym
komunalnym odpadom (2006/66/ES). Vyrobok odovzdajte na oficialnom
zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spolo¢nosti Philips, kde
nabijatelnu batériu odstrani odbornik.

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych
vyrobkov, ako aj nabijatelnych batérii vo svojej krajine. Spravna likvidacia
pomaha zabranit negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie.

Produkty radu Philips Lumea obsahuju recyklovatelné materidly a nemali by
sa likvidovat v komunalnom odpade. Informacie o moznostiach recyklacie
najdete na webovej lokalite technickej podpory produktov Philips Lumea.
Neodhadzovat do ohna.

Technické parametre

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

Nominalne napatie 100V -240V
Nominalna frekvencia 50 Hz - 60 Hz
Menovity prikon 65 W
Ochrana proti zasahu elektrickym Trieda Il

prudom

Hodnotenie ochrany

IP 30 (EN 60529)

Prevadzkové podmienky

Teplota: 5 °C az 35 °C

Relativna vlihkost: 15 % aZ 90 % (bez kondenzacie)

Teplota pri skladovani

-25°Caz +70 °C

Vlhkost pri skladovani

Nizsia ako 90 % (bez kondenzacie)

Maximalna odchylka svetelného <o 9

vykonu nad oSetrovanou

oblastou

Prevadzkovy tlak 700 hPa - 1060 hPa

Trvanie série impulzov

Jednotkovy impulz

Vysielané vinové dizky

565 az 1400 nm

Litiova batéria

2% 3,6 V,1000 mAh

Opticke ziarenie

24-6,53/cm2

Maximalna opticka energia

48 -23]

Opticka homogenita

Max. odchylka +/-20 % od priemerného optického Ziarenia v
osetrovanej oblasti
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Cas opakovania

1-35s

Trvanie impulzu

<25ms

Interval ozarovania

Od 1do 3,5 sekundy v zavislosti od pouzivania batérie/napajania

Z0 siete

Sled impulzov

Jednotkovy impulz

Optickeé spektrum

560 - 1200 nm

RieSenie problémov

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Pri pouZzivani sa
zariadenie/adaptér
zohrieva.

Je normalne, ze sa zariadenie

a adaptér pocas pouzivania
zohrievaju (nie su vsak prilis
horuce na dotyk).

Zariadenie pouzivajte v o ¢osi
chladnejsom prostredi alebo ho nechajte
pred pouzitim vychladnut.

Ventilator nefunguje.

Skontrolujte, ¢ je nastavec spravne
pripojeny. V pripade potreby ocistite
konektory nastavca. Ak je nastavec
spravne pripojeny a zariadenie dokaze
vydavat svetelné impulzy, obratte sa na
Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo
svojej krajine, predajcu produktov
znacky Philips alebo na servisné
stredisko spoloc¢nosti Philips.

Rukami alebo uterakom

branite chladiacemu privodu

vzduchu do ventilatora.

Skontrolujte, ¢i je nebranite chladiacemu
privodu vzduchu do ventilatora.

Po prilozeni zariadenia na
pokozku neddjde k
aktivacii impulzu. Indikator
stavu pripravenosti na
aktivaciu impulzu blika
naoranzovo.

Odtien vasej pokozky na

mieste, ktoré chcete oSetrit, je

prilis tmavy.

Pomocou zariadenia Lumea osetrite iné
oblasti tela so svetlejsimi odtierimi
pokozky.

Naoranzovo zablika aj
indikator stavu
pripravenosti na aktivaciu
impulzu na vSetkych 5
Urovniach intenzity.

Zariadenie je potrebné
resetovat.

Zariadenie vynulujete odpojenim
zastréky od sietovej zasuvky. Pockajte
priblizne 30 minut, kym zariadenie
nevychladne. Zariadenie by malo znova
normalne fungovat. V pripade, ze
zariadenie znova nefunguije, obratte sa
na Stredisko starostlivosti o zakaznikov
vo svojej krajine.

Indikator ,stavu
pripravenosti na aktivaciu
impulzu® sa nerozsvieti
nabielo.

Zariadenie nemate Uplne
prilozené k pokozke.

Zariadenie prilozte k pokozke pod
90-stupriovym uhlom, aby sa
integrovany bezpelnostny systém
dotykal pokozky.
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Mozna pric¢ina
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RieSenie

Zo zariadenia sa Siri
zvlastny zapach.

Okienko pre vystup svetla
alebo snimac odtiena
pokozky je znecisteny.

Okienko pre vystup svetla a snimac
odtiena pokozky dokladne vydistite.

Chlpky v osetrovanej oblasti
ste neodstranili spravne. Tieto

chlpky sa mohli spalit a mézu
sposobovat zapach.

Pred pouzitim zariadenia Lumea
pripravte pokozku.

Zariadenie nevydava
pulzujlce svetlo, ventilator
nie je zapnuty a vSetkych 5
indikatorov Urovne
intenzity blika.

Nastavec nie je nasadeny
spravne.

Nastavec spravne nasadte. V pripade
potreby odistite elektronickeé kontakty
nastavca.

Pocas oSetrovania je
pokoZzka citlivejSia nez
zvylajne. PouZivanie
zariadenia mije
neprijemnée.

Pouzivate priliS vysoké
nastavenie intenzity svetla.

Skontrolujte, ¢i ste vybrali spravne
nastavenie intenzity svetla. Ak je to
potrebneé, zvolte nizsiu Uroven.

Neodstranili ste chipky v
osetrovanej oblasti.

Pred pouzitim zariadenia Lumea
pripravte pokozku.

UV filter okienka pre vystup
svetla je poSkodeny.

Ak je UV filter poskodeny, zariadenie
nepouzivajte. Kontaktujte Stredisko
starostlivosti o zakaznika vo vasej krajine,
predajcu znacky Philips alebo servisné
stredisko spoloc¢nosti Philips.

OSetrovali ste oblast, pre
ktoru je pouzitie zariadenia
nevhodné.

Zariadenie nikdy nepouzivajte na
osetrenie nasledujucich oblasti: malé
pysky ohanbia, konecnik, bradavky,
dvorce prsnych bradaviek, pery,
materské znamienka, pehy, tetovania,
piercing, vnutorna strana nosnych dierok
a usi, okolie oci a obodia. Muzi ho nesmu
pouzivat na tvari a krku vratane vsetkych
Casti zarastajucich bradou a celej oblasti
genitalif.

Moj nastavec neobsahuje
skleneny filter.

Je to bezny jav.

Nie je potrebny Ziadny zasah: méj telovy
nastavec a nastavec na podpazusie
neobsahuju Ziadny filter. Specializovany
filter maju len nastavce na oSetrenie
tvare, oblasti bikin a na presné
osetrovanie.

Reakcia pokozky po
osSetrovani pretrvava dlhsie
nez zvylajne.

Pourzili ste prilis vysokeé
nastavenie intenzity svetla.

Nabuduce nastavte nizsiu intenzitu
svetla. Pozrite si kapitolu ,Pouzivanie
zariadenia Philips Lumea“ ¢ast ,Vyber
spravnej intenzity svetla“.
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Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Pulzujuce svetlo je pre
moje oci velmi silné. Mam
nosit okuliare?

Nie, zariadenie Philips Lumea
vam zrak neposkodi.

Rozptylené svetlo vyzarované
zariadenim neskodi vasim ociam. Pri
pouzivani zariadenia sa nepozerajte na
pulzujlce svetlo. Pocas pouzivania
nemusite nosit okuliare. Zariadenie
pouzivajte v dobre osvetlenej miestnosti.
Znizuje sa tak prenikanie svetla do odi.
Zaistite dobry kontakt s pokozkou, aby
nedoslo k rozptyleniu svetla.

Vysledky oSetrenia nie su
uspokojivé.

Pourzili ste prilis nizke
nastavenie intenzity svetla.

Nabuduce zvolte vysSiu intenzitu.

Neaplikovali ste impulz na
oblast prilahlu k predtym
osetrenej oblasti.

Svetelné impulzy musia posobit blizko
seba a oSetrované oblasti by sa mali
prekryvat.

Zariadenie neucinkuje na
vasu farbu ochlpenia.

Ak je farba vasho ochlpenia svetly blond,
siva, rysava alebo biela, osetrenie nie je
ucinne.

Zariadenie nepouzivate v
odporucanych intervaloch.

Ak chcete UspesSne odstranit vsetky
chipky, mali by ste dodrziavat
odporucany rozvrh osetreni. Cas medzi
oSetreniami mdzete skratit, ale
osetrovanie neaplikujte ¢astejsie ako raz
za dva tyzdne.

Na oSetrovanie IPL reagujete
pomalsie.

Zariadenie dalej pouzivajte aspon

6 mesiacov, pretoze miera dorastania
chipkov méZe pocas tohto obdobia
nadalej klesat.
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[No6pe noLwnum

[obpe goLunm B cBeTa Ha KpacoTaTa Ha Lumeal Bue cTe caMo Ha HAKONKO
ceaMmLM Pa3CToOsHME OT KOMPUHEHO rNaaKa KoxKa.

Philips Lumea n3nonssa TexHonornata ,MHTeH3nBHa MMMyJicHa CBETIMHA®
(IPL), KOosITO € M3BeCTHa KaTo edunH OT Han-ePeKTUBHUTE MeTOAM 3a TPanHoO
npenoTBpaTsaBaHe Ha MOBTOPHOTO M3pacTBaHe Ha KOCMU. B TACHO
CbTPYOHNYECTBO C KOXKHM CNeumanmcT aganTrpaxmMe Ta3y basmpaHa Ha
CBETNMHA TEXHONOIMA, U3MNon3BaHa MbpBOHAYANHO B MpodeCcnMoHanHm
KO3METUYHW CAJTOHW, 3a TeCHa 1 ebeKTMBHA ynoTpebda B 3auuTeHa
nomatuHa cpepa. Philips Lumea nmMa wagawo Bb3oencreme v npegnara
VO0BHO 1 eheKTUBHO TpeTHpaHe C NPUATHA 3a NoTPebuTens NHTEH3UBHOCT
Ha CBeTNMHATA. Pe3yntarbT e, e HeXKenaHOTO OKOCMABAHe ce NpemMaxBa
HambnHO. HacnageTe ce Ha ycellaHeTo Aa HAMaTe oKoCcMsABaHe 1 oa
M3rnexoare 1 oa ce YyBcTBaTe HEBEPOATHO BCEKM AeH.

3a ga ce Bb3nonseaTe U3Lano oT npeanaradata ot Philips noogpbyxka,
peructpupanTe npoaykra cv Ha www.philips.com/welcome. 3a
OOMblHUTENHA MHPopMaLma noceTete www.philips.com/lumea, kbaeto
LLie HAMepWTe CbBETK OT HaLLMTE eKCNepTH, BUOEOPbKOBOACTBA M YecTo
3a0aBaHu BbMNpocK, 3a Aa 13BneyeTe Makcmarda nomnsa oT Balluvsa NpoayKT
Lumea.

3abenexkka: MNasete Tes3m NHCTPYKLMM NPKY NPOoAyKTa Npes LIANoTO BpemMe

o6y, npernep. Ha ypepa

Mpo30opeL, 3a CBETNVHHKWA MbY C BrpadeH yNTpaBMloneToB Guntbp
2 [pncTaBkK
a [MpwcTtaBka 3a 1410
MpwvcTaBka 3a nuue
MpucTaBka 3a bukKHKM 30Ha (BRI956, BRI959)
MpuctaBka 3a noaMuLLHKLUM (BRI956, BRI959)
[MpucTaBka 3a npeumsHo TpeTuparHe (BRI953, BRI954)
CeH30p 3a LBeTa Ha Koxarta
VHTerpmpaHa cnctemMa 3a 6e3onacHocT
OTparkaTen B NpucTtaBkaTa
ENeKTpOHHM KOHTaKTK
OTBOP 3a eNeKTPOHHW KOHTAaKTW
ByToH 3a nmnync
ByToH 3a BKN./U3KI.
ByToH 3a noTBbpXKOEHME
ByToHM 3a npeBKouBaHe
12 IHOMKATOPW 3a MHTEH3MBHOCT Ha CBeTiMHaTa
13 ByToH 3a NpenopbKa 3a HAaCTPOWKM

® Q O T
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14 NHanKaTop ,FOTOBHOCT 3a MMMyNC”

15 BeHTunaunoHHm oTBOpU

16 MHe3no0 Ha ypea

17 ApanTtep

18 Manbk Lencen

19 Jlykco3eH Kanbd (He e mokasaHo)

20 Kbprnyuka 3a nouncreaHe (He e NoKasaHo)

Ko He TpabBa na nsnonssa Lumea?
NMpoTuBONOKasaHuA

O6LWKM cbCcTOAHUSA

- Hukora He 13nonssamnTte ypena, ako TUIMbT Ha KoxKaTa Bu e V|
(pAOKO VN HUKOTa HE U3raps OT CITbHLETO, NPUO0BMBa MHOIO
TbMeH TeH). B To31 ciiyuam cTe U3MNOoXKeHW Ha ronam pycK oa
pa3BMETE KOXKHW PeakLnm, KaTo XmneprnmrMmeHTauma n
XUMOMUrMeHTaLMA, CUTHO 3a4epBaBaHe NN N3rapsaHm1s.

3abenexkka: 3a ga NpoBepuTe Aaiv TUMbT Ha KoXKaTa BK MNO3BOSsABa
M3MOM3BAHETO Ha ypena, ByX. TabnuMLiaTa 3a LiBeTa Ha KoxaTta C
HOMep 2 Ha pa3rbBallarta ce cTpaHumua.

o@

- Hukora He nsnonspanTe ypena, ako cTe bpemMeHHa Uin KbpMuTe,
ThV KaTO ypeObT He € TeCTBAH BbPXy DpeMeHHW YKeHU Ui
KbpMauKku.

- HwmKora He mn3noniseanTe ypena, ako MMaTte akTUBHUY UMINaHTK,
KaToO HanpmMep nencMenKbp, HeEBROCTUMYMATOPR, MHCYNTMHOBA
nommna v ap.

NekapcTBa/npenucropusa

HuKora He nsnonssanTte ypena, ako rnpremare HAKoW OT

MeOMKaMeHTUTe, NMOCOYEeHN Mo-a0ry:

- AKO KOXaTa BVv B MOMEHTA Ce TpeTupa unm e buna TpetmpaHa
npe3 nociegHara cegMuLa ¢ anda-xmopoKcu kmcenmHm (AHA),
beTa-xuopoKcn KucenmHm (BHA), nokaneH n3oTpeTrHOUH U
asenanHoBa Ku1cenmnHa.
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AKO cTe npuemanmu nom HaAKakeBa popma M30TPETUHOUH AKyTeH
nnn PoakyTeH npes nocnegHuTe LWecTt Meceua. ToBa neyeHme
MOXKe [a HanpaBW KoxKaTa no-rnogat/ivBa KbM HaryKBaHe, paHu U
Bb3nasieHus.

AKO mpremare ¢oToCeHCMbunmampalrlm cpeacrsa Um
MeOVKaMeHTU, MpoBepeTe NNCTOBKAaTAa Ha NIekapcTBOTO U HUKOra
He M3Mon3BanTe ypena, ako e NocoYeHo, ye ToM MoXKe aa
npeou3Brka GoToaneprnyHmn peakumm, POTOTOKCUYHK peaKLLn
N aKo cne npreMaHe Ha ToBa NNeKapCTBO Ce M3UCKBa Oa
n30areaTe nsnaraHeTo Ha CJTbHLE.

AKO npumemarte aHTUKOarynaHTu, BKIIIOYUTENHO 3HAYUTENHW 003U
aCMMpPUH, B O3MPOBKA, KOATO HE MO3BONABa M3ue3BaHe Ha edpeKTa
OT NpMemMaHeTo UM 3a rnoHe 1 cegMuMua npegu Bcaka npouenypa.

HuKora He nsnonsBavTe ypena:

AKO CTe ce nognaranm Ha nbyetepanus Uin xmMmmoTtepanusa npe3
nocnenHuTe 3 mecela.

AKO nMpremarte 60KOYCNOKOABALLM, KOUTO NpUTbNABAT
UyBCTBUTEMHOCTTA Ha KOyKaTa KbM TOMMMHA.

AKO mpremare MMyHOCYNPEeCUBHU MeJVKAMEHTU.

AKO CTe npeTbprenu onepaunsa B 30HUTE, KOUTO LLe bboaT
TpeTunpaHu, nNpes nociegHuTe 3 ceoMuum.

MaTtonormnu/pascrponcrea
HuKkora He n3nonspanTe ypena:

AKO rMaTe ovabeT nnv Apyru CUCTEMHU NN MeTaboNMNTHU
3abo0n9BaHus.

AKO Mmate 3acTovHa CbpaeyHa HegoCTaTbYHOCT.

AKO nmaTte 3abonaBaHe, CBbp3aHoO C POTOCEH3UTUBHOCT, KaTo
HanpuMep nonuMopdHa ceeTnmHHa epynuma (PMLE), cnbHueBa
ypTUKapua, nopdbupua 1 ap.

AKO nmate npenncTopus Ha KonareHHM CMyLLIeHKrs, B TOBa YMC0
obpasyBaHUA OT KeNnouaHu benesuv nnm NpobaemMm cbe
3a34paBaABaHETO Ha paHW.
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- AKO MMaTe enunencua, KOATO ce Npenn3BrKBa OT YyBCTBUTENHOCT
KbM MUralla cBeTnmHa.

- AKO KO)KaTta BM e UyBCTBUTE/THA KbM CBET/IMHA W 1eCHO pa3BuMBa
0BpPVB UMK anepryHa peakums.

- AKO 1MaTe KOXXHO 3ab0oigBaHe, KaTo aKTVBEeH paK Ha KoxKaTa, ako
MMaTe NpPegucTopua Ha KOXKeH pakK Uiy apyr BUa, Pak,
NOKaNMM3MpaH B 30HUTE, KOUTO LLe ObaaT TPeTUpPpaHu.

- AKO 1MaTe npeancTopra Ha CbOBW CMYLLIEHUSA, KaTO pa3LUunpeHmn
BEHW UMM CbOBa €KTa3Na B 30HUTE, KOUTO e ObaaTt TpeTupaHu.

- AKO MaTe HAKAKBO KbpBeHe.

- AKO MaTe NpegucTopusa Ha MUMyHOCYMPEeCcMBHO 3abonaBaHe (BKII.
cepono3untmBHa nHdbekuma nnu CIrH).

CbcToaHMeE Ha KoXKaTa

HuKkora He nsnonseanTe ypena:

- AKO mmate MHPeKUUn, ek3eMu, U3rapaHrsa, Bb3naneHume Ha
QONUKYNNTE HA KOCMUTE, OTKPUTY PaHKM, OXny3BaHWA, OOMKHOBEH
xeprnec (Xxepnec Ha ycrarta), paHu Unm yBpexxoaHusa 1 xemMaTtoMu B
30HUTE, KOUTO LLe ObaaT TRETUPAHMW.

- Bbpxy pasgpasHeHa (UepBeHa Unm nopasaHa) Koxka, M3ropsana or
CITBHLUETO KOXKa, KOXKa C NpuUOodUT HACKOPO ecTecTBEeH Wnu
M3KYCTBEH TEH.

- Bbpxy cneoHuTe 30HU: DeHKU, NYHWUYKW, U3MbKHAIW BEHW, 0ONacTy
C MO-TbMHAa NMUrMeHTauusa, benesun 1 KOXXHM aHoManum, npeaov ga
ce KoHCynTupare C iekap. ToBa MOXXe aa nooBene 0o n3rapsaHe m
MNPOMSAHA Ha LIBeTa Ha KoXKaTa, KOeTo NMoTeHuUManHo 3atpygHaBa
YCTAHOBABAHETO Ha KOXKHW 3abonaBaHus.

- Bbpxy cneoHuTe 30HK: bpaoaBuLM, TATYUMPOBKK UMW NMepMaHeHTeH
FOUM.

MecTta/30HU
Hukora He nsnonssanTte ypena Bbpxy ClefHUTE 30HM:
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Ba)xHO

OnacHocT

N

OKOMO ounTe 1 BbPXY U BNIM30 00 BeXXOuTe.
Bbpxy yCTHUTE, 3bpHATa Ha MpauTe, apeonnTe,
MasIKMTEe CpaMHW YCTHW, BAAara/iMLL,eTo, aHyca M
BbB BbTPELUHOCTTAa Ha HO3OpuTe 1 yLuuTe.
MbyKeTe He TpabBa Oa 13non3Bar ypena Bbpxy
NMNUETO U BpaTa, BKIIIOUUTENTHO BbB BCUYUKIM 30HW,
KbOEeTO pacTe bpafa, KakKTo 1 B Lanara
reHuTasiHa 30Ha.

B 30HU, KbOETO M3Mon3BaTe 0e3000PaHTn C
ObnrotpaeH epekr. ToBa MoXe fa gosene oo
KOYKHW peaKLmmn.

Bbpxy mnv 61130 00 BCUYKO C M3KYCTBEH
MpPOW3XoMa, KAaTO CUMMKOHOBW MMIMIAHTU, OTBOPU
3a MNOOKOXXHW BNMBaHWsA (MHCYNMHOBA NOMIa)
N MNBPCUHT.

3abenexkka: To3m CrnChK He e r3depnaTteneH. AKo
He CTe CUTYPHW Jann MOXKeTe Aa MU3nos3BaTte
ypena, BM CbBeTBaMe [a ce KOHCyNTrpaTe C
nekap.

- MNaseTe ypena v agantepa Cyxu.
- AKO ypeabT e CUyreH, He JOKoCBanTe

BbTpeLLHUTE YacTu, 3a fa n3berHete TOKOB
yoap.

- Bopata v enektTpmnyecTBOTO Ca oracHa

KOMOUHaUKMA. He nsnonissanTe TO3M ypen BbB
BNakHa cpefa (Hanp. 40 MbaHa BaHa, nycHaT
Oy UK NbAeH nNnyBeH bacenH).
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MpenynpexneHune

To3u ypen He e npeaHasHayeH 3a U3nosnsBaHe OT Xxopa
(BKMOUMTENHO Oela) C HaManeHm GuUsndeckn, CeTUBHW UMK
YMCTBEHU CMOCOOHOCTK, OCBEH aKO He ca NoMd, HaO30p UK He ca
MHCTRPYKTUPAHM 3a HauMHa Ha ynoTpeba Ha ypena oT nmue,
OTroBapALLIO 3a TAxHAaTa 6e30MacHOCT.

Harnexoawte geuara, 3a a He CU Urpaart C ypena.

YpenbT He e npegHa3HadeH 3a geua nog 15-roguiliHa Bb3pacrT.
TunHenmxbpuTe Mmexxay 15 1 18 roomHm Morart aa M3non3Bart
ypena cbC CbracneTo 1/unv CboencTBUeTO Ha POAUTENUTE CU
N XopaTta, KOUTO MMAaT POOUTENCKM NpaBa Hafd, TaxX. Bb3pacTHu,
HaBbpLWWAKY 18 roguHm, MoraTt Ja U3nons3ear ypena 6e3
orpaHuyeHmns.

BuHarn npoBepsaBavTe ypena, npegn oa ro nnonssare. He
M3non3BanTe ypena uin agantepa, ako ca noBpeneHu. BuHarum
CMeHanTe noBpeaeHa YacT C OpuriHaiHa TakaBa.

He n3non3sante ypena, ako ynTpaBnoneToBUAT GUNTbP Ha
npo3opeLia 3a CBeTNMHHNA by U/WNn NPpUcTaBKaTa € cUyrneH.
He moguduumpanTe 1 He nsonumpanTe 4acTi Ha agantepa Unm
Kabena, Tb KaTo TOBA KpWe OMacHOCTU.

He nsnonssante MOonmB UMM XMMKWKASKa, 3a da oTbenassare
MecTaTa, KOUTO LLe ce TpeTupar. ToBa Moxe fa nosene oo
M3rapaHMa Ha KoxkaTta.

AKO MMaTe TbMHa KOXXa, BHMMaBanTe rnpu TpeTupaHeTo Ha no-
TbMHA 30HA HeMocpencTBeHo cen no-ceetna. CeH30pbT 3a LBeTa
Ha KOXXaTa Moyke ga He DNoKMpa BegHara TpetmpaHeTo Ha Mno-
TbMHATa 30Ha Ha TAMOTO.

Obe3KocMAaBaHEeTO C nasepu UM U3TOUYHKLIM HA MHTEH3MBHA
MMMYJICHa CBETIMHA MOXKe fa 0oBene [0 3acuieH pacTex Ha
KOCMUTE MpU HAKOM Xopa. Bb3 oCHOBAa Ha HallMYHUTE OaHHU
Jjocera rpynure, npu KoOUTo MMa Hal-rofigM pUcK ga ce passume
TakaBa peakLus, ca eHW CbC CpeOmn3eMHOMOPCKN,
CpenHOoa3naTCKM 1 IOXKHOA3MATCKM MPOK3X0oD, cnem TpeTnpaHe Ha
NMULUETO 1 BpaTa.
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- ADanTepbT, MPO30PeLbT 3a CBETNIMHHUA MMMYIC U GUNTbPBLT Ha

NPUCTABKMUTE MOraT Aa ca CUIHO HaropeLleHu cneq ynotpeba. He
JOKOCBamMTe afjanTepa, BbTpellHaTa YacT Ha npo3opeLa 3a
CBETNIMHHUA NMbY U GUNTbPA UM BbTpeLUHAaTa YacT Ha
NPUCTaBKUTE, Npean oa ca ce oxnaauniu.

D{ K

To3um ypen nma pasrnobsaem 3axpaHBall, agantep (BuKTe
CrMBONa). ManonseanTe camo nNpenoctaBeHuna agantep C To3u
ypen, MoyxeTe ga HaMmepute pedpepeHTHUS HoMep
(AD2069%x20020HF) Bbpxy ypena cu. "X" B TO31 HOMep
obo3HavaBa Tvna Liencen BbB BallaTa cTpaHa.

3abenexka: AKo 3abenexkmTe NpoMaHa B LiBeTa Ha KoykaTa oT
nocnegHata npotenypa (Hanp. nopagv NpuaodbuT TeH), B1
MpernopbyBaMe Aa V3BbpLUMTE TeCTBaHe BbPXy KOyKaTa U fa
m3uakaTe 30 MUHYTV Npeay cneaBallaTta npolenypa.

3a ga nsberHerte nospena

YBepeTe ce, ye HULLO He Mpeyn Ha Bb3OYLHMA MOTOK Mpe3
BEHTUNALUMOHHWTE OTBOPW Ha ypena.

Hukora He nognaramTe ypena Ha CUMHW CbTPeCeHUd, He o
TPbCKaWTe 1 He o U3nyckamTe.

AKO BHeceTe ypeaa OT MHOIO CTyAeHO B MHOIO TOM/MO
nomMeLleHmne nm obpartHo, M3yakamTe OKoMo 3 yaca, Nnpeav Aa ro
13ron3Bare.

ChxpaHaBanTe ypena Ha Cyxo MACTO, be3 Hann4dme Ha npax.

[To BpeMe Ha paboTa He n3naramTe ypena Ha Temneparypu, no-
HUCKKM OT 15 °C unun no-Bmcokm ot 35 °C.

3a ga npenoTBpatvTe noBpena, He anaramTe ypena Ha npska
CTbHYEBa N YNTPABMOMNETOBA CBET/IMHA B MPOOb/HKeHMe Ha
HAKOJIKO Yaca.
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- To3m ypen e NnpenHasHayeH 3a rpemMaxsaHe Ha HexxenaHo
OKOCMsfIBaHe caMO OT 30HW OT CKYyNnUTe Haaony. He ro nsnonssante
3a HMKakKBa apyra ues. ToBa MoKe [ia BM U3MOXKWM Ha
PUCK. MbykeTe He TpdabBa aa ro M3nons3ear no NMLUETO U LUKATa,
BKIMOUNTESTHO MO KaKBUTO M Oa € JpYyIrn YacCTu, Ha KONTO pacTe

Mo uganara reHuTanHa obnacr.

Opafa, KakTo U

YpeobT He MOXKe fa ce Mme. Hrnkora He
noTananTe ypeaa BbB Boda v He 1o
M3MnaKkBamTe Noa Tevalla Boaa.

OT XUrMeHHW CbobparkeHnsa ypeabT TpAbBa Aa
ce 13rnon3Ba caMo OT edHo nuLe.

I3non3BanTe ypeaa caMo C HACTPOMKM, KOUTO
ca NoaxoasaLLUy 3a BalLMA TUM KOoxKa.
13M0oN3BaHETO C MO-BUCOKWM HACTPOWKM OT
npenopbymnTENHUTE MOXKe A YBEeMUM prcKa OT
KOXKHW peaKkLU U CTPaHUUHK edeKTu.

HwKkora He nouncTBavTe ypeaa C Bb3ayx Mo,
HanaraHe, abpa3svBHU MoK, abpasmnBHU
MNOYUCTBALLIM MpenapaTty Uin arpecrBHU
TEYHOCTU, KATO BEH3UH UMK aLLEeTOH.
PasceqaHara cBeTnmMHa, U3nbyBaHa oT ypena, e
be3BpenHa 3a ounTe. He rmegamnTte Kbm
CBETIVMHHWA MMMNYNC, OOKATO M3Nnon3eare ypeaa.
He e HeobxogMmMo ga HocuTe mpennasHy oumna
no BpeMe Ha ynoTpeba. Vi3non3sanTe ypeana B
[obpe ocBeTeHa CTad, 3a Aa Hamanurte
3acnenaBaHeTo OT CBeT/MHaTa.

3a NpoBepKa Vv PEMOHT 3aHeceTe ypea B
yMbAHOMOLLIEeH cepBum3 Ha Philips. PeMOHTLT oT
HeKBaNMOULIMPaHW 1A MoXKe ga goBeae o
cepuo3Ha onacHoOCT 3a noTpebuTens.
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- HuKkora He octaBanTe ypena 6e3 Haa3op,
nokarto e BkodeH. Cnef ynoTtpeba BrHarm
N3KIUBanTe ypena.

- He nsnonssawte yCTponCTBOTO, aKO HAKOE OT
yCIIOBUATA, MOCOYeH) B pasaen "Kow He brBa ga
n3noni3ea Lumea? NpoTmBonokasaHna" ce
OoTHacy 3a Bac.

- [MpnoobmBaHETO Ha TeH OT ecTecTBEeHa U
M3KYCTBEHA C/TbHUEBA CBET/IMHA MOXKE [1a OKaXKe
BMIMAHME BbPXY YyBCTBUTENHOCTTA M LIBETA HA
KOXaTa BW. TeCcTBamTe BbPXy KOXATa, 3a Aa
onpenenmMTte noaxonsaLlara HacTporKa Ha
VHTEH3MBHOCTTA Ha CBET/IMHATA.

- Mpenn na nanon3eare Lumea, TpabBa aa
MOYMNCTUTE KOoXKaTa CM 1 Oa ce yBepuTe, ye HaMa
KOCMMW, Ye e HarMb/IHO CyXa M Mo Hex HAMa MasHu
BeLLlecTBa.

- He TpeTnpamnTe egHa 1 Cblila 30Ha Ha Koyxkata
rnoBeye OT BeHbXK MO BpeMe Ha efiHa cecus.
ToBa He NoaobpsaBa epeKTUBHOCTTA Ha
npouenypara, Ho yBenmuyaBa prcKa OT KOXKHM
peaxLun.

- TpeTupaHeTo ¢ Lumea HuKora He TpsabBa fa e
ponesHeHo. AKO NoyyBcTBaTE ONCKOMDOPT,
HamaneTe HacTpomKkarta Ha MHTEH3BHOCTTA Ha
cBeTnmHaTa.

EnektpomarHntHu noneta (EMF)

To3u ypen Ha Philips e B CbOoTBETCTBYME C BCUUKU MPUNOXKVMI CTaHOAPTV U
pasnopenbu, CBbP3aHN C M3NaraHeTo Ha eNeKkTPOMArHUTHKY noneTa.
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Kak ¢pyHKumoHupa IPL

o C TeXHONOrmMaTa 3a MHTEeH3MBHA UMIMYJICHA CBET/IMHA KbM KOXKara ce
npunarat nexkn CBETNMHHN MMMNYNCN, KOUTO Ce NornbLllar OT KopeHa Ha
KOCbMa. KOMKOTO e Mo-CcBeT/1a KoyaTa 1 No-TbMeH KOCbMbT, TOJIKOBA Mo-
uo6pe Cce nornblat CBETIIMHHNTE NMITYNCA.

CBETAVHHUTE UMMYNCK CTUMYNMPAT GONVKYNINTE HA KOCMUTE Aa NpeMuHaT
BbB daza Ha nokow. Bcneacrsre Ha TOBa KOCMUTE OKarnBaT ecTecTBeHO W1 ce
npeaoTBpaTsiBa NOBTOPHOTO UM M3pacTBaHe.

LIMKBABT Ha pacTexx Ha KOCMUTE ce CbCToM OT pasnunuHmn dasu. IPL
TexHonormaTa e epeKTMBHaA CaMO KOrato KOCbMbT e BbB dasza Ha pacTerx.
He BCMUKM KOCMIK ca BbB dasa Ha pacTexx rno eHo 1 CbLLO BpeMme. MNopaam
Tasm NpuYMHa BM NpenopbyBaMe aa cnegparte MbpBoHadanHaTa dasa Ha
TpeTnpaHe (4 - 5 npouenypw C No 2 ceaMnLIM NpekbCBaHe Mexay Tax) 1
cnep ToBa nocnefpallara dasa Ha TpeTupaHe (KOpPeKUMOHHK NpoLeaypmn
Ha BCeKM 4 — 8 cegMuLM), 3a Aa CTe CUMYPHU, Ye BCUYKM KOCMUK ca
TpeTnpaHy ebeKTBHO BbB dhazarta Ha pacTex.

ChBeT: 3a a ce rapaHT1pa TpanHo obesKkocMsaBaHe, B nperopbyBamMe
03 U3BbPLLBATE KOPEKLIMOHHM MPOLIeAYPUY Ha BCEKM 4 CeAMMULIN.

3abenexkka: TpeTnpaHeTo ¢ Lumea He e eheKTUBHO, aKo LIBETLT Ha
OKOCMSIBAHETO BU € CBET/IOPYC, CUB, YepBeH 1K BAN, Tbil KATO CBETNINTE
KOCMW He MOrMbLLUAT AOCTATbYHO CBETMHA. [1o-001y MoyKeTe Aa BuauTe
LIBETOBETE Ha OKOCMSABAHe, 33 KOUTO MPOoAYyKTLT Lumea e mogxoaaLL v
edeKTVBEH.

lNooxooauy, LUBAT HA TefileCHO OKOCMABaHe

3abeneka: 3a oa npoBepunTe Oasin LBETLT HaA Te/leCHO OKOCMsABaHe BU
MO3BOMABA M3MON3BaHETO Ha ypena, BxK. TabnuLaTa 3a LBeTa Ha
OKOCMSIBAHETO C HOMEpP 3 Ha pa3rbBalllata ce cTpaHuLLa.

00 & &
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MpenopbunTteneH rpaduk Ha nNpouenypuTe

MbpBOHavanHa ¢pasa

3a nbpBUTe 4 00 5 Npoueanypw BM MpenopbyBamMe aa ninonssare Lumea
Prestige BeOHbXK Ha BCEKM ABe ceaMMLM, 3a Aa CTe CUMYPHW, Ye BCUYUKMK
KOCMW Ca TRETUPAHW.

3abenexkka: 3amaHarta Ha HAKoA oT IPL npouenypuvTe C Apyr MeTo 3a

Start] 2 3 4 465 8 obe3skocMsaBaHe (Kofla Macka, ennnauma 1 Ap.) HaMa 4a NoMOorHe aa ce
MOCTUIHE YKENaHOTO HaMmasnsiBaHe Ha KoCMUTe.

3abeneykKa: ako 1cKaTe 4a npemMaxHeTe KoCM1Te Mexxay npoLenypure C
Lumea, MoyKeTe fa M3nonseare obuyanHns c MeTon 3a oHe3KoCcMsiBaHe.

Pa3a Ha KopeKuus

Cnen mbpBoHavanHaTta dasa Ha TpeTupaHe (4 — 5 npoueanypu) Bu
npenopbyBaMe Aa M3BbpLLUBATE KOPEKLIMOHHW NPOLIEeOypPU Ha BCeKn 4 — 8
ceaMuLN, KOrato BUOUTE, e OTHOBO MopacTBaT KOCMU. ToBa e HeobxoanMo
@ < 3a NoAdbpyKaHe Ha pesynTaTnTe 1 3anasBaHe Ha rMaaka KoXka Meceum
2 20 Hapen. BpemeTo Mexady npoLenypute MoXe Oa € pasfmMyHo B 3aBUCUMOCT
OT MHOMBUAYANHOTO MOBTOPHO M3pacTBaHe Ha KOCMUTE, a TaKka CbLLIO M OT
PA3NNUHNTE 30HW Ha TANOTO.
ChBeT: MoykeTe fa 3anuiieTe rpaduka Ha NpoLieaypuTe B AHeBHaTa cu
nporpama, 3a a ce NoAcellaTe 3a TaX U Aa He v 3abpasare.

3abenexkka: [o-yecToTo 13Mnon3BaHe Ha ypena He yBenuyasa
edeKTMBHOCTTA.
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MNMpoobmMKUTENHOCT Ha TpeTupaHe crnopen 3oHarta

( 1.5 min. :D-—
: 2.5 min.
@@ 1.5 min. Ip—
2 min.

@@ 3 min. &

4.5 min. p— 6 5 min.
7.5 min. 1. 5 min.

To3m cnmBon o3Hauasa: V3nonsBaHe Ha ypeda ¢ kaben

To3u cMmMBON O03HaYasa: VsnonssaHe Ha ypeda 6e3 kaben
BRIS50

@

BRI953, BRI954

@@

BRI956, BRI959

®.@.6.@
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KakBo oa oyakBarte

Cnep nbpBoHavasiHaTa pasa Ha TpeTupaHe

- (Cnepn nbpBarta npoleaypa Moxe 4a M1HaT 1,00 2 ceaMULIN, OOKATO
KoCcMUTe onanart. [pes MbpBuTe ceaMuLIM cnem mbpBoHavYanHuTe
npoLeaoypv BCe oLle LLe BuKoaTe pacTaLlyM KOCMU. Han-BeposaTHO ToBa
LLle Ca KOCMW, KOUTO He ca bunu BbB dasata cu Ha pacTex rno BpemMe Ha
MbpBUTE NPOoLIeoyPU.

- (Cnepn 2 - 3 npouenypu Tpabea oa 3abenexxmre BUOMMO HaManaeaHe Ha
pacTexa Ha KocMUTe. 3a ePeKTUBHO TPETMPATE Ha BCUUKM KOCMM obade
€ BaYKHO Ja NpoObiyKuTe npoLeaypuTte B CboTBETCTBUE C
npenopbUnTEeNHUA rpadUK.

- (Cnen 4 - 5 npouenypu Tpabea oa 3abenexxuTte 3HaunMTenHoO HamanaBaHe
Ha pacTe)ka Ha KocMuTe B TpeTupaHuTe ¢ Lumea 30HK. Tpabea oa ce
3abenasBa n HamanaBaHe Ha MbCToTaTa Ha KoCMUTE.

Mo BpeMe Ha dpas3aTa Ha KOPEKLMOHHU NpoLenypwu

- TMpoObmKeTe TPETUPAHETO C UeCTN KOPEKLMOHHM NpoLenypu (Ha BCeKM
4 - 8 ceoMuUM), 3a Oa NOAObPYKATE pesyntarta.

MN3non3BaHe Ha Lumea Prestige npeau vnu cnep,
npuaoobmBaHe HA TeH

rlpI/I,El.O6I/IBaHe Ha TeH C eCcTeCcTBeHa NN N3KyCcTBeHa CjlibHYeBa
CBeT/IMHa

HapouHOTO M3naraHe Ha Koyara Ha ecTeCcTBeHa Uin M3KyCTBeHa C/TbHYeBa
CBeTNMHA C uen npmaobrBaHe Ha TeH oKasBa BAVSAHME BbpXY
YyBCTBUTENHOCTTA W LIBETA Ha KOXKaTa BW. 3aToBa € BaXKHO CNegHOoTo:

- (Cnepn BCAKa Npouenypa nldakamTe rnoHe 48 yaca, npeau aa ce usnarare
Ha cnbHUe. [opu cnen 48 yaca ce yBepeTe, Ue noBeye HaMa HUKaKBO
3auepBsIBaHe Ha KoXaTa OT TPeTUPAHETO.

- B cnyyam ye nsnarare Koxara cv Ha CnbHLe (6e3 HapoYHo Aa nckarte oa
npuoobueTe TeH) B paMKkMTe Ha 48 Yyaca cnef npolenypara,
M3non3BamTe cnbHLUe3allmMTeH KpemM SPF 50+ BbpXy TPETUPAHWTE 30HW.
Cnepn To3u Nepuron MOXKETEe Aa M3Mon3Barte CibHUEe3alnTeH kKpem SPF
30+ B NpoobnXxKeHue Ha aBe ceaMuUm.

- Cnen NpuaobyBaHe Ha TeH M34akarTe NoHe 2 ceaMuuM, Npean aa
m3nonseare Lumea.

- (Cneqn CKOpOLLHO NMpraobuBaHe Ha TeH, TeCTBamTe Bbpxy KoxKaTa, 3a aa
onpefenuTe Noaxoasulara HAaCTPOMKA Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha
CBeTNMHaTa. 3a MHCTPYKLMK BMKTE rMaea , TecTBaHe BbpXy Koxarta'“.

- He n3nonseante Lumea Bbpxy U3ropenu oT CTbHUETO 30HM OT TANOTO.

3abenexkka: CnyyanHOTO U HEMPSAKO M3naraHe Ha CiibHLLE He ce
KaTeropu3vpa KaTo NpuaoobrBaHe Ha TeH.
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MpunpoobuBaHe Ha TEH C KpeMoBe

AKO CTe MU3Mon3Bav NIOCMOH 3a M3KYCTBEH TEeH, M34aKanTe N3KYCTBEeHUAT
TeH Oa n34e3He Halnb/1HO, npean na m3rnonssBare ypeia.

Mpepu na nanonseare Lumea Prestige

MpenBapuTenHo TpeTupaHe Ha Kox<arta

Mpeon na nsnonssate Lumea, TpsabBa ga TpeTupaTe npeasaputenHo
KOoYKaTta Cu, KaTo NpeMaxHeTe KoCMUTEe Mo MOBbPXHOCTTA M. ToBa no3eonasa
Ha cBeTNMHaTa Aa 6bae norbaHaTa oOT YacTUTE Ha KOCMUTE MO KOXKHaTa
MOBBPXHOCT 3a OCUrypsiBaHe Ha ebeKTMBHOCT Ha NpolieaypaTa. MoykeTe na
i n3bpbCcHeTe, MoOACTPUMIKETE, enuimpaTe UK NpeMaxHeTe C Kona Macka.
He nsnonssante genmnmpalliy KpeMOBE, Thi KaTto XMMKWKanuTe Morar na
MNPEeaM3BUKAT KOXKHU peakLmm.

AKO 13bepeTe Koa Macka, U3dakamTe 24 yaca, npeay na vuinonseare

Lumea, 3a fa MOXKe KoyKaTa [1a ce yCrnokow. [NpenopbyBamMe BM fa B3eMeTe

Oyl Npeau npouenypara, 3a 4a e CUrypHo, Ye BCUYKM Bb3MOYKHW OCTaTbLIM

OT KOJa Mackara ca OTCTPaHeHM OT Koyara.

1 O6paboTeTe NpeoBapUTeNHO MecTaTa, KOUTO cMaTaTe aa TpeTupaTe C
Lumea.

2 [louncTeTe KoXKaTta CU 1 Ce yBepeTe, Ue HAMA KOCMU, Ye e HaMnb/IHO cyxa
M MO Heqa HAMAa MasHM BelLecTBa.

3abenexkka: ako bpPbCHEHETO NPeaM3BMKBA Pa3apasHeHe Ha KoykaTta, BU

npenopbyBamMe fa He 13no3eBare ypena, AOKaTo pasapasHEHUETO He

OTLLYMMU.

TecTBaHe BbpXy KOXaTa
Korato nsnonssarte Lumea Prestige 3a MbpBu MbT UK e CKOPOLLHO
npraoobuBaHe Ha TeH, TeCTBaMTE BbPXY BCAKA OT KOXHUTE 30HM, KOUTO LLie
TpeTnpare. TeCTBaHETO BbPXY KOXaTa e HeobxoaMMO 3a NpoBepKa Ha
peakLmMaTa Ha KoXkata KbM TpeTrpaHeTo M 3a onpegensaHe Ha npaBuiHaTa
HaCTPOMKA Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha CBET/IMHATA 3a BCSKA 30HaA Ha TANOTO.
1 [MoctaBeTe nogxoasilata NPUCTaBKa 3a 3oHarta, KosITO UcKate aa

TpeTtuparte. BuykTe rnasa: [ 1puctaBkm®.

3abenexka: He nsnpobeanTe ypena BbpXy TRYAHWU UMK YyBCTBUTENHM
30HM (FNe3eH nnu KOCTHa 30Ha).

2 BknioueTe ypena. YBepeTe ce, Ue cTe 13bpany HacTporka 1.
3 TllocTtaBeTe ypena nof brbi 90° KbM KoxKarta, Taka yve nHrerpmpaHara
cncTema 3a 6e30MacHOCT Aa € B KOHTAKT C KoxKaTa.

VIHTerpmpaHara cucremMa 3a 6e3onacHocT npenorBparsBa HeBOJIHO
reHepypaHe Ha MMMYIC Be3 KOHTAKT C KoXKaTa.

4 HatucHeTte 6yToHa 3a UMMYAC, 3a Aa reHepupare NMMync.
5 [nb3HeTe ypena no Koxara oo cneapallara 30Ha, KoATo Lie ce TpeTupa.
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6 YBenuueTe HacTpomKaTta C egHa CTeneH, reHepupanTe MMNync mn
NNb3HEeTe ypeda Ao cleapallara 3oHa. [oBTopeTe npoLlieaypara 3a
BCUYKW CTeMneHu, CT1ra ga ce YyBCTBaTe yoobHO Npu BCsika CTerneH.
BwyxTe Tabnuuara B: ,M360p Ha npaBuiHaTa MHTEH3MBHOCT Ha
cBeTIMHaTa”.

7 (Cnep TecTBaHETO BbPXY KOyKaTa U3dakamTe 24 yaca 1 npoBepeTe Koykata
3a peakLmy. AKO KoXKata MokasgBa peakuum, n3bepete aa unonisare
Mo-HaTaTbK HaM-BMCOKATa HACTPOMKA, KOSATO He e JoBena A0 peaKkums
Ha KoyKaTa.

N3non3BaHe HA Lumea Prestige

CeH30p 3a uBeTa Ha Ko)kaTta

MNMpuctaBkn

'

3a gonbrHuTenHa 6esonacHocT B Lumea Prestige nMa MHTerpupaH ceHsop
3a LBeTa Ha KoyKaTa, KOMTo onpeaend LBeTa Ha Koyarta B HauanoTo U no
BpeMe Ha BCsKa cecrda. AKO OTKpMe LBAT Ha KOXKaTa, KOMTO e TBbpae TbMeH
3a TpeTupaHe ¢ Lumea, MHAMKATOPbT ,FOTOBHOCT 33 MMMY/C 3anodsa aa
MUra 6bp30 B OpaHKeBO 1 ypenbT aBTOMATUYHO Ce AeaKTUBMPA, 33 Aa
NpenoTBPaTV PA3BUTUETO Ha KOXHU peakumuy. ToBa o3HavaBa, ye He
reHepupa UMMNyNcK, Korato HatucHeTe GyToHa 3a UMMYIIC.

3a onTUMasnHu pesynTtarti 1 6e30MacHOCT € BayKHO Ja CMeHATE MpucTaBkuTe
crnopef 3oHata Ha TanoTo. Lumea Prestige npepnara cneumduyHo
TpeTupaHe Ha LANOTO TANO C A0 YETUPW PasNnuHK crelmanHo npurogeHmn
NPUCTaBKU.

3abenexka: YpeobT MoXKe fa cripe 4a paboTu 1 Oa MOKaXKe rpeLLKa, ako o
KOHEKTOpa Ha npucTaBkaTa 1nMa 3ambpcaBaHe. MNoyncTeTe KOHTaKTHUTE
13BOM, KO TOBa ce Cyyu.

3a Ja noctaBuTe NpucTaBKkara, NPoCTo A LPAKHETe KbM Npo3opeLia 3a
CBETIMHHNSA Y.

Vi3obpnanTe npmucTaBkara oT Npo3opeLa 3a CBETMHHWA by, 3a 4a A
cBanuTe.

NMpunctaBka 3a Tano

MpucTaBKaTta 3a TANo nma Ham-ronemust Npo3opeL] 3a TpeTmpaHe 1 U3BuT
HaBbTPE AM3anH 3a edeKTUBHO NOKPUBAHE 1 TPETUPAHE HA 30HUTE Nof,
nekonteto. MNpeaHasHadeHa e 3a rofieMmn 30HK, KaTo Kpaka, pble 1 KopeMm.
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anCTaBKa 3a e

MpucTaBKara 3a uue rma npasBuieH NNoChbK AU3anH C JOMbHUTENeH
VMHTerpurpaH ¢unTbp 3a 6e30MnacHo 1 NpeLmrsHo TpeTupaHe Ha
OKOCMSBAHETO BbpXY UyBCTBUTENHATA KOXKa Haf ropHaTa ycTHa, no
bpaguykaTa v bakeHbapouTe.

BHumaHue:

- He TpeTupante Bexxgute cu ¢ Lumea.

- Korato TpeTuparte 3oHarta Hap ropHaTa ycTHa, BHUMaBanTe fa He
reHepupare MMMyJC KbM yCTHaTa.

MpuctaBka 3a nogMmuiiHnum (BRI956, BRI959)

MpucTaBKara 3a NOAMULLIHULM € CbC CreLnanHoO U3BUT AM3anH, 3a 0a
npemMaxHe TpyaHoOOOCTVMKMMNTE KOCMKM B 30HATa Ha NoaAMULLIHMLNTE.

MpuctaBka 3a buknHKM 3o0Ha (BRI956, BRI959)

MpucTaBKkaTa 3a 6UKKMHU 30Ha Ma CreLmManeH arsanH 3a eheKTUBHO
TpeTrpaHe Ha BUKNHU 30HUTE. TA UMa M3BUT HABbH OM3arH C Npo3padeH
GUNTBP 32 BUKMHK 30Ha. KOCMUTEe B Ta3n 30Ha OBMKHOBEHO ca No-aebenu u
MNo-30paBu, OTKOMKOTO Te31 MO KpakaTa, Nopaar KOeTo npucTaskarta 3a
OUKUHK 30Ha UMa creuyaneH GUNTbp 3a TPeTYPaHe Ha No-rpybuTe KOCMM
B Ta3u 30Ha.

MpucTaBka 3a npeuusHo TpeTupaHe (BRI953, BRI954)
ﬂpl/lCTaBKaTa 3a MNpeun3Ho TpeTnpaHe e M3BMTa HaBbH 3a M3MoJi3BaHe B
BUKUMHK 30HaTa M 30HaTa Ha nooMumLLIHKMUNTE. Ta nma cpeneH rno roneMnHa
npo3opeL, C AoMbNHUTENeH Npo3padeH GUNTbp. NpucTaBkarta e
npegHasHa4eHa 3a npeun3sHo v e(beKTI/IBHO MoKpMBaHe Ha OUKMHM 30HaTa U
30HaTa Ha noaMumLLIHKnUnTE.

I/I360p Ha npaBujiHata MHTEH3UBHOCT Ha

CBEeTJ/INHaTa

Lumea npennara 5 pasnuuHy cteneHr Ha MHTEH3VMBHOCT Ha CBET/IMHATA U
BV NpernopbyBa NpaBunHaTa HAaCcTPOWMKa, KOATo TpsaAbBa Aa M3non3BaTe,
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Tun koxa

cropeq LiBeTa Ha KoyxkaTa BW. BUHar Moxxkete fa CMeH1Te HacTponKaTa Ha
NHTEH3NBHOCTTA Ha CBeT/inMHarTa C rno-rnpuATHa 3a Bac.

1

HaTtucHeTe ByToHa 3a BKI./W3K., 3a [a BKlounTe ypena. Ypeobt
3anoyBa aa paboTu Mpu HACTPOMKA Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha cBeTAMHaTa 1.
3abenexkka: 3a oa perynvpare HacTporKaTa Ha MHTEH3UBHOCTTA Ha
CcBeT/IMHaTa pbyHo, 6e3 Aa U3rnosn3Barte rnpernopbKarta Cropeq LBeTta
KOXKa, M3nonssarTe 6yToHa 3a NpeBKYBaHe, JOKATO AOCTUTHETE
yKenaHaTa HacTpomnka. CbOTBETHUAT MHOMKATOP 3a CTerneHTa Ha
VIHTEH3VIBHOCT Ha CBeT/IMHaTa cBeTBa B 6As10.

HatucHeTe ceH3opa SmartSkin (@) 1 MocTaBeTe ypena Bbpxy KoyxaTa cu.
Cnep KaTo ypenbT CKaHMpa KoyKaTta BU, MHOVKATOpUTE Ha
NPenopbUUTENHNTE CTEMNEHN Ha MHTEH3MBHOCT Ha CBeT/IMHATA e M1raT
B 6ANO, 3@ Oa NoKaykaT Kow CTeneHun MoxeTe Ja nsnonssare crnopeq
KOY<aTa cu.

HatucHeTe ByToHa 3a NOTBbPXKAEHNE (@), 3a0a NoTBbpANTe, Ue UCKaTe
[a U3nonsBaTte npeanoyeHarta npernopbKka 3a HaCcTPOMKY, 3a Aa
3arnoyHeTe Oa 13nonsearte ypena.

Philips Lumea aBToMaTn4HO LLie 13MoN3Ba Han-B1UCOKaTa NPeanoXeHa
CTeneH Ha MHTEH3MBHOCT, O3HaYeHa C HernpekbcHaTto ceeTell, LED
MHOMKATOP.

Lumea B1 npepocTtaesa ceobonata Aa nsbupare creneH Ha MHTeH3NBHOCT
Ha CBETIMHATA, KOATO e Han-NpusaTHA 3a Bac. AKO 1McKaTe 4a HacTpouTe
PBbUHO CTeneHTa Ha MHTEH3MBHOCT Ha CBETIMHATA, HarnpaBeTe CrpaBKa C
Tabnuuarta no-aony. Tasu tabnmua nokassa HACTPOWKKM, KOWTO 3a No-
ronsmara 4act oT noTpebuTennTe ca NPUATHU 1N OCUrypaBaT eheKTUBEH
pesynTar.

3non3BaHe Ha TpeTnpaHeTo ¢ Lumea HMKora He Tpsbea fa e
BonesHeHo. AKo nodyBcTBaTe ANCKOMMOPT, HAMareTe HacTpomKaTa Ha
WMHTEH3MBHOCTTA Ha cBeTMHaTa. MoykeTe fia HanpasuTe ToBa C
nomMolLLTa Ha 6yToHMTe 3a Harope 1 Haaony.

3abenexkka: YpeabT aBTOMATUUHO Ce AeaKTBMUPA, KOrato LBETbT Ha
KOYKaTa BM e TBbpae TbMeH (TUn Koyka VI), 3a Aa npenotspaTty
PA3BUTNETO HA KOXKHM peaKLUMn. VIHOMKATOPbT ,FOTOBHOCT 3a UMMy/C"
LLIe MU1ra B OPaH»KeBO, 3a Aa NMOKaXKe, Ue LIBETLT Ha KOXKaTa e TBbpae
TbMEH.

Cnen KaTo NpeMmnHeTe KbM Apyra 30Ha Ha TANOTO UK Cred HACKopo
NPWOOBUT TeH, TecTBarTe BbpXy KOXaTa, 3a fAa onpenennte npasunHata
HACTPOMKA Ha MHTEH3KMBHOCTTA Ha CBETIMHATA. 3a A aKTMBMpaTe
OTHOBO DYHKLIMATA 3a NpernopbKa 3a HACTPOMKN, HATUCHETE CMMBOSA Ha
nyna.

3abenexka: Thi KaTto 30HUTE Ha TANOTO MOYKe a Ce pasnuyaBaT cropeqn,

LIBETA Ha KOXKaTa, TPFbBa Aa 13bepeTe NpaBMIHaTa HACTPOWKa 33 BCSKa
30Ha Ha TANIOTO NooTaesHo.

LIBAT Ha Koykarta HacTtporka Ha MHTeH3MBHOCTTa
Ha cBeTnmHara

Bana: BuHarv nsraps ot 4/5
CITBbHLETO, HMKOra He
rnoyepHsaBa.
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BexoBa: necHo n3rapsa ot 4/5
CbHLUETO, MoYepHsiBa CbBCEM
MariKo.

CeeTnokadasa: necHo nsraps ot 4/5
CMbHLUETO, NoyepHaBa 6aBHO OO
cBeTnokadsaBo.

CpenHokadsasa: psaKo nraps 3/4
OT C/TbHLETO, NeCHO MoYepHsBa.

TbMHOKabABa: PAOKO nsrapa ot 1/2/3
CITbHUETO, MHOIO JIECHO
noyepHaBa.

Vi

KadeHnkaBo-yepHa 1nm no- He mMoyke ga nsnonssare ypena
TbMHa: PAOKO WU HUKOra He

M3rapsa OT CNbHLETO,

npuoo6busa MHOMO ThbMeH TeH.

3abenexka: 3a 1a NpoBepuTe OanNM TUMBT Ha KOXaTa By MOo3BossBa
13MOM3BaAHETO HA ypena, ByK. Tabnumiata 3a LBeTa Ha Koyara ¢ HomMep 2 Ha
pasrbBallaTa ce cTpaHuLa.

3abenexka: Koyara BM MoyKe [a pearmpa pasmuHo B pasnnuHnuTe
OHW/CUTYaLMM MO PA3AUUYHU MPUYMHIA.

PaboTta c ypena

90°

1 Tlpegw ynoTpeba nouncTeTe NpmMcTaBKaTa M Npo3opeLia 3a CBETIMHHMUSA
by,

2 BriloueTe Masikus yKak B ypeaa U aaantepa B eNeKTprUUYeck KOHTaKT.
3abenexkka: AKO ypeabT He e HaMb/IHO 3apeaeH, Korato 3arnodHeTe
npoLenypa, barepuaTa e ce M3TOLLIM MO BPpeMe Ha TpeTrpaHe Ha
LsinoTo Tano. NpenopbyBamMe BM BMHArM oa 3apexxaare HambAHO ypeana,
npenn ga 3anodHeTe npoLenypa UM aa ro u3nonleare C Kaben.

3 BknoyeTte ypena u nsbepete Nnoaxoasularta MHTeH3VBHOCT Ha
CcBeT/IMHaTa 3a LiBeTa Ha BallaTta KoxKa. 3a Aa u3bepeTte noaxoasilata
HACTPOMKA 3a LiBeTa Koya, MOYKeTe [a ce Bb3ron3eare oT npenopbkaTa
3a HACTPOWKWK, BMyKTE rnaea: ,/136op Ha npaBunHaTa MHTEH3MBHOCT Ha
cBeTIMHaTa”.

4 [loctaBeTe ypena nod brbn 90° KbM KoyKaTa, Taka yve MHTerpupaHata
cncTema 3a 6e30MacHOCT A4a € B KOHTAaKT C KoXKaTa.
VIHTerpmpaHara cucremMa 3a 6e30nacHoCT NpeaoTBpaTsaBa HEBOTHO
reHepuvpaHe Ha MMMNyNC 6e3 KOHTaKT C KoyKaTa.
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5 [puTucHeTe ypeaa NibTHO KbM KOXKaTa, 3a [a OCurypuTe rnpaBuneH
KOHTaKT C Heq. IHOMKaTopbT ,FOTOBHOCT 32 MMMYNC* Ha Mbpba Ha ypeda
cBeTBa B 6510, 3@ a NMOoKaXKe, Ue MoyKeTe [a NPOAb/KMTE NpoLedypaTta.
3abenerkka: Korato MHOAMKATOPbLT ,FOTOBHOCT 3a MMMYC” 3anoyHe aa
MUra B OPaHXEBO, KOXXaTa BM He e MoaxoasLLa 3a TpeTmpaHe. B To3u

cJyyav ypenbT ce [eakTuBmpa aBToMatuyHo. MoykeTe fa onurarte na
M3non3Bate ypeda B APYr 30HM C NMO-CBETH/1 LIBAT HA KOXKaTa.

3abenexkka: AKO MHOMKATOPBT ,FOTOBHOCT 3a UMMYC‘ He CBeTHE B Ba0,
yPenbT HAMA MNMTbTEH KOHTAKT C KOYATa BU.

CbBET: Ako 13non3eaTe Lumea BbpXy BUKMHM 30HaTa 1 UcKaTe oa
OCTaBUTe YacT OT OKOCMABAHETO, Ce yBepeTe, e CeH30PbT 3a LiBeTa Ha
KOYKaTa He e NMocTaBeH BbpXy OCTaHaMTe KOCMM Mo BpemMe Ha
npoLeaypaTa, Tb KaTo TOBa MOXKe Oa AoBede Ao bioKkMpaHe Ha ypena..

6 HartucHeTe byToHa 3a UMMYNC, 3a Aa reHepupare UMNync. YpensT n3nasa
NeK MyKalll, 3ByK. TpsabBa Aa yceTuTe 3atonasHe oT UMnynca.
3abenerkka: PascesiHata CBETNMHA, M3MbYBaHa OT ypeaa, e be3spenHa 3a
ouuTe. He repanTe KbM CBETNVMHHUS MMMYIC, AOKATO M3Mo3BaTe ypeaa.
He e HeobxoamMMo oa HocuTe NpennasHy ounna no Bpeme Ha ynorpeba.
13non3BanTte ypena B Aobpe ocBeTeHa CTas, 3a Aa HaManuTe
3acnensBaHEeTo OT CBeT/IHaTa.

7 TloctaBeTe ypena Bbpxy Clefpallara 30Ha, KoATo Lie ce Tpetupa. Cnen,
BCEKM MMMYIC TPAbBa Aa MMHAT [0 2 CeKyHOW, Npeau ypeasT Aa obae
roTOB [a reHepupa HOB UMMyNc. MoxeTe fa reHepupaTte UMMyNc, Korato
VHOMKATOPBT ,FOTOBHOCT 3a MMIMy/C* CBETHE B BAmO.

8 3a[a cTe cUrypHm, Ye CTe TpeTUpani BCUYKM 30HK, reHepupante
MMnyncuTe 6n13o eamH 0o Apyr. EGeKTMBHa cBeTnvHa U3m3a caMmo oT
npo3opeLia 3a CBETNIMHHUA by, YacTTa Ha ypena, KOATO € B KOHTAaKT C
KoYKaTa BUW, € Manko Mo-rofiama, nopaan KoeTo Tpabsa Aa MMa M3BeCcTHO
npunokpunsaHe. He 3abpassanTe obaue, ue TpabBa Oa reHepupare
VIMMYNC KbM AafeHa 30Ha CaMO BEOHBIK.
3abenexka: [1IByKpPaTHOTO reHepmrpaHe Ha MMMyC KbM eHa 1 Cblila
30Ha He NoJobpaBa eGpeKTMBHOCTTA Ha MPOoLIeAyPaTa, Ho yBenuuasa
PUCKA OT KOMHU PEaKLIMM.

3abenexkka: He r3nonssanTe MOMB UMK XMMUKAITKA, 3a Oa MapKupaTe
30HUTE, KOUTO LLe 6baaTt TPeTUPaHU, Thii KATO TOBa MOYKe Aa
Npeaom3BMKa CTRAHNUHM PeaKLMM Ha KoyKaTa.

9 Korarto npuknuMTe NpoLeaypara, HATUCHETE 1 3aAPbXKTe DyToHa 3a
BK/1./M3KNN., 3@ Ja U3KNIouMTe ypena. M3BageTe agantepa oT KOHTaKTa, ako
CTe U3non3Banu ypena c kaben.

3abenerkka: AKO He 13non3eBare ypena npoab/MKUTENTHO BPeEME, € BXKHO Aa

M3BbPLUNTE TeCTBaHe BbPXY KOXaTa OTHOBO M Aa o 3apexkaaTe, 3a Aa

mn3berHeTe ObNOOKO pasperkaaHe.
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[1Ba pexxnma Ha TpetunpaHe: Stamp & Flash u Slide & Flash

- Bawwat ypen Philips Lumea nmMa ABa pexkrmMa Ha TpeTupaHe 3a no-
‘ yOO0OHO U3MNoN3BaHe BbPXY PasNnyHN 30HW HA TANOTO:
- PexxumbT Stamp & Flash (noctaBsHe 1 reHepurpaHe Ha UMMNyIc) e
maeaneH 3a TpeTrpaHe Ha Masnkun UM U3BUTKY 30HK, KATO Hanprmep
KoneHa 1 NOAMULLIHMLN. [1pOCTO HaTUCHETE U OTNyCHeTe byToHa 3a
MMMYAC, 332 a reHepupare eanHuYeH MMync.
o

- PexumbT Slide & Flash (mnb3rade 1 reHepripaHe Ha 1Mync) npeanara

yoobHa ynotpeba Bbpxy No-ronemMm obnactu, KaTo Hanpumep Kpakarta.
3a0pbXKTe HaTKUCHAT ByToHAa 3a UMMNYIC, AOKATO Nb3raTe ypeaa no
KOYKaTa 3a reHepupaHe Ha HAKOKO NMocnefoBaTeNnHn UMMyca.
3abenexka: Tpabea fa octaBmTe A0 2 cekyHOM (Korato ce 13mnosn3Ba C
Kaben, nnu 0o 3,5 cekyHau, KoraTo ce 13non3ea 6e3 kaben) Mexxay aBe
reHepupaHua Ha UMMyJSC, 3a Aa CTe CUrYPHW, Ue reHepmpate UMMysc KbM
BCSIKA 30HA, KOSATO McKaTe aa Tpetuparte. MNpekaneHo 6bp30To MNib3raHe
Mo KoYKaTa LLle AoBefe A0 MPOMyCKM Ha OTANHWU MecTa.

Cnep ynotpeba

YecCTo cpellaHn KOXXHU peaKkuun

KoykaTa B MOYKe NleKo Aa Ce 3a4epBy U/1Unm Aa nouyscreate 6oaex,
Cbpbex nnm TonnuHa. Tasm peakuys e abconoTHO besppeaHa U 6bp30
134e3Ba.

Moske la yceTuTe cyxoTa U Cbpbex Nno Koykata nopaan 6pbcHeHe mnm
KOMBWHALIMSA OT BpbCHeHe U TpeT1paHe CbC CBeTNMHA. MoykeTe aa
oxnaamTe 3oHaTa C niefeH NakeT UK MoKpa Kbpra 3a nnue. AKo cyxoTaTa
NPOABbIYKABA, MOYKETE 1a HAMaXKeTe TpeTrpaHaTta 3oHa C HeapomaTtmanpaH
OBMAXKHABALLL MPOOYKT.

Papnko cpellaHu cTpaHuuHn edpeKTu

- M3rapanusa, cunHo 3adepsaBaHe (Hanp. okono GonvKynmTe Ha
KOCMUTE) 1 NoayBaHe: TakMBa peakLnm Bb3HWKBAT paaKo. Te ce
ObIYKaT Ha U3MoN3BaHeTo Ha CBET/IMHA C UHTEeH3UBHOCT, KOATO @
TBbPOE BUCOKA 3a LBeTa Ha BallaTta Koxa. AKO Te3u peakLmm He
M34yesHaT 00 3 OHW, BM CbBeTBaMe [a ce KOHCyNTrparte C nexkap.
M3yakanTe cbC cnefpallaTa Npoueaypa, JOKaTo KoXarta He ce
Bb3CTaHOBW HAMbIIHO, U 3a0b/MKUTENHO U3MOA3BanTe No-HUCKa
NHTEH3MBHOCT Ha CBeT/IMHATA.
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- [MpomaHa Ha LBeTa Ha KoykaTta: ToBa ce c/lyuBa MHOIo pAOKo.
MpoMaHaTa Ha LiBeTa Ha KoykaTa ce NpoaBaBa KaTo MO-TbMHO
(xmnepnurMeHTaumsa) Unm No-cBeT/o NeTHo (XMnonurMeHTaumsa)
CMPSAMO OKOMHaTa obnacTt. ToBa ce Ab/MHKM Ha M3MOMA3BaHETO Ha
CBEeT/IMHA C MHTEH3MBHOCT, KOATO € TBbp/de BMCOKA 3a LiBeTa Ha
BalLlaTa KoXka. AKO NpoMaHaTa Ha LBeTa He 13desHe 00 2
ceoMULIV, BM CbBeTBaMe Ja ce KOHCyNTupaTe C nexkap. He
TpeTupanTe obnactmTe C NPOMEHEH LBAT, JOKATO NpobieMbT He
M34Ye3He 1 KoyKaTa He Bb3CTaHOBM HOPMalHUA CU LIBAT.

- VIHpeKUMM Ha KoXKaTa Bb3HWKBAT MHOIO PALOKO, HO MMa TakaBa
OMacHOCT BC1eacTBre Ha (MUKPO)paHa, n3rapsaHe, pasgpasHeHue
Ha KoXKaTa v ap.

- [TOBBbPXHOCTHO HarpsaBaHe Ha KoykaTa (ACHO ouepTaHa
KadeHKaBa 30Ha, KOETO YeCTo ce C/lyyBa Npu No-TbMeH LBAT Ha
KOXaTa 1 He e MPUOPY*XKEHO C U3CyLLIABaHe): TakaBa peakuma
Bb3HMKBA MHOIO PAOKO. AKO He n34yesHe 0o 1 ceomMuua, BM
CbBeTBaMe Ja Ce KOHCyNTupare C nekap. Mayakamte cbC
cnepBallaTta npouenypa, 0oKaTo KoyKaTa He ce Bb3CTaHOBU
HaMbIHO, U 3a0b/HKUTENHO U3MON3BANTE MO-HUCKA MHTEH3UBHOCT
Ha cBeTIMHaTa.

- ObpasyBaHe Ha MexypyeTa (MaJlki 0bpasyBaHUa Mo
MOBBbPXHOCTTA Ha KOXKaTa): ToOBa ce C/lydBa MHOIMo pPAaKo. AKO Tasu
peakuua He n3dyesHe 0o 1 ceagMuLa UNK KoxkaTta ce nHbeKTMpa, Bu
CbBeTBaMe ga ce KoHcynTupare C nekap. M3uakamTte cbe
cnepgpallarta npouenypa, AOKaTO KoXKaTa He ce Bb3CTaHOBY
HaMbIHO, U 3a0b/MKUTENHO U3MON3BANTE MO-HUCKA MHTEH3UBHOCT
Ha cBeTIMHaTa.

- [NoaBa Ha benesn: YecTo Te ca BTopuyeH edeKT OT n3rapaHe 1
MOYKe Ja MWHe noBede OT Mecel, Npenv Aa 3a3npaBear.
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- QonukynuT (NooyBaHe oKoMo GONVKYNNTE HA KOCMKUTE, CbUyeTaHo
C obpasyBaHe Ha FTHOMHK MexypuyeTa): TaKkaBa peaKLa Bb3HVKBA
MHOIO PAOKO U e pe3yaTaT OT MPOHWKBAHEeTO Ha bakTepun B
yBpeaeHaTa Koxka. AKO Bb3HVKHe TakaBa peaKLmus, B/ CbBeTBame
Ja ce KOHCYNTMpaTe C NeKap, Tbl KATO MOYKe 4a Ce HaNOXu
TpeTunpaHe Ha GONMKYInTa C aHTUOUMOTULIN.

- [MpekaneHo cunHa bonka: MoX<e ga ce NnosaBuM Mo BpemMe Ha Unm
cnep TpeTupaHe, ako CTe M3Non3Banu ypena BbpXy Koya C KOCMU,
aKO CTe ro M3Non3Baiv C UHTEH3UBHOCT Ha CBET/IMHATA, KOATO €
TBbp/Ae BMCOKA 3a LiBeTa Ha BallaTa KoxKa, ako CTe reHepupanm
VMMYNC BbPXYy edHa U Cblila 0bn1acT noBeye oT BeOHbXK U ako cTe
M3MON3Bav ypea Bbpxy OTBOPEHW paHW, Bb3nasieHus,
MHDEKLUMU, TAaTYMPOBKU, U3rapaHna 1 Op.

NocnepgBalua rpmxa

Cnepn ynoTpeba MoyeTe CNOKOMHO Aa HaHACATe NOCKOH, KpeM, 1e3040PaHT,
OBMAYKHABALLL KPEM UK KO3METUKA BbPXY TPETMPAHWTE 30HW. AKO yceTuTe
ApasHeHe unu 3abenexknTe 3adepBaBaHe Ha KoykaTa cfef npoLieaypaTa,
V34aKamTe AoKaTo n3uesHe, Npeay 1a HAHACATE KaKbBTO U Aa e NPOoaYKT
BbpXY Hea. AKO yceTuTe ApasHeHe 1nu 3abenexuTe 3adepsaBaHe Ha
KOYKaTa, CNef KaTto HaHeceTe HAKAKbB MPOOYKT BbPXY HeA, OTMUITE o C
BOMA.

3abenexxka: AopW aKo cnasBaTe BCUYKM MHCTPYKLMK, MaK MOYKe Aa
Bb3HMKHAT KOYKHW peakLin. B TakbB c/lydan He 13rnon3sanTe rnoeeve ypena
1 ce cBbpyKeTe C LleHTbpa 3a obcnyykBaHe Ha noTpebuTeny BbB Ballata
ObpyKaBa.

3apexxaaHe

3apeneTe HaMbAHO BaTepuKTe, Npeau oa u3non3eaTte ypena 3a MbpBM MbT
1 KOorato batepumTe ca UsToLLeHW. NbAIHOTO 3apexaaHe Ha batepunte
oTHemMa okono Tuac 1 40 MUHYTW. 3apefeTe ypena, Korato MHOVMKATOPbT 3a
3aperkgaHe 3anodHe oa CBeTY B OpaH»XeBO Mo BpemMe Ha U3non3saHe,
KOeTO MOoKa3Ba, ye batepuaTa e 1M3ToLLEeHa M CKOPO 3apAabT 1 e CBbPLUN.
HanbnHo 3apeneHunTe batepun ocurypasaT noHe 130 nmnynca c
MHTEH3MBHOCT Ha CBeTNMHAaTa 5. 3apexaanTe HambIHO ypeaa Ha BCeKkn 3 —
4 Mecela Oopy ako He ro K3ron3Bare NPOObMKUTENHO Bpeme.

3apexwagaHe Ha ypepa:
1 Vi3knoueTte ypena.
2 [ITbXxHeTe MaslKuA »akK B ypeda v BKYeTe afantepa B KOHTaKTa.
- MHAOMKATOP®LT 3a 3apexkaaHe Mura B 6510, 3a Aa NOKaXke, Ye ypeabT
ce 3apewia.
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- Korato batepumTe ca HaMmb/HO 3apeaeHn, MHOVMKATOPbT 3a
3apexkagaHe cBeTv MOCTOSAHHO B BAMo.

3abenexkkn: AoanTepbT U ypedbT 3arpsBaT Mo BpemMe Ha 3aperkaaHe.

ToBa e HopMaJHo.

3abenexxka: To3n ypen e 060pyaBaH ChC 3allmMTa CpelLly nperpsasaHe Ha

BaTepumTe 1 He Ce 3apexda, ako TeMrepartypara B MoMeLLIEHNETO e Haf,

40°C.

- Hwukora He NokpuBanTe ypeaa v agantepa rno BpemMe Ha 3apexaaHe.
3 Cnepn 3apexkaaHe UskIiodeTe afantepa OT KOHTaKTa U U3BaaeTe Maskus

YKaK OT ype[na.

3abeneka: QyHKLUMOHANHOCTTa Ha 6aTepusiTa He e JocTaTbyHa 3a
TpeTnpaHe Ha UANOTO TAMo. MpenopbyBamMe Aa AbPXKUTe ypeaa, BKoYeH B
KOHTaKTa, OKAaTO TPETMPATE rofieMu 30HM Ha TANOTO, KaTo Harnpumep
Kpaka n/unm polie.

CbBeT: 3apexaanTe ypefa crnef Bcsaka ynoTpeba, 3a Aa necture oT KuBoTa
Ha baTepuaTta.

NMouncrBaHe n cbxpaHeHue

1 Cnen ynoTtpeba nskniodeTe ypeaa, U3BaneTe Lierncena OT KOHTaKTa 1
ocTaBeTe ypena aa U3CcTuHe.

3abenexkka: Mpo3opeLbT 3a CBETIMHHUS by U MpUcTaBKaTa MoraT Aaa ca
CUNHO HaropeLllleHn cnen ynotpeba.

2 CpaneTte nNpucTaBKaTa.

3 HaBnarkHeTe MeKaTta Kbprnuka, JocTaBeHa C ypeaa, C HAKOMKO Karku
BOOA U NOYNCTETE C Heqa ciegHmnTe YacTu:
- MNpo3opeLa 3a CBeTIMHHMA NbY Ha ypeaa
- BbHLUHATA MOBBPXHOCT Ha MPUCTABKUTE;
- OoTpakatens B NpUCTaBKUTE.
- MPO3PaYHOTO CTbKIO Ha GUNTbpa B NpUCTaBKaTa 3a bUKMHK 30Ha U
npeum3HoOCT
- YepBEeHMKABOTO CTbKNO Ha GUNTbPpa B NpMUcTaBkaTa 3a nuue
- OTBOpa Ha CeH3opa 3a LBeTa Ha KoykaTa
4 OcTaBeTe BCUUKM YaCTU Oa U3CbXHAT HAMbHO Ha Bb3OyX.
5 CbxpaHaBanTe ypeaa Ha Cyxo MACTO Be3 mpax npu Temneparypa Mexxay
-25° 1 +70°C » amanasoH Ha BnaxkHocT 15 - 90%.

MapaHuma n noaapbXKa

AKO ce Hy>kaaeTe oT MHGOoPMaLMa UM NOAAPBIKKA, MoceTeTe
www.philips.com/support 1nn npodeTeTe NMCTOBKaTa 3a MeXOyHapoaHa
rapaHuma.
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TO3M CMMBOJT 03HAYaBa, Ye MPOOYKTLT HE MOYKe [a Ce U3XBbPJIs 3aedHO
C 0BUKHOBEHUTE 6UToBK oTNaabLKM (2012/19/EC).

To3n cnmMBON 03HaYaBa, Ye NPOAYKTLT ChAbpPXKa BrpageHa
aKymMynaTopHa batepusi, KOTO He TPsIbBa Aa ce U3XBbPIsA 3aedHo C
0BUKHOBEHUTE BUTOBM oTNaabLm (2006/66/EQ). 3aHeceTe npoayKTa cu
B obuLManeH MyHKT 3a CbbrpaHe Ha OTNaabLV UM CePBM3EH LIeHTbp Ha
Philips, kboeto akymynartopHarta baTepus ga 6bae UsBageHa ot
npodecnmoHanmcT.

CnepBanTe NpaBuniaTa Ha BallaTa ObpyKasa 3a pasfnenHo cbbupaHe Ha
eNeKTPUUECKM 1 eNIeKTPOHHU MPOOYKTU 1N akyMynaToOpHW 6atepum.
MpaBUMHOTO V3XBbPIAHE NoMara 3a npenoTepaTaBaHe Ha HeraTMBHUTE
NOCNeACTBMA 3a OKONMHaTa cpeda M YOBELLKOTO 34paBe.

Mpoaoyktute Philips Lumea cbabp<aT peumKimpyemMm Mmatepman U He
TpAbBa Aa nonagaTt B MoToKa OT b1ToBM oTnaabuy. PasrnenanTe yeb canta
3a nogapbKka Ha Philips Lumea 3a BapvaHT Ha peuyvknvpaHe. He
M3XBbPAANTE B OrbHS.

TexHunuecku cneundpukaLmmn

BRI959, BRI956, BRI954, BRI953, BRI950

HomMuHanHo HanpexweHue 100V -240V
HomuHanHa yectota 50 Hz - 60 Hz
HomMuHanHa KoHcymmpaHa 65 W
MOLLIHOCT

3aLlmMTa OT TOKOB yaap Knac Il

HoMuHanHM HrBa Ha 3aLumTa

IP 30 (EN 60529)

YcnoBusa Ha ekcnnoaraums

Temnepartypa: ot 5°C oo 35°C

OTHOoCUTENHa BNAYKHOCT: OT 15% 0o 90% (6e3 koHaeH3aLma)

TemnepaTypa Ha CbxpaHeHue

ot -25° go +70°C

BnaxkHOCT Ha CbxpaHeHune

MNon 90% (6e3 kKoHaeH3aLumsa)

MaKCrManHo OTKNOHeHWe Ha

CBETIMHHUSA by Haf,
TpeTupaHaTa 30Ha

<20%

PaboTHo HansaraHe

700 hPa - 1060 hPa
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MpOObMKNUTENHOCT Ha
nopennuarta NMnNyncum

EonHuyeH nmnync

[ObnKmnHa Ha M3NMbUBAHUTE BbITHA

565 0o 1400 nm

NnTneBo-mnoHHa batepus

2x3,6V,1000 mAh

OnTnyHa ekcno3nuya

24-6,53/cm2

MakcrmanHa ontuyHa eHeprmsa

48 -23]

OnTnyHa eqHOPOOHOCT

Makc. +/-20% OTKNOHEeH1e OT cpeaHaTa onTUUYHA eKCro3nLa B
TpeTupaHaTa 30Ha

MPOOBbMKNTENHOCT Ha LMKbNa

1-35s

MpPOOBbIKNTENHOCT Ha UMMynca

<25ms

VHTepBan Ha reHepupaHe Ha
MMMync

Mexay 11 3,5 s B 3aBUCMMOCT OT TOBa a1 Ce 13Mof3Ba Ha
BaTepun UK BKIOYEH KbM efleKTpruyeckaTa Mpexka

MIMnyncHa nocnenoBaTeiHoCT

EnmHmnyeH nmnync

OnTUYeH CneKkTbp

560-1200 nm

OTcTpaHsiBaHe HAa HEU3MNPAaBHOCTU

Mpob6nem Bb3MoOXXHa PewieHue

NMPU4YNHa
YpenbTt/apantepbT o Bpeme Ha ynoTpeba e M3non3samTe ypena B NeKko no-xnagHa
3arpsiBa rno Bpeme Ha HOPMAJIHO ypenbT U cpena n/vnmn ro octasete aa U3CTnHe,
yrnoTtpeba. apanTepbT Aa 3arpesT (HO He  npeau Aa NpoabuTe C ynoTpebaTta.

npeKaneHo, Taka ue oa He
MoraT fa ce AOKOCBAT).

BeHTrnaTopbT He paboTu. [MpoBepeTe nanv NpucTaBkata e

CcBbp3aHa gobpe. MNouncreTte
KOHEKTOpUTE Ha NPUCTaBKaTa, ako e
HeobxoauMmo. B cnyyaim ve npuctaBkata
e CBbp3aHa Aobpe 1 MoxKe fa ce
reHepumpaT UMMYCK C ypeaa, CBbpykeTte
ce c LleHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha
noTpebuTeny BbB BallaTa ObpyKaga,
TbproeeLa Ha ypeamn Philips nnu cbc
cepBu3eH LeHTbp Ha Philips.

[1OTOKBT Ha Bb3OyX 3a YBepeTe ce, ye NOTOKbT Ha Bb3OyX 3a
OXNaXKOaHe Ha BeHTUNaropa  OXJIxKOAaHe Ha BEeHTUNaTopa He e
€ 3aKPUT C PbKa MK Kbpna. 3aKpUT.
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PelwieHune

Korato nocraesa ypena
BbPXY KOXKaTa, TOM He
reHepupa MMnyrnc.
MHOMKaTOPbT ,,FOTOBHOCT
3a UMMyNc“ Mura B
OpPaHXKeBo.

LIBETbT Ha KOYXaTta B 30HaTa,

KOATO LLe Ce TPeTUpa, €
TBbPOE TbMEH.

TpeTtnpanTte ¢ Lumea Oapyrv 30HK € No-
CBETb/1 LIBAT Ha KoyKaTa.

MHOMKaTOP®bT ,,FOTOBHOCT
3a UMMyNc“ Mura B
OPaHXeBO 1 BCUYKUTE 5
MHOMKaropa 3a
MHTEH3MBHOCT Ha
cBeTNrHaTa CblLO MUraT.

YpenbT Tpsabsa oa 6bae
HYNpaH.

3a [oa Hynmpate ypena, M3BaaeTe »aka
OT FHe340TO U M34YakamTe okono 30
MWHYTU, 32 [a MOXKe ypeabT Aa U3CTUHE.
YpenbT 6u TpAbBano OTHOBO Aa MOXe
na GyHKUMOHVPa HOPMaTHO. AKO 1 TOBa
He MOMOrHe, cBbpyeTe ce ¢ LleHTbpa 3a
obcny>KBaHe Ha MoTpedbuTenn BbB
BalllaTa AbprKaBa.

MHOMKaTOP®T ,,FOTOBHOCT
3a MMMyNc" He ceBeTBa B
oano.

YpenbT He e B NbTeH
KOHTAaKT C KOXXaTa.

[MoctaBeTe ypena nof, brbi 90° Kbm
KOoYKaTa, Taka ue MHTerpmpaHata
cncTema 3a 6e30MacHoOCT Aa e B KOHTaKT
C KOYKara.

OT ypena ce pasHacs
CTpaHHa MMpu3Ma.

[Mpo30opeubT 3a CBETIUHHUA

b4 NN CEH30PDBT 3a UBeTa
Ha KOXXaTa Ca 3aMbpCeHN.

MouncTeTe BHUMATENHO NMpo30opeLa 3a
CBETNMHHWA TbY 1 CeH30pa 3a LBeTa
Ha KoX<aTa.

He cTe npemaxHanu oobpe

KOCMUTE B 30HaTa, KOATO LLie
6bae TpeTnpaHa. Tesm Kocmu

MOXe Oa U3ropdAT U da
M3rnycHart Mmpm3mMa.

TpeTnpanTe NpenBapuUTenHO Koxara,
npeny oa nsnonssare Lumea.

YpenbT He reHepupa
VMMYNCY, BEHTUNATOPbLT He
€ BKIIOYEH U BCUYKUTE 5
MHOMKaTopa 3a
WNHTEH3MBHOCT Ha
cBeTNMHaTa Murar.

[MpucTaBKkarta He e nocrtaBeHa

MpPaBUITHO.

YBepeTe ce, ue 3aKpensaTe NpasuiHo
npucTaBkaTa. AKO e HeobXoaMMO,
NoUNCTeTE eNEKTPOHHUTE KOHTaKTWN Ha
npucTaBkaTa.

Koykarta e no-
UyBCTBUTENHA OT
0BMKHOBEHO MO Bpeme Ha
TpeTupaHeTo. V3nutBam
OMCKOMPOPT, Korato
13M0MA3BaM yCTPOWCTBOTO.

VI3nonssarte TBbpLae BUCOKa
HacTpomnKka Ha
MHTEH3MBHOCTTA Ha
CBeTIMHaTa.

[MpoBepeTe ganu cte nsbpanm
npaBuHaTa HacTPoMKa Ha
WMHTEH3MBHOCTTA Ha CBeTMHaTa. AKo e
HeobxoarMmo, n3bepete NO-HUCKA
HacTpomnka.

He cTe npemaxHany kocmmTe

B 30HUMTE, KOUTO LLle 6baaT
TpeTrpaHu.

TpeTvpanTe NpenBapuUTenHO KoxKara,
npenw oa vsnoniseare Lumea.
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YATpaBMoneToBUAT GUNTbP
Ha Npo3opeLa 3a
CBET/IMHHUSA NTbY € CUYMEH.

He nsnonseamte ypena, ako
YATPABNONETOBUAT GUATHP € CUYMEH.
CBbprkeTe ce ¢ LleHTbpa 3a obcnyykBaHe
Ha MOoTpebuTenu BbB BalllaTa AbpyaBa,
C Tbproelia Ha ypeamn Philips nnm csc
cepBu3eH LeHTbp Ha Philips.

TpeTnpanu cTe 30Ha, 3a
KOATO ypeObT He e
npenHasHauveH.

HuKkora He nsnon3ssanTe ypena Bbpxy
cnegHUTe 30HK: MankuTe CpamMHM YCTHU,
aHyca, 3bpHaTa Ha rbpauTe, apeonuTe,
YCTHUTE, BEHKU, NMYHUUKN, TaTyNPOBKM,
MUBPCYHI, BbTPELLHOCTTa Ha Ho3OpuTe U
yLUUTE, OKOMO o4unTe 1 6Nnr3o 0o
Be)xouTe. MbXkeTe He Tpabea fa
M3MON3BaT ypena Bbpxy NMMLETO 1 BpaTa,
BKJIIOUMTENMHO BbB BCUYKM 30HM, KbOETO
pacTe bpaga, KakTo U B LanaTa
reHuTanHa 3oHa.

B npucTtaBkata Hama
CTbKNeH GUATHLP.

ToBa e HopMaliHo.

He ce nsanckBa HMKAKBO OencTBYE: B
MPWCTABKUTE 3a TANO Y MOAMULLIHLIN
HAMa GrNTbp. CaMo NPUCTaBKUTE 3a
nnue, NPELUM3HOCT 1 BUKMHK 30HA 1MaT
cneumanty GunTpu.

PeakuuaTa Ha KoxkaTa
cnepn npouenypara
npoabnXxaea no-abNro ot
O0BOMKHOBEHO.

VI3nonssanu cte HacTpomka
Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha
CBET/INHATA, KOATO e TBbpae
BMCOKa 3a Bac.

CnegBalLyaT MbT n3bepeTte No-HUCKa
CcTeneH Ha MHTEeH3VBHOCT Ha
cBeTnmHaTta. Buyxkte rnmaea ,M3non3eaHe
Ha Philips Lumea®, pasnoen ,M36op Ha
npaBunHaTa MHTEH3VBHOCT Ha
cBeTvHaTa®.

["feHeprpaHWAT NMMMyNcC e
MHOIO APbK 3a OUnUTE MU,
Tpabea nu ga Hocsa
3aLLMTHWM oymna?

He, Philips Lumea He
yBpexaa oumnTe.

PascenaHaTta CBeTNNHA, M3nbyBaHa oT
ypena, e 6e3spenHa 3a ounTe. He
rnepanTte KbM CBETIMHHNSA NMIYC,
[0OKaTo 13non3eare ypena. He e
HeobxoOMMOo a HoCUTe NMpeanasHM
ouumna no BpemMe Ha ynotpeba.
M3non3BamTe ypena B obpe ocBeTeHa
cTas, 33 4a HamanuTe 3acnenaBaHeTo oT
cBeTnMHaTa. YeeperTe ce, ue ypeabT
npaBu 0OObP KOHTAKT C KOXKaTa, 3a Aa ce
n3berHe pascenBaHe Ha CBeTNMHATA.

Pesyntatute ot
TPeTpPaHeTo He ca
3300BONUTENHU.

M3non3Bann cte HacTpowKa
Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha
CBeT/iMHAaTa, KOATO e TBbpae
HWCKa 3a Bac.

V36epeTe No-BMCOKA HACTPOMKA
cnenBaLLmva MbT.
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He cTe reHepupan nMnync
KbM 30Ha, Pa3nosioxxeHa
HernocpencTBeHoO A0 30Ha,
KOATO CTe TpeTupanu npeam
ToBa.

Tpsabea oa reHepuparte uMmnyncuTe
6n130 eqyH 0O OPYr W TPS6Ba 4a ma
M3BECTHO NMPUNOKpMBaHe Mexay TAx.

YpenbT He e edpeKTMBeH 3a
BaLUWA LBAT Ha TenecHo
OKOCMSIBaHe.

AKO UBETHT Ha OKOCMSIBAHETO BY €
CBETNOoPYC, CUB, YepBeH 1nm 6qan,
TPeTUpaHeTo e HeedeKTUBHO.

He nsnonseare ypena
TOSIKOBA YeCTO, KOMKOTO e
npernopbYnTENHO.

3a ycrneulHo oTCTpaHaBaHe Ha BCUUKM
KOCMW BV CbBeTBaMe [a crieaBarte
NpPenopbYNTENHNA FrPAPUK HA
npouenypute. MoxeTe oa Hamanmte
BpemMeTo Mexxay npouenypute, Ho He T
MpaBeTe No-4eCTo OT BeAHDXK Ha BCeKn
OBe ceaMuLn.

Pearmnpate no-6asHo Ha IPL
TpeTvpaHe.

[MpoaobmkeTe oa n3nonleare ypena Ham-
Masiko 6 MeceLa, Tb KaTo NMOBTOPHOTO
13pacTBaHe Ha KOCMUTE BCE OLLLe MOYKe
[a ce HaMalnn B TeYeHre Ha To3n
nepuoa,







empty page before backcover



4222.100.6395.4_BackCover_A5_fc.pdf 1 06-11-17 16:09

PHILIPS

© 2017 Koninklijke Philips N.V. All rights reserved. Specifications are y
subject to change without notice. Trademarks are the property of www.philips.com
Koninklijke Philips N.V. (Royal Philips) or their respective owners. 4222100.63954




	Contents
	Welcome
	Device overview
	Who should not use Lumea? Contraindication
	General conditions
	Medications/History
	Pathologies/Disorders
	Skin condition
	Location/areas

	Important
	Danger
	Warning
	To prevent damage
	Caution
	 Electromagnetic fields (EMF)

	How IPL works
	Suitable body hair colors

	Recommended treatment schedule
	Initial phase
	Touch-up phase
	Treatment time per area

	What to expect
	After initial treatment phase 
	During touch-up treatment phase

	Using your Lumea Prestige before and after tanning
	Tanning with natural or artificial sunlight
	Tanning with creams

	Before you use your Lumea Prestige
	Pretreating your skin
	Skin test

	Using your Lumea Prestige
	Skin tone sensor
	Attachments
	Body Attachment
	Facial Attachment
	Armpit attachment (BRI956, BRI959)
	Bikini attachment (BRI956, BRI959)
	Precision attachment (BRI953, BRI954)


	Selecting the right light intensity
	Handling the device
	Two treatment modes: Stamp & Flash and Slide & Flash

	After use
	Common skin reactions
	Rare side effects
	Aftercare

	Charging
	Cleaning & storage
	Warranty and support
	Recycling
	Technical specifications
	Troubleshooting
	Obsah
	Vítejte
	Přehled zařízení
	Kdo by neměl přístroj Lumea používat? Kontraindikace
	Obecné podmínky
	Léky/anamnéza
	Patologie/onemocnění
	Stav pokožky
	Místa/oblasti

	Důležité
	Nebezpečí
	Varování
	Prevence poškození
	Upozornění
	Elektromagnetická pole (EMP)

	Jak funguje technologie IPL
	Vhodné barvy chloupků

	Doporučený plán terapie
	Počáteční fáze
	Fáze úprav
	Doba ošetření pro jednotlivé oblasti těla

	Co můžete očekávat
	Po počáteční fázi terapie 
	Během opravné fáze terapie

	Používání přístroje Lumea Prestige před opalováním a po něm
	Opalování přirozeným nebo umělým světlem
	Opalování pomocí krémů

	Před použitím přístroje Lumea Prestige
	Předpříprava pokožky
	Test pokožky

	Používání přístroje Lumea Prestige
	Snímač odstínu pleti
	Nástavce
	Nástavec pro ošetření těla
	Nástavec na obličej
	Nástavec pro podpaží (BRI956, BRI959)
	Nástavec pro oblast bikin (BRI956, BRI959)
	Přesný nástavec (BRI953, BRI954)


	Výběr správné intenzity světla
	Manipulace s přístrojem
	Dva režimy ošetření: Přitisknutí a záblesk a Posunutí a záblesk

	Po použití
	Běžné reakce pokožky
	Vzácné vedlejší účinky
	Následná péče

	Nabíjení
	Čištění a skladování
	Záruka a podpora
	Recyklace
	Technické specifikace
	Řešení problémů
	Sadržaj
	Dobro došli
	Pregled uređaja
	Tko ne bi trebao koristiti uređaj Lumea? Kontraindikacije
	Opći uvjeti
	Lijekovi/anamneza
	Patologije/bolesti
	Kožna bolest
	Lokacije/područja

	Važno
	Opasnost
	Upozorenje
	Sprječavanje oštećenja
	Oprez
	Elektromagnetska polja (EMF)

	Način rada IPL-a
	Pogodne boje dlačica

	Preporučeni raspored tretmana
	Početna faza
	Faza korekcije
	Trajanje tretmana po području

	Što očekivati
	Nakon faze početnih tretmana 
	Tijekom faze dotjerivanja

	Uporaba Vašeg Lumea Prestige aparata prije i nakon sunčanja
	Tamnjenje pomoću prirodne ili umjetne sunčeve svjetlosti
	Tamnjenje pomoću krema

	Prije uporabe Vašeg Lumea Prestige aparata
	Pripremni tretman kože
	Testiranje kože

	Uporaba Vašeg Lumea Prestige aparata
	Senzor boje kože
	Nastavci
	Nastavak za tijelo
	Nastavak za lice
	Dodatak za pazuh (BRI956, BRI959)
	Dodatak za bikini područje (BRI956, BRI959)
	Precizni dodatak (BRI953, BRI954)


	Odabir pravilnog intenziteta svjetlosti
	Rukovanje uređajem
	Dva načina tretmana: Pritisak i emitiranje svjetlosnih impulsa te Povlačenje i emitiranje svjetlosnih impulsa

	Nakon korištenja
	Uobičajene reakcije kože
	Rijetke nuspojave
	Njega nakon tretmana

	Punjenje
	Čišćenje i pohrana
	Jamstvo i podrška
	Recikliranje
	Tehničke specifikacije
	Rješavanje problema
	Tartalom
	Üdvözöljük!
	A készülék bemutatása
	Ki nem használhatja a Lumea készüléket? Ellenjavallatok
	Általános feltételek
	Gyógyszerek és előzmények
	Betegségek és rendellenességek
	Bőrbetegségek
	Helyek és területek

	Fontos!
	Veszély
	Figyelmeztetés
	A sérülések elkerülése érdekében
	Figyelem!
	Elektromágneses mezők (EMF)

	Az IPL működése
	Alkalmas testszőrzetszínek:

	Javasolt kezelési időrend
	Kezdeti szakasz
	Fenntartó szakasz
	Kezelési idő területenként

	A termék tulajdonságai
	A kezdeti kezelési fázis után 
	A fenntartó kezelési fázis során

	A Lumea Prestige készülék használata barnulás előtt és után
	Barnulás napfénnyel vagy mesterséges fénnyel
	Barnulás krémmel

	A Lumea Prestige készülék használata előtti teendők
	A bőr előkészítése
	Bőrteszt

	A Lumea Prestige használata
	Bőrszínérzékelő
	Tartozékok
	Testszőrtelenítő tartozék
	Arckezelő tartozék
	Hónaljkezelő tartozék (BRI956, BRI959)
	Bikinivonal-formázó tartozék (BRI956, BRI959)
	Precíziós tartozék (BRI953, BRI954)


	A megfelelő fényintenzitás kiválasztása
	A készülék kezelése
	Kétféle módszer használható: „ráhelyez és villant”, illetve „csúsztat és villant”

	A használat után
	Gyakori bőrreakciók
	Ritka mellékhatások
	Kezelés után

	Töltés
	Tisztítás és tárolás
	Garancia és terméktámogatás
	Újrahasznosítás
	Műszaki jellemzők
	Hibaelhárítás
	Spis treści
	Witamy!
	Opis urządzenia
	Kto nie powinien korzystać z urządzenia Lumea? Przeciwwskazania
	Warunki ogólne
	Leki/wcześniejsze leczenie
	Choroby/zaburzenia
	Stan skóry
	Miejsca/obszary

	Ważne
	Niebezpieczeństwo
	Ostrzeżenie
	Aby zapobiec uszkodzeniu:
	Uwaga
	Pola elektromagnetyczne (EMF)

	W jaki sposób działa technologia IPL
	Odpowiednie kolory włosów na ciele

	Zalecany harmonogram zabiegów
	Faza początkowa
	Faza odświeżania
	Czas zabiegu dla obszaru ciała

	Spodziewane efekty
	Po początkowej fazie zabiegów 
	Podczas fazy odświeżania

	Używanie urządzenia Lumea Prestige przed opalaniem i po nim
	Opalanie się poprzez ekspozycję na naturalne lub sztuczne światło słoneczne
	Korzystanie z samoopalaczy

	Przed użyciem urządzenia Lumea Prestige
	Przygotowanie skóry
	Test na skórze

	Korzystanie z urządzenia Lumea Prestige
	Czujnik odcienia skóry
	Nasadki
	Nasadka do ciała
	Nasadka do twarzy
	Nasadka do pach (BRI956, BRI959)
	Nasadka do okolic bikini (BRI956, BRI959)
	Nasadka precyzyjna (BRI953, BRI954)


	Wybór właściwej intensywności światła
	Obsługa urządzenia
	Dwa tryby przeprowadzania zabiegu: Tryb przyłożeniai błysku oraz tryb przesunięcia i błysku

	Po użyciu
	Typowe reakcje skórne
	Rzadkie skutki uboczne
	Pielęgnacja po zabiegach

	Ładowanie
	Czyszczenie i przechowywanie
	Gwarancja i pomoc techniczna
	Ochrona środowiska
	Dane techniczne
	Rozwiązywanie problemów
	Cuprins
	Bun venit
	Prezentare generală aparat
	Cine nu trebuie să utilizeze Lumea? Contraindicaţie
	Condiţii generale
	Medicaţie/Istoric
	Patologii/Tulburări
	Starea pielii
	Locaţie/Zone

	Important
	Pericol
	Avertisment
	Pentru a preveni deteriorarea
	Atenţie
	Câmpuri electromagnetice (EMF)

	Cum funcţionează tehnologia pe bază de IPL
	Culori adecvate ale părului de pe corp

	Program de tratament recomandat
	Etapa iniţială
	Etapa de retuşare
	Durată de tratament pentru fiecare zonă

	La ce să vă aşteptaţi
	După faza iniţială a tratamentului 
	În cursul etapei de tratament de retuşare

	Utilizarea Lumea Prestige înainte şi după bronzare
	Bronzarea cu lumină naturală sau artificială
	Bronzarea cu creme

	Înainte de a utiliza Lumea Prestige
	Tratarea în prealabil a pielii
	Testul de piele

	Utilizarea Lumea Prestige
	Senzor pentru culoarea pielii
	Accesorii
	Accesoriul pentru corp
	Accesoriul pentru faţă
	Accesoriu pentru zona axială (BRI956, BRI959)
	Accesoriu pentru zona inghinală (BRI956, BRI959)
	Accesoriu de precizie (BRI953, BRI954)


	Selectarea intensităţii luminoase corecte
	Manipularea aparatului
	Două moduri de tratament: Pas şi pulsaţie, respectiv Glisare şi pulsaţie

	După utilizare
	Reacţii frecvente ale pielii
	Efecte secundare rare
	Îngrijire după tratare

	Încărcare
	Curăţare şi întreţinere
	Garanţie şi asistenţă
	Reciclarea
	Specificații tehnice
	Depanare
	Obsah
	Vitajte
	Prehľad zariadenia
	Kto by zariadenie Lumea nemal používať? Kontraindikácie
	Všeobecné podmienky
	Lieky/história
	Patologické stavy/ochorenia
	Kožné ochorenie
	Miesto/oblasti

	Dôležité
	Nebezpečenstvo
	Varovanie
	Predchádzanie poškodeniu
	Výstraha
	Elektromagnetické polia (EMF)

	Ako funguje technológia IPL?
	Vhodné farby telesného ochlpenia:

	Odporúčaný rozvrh ošetrení
	Počiatočná fáza
	Fáza drobnýh úprav
	Priemerná doba ošetrovania podľa ošetrovanej oblasti

	Čo možno očakávať
	Po počiatočnej fáze ošetrenia
	Počas fázy drobných úprav

	Používanie zariadenia Lumea Prestige pred opaľovaním a po ňom
	Opaľovanie pomocou prirodzeného alebo umelého svetla
	Opaľovanie s použitím krémov

	Pred použitím zariadenia Lumea Prestige
	Príprava pokožky
	Kožný test

	Používanie zariadenia Lumea Prestige
	Snímač odtieňa pokožky
	Nástavce
	Nástavec na telo
	Nástavec na tvár
	Nástavec na podpazušie (BRI956, BRI959)
	Nástavec na oblasť bikín (BRI956, BRI959)
	Nástavec na precízne ošetrovanie (BRI953, BRI954)


	Výber správnej intenzity svetla
	Manipulácia so zariadením
	Dva režimy ošetrenia: „Pritlačenie a záblesk” a „Posunutie a záblesk”

	Po použití
	Bežné reakcie pokožky
	Zriedkavé vedľajšie účinky
	Starostlivosť po ošetrení

	Nabíjanie
	Čistenie a skladovanie
	Záruka a podpora
	Recyklácia
	Technické parametre
	Riešenie problémov
	Съдържание
	Добре дошли
	Общ преглед на уреда
	Кой не трябва да използва Lumea? Противопоказания
	Общи състояния
	Лекарства/предистория
	Патологии/разстройства
	Състояние на кожата
	Места/зони

	Важно
	Опасност
	Предупреждение
	За да избегнете повреда
	Внимание
	Електромагнитни полета (EMF)

	Как функционира IPL
	Подходящ цвят на телесно окосмяване

	Препоръчителен график на процедурите
	Първоначална фаза
	Фаза на корекция
	Продължителност на третиране според зоната

	Какво да очаквате
	След първоначалната фаза на третиране 
	По време на фазата на корекционни процедури

	Използване на Lumea Prestige преди или след придобиване на тен
	Придобиване на тен с естествена или изкуствена слънчева светлина
	Придобиване на тен с кремове

	Преди да използвате Lumea Prestige
	Предварително третиране на кожата
	Тестване върху кожата

	Използване на Lumea Prestige
	Сензор за цвета на кожата
	Приставки
	Приставка за тяло
	Приставка за лице
	Приставка за подмишници (BRI956, BRI959)
	Приставка за бикини зона (BRI956, BRI959)
	Приставка за прецизно третиране (BRI953, BRI954)


	Избор на правилната интензивност на светлината
	Работа с уреда
	Два режима на третиране: Stamp & Flash и Slide & Flash

	След употреба
	Често срещани кожни реакции
	Рядко срещани странични ефекти
	Последваща грижа

	Зареждане
	Почистване и съхранение
	Гаранция и поддръжка
	Рециклиране
	Технически спецификации
	Отстраняване на неизправности



